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ERSTES KAPITEL

Diesem Kind erschienen alle Jahreszeiten als halbe Fremde,
nur nicht der Winter. Die Ostsee verbreitete Sturm und Kélte
Uber ihren kahlen Strand, das hielt vor, und dann war es, wie es
sein sollte. Die Sommerwochen dazwischen kamen fir die
Kinder der Badegéste, nicht fur Marie und ihre Geschwister,
die nur die gute Gelegenheit benutzten, um auch zu geniefen.
Der Sommer dieses Kindes war zauberhaft und nicht ganz
glaubwurdig. Des Nachts im Traum vergal3 es den Juli und sah
die See hochgehn. Donnernd rollte sie heran, jeder Anlauf
tirmte ihre Wassermassen hoher, und beim néchsten, beim
néchsten verschlangen die Wellen den Katen, worin Marie
schlief!

Ihr Vater hiefd Lehning und war Landarbeiter. Auch die Mutter
Elisabeth diente bei einem Bauern. Trotzdem wohnten sie mit
alen ihren Knaben und Méadchen unter dem Strohdach eines
Katens unmittelbar neben der See, an der Stelle, wo die
Promenade aufhort. Auch das steinerne Bollwerk endet dort,
den Katen schitzte es nicht mehr. Sie hausten darin auf gut
Glick und immer gefdhrdet. Marie aber litt mehr Furcht als
ale anderen.

Mehrere der Geschwister, die im ganzen dreizehn gewesen
waéren, lief3en sich von der See holen- verschwanden eins nach
dem anderen, alle ihre Angehoérigen suchten sie vergebens,
wahrend Eissplitter durch die verdunkelte Luft flogen. Am
Morgen wurde doch noch etwas gefunden, zwel Holzpantinen
standen droben auf dem Steindamm ordentlich beieinander, als
waére jemand schlafen gegangen

Ubrigens war Warmsdorf ein lustiger Ort; nur der Lehrer hatte
die bittere Frage erfunden, warum Warmsdorf so heil3e. Er
prifte hierliber seine Schiler jedes Jahr mehrmals, und die
Antwort mufite heif3en: wegen der Badegaste.
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In Wahrheit fuhlte die Bevolkerung sich wohler, wenn keine
Fremden sie storten. Man muféte in den Hausern weniger leise
auftreten, solange die guten Zimmer noch nicht vermietet
waren. Die Fischer felerten den ganzen Winter ihre
Familienfeste in Kéhns Hotel, woran wahrend der Saison nicht
Zu denken war.

Die Fischer stehen obenan. Sie sind untereinander ale
verwandt, nie aber mit den anderen Schichten. Manche
besitzen kleine Dampfschiffe. Sie brechen auf in eisiger Nacht,
werden unsichtbar zwischen den Bergen aus brillendem
Wasser, und erscheinen sie wieder, sind zwanzig Stunden
vergangen. Niemand aul3er ihnen selbst halt sich einer solchen
Ausdauer fur féhig. Anfrieren auf der Bank! Mit Eis im Bart!
Dafir kehren sie zuriick als grof3e Seefahrer - am grofdten,
wenn einer von ihnen nicht mehr zuriickkehrt. war.

Dann sieht das Dorf ihre felerlichen Leichenbegangnisse, nicht
einer der Uberlebenden fehlt, und der Grog, nachher in Kéhns
Hotel, ist ein wichtiges Getrank, von Blaugekleideten
eingenommen. Die Sohne der Fischer kénnen im Sommer
aussehen wie Badegéste. Ja, die Besitzer der kleinen
Dampfschiffe haben manchmal einen Jungen, der lieber nicht
mit hinausfahrt und sogar im Winter seidene Hemdentrégt.

Die Kaufleute und Gastwirte sind an Zahl zu gering, um gegen
die Fischer aufzukommen, obwohl sie Sehkragen tragen, und
das auch in Abwesenheit der Badegaste. Sie haben Ubrigens
Schulden bel der Warmsdorfer Bankfiliale. Die Fischer
arbeiten in wirtschaftlicher Hinsicht mit ihrer eigenen
Genossenschaft und sind sonst frele Manner. Sie haben
Knechte, die das ganze Jahr in Lohn stehen und auf See alt
werden- anders als die Arbeiter der Bauern.

Die Bauern sitzen auf ihren Hofen hinter den Tannen. Ganz
unten der Strand, dann der sogenannte L ligenberg, an seinem
Fuld der Lehningsche Katen - dartiber die Tannen und dahinter
flaches Land, das sich in den tiefsten Wolken verliert. Von den
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Bauern bleibt jeder auf seinem Hof, ob die Arbeit dréngt oder
nicht. Sie haben einander nichts zu sagen. Man wirde sich
wundern, wenn einer von ihnen beim Barbier auftauchte, wo
die Fischer téglich verkehren. Es ist nicht wegen der Barte, die
Fischer gehen zu Witt, weil er einen grof3en Ausschank hat,
weil alle Nachrichten dort herauskommen; und wer aus Malmo
zurlck ist, zeigt sich zuerst beim Barbier.

Die Fischer sind leutselig, je langer sie drauf?en und manchmal
in Seenot waren. Die Bauern sind einsam und trauen niemand.
Die Fischer erzahlen einander, dal3 sie tausend Kilo Fische
gefangen haben, wenn es in Wahrheit nur hundert sind; und der
Schwindler wie der Angeschwindelte haben dabei einen
humorvollen Zug. In ihren Schmierstiefeln, gedlten Ménteln
und mit der Piep stehen sie auch beisammen unter dem
L ligenberg, der von ihren Geschichten so heil3t.

Die Bauern behalten ihre Knechte einen Sommer. Der Junge
mul3 sehr tlichtig sein, damit er Uber den Winter dableiben darf,
aber dann ohne Lohn. Landarbeiter Lehning nahm in jeder
Saison, was er bekam, aber wahrend der schlechten Jahreszeit
brauchte ihn niemand - erst recht nicht, seit er trank. Vater
Lehning trank Schnaps, es war der Ubliche Kimme mit
Kirsch, die Seltersflasche voll fir zwanzig Pfennig. Dafir
arbeitete seine Frau Elisabeth das ganze Jahr. Sie hétte Jauche
gesoffen, um nicht entlassen zu werden. Sie bezog aber
reichliches Essen, darauf kam dem Bauern nichts an; sie packte
es in ihren Spankorb und brachte es ihren Kindern in den
Katen, den der Sturm schittelte.

Als Marie Lehning zur Schule kam, wurde sie darauf zuerst
aufmerksam, dal ale anderen Kinder frihsttickten. Sie hatten
Brot mit Schmalz, Brot mit Wurst, die Butter drang unter den
Randern hervor, die Nahrungsmittel dufteten wirzig und fett.
Backstuben, warme Kuchen, Raucherkammern, ales duftete
darin mit. Marie, die den Essenden zusah, bekam ein todernstes
Gesicht und behielt es noch lange. Sie selbst hatte nicht einmal
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eine trockene Rinde, niemals, niemals. Die Kinder betrachteten
sieihrerseits wie ein Wunder.

Mehrere hétten vielleicht mit ihr geteilt, sie waren nahe daran.
Scheu vor dem ernsten Gesicht verhinderte es.

Einst griff der Lehrer ein, er hielt ihr vor: ,'n Happen Brot
konntest du schlief3lich auch-*

Der strafende Ton genigte, damit sie losheulte. Sie weinte viel
und bel jeder Gelegenheit, besonders wenn sie Blarrmarie
gerufen wurde. Dann plérrte sie schon. Die Tranen liefen ihr in
den Mund, als wéren sie ihre Nahrung.

Als der Lehrer einmal eingegriffen hatte, wollte er auch zu
einem Ergebnis kommen. Er gab ihr Geld und schickte sie fort,
ihm einen Priem zu kaufen. Er hatte berechnet, dal3 es noch fur
einen Knust Roggenbrot langte. Sie kam aber zuriick mit dem
Kautabak und den Ubrigen Groschen. Sie hatte nicht begriffen.
Er knurrte etwas wie ,damliche Deern', und in seiner
Wendung, as er ihr die Schulter zukehrte, hétten die Kinder
ihre eigene Verlegenheit wiedererkennen kdnnen, wenn Marie
so erngt aussah wie der Hunger selbst. Ein Glick, dal3 sie sofort
wieder heulte. Die ganze Schule konnte rufen Blarrmarie und
sie frohlich auslachen.

Hierauf wurde gesungen, es war das Lied von dem kleinen
Hasen, der spielt und den der schlaue Fuchs frif3t. ,, LGtt Matten
de Haas, de mok sick een Spald. He wier bit studiren, dat
Danzen to lieren. Un danz ganz alleen op de achtersten Been.”
Marie schluchzte noch. Sie sang von litt Matten, dachte aber
noch an die Sache mit dem Priem. ,K&m Reinke de Vof3 un
dach, das ein Kost.” Noch ein lautes Schluchzen aus der
Gegend von Marie Lehning. ,Und sech: lUttsche Matten so
flink op de Patten, un danz ganz alleen op de achtersten Been?"

Jetzt fiel es Marie ein, was der Fuchs vorhatte, dartiber vergal
se den Priem. ,Kumm lat uns tosam, ick kann as de Dam.“
Das war schlau von Reinke, sich as Dame anzustellen, damit

9-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



kriegte er |Utt Matten! Marie freute sich. ,De Krei de speelt
Fiedel, denn geiht dat kandiedel, denn geiht dat mal schdn op
de achtersten Been." Den hellsten Diskant hatte Marie Lehning.

,Halt!l Den letzten Vers singt Marie allein”, rief der Lehrer,
denn er hatte das Gefiihl, dal3 er das Kind ermutigen miisse. Es
krahte denn auch freudig aus voller Kehle: , Litt Matten gev
Pot, de Vol bet em dot. He sett sick in Schatten, verspies denn
[Gtt Matten. De Krei de kreeg een von de achtersten Been.*

Als se fertig war, lachte sie dreima hoch auf. Der Lehrer
sagte: ,,Siehst du wohl, das kommt davon!" Die ganze Schule
freute sich Uber das Schicksal 10tt Mattens, der betrogen und
gefressen worden war. Am glucklichsten war Marie.

Einige Zeit verging, da wurde eine ihrer Schwestern im Walde
tot aufgefunden, mit dem Rock Uber dem Kopf, und die diinnen
kleinen Beine lagen im blutigen Schnee. Der Vater wurde vom
Gendarm geholt, um seine Tochter anzusehen, aber die Mutter
erklarte, er sei duhn, sie misse mitgehen. lhr schléssen sich
auch die Kinder an, so viele noch da waren. Alle weinten,
besonders der Vater. Klein und dirftig suchte er Halt bei seiner
grolen Frau, die nichts ins Wanken brachte. Sie war die
einzige, die keine Trane vergol3. Ihre Augen blieben wasserhell
und ungetrtibt in einem Gesicht wie Leder.

Auf dem Rickweg packte Marie den Rock der Mutter und lief3
nicht mehr los. Den ganzen Tag blieb sie im Haus und verliefd
es auch am folgenden Tag nur, wenn sie hinausgejagt wurde.
Damit man sie duldete, machte sie ale ihre Schulaufgaben.
Was sie nicht wuldte, fragte sie den Vater, der keine Arbeit
hatte.

»3ag dem Lehrer, das soll er man selbst herauskriegen!" Der
Vater war bel schlechter Laune, weil er sich keinen Schnaps
kaufen konnte.

Marie indessen setzte sich ohne jeden Ubergang an etwas ganz
anderes. Sie versuchte auszurechnen, wie viele Geschwister sie

-10-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



gehabt hatte und wer alles verlorengegangen war. Sie schrieb
auf ihre Schiefertafel die Namen, die sie kannte, und
verzeichnete daneben: , Husten" oder ,Versoppen' oder ,Im
wald hingefallen". Die Schwierigkeit begann bel den Grofl3en,
die das Dorf verlassen hatten, als sie selbst noch ganz klein
war. Lebten die? Und mufdte man sie Uberhaupt mitzéhlen?
Marie wul3te knapp, wie sie hief3en, von ihnen war nie die Rede
hier im Katen.

Alles ging langsam bel Marie. Korperlich kam sie mit und war
auf dem Wege, hibsch und kréftig zu werden, wie dle
weiblichen Lehnings; man wulde nicht, wovon. Die Jungen
gerieten schlechter. Aber bis sie etwas begriff, dauerte es
lénger. Zu der Rechnung mit den toten und Iebenden
Geschwistern kehrte sie noch mehrmals zuriick. Dann war die
Furcht seit jenem Ereignis in den Tannen wieder vergessen,
Marie kam nach der Schule nicht mehr auf3er Atem zu Hause
angerannt, sie trieb sich wieder umher. Es war auchschon nicht
mehr derselbe Winter, sondern ein anderer, da wurde ihr klar,
dal3 der Katen niemals warm war. Im Katen zu frieren, hatte sie
immer fur richtig gehalten. Abends kehrte die Mutter heim und
kochte Suppe auf der steinernen Feuerstelle. Man konnte die
Hande in die Warme halten oder auch das Gesicht, wobel man
sich die Brauen versengte.

Jetzt machte Marie die Bekanntschaft des Madchens aus dem
Réaucherkaten. Es hief3 Stine, und eigentlich waren beide schon
langst gewohnt, einander Uberall zu begegnen. Eines Tages und
ohne Vorbereitung falte Stine die andere unter den Arm und
nahm sie mit. Sieh mal an, im Raucherkaten war es warm!
Sonst hétte es wohl auch keine gerducherte Wurst gegeben.
Zuerst bekam man Wiurgen, weil in dem Katen die Luft braun
und dick vom Rauch war. Kein Abzug; nur die obere Halfte der
Tdr wurde manchmal aufgeklappt, wenn die Luft zu schlimm
wurgte. Aber dafir heizte die Glut unausgesetzt, und die vielen
Wirste unter der Decke waren herrlich anzusehen. Stine, ihre
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Eltern und Geschwister wurden selbst mitgerduchert, sie
kriegten Falten schon als Kinder. Wenigstens sal3en sie warm.

Erst enige Zeit nach ihrem Besuch im Raucherkaten kam
Marie auf den Gedanken, dal3 in anderen Hausern die Stuben
warm waren, ohne dal3 es rauchte. So gut hatten es die Kinder
der Fischer. Wenn Stine zum Beispiel die Tochter von Fischer
Merten gewesen wére, dann hétte se Marie unter den Arm
gefalt und sie mitgenommen in das grofe Haus mit dem
Garten, wo sie Schollen hatten, mehr, als ale zusammen
aufessen konnten, und das in der warmen Stube. Von den
Wirsten in dem Raucherkaten gab es nichts, die Eltern Stines
waren arm. Da wurde es dem Kinde klar, dal3 das andere
Mé&dchen es gerade darum untergefaldt und mitgenommen
hatte. Beide waren arm. Wollte eine im Warmen sitzen, mufite
sie dafir Rauch schlucken.

Das hatten manche nicht nétig, die Kinder der Fischer nicht,
die Kinder der Bauern, der Kaufleute, Darin lag der
Unterschied, und darum war es keins von ihnen allen, das mit
Marie nach Haus ging. Sie selbst hétte es auch gar nicht flr
richtig gehalten. Wenn sie ales Uberlegte, vielleicht hétte sie
sich losgemacht von dem Arm des Fischermadchens und wére
fortgelaufen. Die Fischer standen obenan, etwas abseits die
Kaufleute, viel tiefer die Bauern - aber wann kamen die
Landarbeiter? Sie kamen lange nach den Schifferknechten, ihr
Platz war unten. ,Wir sind die Untersten’ - erkannte Marie.

In dem grofRen Haus mit dem wilden Wein war ein Junge,
Mingo Merten, wenig dter als Marie, aber wieviel dreister!
Nach dem Winter, wahrenddessen Marie Uber die verschiedene
Warme der Stuben nachgedacht hatte, wurde es Frihling, da
griff Mingo ihr in das dichte aschblonde Haar und verlangte,
se solle in seinem Garten mit ihm spielen. Se fragte:

,Was machen wir?"
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»1ch habe einen Hund, der frif%t gern rohe Eier. Ich mag auch
gern rohe Eier. Du auch?’

Sie waren darin einig. Der Hund nahm wirklich den Hihnern
die Eier weg, trug sie aulderst vorsichtig auf weichen Boden
und 6ffnete sie mit den Zéhnen. Es war en grol3er Spal3. Marie
bekam, so viele sie wollte; sie horte aber auf. bevor es genug
war.

»Wenn deine Mutter es sieht -*

,Dann gibt es eine Tracht", sagte er im Scherz, sie weinte
sofort. Er rief: ,Blarrmarie!” Pl6tzlich langte sie ihm eing;
keiner von ihnen hatte es erwartet, er nicht und sie selbst nicht.
Nach dem ersten Schrecken schlug er zuriick, sie kratzte und
bekam ihren Teil Prigel, aber nicht mehr als er. Denn er war
nur schwéachlich fir einen Jungen, war as kleines Kind immer
krank gewesen und wurde daraufhin noch weiter verzogen. Sie
lief fort, da lag er am Boden und schimpfte ihr nach. Als sie
schon weit war, horte sie ihn in eéinem anderen Ton nach ihr
rufen. Wollte er, dal3 sie wiederkam? Sie liel3 sich nicht
aufhalten.

Die folgende Zeit sah keiner den andern auch nur von fern an.
Wenn Marie an senem Haus vorbeiging, dachte se
gewohnlich: ,Mingo i3t Scholle.” Er hatte ihr erzahlt, daid die
Speisekammer bei ihnen immer offenstand. Sie konnte es kaum
glauben. Darlber trat ein Sommer ein. Zehn Jahre war sie alt.
Diesen Sommer sollte sie nicht vergessen.

Die Badegaste zeigten sich, und in der Vorderreihe, wo die
besseren Villen des Seebades Warmsdori stehen, mietete eine
Berliner Familie, der Herr, die Dame, ein Mé&dchen und ein
Junge. Die Eltern machten alles mit, was los war, Segelregatta,
Autorennen. Auch den Chauffeur und die Zofe bendtigten sie
bei ihrem anstrengenden Leben und suchten daher jemand, der
am Strande auf ihre Kinder aufpassen sollte.
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,Das ist en hibsches Kind", sagte die Dame laut, as Marie
voruberging. ,,Halt mal!" rief sie. Marie glaubte zuerst, sie
hétte etwas verbrochen. Die Dame erklarte dem Herrn, das
Méadchen sehe verninftig aus, grof3 sei es auch schon, und mit
dem Wasser wifden sie hier von klein auf Bescheid. Man
konnte es versuchen, aufRerdem hétten die Kinder gleich
jemand zum Spielen.

Marie stand dabei, wdhrend Uber sie beraten wurde, begriffen
hatte sie noch nicht. Die Herrschaften waren weder aus L Uibeck
noch aus Hamburg, sie drickten sich anders aus. Die Kinder
fragte sie sofort, wie at sie seien. ,, Wir sind neun", berichteten
se. ,Alle beide, weil wir Zwillinge sind.”

Die Dame bestimmte: ,lhr geht jetzt gleich an den Strand.
Schon, ihr konnt baden, Marie trocknet euch ab. Marie Lehning
heil3 du? Mit deinen Eltern mache ich es spater richtig. Jetzt
haben wir keine Zeit.”

Das Auto hupte. ,,Komm schon!" verlangte der Herr, und fort
waren die beiden.

Marie eflllte ohne weiteres ihre Pflichten. Sie nahm die
Kinder an beide Hande, als wére der Unterschied awvischen ihr
und ihnen nicht nur ein einziges Jahr gewesen. Sie fihrte sie
auf die Strecke des Strandes, wo man sich ausziehen konnte.
Die Herrschaften hatten vergessen, Geld dazulassen - fur die
Badeanstalt, fur Milch und Kuchen, die schwimmende Puppe
und alles, was die Kinder sich sonst noch wiinschten.

»Aber morgen kriegen wir's', behauptete der Junge.

Marie sah ihn sich an. Er war dunkel, furchtbar blal3, und er
verkrimmte den Mund, es bedeutete Geringschétzung.

»Ich kann mir ales kaufen, wenn ich will.*

»Auch das kleine Motorboot", erganzte seine Schwester.
»Naund das grof3e?' fragte er frech.

»Wir sind furchtbar reich", behauptete die Kleine.
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Marie dachte bei sich: , Tow man 'n beeten!" Das hief3: Warte
nur! Als sie dann mit ihnen ins Wasser ging, wolltendie beiden
Badegaste nicht weiter hinein as bis an die Knie, so warm und
spiegelglatt es auch war. Marie gab nicht nach, obwohl sie
flennten und sich an sie klammerten. Pflichtgetreu tauchte sie
die Badegaste unter. Dafir trocknete sie die Geschwister
nachher ab. Fir sich selbst fand sie es unndtig, aber das waren
Badegéste, etwas Vornehmes und Veréchtliches zugleich.

Die beiden taten sanft und artig; Marie sah wohl, dal} sie
einander Blicke zuwarfen aus ihren gleichen, mandelférmigen
Augen; sie war trotzdem auf nichts gefald, es geschah ganz
pl6tzlich. Der Junge mufite ihr ein Bein gestellt haben, denn sie
fiel auf Brust und Gesicht, und beide Kinder bearbeiteten sie
mit den Fausten. Es waren nur schwache Fauste, aber
aulderdem spuckten die beiden. Marie stard auf und war nahe
daran, ihnen zu zeigen, dald sie viel besser spucken konnte.
Rechtzeitig fiel ihr ein, dal3 ihre Mutter von den Eltern der
Kinder inzwischen Geld bekam, wenn sie sich hier anspucken
lief3.

Das Merkwirdigste war, wie schnell den fremden Kindern ihre
Wut verging. Der Junge verkrimmte schon nicht mehr den
Mund, seine Augen funkelten nicht mehr tlckisch, und. das
Mé&dchen l&chelte wieder Uberlegen, wie vorher. Marie kam da
nicht mit.

~Kurt, wir wollen mit der Kleinen spiden”, erklarte das
Méadchen.

» Viktoria, du bist die gnadige Frau", stellte er mit Stolz fest.
Das Mé&dchen bestimmte:

»Seist bel meinem Baby die Amme.”
»Stimmt, Vicki, und ich bin das Baby!"

L,Aber du bekommst die Flasche", belehrte ihn seine Schwester
mit ihrem sonderbar glatten L&cheln, bei dem sich manches
denken liefl.
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Alle drei spielten wirklich herrlich im weichen Sand. Weich
war das Facheln der Luft, und See und Himmel blauten
unabsehbar. Weich wurden die Stimmen der schreienden
Kinder ringsum vor den Strandkorben, und die
vorUbergleitenden Dampfer schickten von fern die Rufe ihrer
Sirenen wie aus Liebe. Der Strand war leer geworden, da
erkannte Marie am Stand der Sonne, dal3 es Zeit war, die
Badegéste zurtick in ihre Villa zu bringen.

Sie hatte einen Tag gehabt, wie es eigentlich keinen geben
durfte; denn zu Hause war im Fal3 die Wasche eingeweicht,
wer hatte die inzwischen besorgt? Marie firchtete, dal3 die
Mutter angeben konnte, aber das ging ihr nicht nahe. Vielmehr
fuhlte sie sich gehoben von ihrer Bedeutung. Um so
schrecklicher war die Nachricht, die sie erwartete.

»LUtt Pieter is halb versoppen; hast du nicht aufpassen kdnnen,
unnutze Deern?'

Ihr kleinster Bruder, der noch nicht einmal sprechen konnte,
war alen bis an das Wasser gekrochen, so erfuhr sie. Fremde
Leute hatten ihn herausgezogen, as er schon langst mit dem
Gesicht darin lag, die krummen Beinchen noch im Trocknen,
und sich nicht mehr rihrte. Jetzt aber war er wieder richtig da
und schrie. Daher folgte ihrem ersten Schrecken ein grof3er
Arger* auf Iitt Pieter, weil er versuchte hatte, ihr den schonen
Tag zu verderben. Sie holte sich trotzig ihr Abendbrot. Mutter
Lehning drohte, dies sei das letzte Mal, dal3 sie sich mit den
Badegésten umhergetrieben habe. Aber Marie brauchte nur
Vater Lehning anzusehen, wie er den guten Tabak rauchte und
Koéhm dazu trank, dann wufte sie Bescheid wegen der
Drohung.

Wirklich kamen noch viele schdne Tage; niemand zéhlte sie,
nichts hétte sie andern kdnnen, kein Gewitter, denn am Morgen
war es wieder blau. Die Zwischenfélle, Streit mit seine Pfeife
aus den Zadhnen zu nehmen. lhre kleinen Geschwister zeigten
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weniger Verbliffung als kate Neugier. Der schon grofRere
Kasper grinste sogar anziiglich. Sie wurde verlegen und sagte:

»1ch bin mit G. P. Tietgen hier.”

»Das wissen wir. Sie reden gerade genug... Na, gib man her -,
damit lief? Vater Lehning den strafenden Ton beiseite und
nahm das Kirschwasser entgegen. Die anderen wickelten die
Gans aus, legten sie in eine Blechschiissel und schienen
entschlossen, gleich loszuessen. Antje benutzte den
Augenblick, als ihnen das Wasser im Munde zusammenlief,
um leutselige Fragen zu stellen. Da trat aber Mutter Elisabeth
ein, sagte zuerst gar nichts, ging gleich an ihre Arbeit und sah
die Tochter nur zwischen ihren Handgriffen mehrmals an -
ohne Anerkennung, eher abschétzend wegen. Kleidung und
Schmuck, und dann drangte sie Antje in die Ecke beim Herd.
»Heiratet er dich bald?'

Antje lachte nicht ganz natirlich. ,Wer heiratet heute noch!"
erklarte sie geradeheraus - zu geradeheraus, zu nackt. ., Ich bin
froh, wenn er zahlt.”

Schweigen im ganzen Katen. Die Multter zOgerte.

»Zahlen? WofUr zahlt er denn?’

Schweigen. Antje versuchte nochmals zu lachen, aber noch

bevor der Ton kam, erinnerte sie sich. Niemand ahnte hier, dal
€s S0 etwas gab!

»Ach- daflr zahlen sie?' sagte Mutter Lehning langsam, ihrer
Entdeckung nicht sicher.

Die Tochter nickte. ,,Nicht zu knapp!" behauptete sie stolz.

Frau Lehning wuldte noch nicht, was sie glauben sollte. Sie
hatte die Gegend von Warmsdorf nie verlassen. Mit dieser
neuen Seite des Lebens muldte sie fur sich adlein erst fertig
werden. ,Kannst mal was essen”, ordnete sie an und deutete
mit einer Kopfbewegung nach dem Tisch. Sie selbst klapperte
weiter beim Herd.
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Antje war auf dem Wege, mit den Kindern endlich wieder
richtig zu reden, wie sie es verstanden, da wufdte Frau Lehning,
was sie wollte.

»Wenn das so ist, dann gib uns auch was ab!"

»Das hast du dir wohl gedacht!" Antje ging pl6tzlich hoch; in
Geldsachen war sie an Deutlichkeit gewohnt. ,,Was habt ihr
mir gegeben, wie ich in Dienst ging?"

»Vvon deiner Schwester Frieda haben wir schon nichts. Aber
von der will ich auch nichts, die arbeitet. Du tust nichts, du
kannst uns wenigstens helfen.”

»,HOre, Mama, du kennst das nicht.* Antje war nicht mehr
zornig, nur noch ernst. ,So schwer verdient sich keine ihr
Ged.

,und wir?' fragte die Mutter hart. Ihre freudlosen Augen
gingen Uber den Lehmboden und die gewell3ten Wande. Der
Blick der Tochter senkte sich, da traf er die Hande der Multter.
Sie waren grof3 und erdfarben, voll von Schwiglen und schon
verkrimmt.

~-Md en Kled - sag ich nichts. Mal ein paar Mark, schon.”
Dies kam von Antje hastig, in einer verwischten Art, und
gleichzeitig zuckte sie die Schultern nach der Tur, wie um das
Weite zu suchen. Das war das Zeichen fur Frau Lehning. Grof3,
knochig, mit dunklem Gesicht und harten, hellen Augen legte
sie los- laut, aber ohne sich aufzuregen, und sehr langsam, sehr
breit.

»1ch bin auch mal fertig mit meiner Kraft, dann muf3 ich nach
Brodten ins Armenhaus.”

,Mul¥ du eben. Missen wir dle ma", murmelte die Tochter,
aber die Mutter, unbeirrbar:

»1ch geh nicht nach Brodten ins Armenhaus. Ich geh nach
Hamburg und komm zu dir treppauf und laute bel dir, wo Frau
Annie Lehning dransteht, und klemm den Fufl3 zwischen, daf3
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die Tur nicht wieder zugeht. Dann setz ich mich in deine gute
Stube, und da bleib ich, da kriegt mich keiner weg, und jedem
sag ich, wer ich bin. Ich sag es den Herren und sag es den
Damen, so lange, bis keiner mehr was von dir haben will, so
lange, bis keiner dich mehr sehen kann. Dann mufd du raus aus
deiner warmen Stube. Dann bist du unten, wo ich bin. Dann
kommst du dorthin, wohin ich komme, nach Brodten ins
Armenhaus!”

»1ch sag es immer, du bist verriickt!" kreischte die Tochter
nochmals, aber ihre Stimme wankte, das M&dchen firchtete
sich. Ihre Augen suchten umher nach einem hilfreichen Gesicht
und fanden keins. Sie zog sich zusammen und wurde sichtlich
kleiner von Gestalt. Hier erschien Marie.

Sie sprang herein - hielt an, als sie Antje erblickte, rief: ,, Antje
ist wieder hier!" und machte die Arme auf.

Ihre Schwester lief ihr zwar nicht in die Arme, aber sie wurde
doch sichtlich groRRer. Mutter Elisabeth zuckte zusammen und
sah weg. Gleich darauf klapperte sie heftig mit Geschirr,
wahrend Antje mit Marie ins Freie ging. Sie hatte sich so weit
gefaldt, dal3 sie der Familie noch heitere Grile zuwarf.
Drauf3en sagte sie zuerst:

»Die gute Gans! Nalal3. Sollen sie. Was kann Papa dafir. Ist er
noch so oft duhn? Ich weil3 schon- arme Leute. Du bist aber zu
hibsch dafir, Marie. Lal3 mal kieken. Die Beine sind schon
gut. Erst zehn Jahre? Hochstens noch vier, dann bist du
entwickelt. Ich staune. Dich mul3 ich in meine Zucht nehmen.”
Sie dachte nach.

»Maochtest du mich in Kéhns Hotel mal besuchen?' fragte sie.
Marie sagte nicht nein.

Antje Uberlegte. ,,Es ist nur wegen G. P. Tietgen, der will
immer was zu melden haben. Aber wenn er sich grade mal im
Strandpavillon beséuft, dann mach ich von meinem Bakon
winke winke. Hab keine Angst, Mama sieht es nicht.”
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Marie wandte ein: ,Ilch mul3 blo3 immer mit Badegasten
spielen.”

»Wieso? Mit Kindern? Was sind das fur Leute?"

Antje horte ganz genau zu, wer Meers waren. ,, Die beiden
Goren bringst du mit!" verlangte sie. ,Sag ihnen, bel mir
bekommen sie Schokolade!" setzte sie schnell hinzu.

Dies richtete Marie gleich am néachsten Morgen aus. ,Meine
Schwester wohnt in Kéhns Hotel", machte sie geltend. Sie
empfand dabel einen Stolz, den irgend etwas storte, sie wulite
nicht, was. Sonderbar, Meiers antworteten ihr nicht, sie sahen
einander an und sprachen, als ob Marie nicht da wére.

»Papa und Mama hatten doch recht”, bemerkte Vicki mit
erfahrenem Ausdruck.

»Das durfte nicht kommen", meinte Kurt in dem gleichen Ton.
Marie winschte nachzuhelfen, ,Herr G. P. Tietgen wohnt im
andern Zimmer", erklarte sie.

Hierauf machte die neunjahrige Vicki ein Gesicht, wahrhaftig,
aswaére sie auf eine Padde getreten. Marie erschrak, weil G. P.
Tietgen so furchtbar eklig war. Kurt seinerseits stief3 ein kurzes
Geléachter aus. ,,Wir danken fur die Einladung” - auf einmal

war er artig wie ein Herr.,

,Kommt ihr?"

»Wir konnen leider keinen Gebrauch machen. An uns liegt es
nicht.”

»unsere Eltern haben es verboten", erganzte seine Schwester.
»3Sesind noch 1880.“

Unvermittelt nahm Vicki eine andere Gestalt an, streckte das
Hintertell heraus, wolbte die Brust, so €hr sie konnte, Und
wippte beim Gehen. Marie erkannte dennoch nicht sogleich,
wer gemeint war,
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.,Das spiden wir mal!" rief Kurt frohlich. Er streckte den
Bauch vor und blies die Backen auf. Seine Schwester dufRerte
erhaben:

Llch will Esd reiten.

»1ch bezahle ales, hier ist der Esel!” Damit gab der Junge der
nichts ahnenden Marie einen Stof3, da3 sie umfiel. Schon
wollte das Madchen den Ricken Maries besteigen, da begriff
Marie endlich, was gespielt wurde. Sie sprang auf, und
wahrend Viktoria Meier sich noch im Sande wélzte, ging sie
einfach fort. Zuerst ging sie, dann lief sie. Ihre Absicht war, nie
wiederzukommen.

Hieraus wurde nichts, denn ihre Schwester Annie machte ihr
kein Zeichen, weder heute noch morgen, noch den néchsten
Tag. Auf der Promenade wagte Marie in ihrem armenKleid sie
nicht anzusprechen, sonst hétte Antje ihr sicher geholfen.
Daher ging Marie wieder in die Villa zu Meiers, as ob nichts
geschehen wére. Frau Meier war enttduscht von Marie, wie sie
sich ausdrickte. Sie hielt ihr vor, da3 sie ihre Kleine
umgeworfen habe und vom Spiel fortgelaufen sei. , Hier sind
genug andere Madchen, die gern an deiner Stelle wéren. Deine
Mutter wird in Kenntnis gesetzt werden.”

Dies geschah auch, und Mutter Elisabeth empfing ihre Tochter
nicht nur mit Zorn, das hétte Marie ertragen, sondern auch
kummervoll, daher mufite sie weinen.

LEndlich nitzt du uns ma was, und wenn sie dich nun
wegschicken? Zu den Leuten gehen sogar die Fischerfrauen
und erzéhlen ihnen, sie sollten lieber ihre Tochter nehmenund
nicht unsere, weil wir hier die Untersten sind.”

Als Marie dies horte, weinte sie. ,Blarrmariel" riefen ihre
kleinen Geschwister.

,Das schone Geld!" stéhnte die Mutter.

Marie hatte eine Eingebung. ,Von Antje krieg ich viel mehr!"
verkindete sie. Dawurde es till im Katen.
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»Ist das auch wahr?' fragte die Mutter schliefdlich. Marie rif3
die Augen auf und sah sie starr an.

»~Antje hat mich eingeladen. Sie will mich in ihre Zucht
nehmen, sagte sie.”

Mutter Lehning Uberlegte. Vater Lehning aul3erte sich dahin,
dal} es mit den beiden Badegasten ohnehin gleich aus sein
werde wegen des Endes der Schulferien. Darauf knurrte die
Murtter nur noch.

Marie wartete weiter, da3 Antje ihr ein Zeichen gébe.
Inzwischen verschwanden vom Strande alle grof3eren Kinder,
und auch Meiers reisten. Marie erfuhr davon erst, als sieindie
Villa kam, um die Geschwister abzuholen. Sie rannte nach dem
Bahnhof. Die Familie stand umringt von anderen Herrschaften,
diese noch in Strandkleidern. Frau Meier und Vicki waren
beladen mit Blumen; Marie, im Abstad von allen, ersehnte
ihren Augenblick. In sich fuhlte sie einen ungeahnten Antrieb,
den beiden Geschwistern um den Hals zu fallen. Nicht nur die
Hand geben! Sie wufden doch, wie schon das alles gewesen
war, wie schdn, wie schon!

Sah denn niemand sie? Richtig, Kurt machte sich aus dem
Kreise los, er ndherte sich Marie.

»~Na, Wiedersehen!" Er schnitt eine Fratze. ,Wenn ich noch
mal in dies Kaff komme.”

Pl6tzlich gab er Marie einen Kul3. ,, Hibsch bist du”, erklarte er.
»Weine nicht schon wieder! Wer weint denn noch? Soll ich dir
etwas raten? Ube dich, wie man ein Bein stellt!"

Er wurde gerufen, die Familie stieg ein, die Tur fiel zu. Im
Augenblick der Abfahrt winkten Frau Mee und die
Geschwister allen zu. Marie winkte zurlck, im Eifer lief sie,
ihr Tuch schwingend, dem Zuge nach. Vicki und Kurt lachten.
Wie auf Verabredung streckten beide ihr die Zunge heraus.
Marie hielt an im Lauf. Bevor sie selbst es wuldte, zeigte auch
sie ihnen die Zunge.
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Das Zeichen von Kohns Balkon herunter blieb noch immer aus.
Aber Antje, die jetzt in zahlreicher Gesellschaft badete, rief
eines Tages laut schallend ihre Schwester herbei. Marie hatte
nur eine Badehose an, es war ihr nicht gleich anzusehen, dal3
sie zu den Armsten gehorte. Aber Antje verkiindete es laut.

»Meéeine Schwester - was sagt ihr? Die ist bis jetzt noch in dem
Katen, wo ich auch her bin. Aber die bleibt ebensowenig drin,
daflr ist gesorgt. Seht euch die Beine an! Na? Die werden wie
meine beriihmten Beine. Das L ehningsche Gesicht hat sie auch,
schéne Zahne, wie? Die bringen Glick.”

Sie watete schon, den Herren voran, in die See, da fid ihr
endlich ein, was sie versprochen hatte.

»,DU wolltest mich doch besuchen, Marie!" rief sie zurlck.
»Komm heute zum Kaffee! G. P. Tietgen tut dir nichts.”

Weil ale es gehort hatten, konnte G. P. Tietgen nicht viel
machen, sondern er lachte. An demselben Nachmittag ging
Marie in Koéhns Hotel.

Der Portier lief? sie ohne weiteres durch, sie hétte es nicht fur
so einfach gehaten. lhre Schwester lag auf dem Sofa und
spielte mit einer grofRen Puppe.

»SchmeiR mal die Tur zu!" verlangte sie. ,,G. P. Tietgen soll es
nur horen. Er hat Geschichten gemacht euretwegen und well
ich ihn hierher verschleppt habe. Manchmal ist es nicht
auszuhalten.”

Marie verlor kein Wort aler dieser Offenbarungen und Rétsdl.

»Nimm dir Kaffee! Oder nein, du willst natirlich Schokolade.
Bestellen wir auch noch. Du kannst alles haben, bel mir ist es
gut und reichlich. Dabel pfeif ich auf das Ganze. Was meinst
du, soll ich wieder hierbleiben? Du siehst doch so verniinftig
aus, rede mal!"

Marie atmete kaum, viel weniger sprach sie.
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»1ch habe unsere Schwester Frieda gesehen”, sagte Antje. ,,Sie
mich auch. Aber vid Zeit hatte sie fur mich nicht Ubrig in
ihrem Schléchterladen. Sie féhrt nach Lubeck und kauft
Konserven en fir ihren Chef, das kann man ene
Vertrauensstellung nennen. Aufderdem ist sie richtig verlobt
und sogar mit einem Kaufmann! G. P. Tietgen ist auch
Kaufmann.*

Marie horte nichts mehr. Antje hatte auf ihrem Sofakissen das
Gesicht der Wand zugekehrt. Als sie wieder anfing, klagte sie
wie ein Kind.

»unsere Schwester Frieda macht den Lehnings Ehre. Der wird
Mama nicht solche Sachen an den Kopf werfen wie neulich
mir. Mit ihrem Mann wird sie ein kleines Geschéft aufmachen,
zuerst noch ganz klein. Alle werden sie hochachten. Niemand
wird ihr zumuten, dal3 sie die Familie unterhdt, und ihr mit
Brodten und dem Armenhaus drohen.

Marie ertrug die klagende Stimme nicht langer, sie brach in
heftiges Weinen aus. Auch Antje vergol3 Tranen, sie schluchzte
in das seidene Kostim der grof3en Puppe hinein. Schliefdich
setzte sie sich auf und sah Marie an - sie hatte ein anderes
Gesicht als sonst, oder wollte doch ein anderes haben, Marie
erkannte die Anstrengung.

»0ll ich dir etwas raten, Marie? Bleibe lieber solide! Du hast
noch Zeit, solange kannst du aufpassen, wer weiterkommt, ich
oder Frieda.”

»Ja', sagte Marie gehorsam.

»Jetzt i3 ma den Kuchen auf i" Marie tat es. , Du kdnntest
Schneiderin werden. Damit ist immer etwas zu machen, und
was die uns fur ein Geld abnehmen! Verstehst du schon etwas
von Kleidern? Ich will dir meine zeigen.”

Sie sprang auf, der Schmerz war fort. Sie trug ales zusammen,
was sie besal3, Marie wurde eingeweiht in die hochsten Dinge.
Sie wagte nicht einmal mit ihrer Hand daran zu ruhren, aber
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Antje zog ihr ein Kleid Uber. Naturlich pal3te es nicht, dennoch
zeigte der grof3e Spiegel eine Marie, wie diese Welt sie noch
nie erblickt hatte. Antje stellte ihr Grammophon ein und tanzte
mit Marie.

»,DU kommst bald wieder. Das Kleid konntest du eigentlich
behalten. Nein, lieber doch nicht, ich brauche es noch. Dafur
kriegst du die Puppe! Wiedersehen, Marie! Ein Abendkleid
erwarte ich noch aus Hamburg, ich zeig es dir dann.”

Marie war heraus aus Kéhns Hotel, und im Arm hielt sie einen
langen Clown, grine Seide und Mehlgesicht. Etwas betaubt
dachte sie: ,Antje wollte mich in ihre Zucht nehmen! Zu Mama
habe ich gesagt, was Antje mir ales geben wird!" Sie fand nur
schwer nach Haus, vorher hatte sie sich ausgedacht, was sie
vorbringen wollte. Antje hétte versprochen, sie Schneidern
lernen zu lassen! Darauf blieben wirklich ale harten Worte
ithrer Mutter aus. Ihre kleinen Geschwister bewunderten den
Clown, wahrend Marie im dtillen wiederholte: ,Das nachste
Mal bitte ich sie, dal3 sie mich Schneidern lernen 18, dann tut
sees’

Als es schon wieder zu lange dauerte, bis Antje sie rief, ging
Marie von selbst hin - und bekam vom Portier einen Bescheid,
den sie zuerst nicht verstand. Antje war abgereist. Sie war
abgereist? Am Morgen hatte sie doch noch gebadet, wie immer
mit viden Bekannten. Marie glaubte dem Portier nicht; er
wandte gerade den Ruiicken, da huschte sie nach der Treppe.

Das Zimmer Antjes stand offen, es war verlassen und noch
nicht aufgerdumt. Am Boden lag Papier, dazwischen aber
dasselbe Kleid, das Antje hatte Marie schenken wollen. Sie
brauchte es noch, aber jetzt hatte sie es fortgeworfen. Marie
rollte das Stiickchen Seide schnell zusammen und steckte es
unter ihre Schirze. Auf dem Tisch stand Kaffee, noch warm.
Sie hétte ihn trinken dirfen, sie war eingeladen. Sie sollte
wiederkommen, hatte Antje gesagt! Antje erwartete ein
Abendkleid aus Hamburg und wollte es ihr zeigen! Marie
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fuhlte eine Beklemmung, so angstvoll, dal3 sie nicht weinen
konnte. Das verlassene Zimmer war leer und ohne jedes
Geradusch. Plotzlich nahm Marie Reif3aus.

Hiermit war der Sommer zu Ende, es wurde sofort kalt, die
letzten Badegéaste verschwanden vom Strand. Marie spielte
manchmal dlein bei den Booten am Wasser, die Fischer
beachteten nicht, was sie trieb; sie war doch noch ein Kind,
obwohl so hochbeinig. Sie spielte aber Badegaste, sie
verkorperte in einem Vicki, Kurt und Marie. Sie befahl Marie,
sie abzutrocknen, sie lief3 Marie im Sand bauen, sie freute sich
zu dreien und warf Steinchen Uber die glatte See - die in
Wirklichkeit stirmisch war.

Bald darauf traten schwere Stirme ein, und ein grof3es Schiff
scheiterte vor Warmsdorf. Als es auflief, waren alle Mann
schon langst von Deck gespiilt und ertrunken, aber noch eine
Zeitlang trugen die Wellen auf den Strand, was sie besessen
hatten, Konservenbiichsen und Geldstiicke. Die Warmsdorfer
holten sich dles, zugleich mit einer Menge Bernstein, das der
aufgewihlte Meeresgrund ihnen schickte.

Der Sturm legte sich endlich, es wurde sogar ein wenig
wéarmer, und nach der Schule ging Mingo Merten mit Marie an
den Strand. Er behauptete, jetzt wirden sie etwas finden, das
die anderen nicht mehr suchten. Sie fanden aber eine Wiege,
die Wiege eines kleinen Kindes, es war das Kind des Schiffers
gewesen. Wo war es jetzt, wo waren seine Eltern? Die Wiege
wurde durch Metallreifen zusammengehalten, so hatte sie den
Wellen widerstanden. Marie lief und holte ihren langen Clown.
Er zeigte schon grof3e Schaden, sie legten ihn trotzdem hinein
und nannten einander jetzt Vater und Mutter. Sie kochten im
Sand, er kam vom Fischen nach Haus, und sie al3en. Bel alem
ahmten sie die schweren Stimmen der Erwachsenen nach - auf
einmal sagte Mingo in seinem natirlichen Ton:

»Wenn wir grof3 sind, machen wir das wirklich.”
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Marie sah ihn an und l&chelte glucklich. In diesem Augenblick
fiel Antje ihr ein. Nach alem, was Antje geredet und
versprochen hatte, war sie abgereist ohne ein Wort, und auch
seither blieb es von ihr till. Eine Beklommenheit wie in dem
verlassenen Zimmer ihrer &lteren Schwester wollte Marie
ergreifen; sie flrchtete sich vor etwas, das nicht sicher ist. Sie
furchtete die Unzuverlassigkeit alles dessen, was Ernst heifit.
»Spielen wir doch lieber!" bat sie mit zitternden Lippenund die
Augen voll Schrecken.

Er erkannte, wie esum sie stand, er sagte: ,, Auf michkannst du
dich verlassen. Ich herate dich.“ Dann kufdte er sie, und sie
erwiderte es.

Der néachste Sommer kam und ging fast unbemerkt. Mutter
Lehning arbeitete auf einem entfernten Hof, Marie ganz allein
mufdte ales im Hause verrichten, was der Vater und die
Geschwister brauchten. Im Herbst war sie schon vor Abend oft
sehr mide; se hétte nicht geglaubt, dal3 es eine so grof3e
Mudigkeit gibt. Sie wurde damals zwolf Jahre alt. Eines Tages
gegen Abend machte sie sich auf, um in den Tannen etwas
Reisig zu sasmmeln. Der Weg rechts hinauf fiihrt zum Friedhof.
Das Bundel auf ihrem Ricken drickte Marie, sie wollte
ausruhen in einem Winkel der Friedhofsmauer, wo es
windgeschiitzt ist. Auf ihren bloRen Fufen naherte sie sich
unhdrbar, da sald in dem Winkel schon jemand, ein Méadchen,
es hielt das Gesicht in den Handen.

,Friedal Bist du das?"

Die dltere Schwester zeigte ihr Gesicht, um zu bestdtigen, daf3
seessd. Sesagte nichts.

,Was tust du da? Hast du keine Arbeit?"

Denn Frieda hatte immer Arbeit, seit sie zu Schlachter Heim
gekommen war. Das geschah vor so langer Zeit, dal3 Marie es
nicht mehr wufdte, und sie kannte ihre Schwester nicht anders
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as von schnellen Begegnungen. Schon zwei Jahre war Frieda
verlobt mit Karl Boldt, jetzt sah man sie noch seltener.

»Wo ist Boldt? Dal3 du hier so alein sitzt! Und bei Heim hast
du doch songt viel langer zu tun.”

»1ch hab gar nichts zu tun", uRerte Frieda endlich. Sie hatte
ein Gesicht wie immer, nur regungsloser. ,,Oder, was ich zu tun
habe, ist meine Sache.”

Marie verstand dies nicht.

.Heraet ihr denn nun im Frohling? Kauft Boldt das
Geschéaft?"

Frieda stand auf. , Ja, ja', sagte sie. ,, Wir denken uns das alles
so. Mir aber ist, als wirde es nichts.”

»Fehlt dir etwas?' fragte Marie.

»Nen, nein. Und wenn, dann muf3 ich selbst zusehen.”

»Du bist doch in der Krankenkasse.”

»Aber nicht dafir!" Dies schrie das Madchen. Hierauf begann
sie merkwurdigerweise sich zu entschuldigen, well sie so lange
nicht mehr in den Katen gekommen war. Wéhrend alles
dessen, was sie sprach, blickte sie Uber die Graber hin.

»Ich war nie frei", sagte sie. ,, Aber das ist es nicht. Ichkonnte
euch auch nichts mitbringen von Heim, ich hétte es selbst
bezahlen missen, und Boldt wollte ales sparen fir das
Geschéft. Jetzt ist das auch gleich.” Leise fir sich wiederholte
sie:,, Auch gleich. Bezahlen" - als pragte sie sich die Worte ein.
Marie sah, dal3 Frieda noch schoner als Antje war, obwohl sie
nur ein altes schwarzes Tuch um die Schultern trug. Aber
Marie empfand Angst, sie gab vor, dal3 sie noch Holz sammeln
muisse, und machte sich davon. Nachher tat es ihr leid, sie
kehrte nochmals zu der Stelle zurtick, da stand aber keine
Frieda mehr.

Drel Tage spdter war Frieda tot. Marie erfuhr, was ihre
Schwester getan hatte; aber seit der letzten Begegnung war ihr
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so viel durch den Kopf gegangen, dal3 sie schon selbst alles
wuldte. Mutter Lehning wanderte von dem entfernten Hof
herbei, ihr Zorn war grof3er als ihr Schmerz. Sie liefd sich zu
Marie Uber alles aus.

,Mit ener Stricknadel! Damit das Kind nicht kommt, und
dabei sollten sie heiraten!"

,Se hat dch ganz schrecklich qudlen missen’, dachte Marie,
,bevor sie sterben konnte!'

»Dann hétte doch mal eine von uns ein besseres L eben gehabt!"
sagte Mutter Lehning mit rauher Stimme.

Bei dem Begrabnis Friedas aber war das ganze Dorf, auchdie
Fischer, auch die Kaufleute und der Lehrer, der Pastor, der
Arzt. Die Familie der Toten, so viele Kinder noch mitgehen
konnten, drangte sich hinter dem Sarg zusammen, klein und
erstaunt Uber das Ansehen, in dem ihre Frieda gestanden hatte.
Ihnen folgten die guten Kleider, die guten Bratenrécke und der
Zylinderhut, den jeder Alteste von seinem Vorganger ererbt
hatte. Als die Friedhofsmauer in Sicht kam, beugte Marie die
Stirn und legte die Hande dartber - so, wie Frieda dagesessen
hatte in jenem windgeschitzten Winkel.

Sie mul¥e nicht sogleich wieder zur Schule gehen, auf einem
Gang aber horte sie die Kleinen drinnen singen, es war der
Vers. ,LUtt Matten gev Pot, de Vol3 bet em dot.* Hierbel
dachte sie: ,Alles eins - bezahlen', die letzten Worte ihrer
Schwester. ,Mir aber ist, as wirde es nichts - auch das fiel ihr
wieder ein. ,Mit einer Stricknadel!" Dies war die Stimme der
Mutter. Auf einma meinte sie, auch Antje spreche zu ihr.
Antje, die nie mehr ein Zeichen gegeben hatte, sollte sie je
wieder eins geben? ,So wenig wie Frieda, muflte Marie
denken. Gleichzeitig erschien ihr das Gesicht eines
Gendarmen, der schon langst nicht mehr im Dorf war, aber er
hatte den Vater abgeholt, als die kleine Dortje oben in den
Tannen lag mit dem Rock tber dem Kopf.
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Sie fuhlte Angst vor der allzu grofen Deutlichkeit ihrer
Erinnerungen, und grade die Furcht ihres Herzens versicherte
ihr, dal3 sie dies alles nie vergessen werde. ,Jetzt weild ich es,
dachte sie. ,So ist esl' Immer beim Anblick der Liebespaare
kamen ihr dieselben Worte. Des Abends auf der schwach
beleuchteten Strandpromenade bewegten sich zwel Schatten
unter diesem und jenem der Baume, von denen die Blétter
fidlen. Die welken Blétter schwankten durch die Luft, bevor sie
eine Strecke weiterhin den dunklen Boden bertihrten. Marie
dachte: ,Jetzt weld ich, wie das ist. Ich will auch nie mehr
wenen. Meine Mutter weint nicht, und sie hat ein hartes
Gesicht.’

Sie war en herangewachsenes Maéadchen, dreizehn, bald
vierzehn, sollte eingesegnet werden, und daher ging natirlich
auch sie schon mit ihrem Freund am Abend unter die Buchen.
Mingo Merten hielt den Arm um ihre Schulter, sie umschlang
die seine, und sie tuschelten wie alle anderen. Bei keiner hétte
der Junge mehr Unschuld und kindliches Vertrauen finden
konnen. Was das Rollen der See nicht zudeckte von ihren
Worten, klang ernst und hingebend. Wenn das Mondlicht
hervorkam, konnte er ihren weichsinnenden Blick erkennen.
Sovid se ohne ihn und fern von ihm dles hatte erlernen
mussen, es blieb ihm unbekannt. Sie bedauerte nicht sich
selbst, aber ihr lieber Freund tat ihr leid. Daher verriet sie
nichts, und er ahnte niemals, diese Stimme, dieser Blick kamen
aus einem Innern, das sich schon schitzen und verhérten
wollte. Einst fuhr sie in seinem Arm zusammen, er bemerkte,
dal} se ztterte und wie sie fortstrebte". Unglicklicherweise
versuchte er, sie festzuhalten, darifd sie sich los; sie schrie auf.

,LalR mich!"
,Was hast du auf einmal ?"

Sie hatte Boldt gesehen mit einem Madchen. Der Verlobte
Friedas stand mit einer anderen dort hinten unter dem Baum
und kiif%te sie! Seinetwegen war Friedatot! Er hatte gespart und
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wollte kein Kind, darum hatte sie sterben missen, und jetzt
kite er die dal Marie sagte zu Mingo, ihr sa pl6tzlich
schlecht geworden, und sie tat, ds ob sie weinte. Er glaubte
ihren Traren, und sie durfte nach Hause.

Als sie auch noch erfuhr, dal3 Boldt jetzt wirklich das Geschéaft
gekauft hatte und die andere heiratete, kam Marie auf den
Gedanken, ihm das Haus anzuziinden. Der Gedanke ergriff sie
wie e ne entsetzliche Krankheit; wo sie ging und stand, trug sie
eine Welt von Fieber mit sich herum, furchtete sich, war
verzweifelt und haldte. Eine ganze Nacht verbrachte sie im Stall
hinter dem Boldtschen Anwesen, um auszukundschaften, wie
sie es anfinge. Der Morgen graute, sie kehrte aber nicht in den
Katen zurtick, sondern lief hinunter zum Wasser. ES wurde
grade Fruhling, der Sand war zum erstenmal ganz trocken, sie
watete darin mit ihren blof3en Fifen stundenlang. Es ermiidete
sie sehr, aber den Gedanken brachte es nicht zum Schweigen,
die ganze Zeit sann sie nur auf das Mittel, sich vid, vid
Brennstoff zu verschaffen.

Ein fremder Strand umgab sie endlich, so weit war se
gelaufen. Sie kehrte um, jetzt breitete sich Uber die Bucht das
Morgenrot, eine von innen bunt erleuchtete Wolkenwand.
Dagegen schwarz hingestellt, erblickte sie in der Ferne etwas,
das vorher noch nicht dagewesen war, etwas Schweres,
Massiges und Hartes, wer hatte es so schnell auf den Strand
getragen? Trotz ihrem fieberhaften Denken wufdte sie im
Grunde, dal3 es ein Mensch war. Sie hielt an.

Der Mensch war der einzige weit und breit, und er stand reglos
der See zugewendet. Marie bestaunte seinen RUcken, der
méchtigste Riicken, den sie je gesehen hatte. Er aber drehte
sich - drehte sich langsam ihr zu, er wulde, dal3 sie da war!
Sofort erstarrte sie; dem Mann dort war bekannt, wo sie die
Nacht gewesen war! Dort wartete er, sie muf3te an ihm voruber,
se entging ihm nicht. Die Dine hinauf und fllichten? Schwer
wie er war, es blieb dennoch sicher, dal3 er noch vor ihr droben
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anlangte und sie abfing. Sie setzte den Ful3 an, sie muflite auf
ihn zu, so sehr ihr Herz auch klopfte. Der Mensch war
unausweichlich, und er sah ihr entgegen, jetzt noch aus der
Entfernung. Aber sie sollte, mit stockenden Fuif3en, den ganzen
Abstand durchmessen.

Die Gestalt wurde nur gréf3er. Sie trug einen runden Hut und
einen riesigen dicken Mantel, alles schwarz. Wie dick war der
Mantel, dal3 der Morgenwind ihn gar nicht bewegte! Endlich
erkannte sie auch die Farbe seines Gesichts. Bisher nur ein
Stiick Schatten, hellte es sich wahrend ihres Naherkommens
auf und wurde grau, massig und steingrau. Jetzt war sie auf
seiner Hohe, verlangsamte noch mehr ihren Schritt und suchte
seine Augen - fand sie aber geschlossen. Offen oder
geschlossen, sie folgten ihr, die Augen des ungeheuren
Fremden hatten sie durchschaut!

Erst as sie an ihm vorbel war, wagte sie es, sich hinter die
Dine zu ducken und geblckt davonzuhasten. Wenn e sie
gerufen hétte, sie ware umgekehrt und hétte alles gestanden.

An dieser Begegnung zerschlug sich ihre Versuchung. Der
Gedanke, der sie wochenlang besessen gehalten hatte, fiel ohne
weiteres ab. Sie vergald sogar Boldt, sein Haus und den Brand,
den de hatte legen wollen. Im Herbst, Marie war grade
vierzehn geworden und engesegnet, kam dann das
Hochwasser, jenes unvergessene, von dem Warmsdorf sich
jahrelang nicht erholt hat.

Wirklich und wahrhaftig trat ein, was sie in den ersten Angsten
ihres Lebens, as kleines Kind des Nachts in ihrem Bett
vorausgeahnt hatte. Donnernd rollt die See heran, jeder Anlauf
tirmt ihre Wassermassen hoher, und beim néchsten, beim
néchsten verschlingen die Wellen den Katen, worin Marie
schi&ft! Als es in Wirklichkeit geschah, schlief sie denn auch
fest und ahnungslos. Sie erwachte von heftigen Schldgen an
den Fensterladen, das war die Warnung.
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Der Vater schlief weiter, er hatte getrunken; aber die Mutter
stield die Tur auf, alle ihre Kraft war nétig gegen den Sturm,
der die TUr zudrickte. Der Sturm witete, und Gestalten
kdmpften sich  hindurch. Mehrere trugen Laternen,
Fischerfrauen waren zu erkennen; schon durch Wasser steigend
in hohen Stiefeln aus Hirschleder, retteten sie ihre Kinder das
Bollwerk hinauf und tber die Promenade. Mutter Lehning trieb
die lhren zusammen, da drang die See auch schon in den
Katen. Was noch folgte, begriff Marie nur wie einen Traum des
Entsetzens. Sie wuldte nachher nichts weliter, als dal3 sie mit
ihren Geschwistern das Bollwerk soeben hinter sich gelassen
hatte, da stirzte es ein. Auf den finster fahlen Fluten sah sie
etwas treiben, den Katen, sein Strohdach, und droben liegend,
angeklammert, ihren Vater.

Von der Promenade krochen sie auf Handen und Fufl3en héher
und in die Tannen hinein. Kaum dal3 sie sich vom Erdboden
aufrichteten, zerbrach die Promenade wie ein Brett und wurde
hinabgeschwemmt. Marie, ihre Brider und Schwestern hielten
sich in den néchtlichen Tannen dle im Kreis aneinander fest,
die Tannen sausten, bogen sich und fiden um. Zu dem
verlorenen Hauflein der Kinder stiel3 die Mutter, sie schrie
gegen den Sturm:

»Vadder is versoppen!"

Mutter und Kinder erreichten, ohne von den Tannen erschlagen
zu werden, das Diakonissenheim, das gleich driben an der
Stralde stand. Sie wurden aufgenommen. Am Morgen neigte
sich Uber die erwachende Marie eine Diakonissin und sprach
zu ihr - Trost, Ermahnung, aber Marie \erstand sie nicht. Sie
horte nur den einen Satz, den sie nicht wieder vergal3:

., Jetzt bist du kein Kind mehr.*
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ZWEITESKAPITEL

Marie besserte den Diakonisinnen ihre Sachen aus, dadurch
erfuhr man, was sie konnte. Allerdings hatte sie schon zu
Hause die Kleider der ganzen Familie Lehning in Ordnung
gehalten, dies war nicht weiter beachtet worden. Marie hatte
aber nie vergessen, was ihre Schwester Antje ihr geraten hatte:
»Du konntest Schneiderin werden! Damit ist immer etwas zu
machen. Und was die uns fir Geld abnehmen!” Daher ihr Eifer.

Die Diakonissinnen verschafften ihr eine Lehrstelle bel
Fraulein Raspe, Grof3e Gropelgrube in Libeck. Dort sal3 sie in
einem Uberheizten Zimmer mit sechs anderen Méadchen, nahte
emsig und freute sich, dal3 es so warm war. Sie schlief und al3
im Hause und hétte es daher den ganzen Winter nicht verlassen
missen, ware sie nicht ausgeschickt worden, die fertige Ware
abzuliefern. Damit ging sie in die Geschéfte, die an Raspe ihre
Bestellungen weitergaben, manchmal auch zu Kundinnen. Es
kam vor, dal3 ein Angestellter ihr vorschlug, am Abend mit ihm
auszugehen. Marie sah ihn verstandnislos an und sagte:

»1ch bin man blof3 von Dorpen.”

Als einer zudringlich wurde, haute sie sofort. Nach Wegen, die
sie nicht wuldte, fragte sie nur Kinder. Es kam auch noch vor,
dald sie mit ihnen zusammen sich hinsetzte und die vereiste
steile Stral3e hinunterrutschte. Einer Frau, die hierlber schalt,
antwortete sie wieder:

»1ch bin man blof3 von Dorpen.”

Da sie gro? war und das einheimische Gesicht hatte, das
langlich war, mit aschblonden Haaren, graublauen Augen, und
noch dazu die schonen Zahne und die frische Haut - gingen
manche ihr nach, und schon war bekannt geworden: bel Raspe
ist eine Hubsche. Nur Marie selbst sprach davon

nicht; sie horte lieber zu, wenn ihre Kolleginnen sich eigener
Erfolge rihmten. Daneben traten die ihren zurlck, denn bel
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den anderen hatte es immer gleich Autofahrten und Rumgrog
gegeben; das war das wenigste. Sie erzéhlten ihr aber auch
ganze Filme von armen Mé&dchen, die zuerst von Verbrechern
verfolgt, dann aber grof3e Frauen werden, und alles wallte die
Na&herin selbst erlebt nahen.

~Ach!" seufzte Marie, die Wangen gerttet, aber ohne von
ihrem Stick Zeug aufzusehen. ,Mul das schon sein!” Sie
sprach immer noch so langsam und ernst, und dann die
kindliche, ganz leicht aufwéarts gebogene Oberlippe!

Die anderen tuschelten: ,, Die glaubt ales. Sie ist man blof3 von
Dorpen.”

Marie glaubte, was sie in Handen hielt, sonst nichts. Dagegen
blieb ihr unklar, da? die anderen sie beneideten und sie
aufziehen wollten. Sie hielt das meiste im téglichen Leben
noch fur Unterhaltung und Spiel, obwohl es doch schon einige
Male in ihrem Dasein &uf3erst schwer und schreckensvoll
zugegangen war. Aber trotz allem gewohnte sie sich bisher
nicht vollig an den Ernst. Sorst hétte sie auch nicht so gern und
so leicht gearbeitet, wenn sie schon bedacht hétte: ,Das soll
immer sein, und davon sollst du dich, und wer weil3 wen noch,
deine ganze Erdenzeit erndhren!’ Das bedachte sie nicht,
sondern war froh, dal3 Fraulein Raspe ihr so gutes Essen gab,
mehrmals die Woche Griuinkohl und sogar Scholle!

Sie brauchte auch noch fast gar kein Geld. Von Fréulein Raspe
bekam sie keins und war auf die kleinen Trinkgelder
angewiesen, wenn sie in Privathduser kam. Aber ihre Kleider
durfte sie sich schneidern; sie hatte schon mehrere, die
fehlerhaft waren, wie man ihr klargemacht hatte, aber sich
selbst blendete sie gradezu, wenn sie eins anzog. Sie brauchte
wahrhaftig kein Kino. Taglich geschahen packende Dinge,
mochte scheinbar nichts verandert ®in. Sie trat nur vor den
Probierspiegel, was erlebte sie dal Marie, das Tagel6hnerkind,
verwandelte sich und wurde eine schone Dame!l Das war
alerdings nur der Augenblick der Anprobe, wo sie Uberdies auf
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die Fehler des Kleides aufpassen mufite. Gleich nachher sal3 sie
wieder in dem geflickten wollenen.

Diesen ganzen Winter hegte sie eine geheime Hoffnung, die
allein gentigte, ihn spannend und glicklich zu machen. Mingo
sollte sie besuchen... Er versprach es mehrmals auf Postkarten -
jedesmal mit einem anderen Hafen darauf.

Diesen Winter zuerst wurde Mingo von seinem Vater Merten
oder seinem grof3en Bruder Klaas auf Fahrten mitgenommen
und erlernte die Fischerei. Auch er war in der Lehre. Marie
dachte, dal3 er manchmal auch in Gefahr sein misse, anders
war es gar nicht moglich bel den Winterstirmen. Er aber
erwahnte es nicht, und auch sie schwieg dartiber, wenn sie ihm
antwortete. Sie schrieben einander hie etwas Wichtiges, nichts
von ihren Gefahren, Uberraschungen, Freuden - nur Griile,
und was fur Wetter war. Aber die wenigen Male, dal3 Fraulein
Raspe rief: ,Marie! Fur dich", klopfte das Herz Maries so
heftig, dal3 sie nicht gleich vom Stuhl aufkam; und sie wuldte
genau, auch Mingo erschrak vor Freude Uber ihren Brief.

Im Mai wurde sie nach Hause geschickt, weil Fraulein Raspe
jetzt weniger Auftrége hatte. An Stelle eines Hauses fand sie
einen leeren Stall vor, darin erlaubte der Bauer, bei dem Mutter
Lehning arbeitete, ihnen allen zu wohnen. Es waren zwei
Stunden zu Fuld bis Warmsdorf. Marie zog | das gelungenste
ihrer selbstgemachten Kleider an, um hinzugehen. Der Strand
war noch spéarlich belebt, aber Mingo war da, und er sah aus
wie ein Badegast - stadtischer Anzug, seidenes Hemd, feine
Schuhe! Beide lachten sie und sagten: ,Dir geht's gut! Das
sieht man!"

Er erklarte ihr, dal3 er den Sommer hier noch mitmache; dann
aber wollte er etwas Neues unternehmen, unbestimmt, was. Er
war nur entschlossen, nicht wieder einen Winter lang auf der
Bank eines Fischerbootes mit dem Hintern anzufrieren und
dafUr ein Taschengeld zu beziehen. Von seiner Mutter bekam
e dasselbe Geld ohne so vide Umstande, und auch der Vater
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liefd mit sich reden. Streng war. sein grof3er Bruder. Der wollte
ihm befehlen. Der sah ihn schon als seinen Angestellten an,
denn die ganze Fischerel mit den kleinen Dampfern und den
Knechten erbte doch einmal Klaas.

»Ich bin nicht so verriickt, dald ich mein Leben lang bel ihm im
Dienst bleibe!"

Marie sagte ernst: ,, Sicher ist sicher.”
Er fragte: ,Naund du? In der Stadt |ebt es sich schoner.”

,lch bin bloR so alein. Hier in Warmsdorf kann ich als
Hausschneiderin gehen.”

,Fein. Jetzt blelben wir beide hier. Zum Winter ziehst du
wieder in die Stadt, und ich auch. Den ganzen Sonntag sind wir
zusammen, Marie.”

So dachte er es sich. Sie hatte dasselbe gehofft; aber es wurde
nicht wahrscheinlicher, as er es aussprach. Es wurde
traumhafter.

»Das machen wir", sagte er ruhig, und ohne sie erst zu fragen,
nahm er se nach Hause mit. Sie wunderte sich, warum sie
ohne Bedenken das Haus betrat, zum erstenmal im Leben. Es
war noch immer weil3, langgestreckt, hatte Fenster in weil3
lackierten Rahmen, und Uber die vordere Tur hing wilder
Wein. Grade gegenuber, am anderen Ende des Flures, stand die
hintere TUr offen; man sah durch das ganze Haus in den griinen
Garten. Es roch im Flur nach kihler Milch. Mingo 6ffnete eine
Tar. ,In Gottes Namen', dachte Marie., Ich habe mein gutes

Kleid an.’

Er rief laut ,Mama" und seine Mutter kam aus der
Vorratskammer hertiber in das Wohnzimmer. ,Hol dir nur
deine Scholle!" sagte sie vor alem. Da sie inzwischen mit
Marie allein blieb, betrachtete sie das Madchen aufmerksam.
Sie sprach auch dabei, aber das war Nebensache.
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LArbeiten will er ja nicht viel. Er war nur schwéchlich; wie er
klein war. Ich sage immer zu seinem Vater: ist doch genug,
wenn einer von den beiden was tut.”

Hier war Mingo zurick. Aufer den Fischen brachte er
Landbrot und Butter. Er stellte ales hin und lud Marie ein.
»Essen Siel" verlangte auch Frau Merten.

Sie war merkwirdigerweise dunkel mit schwarzen Augen. Sie
hatte nicht die Hautfarbe einer Dorfbewohnerin. Marie
bemerkte in ihrem Gesicht, wie sie sich entschloB, etwas
Freundliches zu sagen.

»Im Winter hat e immer nach lhnen gefragt. Jedesmal, wenn
er an Land kam: Mama, ist Marie Lehning im Dorf? Das sind
doch Sie. Eigentlich bist du aus dem Tagel6hnerkaten.” Sie
sagte du und glitt mit dem Blick Uber das seidene Kleid.

»Wie der Katen noch nicht weggeschwemmt war", entgegnete
Marie. , Jetzt will ich wieder gehn. Danke auch schdn, Frau
Merten.”

»Du brauchst nicht fortzulaufen. Geh mit ihm in den Garten!"
»Mama, sie kann schneidern. Sieh ma an, was sie sich selbst
gemacht hat! Dein Gutes ist auch nicht mehr neu. Was meinst
du, wenn du sie gleich hierbehaltst!"

,Lieber erst mal mit Anderungen anfangen. Hier sitzen kann
sie dabei auch.”

Die Frau sah beim Sprechen ihren grof3en Jungen bewundernd
an. Marie dachte: ,Die tut, was er will. Er kann es sich
aussuchen.” Den beiden gegeniber stand Marie auf einer
anderen Seite, wo die Notwendigkeit herrschte.

Sie sagte: ,Das wird wohl nicht gehen. Ich wohne zwei
Stunden fort, und meine Mutter braucht mich.”

Im Garten fragte Mingo: ,, Willst du wirklich deiner Mutter bei
ihrer Arbeit helfen?”
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SWarum nicht?' Aber sie erdtete und bekannte: ,Nein. Ich
will alles sein, was ich mu® - nur nicht Landarbeiterin, das
nicht!"

,Siehst du, und hier kénntest du so schon sitzen.”

»Aber nicht lange; und in den anderen Hausern sind
Badegaste.”

,Marie!" mahnte er. ,Es ist doch mal so, dal wir uns heiraten
wollen.”

,WeilR deine Mutter es?"

»Sie glaubt es blof3 noch nicht. Aber du kannst es mir glauben!
Du kennst mich doch!"

Solange sie seine ruhige Stimme hérte und sein Gesicht Uber
ihres geneigt sah, widersprach in ihr nichts. Sie fUhlte einzig:
seine dunklen Wimpern néghern sich! Seine Lippen sind warm,
se sind feucht. Dieser Kul3 er6ffnete ihr, dal’ er zu seinen
blonden Haaren dunkle Wimpern hatte und dal3 sein Mund so
weich wie der ihre war. Sie blieben wortlos noch beieinander,
unvermittelt aber stief3 Marie die hintere Gartenpforte auf und
verschwand zwischen den Blschen. Sie lief, indes er rief und
suchte. Als es till wurde, kehrte sie enttduscht um und sah aus
der Deckung eines Busches, was er machte. Er rif3 etwas Kraut
ab und legte es in einen Korb. Seine Mutter brauchte es fir das
Vieh. Wenige Handgriffe, dann schien es ihm genug, er hob
den Korb auf. Grade kam vom Hause her sein Vater, der
gedrungene Fischer mit dem grauen Vollbart und dem Gang
des Seemannes.

»La mal seihn!" befahl er und entriistete sich. , Wat? Dat schall
alens sin?'

»Vadder, mehr kann ick man nich born", behauptete der grof3e
Junge. Schnell duckte er sich, denn der Vater hob die Hand,
schlug aber vorbel.
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»Wotau seist du een Loch in de Luft, Vadder?' fragte Mingo
auch noch. Der dte Merten mufde lachen, und Arm in Arm
gingen sie zum Mittagessen.

Auf ihrem Weg Uber die Wiesen hielt Marie den Kopf gesenkt.
Jemand begegnete ihr, sagte guten Tag, aber sie sah nicht auf.
Erst auf der Dorfstral3e fuhr sie aus ihren Gedanken - und
erschrak. Boldts Haus! Der Laden und darin die Frau, die Boldt
geheiratet hatte anstatt Friedas!

Marie eilte weiter. So ist er nicht! versicherte sie heftig in
ihrem Herzen. Nein, so nicht! Er ist nur unverninftig, well er
verwohnt ist. Warum wird er nicht einfach Fischer, wenn sie es
bei ihm doch alle sind.

Ohne Ubergang dachte sie: ,Ich will ales sein, nur nicht
Landarbeiterin!’ Denn ihr war schon wieder das Bild ihrer
Mutter erschienen. Sie wurde es kaum mehr los, seit sie aus der
Stadt zurick war und ihre Mutter zum erstenmal richtig
erkannt hatte und wufdte, wie es wirklich um sie stand. Jetzt
begriff Marie: lhre Mutter hatte schon steife Knochen, schon
Knoten an den Handen und das stumme, harte Gesicht der fast
bis zu Ende abgenutzten Arbeiterin. Sechzehn Stunden
taglicher Arbeit, wie Manner sie tun. Fast bis zu Ende
abgenutzt, obwohl nicht &lter als die Mutter Mingos in ihrer
schénen Vorratskammer!

Von weitem sah sie Frau Lehning tief gebickt auf dem Felde.
Im Stall hockte ihr Bruder Kasper bei einem grolen Haufen
holzerner Pantinen, die er selbst gemacht hatte.

»Jetzt sind es genug”, erklarte er. , Jetzt kann ich damit auf die
Dorfer gehn und handeln.“ Ohne seine Schwester anzusehen,
brachte er vor, was er sich zurechtgelegt hatte.

»Wenn du mitkdmst, Marie! Den Sommer Uber ist es schon,
umherzuziehen. Die Bauern lassen uns im Heu schlafen, zu
essen geben sie uns auch, und was wir verkaufen, ist verdient.
Du kriegst die Hélfte vom Geld - aber ich trage die Pantinen
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alein", setzte er hinzu. Er entschlof3 sich, sie anzublicken. Er
hatte eine hohe Schulter von der Haltung beim Schnitzen, das
er immer schon trieb. Seine Arme waren zu lang, und sein
Gesicht erinnerte an einen Raben.

,Die Leute kaufen leichter, wenn sie eine nette Deern sehn”,
gestand er.

Sie lachte. ,,Das muf? ich mir erst beschlafen.” Hierauf wurde
sie sehr ernst. Er wartete.

»ES wird wohl seine Richtigkeit haben. Wir wollen zusammen
auf die Dorfer gehn, Kasper.*

Die Geschwister machten sich unverziglich auf den Weg. In
den néchsten Dérfern, wo man sie noch kannte, setzten sie
auch schon Ware ab. Spéter sollte es anders kommen,

aber das sahen sie nicht voraus und freuten sich. Sie al3en mit

guten Freunden, und da sie nicht miide waren, trabten sie trotz
einbrechender Nacht immer weiter. Ein Gendarm hielt sie an;
sie hatten keine Papiere, da nahm er sie beide mit und schlof3
sie in seine Wachtstube ein. Am Morgen lief} er sie ziehen,
ohne sonst etwas zu verlangen. Sie vergewisserten sich, dal3
niemand sie sah, und machten, dal3 sie fortkamen.

Sie meinten, dal3 dies die Gefahren der Wanderschaft seien,
und nach einer Weile lachten sie darliber. Sie waren guter
Laune, schlenderten von Hof zu Hof und boten Pantinen an, als
ob es etwas Komisches ware. Damit zerstreuten sie manches
Mifdtrauen, trotzdem lief3 der Absatz nach, hier, wo sie fremd
waren. Die Bauerinnen und die Magde kauften niemals;, Kasper
war ein haldlicher Junge, und nach Marie sahen sie ihre Manner
schielen. Diese zeigten sich zuganglicher, aber man mufdte sie
aufsuchen, wo sie unter sich waren, im Wirtshaus. Die
Schwierigkeit war, wie Marie die Bewerbungen der Kerle
ablehnte und dennoch an sie etwas los wurde. Sie schlug ihrem
Bruder vor:
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»Wir mussen sagen, dald wir verheiratet sind. Dann lassen sie
mich in Ruhe.”

»,Dann konnen wir aber auch gleich nach Hause gehen',
antwortete er. Dahinter suchte sie noch nichts.

Aber an einem heil3en Junitage schlich ein Landarbeiter ihr
zwischen dem hohen Getreide nach. Sie machte noch Kasper
auf ihn aufmerksam. Als ihr Bruder schwieg, suchte sie ihn, er
war fort. Sie setzte ihre Last ab; denn auf die Dauer hatte sie
mittragen mussen; und sie ewartete ihren Verfolger. Er hatte
ein stummes, verwildertes Gesicht. Marie sah, dal3 mit guten
Worten nichts mehr zu machen war. Sie stief3 ihm sofort die

Faust unter das Kinn. Er fiel hin, umfal3te aber ihre Fulzknochel
und rif3 auch sie mit. Sie wélzten einander lange Uber den
Boden. Als er sie endlich hielt, suchte seine andere Hand nach
etwas in der Tasche; inzwischen driickte sie ihm noch schnell
ihr Knie in den Magen, so dal3 er aufschrie. Es war das Ende
des Kampfes. Erschopft sal3en sie nebeneinander unter den
hohen Ahren. Durch das weilgefleckte Himmelsblau strichen
die Schwalben wie vorher. Der Mensch beugte sich stéhnend
Uber seinen Magen, dann erbrach er. Sie hatte inzwischen
bemerkt, dal3 er ein verhungertes Gesicht hatte. Seine Gier war
nicht groRer als seine Schwéche, sonst hétte sie ihn nicht
besiegt.

Sie nahm aus ihrem Bindel ein. Stick Wurst. ,, Schneide dir
selbst ab!" Da suchte er, wie vorher, in der Tasche und holte
das Messer, schon aufgeklappt, hervor. Einen Augenblick
wollte Marie aufspringen und flichten. Dann blieb sie sitzen,
ob aus Vorsicht oder aus Mitleid. Wéahrend er kaute und
schlang, erzéhlte sie ihm, da3 auch ihre Mutter ene
Landarbeiterin sei und wie ihr Vater damals vom Hochwasser
geholt worden sei. Endlich a3 er langsamer, und auf @nmal
berichtete er selbst, es horte sich dhnlich und verwandt an. Er
brach mitten im Wort ab, weil er sich bewuf3 wurde, was er
grade tat: Er klappte das Messer zusammen. Sie erkannte seine
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Besturzung, wollte aber nichts gesehen haben; sie erhob sich
einfach. Er half ihr, die Last aufzunehmen. Als sie ihre
Richtung einschlug, hatte er sich nach der entgegengesetzten
Seite gewendet, und beide bewegten sich fort, ohne einander
gegrifdt zu haben. Sie hatten die Begegnung hinter sich.

Ihren Bruder Kasper fand se erst an der Landstral3e wieder,
und sie sagte ihm nichts. Er fragte auch nicht. Viel spéter, als
es dunkel wurde, versuchte er, zu erklaren, wie er sie verloren
habe. Im Reden gestand der Junge, er hétte das Gefuihl gehabt,
dal3 der Bauer - der Bauer selbst ihnen nachschlich. ,,Ich kann
nicht immer aufpassen. Seit acht Tagen haben wir kein Paar
verkauft.”

Marie sagte , Ja', und so wanderten sie durch die duftende
Nacht, ein Gewdasser entlang, - worin der Mond glanzte.
Zwischen zwei Buschen, die vorn noch silbern schimmerten,
schlof? sich jah die Dunkelheit, wie vor einer anderen Welt.
Marie gedachte der Néchte im Tagel6hnerkaten, wenn sie einst
als Kind davon getrdumt hatte, so davonzulaufen, von der See
fort in das tiefe Land hinein. Hier war es nun, mitsamt
Menschen und was sie zu bieten hatten - aber sie fuhlte wohl,
das meiste war immer noch geheim. Pi6tzlich sagte sie:

»Marchen, wie in der Schule, kann jeder machen. Wenn nun
diese Pantine ein Auto wird, und wir setzen uns hinein und
fahren tber den Bach, die Bricke baut sich von selbst -“

Sie brach ab, denn ihr Bruder weinte, wenigstens glaubte sie es
im Dunkeln seiner Haltung anzusehn; die Tone verschluckte er.
Er weinte hoffentlich nicht, weil er ein schlechtes Gewissen
hatte, sondern nur aus Entmutigung und M tdigkeit.

Beide hielten richtig bis zum Ende des Sommers aus, wie sie
es sich vorgenommen hatten. Das Geschéft war uneintréglich
gewesen, weil man von dem Vorrat an Ware zu zweien die
ganze Zeit knapp leben konnte. Wéren sie nach vier Wochen
umgekehrt, hétten sie Geld mitgebracht, aber sie wollten sich
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nicht audachen lassen. In Warmsdorf erfuhr Marie, dal3
Fraulein Raspe sie schon erwartete.

lhre Arbeit in Libeck begann wie voriges Jahr, nur dal3 sie
diesmal auch zuschneiden durfte. Sie hatte ungewohnliche
Begabung gezeigt, wie das Fraulein zugab - Eifer und Fleil3 tun
es aber auf die Dauer gleichfals, so erkléarte sie den anderen
Méadchen. Marie léchelte vor sich hin, nicht wegen der
Belehrungen des Frauleins, sondern weil sie am Sonntag
wieder mit Mingo ausgehen sollte.

Er erlernte in Lubeck die Tischlerel, sie sahen einander jeden
Sonntag. Vater Merten zahlte dem Besitzer der Werkstatt noch
Lehrgeld, anstatt dal3 der Junge Lohn bezogen hétte, dafir
durfte er kommen und gehen, wie er wollte. ,,Ich bin nicht
verruckt, dald ich ihnen umsonst alle Arbeit mache. Papa richtet
mir sowieso zu Hause das Geschéft ein, und Auftrége flr
Tischler gibt es auf dem Lande immer.*

Er drangte, dal3 sie sogar in der Woche einen freien Tag ndhme.
Dazu bewegte er sie nicht, aber am ersten Sonntag, der eine
helle Herbstsonne brachte, mietete er einen Wagen und fihrte
ihn selbst, denn das konnte Mingo. Er trug einen Raglan und
ein zartes blaues Seidenhemd. Er war besorgt, ob Marie lieber
ein gelbes an ihm gesehen hétte. Sie aber sah, dal3 er schon war
- das blonde Haar, blonder als ihres, fest um den Kopf gelegt,
vorspringender Hinterkopf, wie bei ihr, das Gesicht langlich,
wie sie selbst es hatte. Seine Augen standen etwas schrég, das
war bei ihr anders, und die Brauen berthrten fast @nander; er
brauchte sie nur wenig zusammenzuziehen, und dann erschien
er ihr mannlich. Auf¥erdem und vor allem: er war Mingo.

»DUWeil3, dal3ich dich liebe", sagte sie einfach.

Ebenso selbstverstandlich hielt er in dem néchsten grél3eren
Ort vor dem Gasthaus an und nahm ein Zimmer.

~Was du hier schon ma?' fragte er, wéhrend se
hinaufgingen. Er wollte in seiner Erregung nur etwas sagen.
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»Ja, natlrlich", antwortete sie. Es war nicht wahr, aber
wenigstens hiermit verteidigte sich ihre Scham - dann keinen
Augenblick mehr.

Nachher muf¥e sie ihn trosten, nicht er sie. Er weinte

statt ihrer. Seine Liebesbeteuerungen schwammen in Trénen,
wahrend sie verstummt und glicklich war.

»Ich bin doch treu wie Gold", versicherte er. Sie aber hielt sein
Gesicht in ihren Handen und dachte: ,Wenn es nicht wahr i,
soll es nichts machen. Er soll nicht Schuld haben!' Sie fuhrte
sein Gesicht langsam dem ihren zu. Jetzt unterschied sie noch
die dunklen Wimpern, die gesenkt waren, und jetzt nicht mehr,
da schlof? auch sie die Augen.

Eine Stunde lang glaubten beide, dal3 sie das Zimmer nie
wieder verlassen wirden, oder wenigstens hofften sie es und
teilten es einander mit. Wenn es erlaubt gewesen wére, immer
so glucklich zu bleitben! Er schwor: ja, und erdriickte sie in
seinen Armen, die heute wunderbar stark geworden schienen.
Trotzdem war er der erste, der vom Essen sprach. Sofort
gestand Marie, dal3 auch sie Hunger habe.

Im Gastzimmer hielten sie einander umgefaldt, sobald sie grade
nicht Nahrung zum Mund fuhrten. Immerfort suchten die
Lippen den anderen, seinen Hals, seine Schléfenhaare, sein
einziges Gesicht, das nie auf Erden noch einmal vorkam! Die
anderen Gaste achteten auf sie nicht viel, so auf¥erordentlich
Marie und Mingo sich fuhlten. Sie waren fur die dlteren Leute
wieder ein paar dieser zu jungen Liebedeute, hochstens
sechzehn und achtzehn Jahre, wie friher keine geduldet
worden waren in voller Offentlichkeit. Jetzt nahm das alles
seinen Gang.

Er zahlte, und sie gingen mit Wirde hinaus wie die Grolsen. Er
Offnete ihr den Schlag stieg selbst von der anderen Seite ein
und wufléte, wahrend er abfuhr, dal3 es sich gut ausnahm und
dal3 keine Bewegung sonst so glatt und leicht herauskam.
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Inzwischen dachte Marie an die Ermahnungen und Ratschlage,
die sie schon langst hétte aussprechen wollen. Heute waren sie
nur berechtigter und dringender geworden. Er solle vorsichtig
mit dem Geld sein, solle mehr arbeiten und endlich bei der
Stange bleiben! Sie meinte aber, das sei zu verninftig, im
Grunde vernunftiger als sie selbst, sie dirfe es vielleicht nicht
sagen. Jedenfalls verschob sie es auf den Abend. Da sal3en sie
indes im Kino und nachher in der Bar. Marie flhlte sich die
ganze Zeit heimlich beklommen von ihrem verhaltenen Erngt;
aber sie und Mingo versaumten keinen Tanz, und beim Tanzen
erinnerten sie einander flisternd an die Augenblicke dieses
Tages.

Hinter der TUr des Hauses, in dem Fraulein Raspe wohnte,

war es dunkel, und aus den Liebkosungen heraus fragte er
plotzlich: , Bleibst du mir treu?”

Sie sah sein Gesicht nicht, sonst hétte er dies auch nicht
gefragt; nur in seiner Stimme verrieten sich Sorge und Angst.
Sie kufte ihn viermal, das hief3: ,Ich bleibe dir treu’; und er
verstand es. Beim Hinaufgehen, as sie alein war, dachte sie:
/Aber du mir nicht!’

In ihrem Zimmer machte sie nicht Licht, entkleidete sich und
blieb noch auf dem Bett sitzen, obwohl es kalt war. Sie dachte:
,Jetzt bin ich jung, jetzt ist es schon.” Denn sie ahnte, dal? das
Glick und das Ungliick von ihr selbst abhingen. Endlich legte
se sich hin und seufzte tief auf vor Glauben und Zuversicht.
Sie wuldte gar nicht, wie sehr sie auf Mingo vertraute.

Er blieb auch weiter der beste Junge, er liebte, sah hibsch aus
und verschwendete nicht, aul3er fir seine Kleidung. Sie nahm
keine teuren Geschenke an, obwohl er sich in Briefenan seine
Mutter eigens Geld erbettelte. Aber das war ihre einzige,
stumme Ermahnung, zu sparen fur die gemeinsame Zukunft.
Auch erreichte er niemals, dal3 sie in der Woche das Geschéft
verssaumte. Sie war eine gute und zuverlassige Arbeiterin,
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Fraulein Raspe bestétigte es, obwohl Marie jetzt am Sonnabend
und Sonntag den Jungen habe. So naherte sich der Frihling,
und wie viele herliche Plane fur die warmere Zeit hatten
Mingo und Mariel Da kam en Schreiben des
Gemeindevorstehers in Warmsdorf, dald Frau Elisabeth
Lehning einen Schlaganfal erlitten habe und im dortigen
Krankenhaus liege. Marie als Tochter, die Arbeit habe, werde
angehalten, fur ihre kleinen Geschwister zu sorgen. Angesichts
der algemeinen Lage musse die Gemeinde dies ablehnen.
Marie besprach sch mit Fraulein Raspe, die gutwillig war.
Aber grade zum Sommer konnte sie unmdglich anfangen,
Marie zu bezahlen wie eine erste Kraft, obwohl sie gern
bestétigte, dies sei Marie. Sie mége doch lieber auf dem Lande
zusehen und im Herbst wiederkommen. Marie wuldte: ,Es gibt
mehr erste Kréfte, es gibt so furchtbar viele Kréfte, und hier
war ich gut, solange ich fast nichts bekam!" Mingo brachte sie
zum Bahnhof. Er fragte nicht viel, was sie zu tun gedenke. Er
versprach: ,Nachsten Monat komm ich auch!" Das schien ihm
fur ales zu gentigen.

Marie auf ihrer Fahrt zwischen den Leuten der dritten Klasse
wuldte genau, wie es kommen muféte. Die drei Kleinen, die
noch auf dem Bauernhof saf3en, sollten dort bleiben, dort war
es am hilligsten und nahrhaftesten. Das ging nur, wenn auch
Marie beim Bauern wohnte. Sie hatte fur die Verpflegung ihrer
Geschwister aufzukommen, und das konnte sie nicht mit
Schneiderei. Was gab es wéhrend des Sommers in Warmsdorf
zu tun, und dort ndhten schon mehrere! Nein, sie mufie fir ihre
Mutter einspringen und dieselbe Arbeit verrichten, mit der ihre
Mutter die Kinder erndhrt hatte. Es gab keinen Ausweg, sie
mul3te.

Sie dachte beschworend: ,Damit bin ich noch nicht, was Mama
war! Das hat nur seine Zeit, und héchstens sechs Monate, dann
kommt es auch mal anders!' Dabei strich sie mit der Hand Uber
ihr seidenes Kleid. In dem seidenen Kleid besuchte sie auch
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noch ihre Mutter, die geldhmt dalag und sie nur ansah mit
stummen, harten Augen. Statt ihrer sagte der Arzt:

»Dasist die Quittung fur ein arbeitgeiches Leben.”

Er machte mit der Hand eine Bewegung - weiter als er wulde
und wollte, sie reichte Uber die Krankenbetten hinweg, sie
fuhrte hinaus und von abgenutzten Frauen zu denen, die
vielleicht besser abschldssen. Die hatten begriffen, dald das
weibliche Geschlecht sich bezahlt machen kann und allenfalls
das Leben sichert, ohne dal3 die Frau sich verunstaltet durch
Arbeit, sich abstumpft durch immerwadhrende Ermtdungen, bis
sie ganz vergessen hat, was sie einst war, und endlich stillsteht
wie eine zersprungene Maschine - as hétte sie nie geliebt, nie
Kinder geboren - ,kein Menschenrest ist tbrig, nur die dauernd
unbrauchbaren Trimmer eines Dinges.

Die Tochter setzte an, um den Doktor zu fragen, ob ihre Mutter
noch ma aufkommen werde. Aber sie lield es. ,Die arbeitet
nicht wieder', dachte sie und ging hin. um auf dieselbe Art das
Essen zu verdienen - den Sommer Uber, 1&nger nicht! Mehr lief3
sie sich bestimmt nicht gefallen! Dafur bin ich nicht auf der
WEelt. Das ist schon zu lange her, dald ich wie die Leute hier
war. Mit den Pantinen Uber die Dorfer, war schliefdlich ein
Spal3. Diesen Sommer vertreibe ich mir mit Kartoffel pflanzen!
Denn damit fing es an - und war gar nicht schwer, so
antwortete Marie den Arbeitern und Tagel6hnerinnen, die nur
darauf warteten, sie auszulachen. Nein, lieber lachte sie selbst.
Locher in die Erde machen sollte eine Arbeit sein? Das konnte
jeder. , In der Stadt lernt man Sachen, die sind

schwerer!" Am Abend aber hatte sie sich viele hundert Male
gebuickt und kam kaum noch hoch. Gleichviel, sie zeigte es
nicht.

Im Mai, wahrend der Heumahd, meldete sich jemand aus
Warmsdorf mit Grifen von Mingo. Er war zu Hause und
erwartete sie am Sonntag zum Tanz. Nach so langer Zeit zog
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sie sich wieder an und legte Teint auf, sie hatte schon bald eine
Farbe wie die wirklichen Landarbeiterinnen! Das Lastauto, das
se mitgenommen hétte, fuhr am Sonntag nicht, sie muflde
gehen. Es war warm nach dem Mittagessen, Marie wunderte
sich, welche Mihe ihr der Weg machte. Erst nach einer Stunde
fiel ihr ein, es kdnnte von der Arbeit aller dieser Wochen sein.
Das wollte sie nicht! Sie schlief doch jede Ermiidung aus und,
war wie vorher! Sie war doch, jung!

Um so mehr tanzte sie, und wirklich, das spirte man gar nicht.
Sie lag im Arme Mingos, wie es friher war, und wahrend er sie
langsam umherdrehte, flUsterten sie dasselbe wie immer.
Nichts war dazwischen gekommen - immer gleicher Blick in
dies Gesicht, immer gleiches Gefuihl an dieser Brust. ,, Du bist
wieder noch hilbscher geworden.” - ,, Du aber auch.”

»Ich war dir auch treu", sagte der Junge. Sie riihmte sich ihrer
Treue nicht erst, und er sah keinen Grund, zu fragen. Dagegen
meldete er:

»Meine Mutter glaubt mir jetzt auch, dal3 wir verlobt sind.”
»Was sagt sie dazu?"

»Gar nichts. Die hilft mir schon.”

Fliederduft und Sterne, und ihr Mingo begleitete Marie zuriick
Uber die Felder. Sie bewegten sich, die Schléfen gegeneinander
geneigt, die Huften wie zusammengewachsen, und immer
langsamer. Bald fielen sie ins Heu. Marie erwachte, als der
Morgen graute, sie fand sich noch immer an derselben Stelle,
wohin sie mit Mingo gefalen war -aber alein. Sie schamte
sich ihrer Ubergrof3en Ermidung, unter seinen Kissen war sie
eingeschlafen! Als er sie nicht aufriitteln konnte, hatte er sich
natlrlich nach seinem Bett gesehnt und war gegangen. ,Meine
Schuld, aber es soll nicht wieder vorkommen.’

Den né&chsten Sonntag blieb sie lieber auf dem Hbf und
beschéftigte sich mit ihren kleinen Geschwistern. Bis Mittag
hielt sie dies fur das Verninftigste, und bis drei Uhr versuchte
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se immer noch zu glauben, da3 Mingo gar nicht erst das
Tanzlokal betreten werde, weil sie nicht da war. Um hab vier
Uberlegte sie, was geféhrlicher sai, ihn alein zu lassen oder
noch ermideter als das erstemal hinzulaufen durch den Staub.
Um vier wuldte sie, dal? sie das Falsche gewahlt hatte. Sie fand
weder Ruhe noch Entschluf3, wollte sich umkleiden, ohne
sicher zu wissen, ob sie aufbrechen werde - da fuhr en
Mietsauto in den Hof, und Mingo schwang sich vom
Flhrersitz.

Er bemerkte nicht einmal, dal3 sie Arbeitskleidung trug; er zog
sie sofort bis hinter den Stall. ,, Ich war wie verrtickt”, sagte er.
»1ch hab Uberall nur deine Augen gesehn!”

Sie saufzte: , Was ist an ihnen Besonderes!" Aber sie sah ihn an
und kannte ihre Macht.

Er blieb bel ihr bis in den spdten Abend. Sie vermied es, den
Leuten zu begegnen, er war zu gut angezogen. Sooft sie sich
hinsetzten, legte er seinen Trenchcoat unter, der durfte Flecken
bekommen. Obwohl ein Gewitter heraufzog, fuhr sie ein Stlick
mit ihm, damit das Zusammensein auch noch diese Minuten
dauerte. Beim Abschied versprach er: ,Nachstes Mal hole ich
dich mit dem Wagen ab.”

Darauf wartete sie am folgenden Sonntag vergebens. Sie hatte
sich schon gemacht und sald jetzt auf ihrem Bett, in dem
Winkel des ehemaligen Stalles, hinter dem baumwollenen
Tuch, das sie als Vorhang aufgespannt hatte. Draul3en spielten
und schrien die Kinder. Die Leute larmten im Wirtshaus, auch
das war zu hdren Uber die weite Stille der Felder hinweg.
Mingo segelte vielleicht mit Badegéasten. Den Verdienst durfte
er nicht verlieren. Neinl Geld bekam er leichter von seiner
Mutter. Wenn aber sein grofder Brider ihn zwang? Nein!
Mingo lief3 sich nichts gefallen. Er tat nur, was ihm gerade
paldte, und darum vergald er heute Marie, so sehr sie einander
lieb hatten. Er war fllchtig, sollte es immer bleiben, und auf
ihn zu bauen fir ale Zukunft ware unverninftig.
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Am Montag aber kam sein Brief; er hatte wirklich gesegelt und
sich beim Abspringen vom Boot den Ful? verstaucht. Sie mége
ihn doch bald, bald besuchen. Das tat sie schon am Mittwoch,
sie hielt es nicht langer aus, heimlich lief sie von der Arbeit
weg. Sie dachte ihn zu Hause zu finden, er bewegte sich aber
schon wieder am Strande, wenn er auch leicht hinkte. Er kannte
mehrere Jungen, die Badegaste waren, aber weniger danach
aussahen alser. Marie

erinnerte sich erst jetzt, dald sie in ihrem aten Kled
herbeigeeilt war, ihm dagegen machte es nichts aus. ,,Das ist
meine Braut", sagte er zu den anderen Herren. Die geplante
Kartenpartie im Strandpavillon wurde darum nicht aufgegeben.
Marie sal3 dabel, sie wurde immer mider, bis sogar Mingo es
bemerkte.

»Komm nach Hause, Marie! Mama gibt dir ein Zimmer."

»Ja, daswohl.”

~Aber?'

Sie dachte: ,Dann ist seine Mutter sich dartber klar, dafd wir
niemals heiraten werden.’

Daher machte sie auch noch den Rickweg zu Ful3, und er liefd
sie gehen, ihr Widerstand hatte ihn verstimmt.

Naturlich versdhnten sie sich, er holte sie mit dem Wagen ab,
sie aber zeigte ihm, dal3 sie die Nacht durchtanzen konnte und
dennoch am Morgen zur Arbeit zurlckkehrte, als hétte sie
ausgeschlafen. Immer ging es zwar nicht, und wie Marie sich
strauben mochte, sie fihlte Abstand entstehen, je mehr der
Sommer vorrickte, zwischen ihr, die Essen beschaffte, und
ihm, der am Strand lungerte. ,Bist du eigentlich nur noch
Badegast?' fragte sie einmal. Darauf hielt er eine ganze Rede.
»Nun sagst du das auch schon! Damit liegen sie mir doch zu
Hause genug in den Ohren! Warum ich nichts tue! Ich tue
nichts, weil mein Meister mich den Sommer Uber fortgeschickt
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hat. Es gibt keine Arbeit. Jawohl, ich bin arbeitslos. Abgebaut
bin ich, grade wie du!"

Marie dachte: ,Ich arbeite doch!" Aber da es ihm nicht einfiel,
schwieg auch sie dartiber. Mingo entriistete sich.

»Immer wollen meine Leute, dal3 ich mit ihnen zum Fischen
fahre. Und meine Hande? Ich hab nun doch ma ein Handwerk
gelernt, Feinarbeit in der Tischlerei - soll ich mir mit dem
Fischen die Hande verderben? Das wollen sie nicht einsehen,
nur Mama, die hdlt zu mir. Sie meinen nicht ma das Geld, das
ich verdienen soll, mein grof3er Bruder kann blof3 nicht leiden,
daf’d jemand in der Woche seidene Hemden trégt. Was will er,
von ihm verlang ich doch nichts. Ich bin sogar auf das
Arbeitsamt gegangen nach Traveminde und hab mich
arbeitslos gemeldet!"

»Ach! Haben sie dir etwas gegeben?'

»BIS jetzt noch nicht. Erst haben sie mich gefragt, wo ich
wohne. Bel meinen Eltern. Was mein Vater verdient? Ich sage:
eine Menge, mit der Fischerei, den Dampfern und so!

Wieviel Taschengeld ich kriege. Ich sage: Es geht. Ob wir
auch ein Auto haben. Nein. Dann werden wir lhnen eins
verschaffen, sagt der Mann. Hat er mich nun verkohlen
wollen? Ich bin doch blof3 der Ordnung wegen hingegangen!”
So war Mingo. Er schloR seine Rede mit voller Uberzeugung.
»1ch freue mich gradezu, dal ich jetzt bald wieder in die Stadt
komme und arbeiten kann. Dann muf3 ich die guten Lehren
nicht mehr hdren. Dann kommt meine stife Marie auch wieder
mit, und dann ist es so schon, wie es war!"

Er hielt den Arm um sie, er war grof3 und breit, seine langsame
Stimme klang ernst und zuverléssig, ja, eine Trane der
Rihrung lief Uber sein Jungengesicht.

»lch komme auch mit!" wiederholte Marie, ohne die Tréne,
aber entschlossen.
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Der Sommer war noch kaum zu Ende, da packte sie schon ihre
guten Kleider ein, bat den Bauern, die Kleinen dort zu
behalten, sie werde fur sie zahlen, und fuhr nach Lubeck.
Fraulein Raspe empfing sie mit sonderbaren Blicken.

»Ich dachte, du heiratest jetzt endlich, Marie.”

»Ja', sagte Marie. ,Aber bis er seine Tischlerei hat, mul3 ich
meine drei Geschwister ernghren.”

»Das auch noch? So viele kdnnen von meinem Geschéft nicht
leben, Marie, die Zeiten werden immer schlechter. Wenn du
allein wéarst und nur wenig Bargeld brauchtest.” Fréulein Raspe
unterbrach sich. ,, Was hast denn du fir Hande?'

In ihrer Verwirrung hatte Marie ihre weif3en Zwirnhandschuhe
abgezogen, und die waren eigens bestimmt gewesen, ihre
zerarbeiteten Hande zu verdecken. Man mufdte sie doch nicht
gleich beim Antritt zeigen! Als Fraulein Raspe sie aber
bemerkt hatte, bekam ihr Gesicht etwas Verschlossenes, Marie
sah sofort, dal3 es jetzt fur das Fraulein nichts mehr zu
Uberlegen gab. Hier war es aus.

Beim Abschied sagte die Schneiderin:

»,von mir gehst du natirlich zu den anderen. Behadte nur
Uberal deine Handschuhe an! Es kommt immer noch frih
genug heraus, das deine Hande schwer geworden sind.
Aul¥erdem haben die anderen auch nicht genug Geld fir euch
vier. Warum willst du nicht auf dem Lande bleiben? Die Arbeit
ist doch gesiinder. Ich konnte mir dieses Jahr keine
Sommerfrische leisten!™

Marie versuchte es weiter, aber die anderen Schneiderinnen
standen meistens noch schlechter und boten ihr noch weniger.
Den Bauern hétte sie davon nicht bezahlen kénnen,

sie hétte fur ale vier ein Zimmer in der Stadt nehmen missen.
Wie sollte sie dann aber ihre Geschwister pflegen und
beaufsichtigen In der Mittagspause, die je nach der Arbeit
kirzer, l&nger oder nur grade ausreichend zum Essen war? Sie
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ka&mpfte darum, hier zu bleiben, bisihr Geld grade noch fir die
Karte nach Warmsdorf reichte. Sie kaufte aber noch keine,
sondern gab die Schlafstelle auf, die eine arme Frau ihr
vermietet hatte, hungerte den ganzen Tag und verbrachte die
Nacht in den Anlagen.

Waéhrend der wenigen Augenblicke, die sie einnickte, hoffte sie
auf Mingo. Er begegnete ihr in ener Stralle, die
Vorubergehenden hatten welle Barte, traurige Gesichter,
Mingo aber lachte unbesorgt, reichte ihr die Hand, und se
waren angelangt. Erwacht, dachte Marie nach, wo sie wohl
angelangt gewesen waren? Mingo wufde gar nicht, wo sie
umherging und was ihr hier zustiel3. Er war keiner, der danach
fragte - oder der sie suchte und fand, sogar an dieser dunklen
Stelle der offentlichen Anlagen, des Nachts. Auf ihn hoffte
Marie nur im Traum.

Sie ging in den Bahnhof, um sich zu waschen. Durch das
Fenster konnte sie eéinen Zug ankommen sehen, und was ihr
auffiel, ein Mé&dchen lief ihm entgegen. Es winkte nicht, auch
von den Leuten, die in den Fenstern lehnten, grufte keiner von
weitem. Es sah einzig der Lokomotive entgegen, lief mit
unsicheren Flfken auf der aufRersten Kante des Bahnsteiges,
und ihr Gesicht war voll schmerzlichen Mildrauens, als fande
sie die heranbrausende Lokomotive noch nicht schnell genug.
Schon hatte aber die grofe Maschine das Mé&dchen Uberholt,
enttauscht blieb es stehen, sein Kleid flog auf von dem Wind,
den der fahrende Zug machte.

Marie begriff, was jenes Madchen gewollte hatte. ,Das hat sie
notig? Das wére doch ein Verbrechen gewesen! Wegen der
Arbeit, des Essens tut sie das? Oder wegen eines Jungen, oder
weil sie noch eine Zeitlang Geduld haben muf3? Nein!
entschied Marie, Jetzt stelg ich in diesen sdben Zug. Wir
werden schon sehen. Ich komme wieder!”

Der Bauer empfing sie. ware sie noch langer fortgeblieben,
hétte er die Kinder der Gemeinde geschickt. , Ich tue sowieso
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nur meine Menschenpflicht, wenn ich euch alle den Winter
durchfiittere. AufRerdem geh ma nach Brodten. Aus dem
Krankenhaus haben sie deine Mutter entlassen, weil sie wieder
ein billchen kriechen kann. Jetzt ist sie in Brodten im
Armenhaus.”

Am néchsten Sonntag besuchte Marie ihre Mutter. Statt des
harten Gesichtes, das se kannte, fand sie ein geangstigtes.
Auch sprach Frau Lehning mehr as friher, obwohl sie darin
behindert und nicht mehr ganz zu verstehen war. Aber sie
mufdte sich Uber die Kost beklagen. Nur darauf kam sie
unaufhorlich zurtick, sie furchtete zu verhungern! Die Tochter
sah sie essen und wunderte sich; es war mehr, als Elisabeth
Lehning in ihrem ganzen Leben gehabt hatte. Einst hatte sie
alle Nahrung, die aufzufinden war, ihren vielen Kindern
Uberlassen. Auch was sie unter der Schiirze mitbrachte bei ihrer
Heimkehr von der Feldarbeit, muldte sie sogleich verteilen an
ale die Hungrigen, die in dem Katen grof3e Augen machten.

Jetzt erst, da sie alt war und nicht mehr arbeitete, erinnerte sie
sich ihres eigenen Hungers und wollte zum Schlul3 ales
nachessen, was sie sich vorher entzogen hatte. Kein anderer
Gedanke beschéftigte ihren geschwéachten Kopf, davon sah sie
gedngstigt aus. Sie hidt die Tochter am Kleid fest und
jammerte nach Essen. Marie versprach, es ihr zu bringen, und
sie ging, von Schrecken gepackt.

Auf ihrem ndchsten Weg nach Brodten hatte sie die
Manteltaschen voll von Eiern und Butter. Den Schinken, den
sie zum Frihsticksbrot hétte essen dirfen, sparte sie auf und
nahm ihn mit, Eier und Butter waren unerlaubt, aber sie kamen
ihr von selbst unter die Hand, denn Marie kochte jetzt auch.
Die andere Arbeit reichte im Winter nicht aus. Der Bauer
vertraute ihr seine Vorréte an; schon nach zwei Wochen lief3
sie eine ganze Mettwurst mitgehn, Frau Lehning hatte danach
geweint wie ein Kind. Es dauerte auch nicht lange, bis an ihrer
rechten Hand, die sie zuerst noch unter dem Mantel versteckte,
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eine Gans hing. Etwas mehr Zeit brauchte sie, um sich daran zu
gewohnen, dai3 alle, die ihr begegneten, die Gans oder die
Speckseite offen neben ihr schaukeln sahen.

Endlich hatte sie vergessen, dal’ es auffallen konnte und dai3 es
verboten war. Sie behielt, als der Winter halb vergangen war,
nichts mehr Ubrig von der Menschenfurcht, die man in der
Stadt erlernte, und von dem Gesetz, nicht zu essen, wenn man
nichts besald. Ein grader Weg fihrte von der Vorratskammer
des Bauern zu dem Armenhaus in Brodten, das war die richtige
Bahn fur Marie, denn es war die natUrliche. Sie hatte eine
Mutter, eine alte Landarbeiterin, die nach ihren lebendangen
Entbehrungen um eine Wurst

weinte wie ein Kind. Die mufte essen, und auch die drei
Kleinen im Stall muf3ten essen - sonst hétte Marie lieber in der
Stadt ein sitzendes Leben gefuhrt, ihre Finger, die um die
Halfte schméler wéaren, strichen tber weiche Stoffe, und schon
am Sonnabend nach Geschéftsschlul? ginge sie selbst in Seide!

Sie bekam wieder ein einfaches Gesicht, ohne Erwartung, ohne
Eile. Im vorigen Jahr hatte sie sich immer auf etwas gefreut,
vor etwas gefurchtet - die Wege zu den Kundinnen, die
Kleider, die sie sich selbst machte, und alles, alles, was auf sie
eindrang mit Mingo. Sie dachte daran wenig und unbestimmt,
weil ihre gréberen Sorgen, die so nahe lagen, jenen Abend in
der Tanzbar und diese von Kissen erstickte Stunde weit
zurtickdréngten. Sie las einen Brief von Mingo, ja, dann bekam
das andere Leben wieder Blut, sie glaubte nochmals daran und
lachelte fir Augenblicke mit einem hier unbekannten Gesicht.

Mingo fragte, was sie so lange dort mache, er verstehe sie nicht
mehr. Er war ihr treu, wie er schrieb. Jedenfalls hatte er nichts
vergessen, das bewies die Mihe, die er sich mit dem Brief gab;
und keine andere ersetzte Marie, das begriff sie. Gern hétte sie
es ihm gesagt, aber schon die Finger, mit denen sie schreiben
wollte, verboten ihr, in Worten seine Stirn und seinen Korper
zu liebkosen; denn die Finger selbst waren dafiir verdorben.
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Statt dessen schickte sie ihm Karten - nicht mit der Gegend
oder dem Hof, sondern mit einer Rose, einem schdnen
Mé&dchen.

Nur zweimal schrieb er im ganzen, aber dann verlor sie fir
Wochen ihre gedankenlose Ruhe. Ihr fiel ein, dal3 sie einst
hergekommen war - schon gleich ein Jahr, und damals hatte sie
sich beinahe as Gast angesehen. Sie wuldte, es gab
Werkstudentinnen, die voriibergehend auf den Feldern halfen.
Alles andere, nur nicht Landarbeiterin? Das war ihr fester
Vorsatz gewesen. Genau so wollte aber friher ihre Multter, die
doch alle Harten der Armut und selbst ihre Schrecken gekannt
hatte - eins wollte sie nicht, gegen eins kdmpfte sie an: das
Armenhaus in Brodten, und grade dort mufdte sie landen. Marie
dachte eine Woche lang: ,Es hat nichts geholfen. Ich bin nun
doch Landarbeiterin!' Dann erstarb langsam der Schrecken.
Marie bekam wieder ganz und gar das Gesicht, das sie nur hier
hatte, es ging bis zur Einfalt, und das langsame Sprechen bis
zum Doésen.

Der Bauer sah sie einige Mae merkwirdig an. Anfangs

furchtete sie: wegen der Génse und des Specks. Spater
bemerkte sie, dal3 es zusammenfiel mit den Briefen von Mingo.
Das erstemal bemerkte der Bauer nur, dal3 sie nachher anders
wurde. Beim zweiten rief er sie schon in ungehatenem Ton,
um ihr den Brief zu geben. Er lief? die Wirkung vortbergehen,
dann wollte er ihr etwas mitteilen, se waren im Haus grade
alein; er verschob es aber. Der Bauer war grau und knochig,
ein funfzigjahriger Witwer ohne Kinder, der nie die Zdhne
auseinander- und die Pfeife selten herausnahm. Als er Marie
das zweitemal so nachdriicklich beobachtete, wuldte sie, was er
sich Uberlegte.

Eines Abends, die wenigen Leute hatten die Stube schon
verlassen, raumte Marie langsamer auf als gewohnlich. Der
Bauer begann endlich:
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»De Stall is up de Lang man keen Hisung.”

Sie meinte, es misse dabel bleiben. Im Hause war nur die eine
Schlafstube. ,, Ja", erwiderte er nach einer Weile, ,und dann das
Zimmer mit den Schréanken.” Darin war das Leinen, und auch
noch die Sachen der Frau lagen dort. ,Die kdnnten heraus',
erklarte er, ,und die Betten der drei Kinder kénnten hinein.”
Auf die Art erfuhr sie, wo ihr eigenes stehen sollte: neben
seinem.

Ilhre Antwort blieb aus, endlich fragte er nach ihrem Bruder
Kasper. Nein, gestand sie, von Kasper horte sie nichts. Sie
wuldte ebensowenig, wo ihre Schwester Antje hingekommen
war und wer von den lhren noch lebte. Sie muldte dlein fur die
Hiergebliebenen aufkommen, die Gemeinde verlangte es, und
wenn sie fortgehen wollte, wohin dann? Sie sagte es gelassen,
er konnte weder einen Wunsch noch eine Zusage heraushoren.
Er horchte und gab sich Muhe, genau zu verstehen. Er war
schwerhorig, sie muféte laut sprechen. Trotzdem gab er ihr die
Hand, as wére die Sache in Ordnung, und sie nahm sie auch.
Gleich darauf wurde sie blal3 und trat von ihm weg. Was sie
jetzt sagte, kam viel schneller, sie sprach auch leiser, ohne an
sein Gebrechen zu denken. Er verstand sie nicht, aber sein
Gesicht wurde ungehalten, wie bei der Ankunft des zweiten
Briefes von Mingo. Darauf sahen sie einander nicht mehr an,
bis Marie die Stube verliel3. Bevor sie die Tur schlof3, rief der
Bauer ihr nach:

»DU kannst es dir Uberlegen, Marie!”

Es wurde April, das Diingen und Graben hatte begonnen.

An einem Somntag gegen Abend kehrte sie von Brodten
zuriick, da sprang hinter einem Knick ein Mann hervor. Sie
blieb stehen und hielt ihre Fauste bereit, er kam aber munter
auf sle zu und zog den Hut. Marie bemerkte, dal3 ale seine

Bewegungen schnell waren, den Sprung aus dem Busch hatte
er auch nur auf seine natiirliche Art gemacht. Dazu stimmte,
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dald er zwar abgerissen, aber stadtisch gekleidet war. Die
L ackschuhe glénzten sogar noch, obwohl Erde daran klebte.
Wo hatte Marie dieses Uberhebliche Lacheln schon einmal
geschen? Es multe sehr lange her sein. Uberheblich,
hinterh@ltig, und doch nur ein blasser, armseliger Junge, der
bettelte.

.Héatten Sie nicht zuféllig irgend etwas zu essen bei sich,
Fraulein?' fragte er leichthin, als wére es Nebensache. Als sie
aber nichts hette, verzerrte sich sein Mund.,

»,Das sagen mir nun die vollgefressenen Landbewohner seit
vier Wochen. Dabel soll man bestehen!”

Sie wollte weitergehen, erstarrte aber, denn er hatte gesagt,
oder wenigstens hatte sie gehort:

»3Se sind doch Marie Lehning.”

Sie wartete, ob er es wirklich gewesen war, und richtig
wiederholte er:

,Natirlich bist du Marie!"
,Dann bist du Kurt", stellte sie fest.

»Noch immer Kurt Meier”, gab er zu und griff nach ihrer Hand,
die er schittelte. ,Zehn Jahre, und jetzt sehen wir uns doch
noch wieder! Du muf¥ mittlerweile achtzehn sein, denn wir
sind siebzehn, ich meine uns Zwillinge, meine Schwester und
mich. Wir waren ein Jahr hinter dir, Marie. Nun sprich auch
mal ein paar passende Worte!"

Sie liefd ihn wohl allein reden, aber vieles bewegte sie. Beim
Anblick des wiedergefundenen Kurt stand sie auf einmal unter
dem schonsten Sommerhimmel ihrer Kindheit, sie lief im
weichen Seewind Uber den Strand mit einem Jungen, einem
Maéadchen, und zu ihr stief? Mingo, ihr Freund. Jetzt? Jetzt hatte
Mingo sie verlassen, so sah sie plotzlich - dieser aber war
wieder da. Ihr Vater war inzwischen von der See geholt, Frieda
von der Bosheit der Menschen, und wo blieben Antje, Kasper
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und die anderen? In Brodten sal? ihre Mutter, und einsam tber
die dunkelnden Felder ging Marie, heute wie immer, und nie
kam einer ihr entgegen. Da sprang Kurt aus dem Knick und
war wieder da. Dies

bewegte sie, und as sie es ganz begriffen hatte, erwiderte sie
sein Handeschitteln. Er bemerkte:

»Na, das hat ein Weilchen gedauert. Daflr ist es goldecht, wie,
Marie? Ich freue mich aber auch ehrlich, glaube es mir!"
Hierbei verlor er den letzten Rest seiner Uberheblichkeit. Er
l&chelte nicht mehr, als machte er sich einen Witz mit seinem
eigenen traurigen Zustand ebenso wie mit Marie. In dem
Augenblick erkannte sie ihn kaum wieder, daher wurde sie
befangen.

»1hnen geht es wohl schlecht?' fragte sie.

»1hnen?" wiederholte er. ,Du kannst ruhig, du sagen. Erstens
bin ich der atbewahrte Kurt Meier, und Geld? Geld scheinen
wir beide nicht zu haben.”

»Wieist das bei dir gegkommen?"

~Wollen wir uns hinsetzen?' Er suchte nach einer moglichst
sauberen Stelle. ,,Ich habe nur den einen Anzug mit", erklarte
er.

» DU wanderst schon vier Wochen?"

»Nein, wieso?"'

Er hatte seine eigene Angabe vergessen.

»1ch habe mich herumgetrieben, allerdings, es war nétig.”

Seinem Gesicht sah sie an, dal3 bei ihm wirklich ales in
schlimmster Unordnung war - nichts einfach und gleich zu
erzéhlen, weder die Sachen, aus denen er kam, noch was ihm
bevorstand. Sie legte die Hand auf seine Schulter, um ihn zu
beruhigen. Langsam sagte sie:

»DU kannst Arbeit bekommen, Kurt. Noch hat der Bauer die
Leute nicht ale aufgenommen.”
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»Mich wird er behalten?" fragte er unglaubig.
»Wenn ich ihm zurede.”

+~Ach, dann!" Er betrachtete sie von oben bis unten, sie wurde
rot dabei. Sie wére aufgestanden und hétte ihn dagel assen, aber
war er nicht hilflos? Sie stellte nur fest, dald er schon wieder ein
unverschamtes Lacheln zeigte.

»S0 warst du schon mit neun Jahren”, sagte sie.

»,und ich habe noch dazugelernt”, meinte er. ,,Obwohl du es
mir langst ansehen konntest, dal3 ich dich die ganze Zeit
bewundere, Marie, jetzt mufdt du es erfahren. Du hast dich Uber
Erwarten entwickelt.”

~.Dummer Junge! Bel den Lehningschen Ma&dchen ist das
immer s0.”

»Was dieser Typ Uberhaupt nur liefern kann -*
Er betrachtete sie nochmals, es bedeutete: das hast du.

»Was macht Mingo?' fragte er und schlug sich vor die Stirn.
Sie wich aus.

,und die Berliner Madchen sind anders? Du kommst doch aus
Berlin?'
»Ja, ja" Er stand auf und nahm sofort den schnellsten Schritt

an, Marie hatte Muhe, ihn einzuhaten, gesprochen wurde
nicht. Vor dem Hof blieben sie stehen, beide gleichzeitig.

»1ch modchte nicht stéren”, sagte Kurt.

»Warte mal solange hier drauf3en!" Marie trat ein.
,Daist ein Arbeiter”, berichtete sie dem Bauern.
»Hat er Papiere?'

»1ch kenne ihn auch so. Schon sehr lange, da waren wir beide
klein. Die Leute waren einmal Badegéste.”

,Ach so. Das kann ich dann wohl nicht brauchen.”

,Der ist ein fixer Junge. Er arbeitet, ich passe auf ihn auf. Sie
durfen es ruhig versuchen.”
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Der Bauer kratzte sich den Kopf, er wurde mifdtrauischer, je
mehr Marie sprach.

»0ll er hereinkommen?' fragte sie. Er antwortete nicht, er
ging selbst hinaus. Beim Anblick Kurts bemerkte er:

~Na ja“ Er lief3 9ch Zeit mit der Abschatzung der blassen,
windigen Gestalt, schliefdich verweilte e bel  den
L ackschuhen.

» S0 was will jetzt auch arbeiten! Du machst doch nach zwei
Stunden schlapp!"

Kurt entgegnete mit seinem frechsten Gesicht:

»1hr Urtell ist abwegig, mein Herr. Wie Sie mich hier sehen,
habe ich mal einen Jungen aus dieser Gegend verprugelt, das
hétten Sie auch nicht geglaubt. Marie kann es bezeugen. Mingo
hie3 er, wie, Marie?'

Hierauf blickten Marie und der Bauer einander ratlos an.
Zuletzt kam der Bauer zu einem vorlaufigen Entschlufd: , Lal3
ihn bei den Knechten in der Scheune schlafen!” Damit
begnligte Marie sich. Kurt sagte sogar: ,,HeiRen Dank!" Alles,
was sie ihm zu essen brachte, verschlang er, und er schlief
schon langt, als die Knechte ins Heu krochen.

Der Bauer tat am Morgen, as hétte er den Vorfall vergessen.
Mittags aber fand Marie auf dem Tisch eine offene Karte von
Mingo, er zeigte an, dal3 er bald aus der Stadt zurtickkehre. Er
habe ausgelernt, ,jetzt kommt die Uberraschung". Hierauf
folgte nichts mehr, sooft Marie auch die Karte umwendete.
Unvermutet sah sie auf und ertappte

den Bauern: der hatte schon vorher gelesen, was Mingo ihr
schrieb! So wiitend sah er aus!

Beim Essen sprach er kein Wort; erst as sie hinausging,
knurrte er:

,Den Freund ist wohl nur firs Fressen hier. Auf dem Feld hab
ich ihn noch nicht gesehn.”
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Marie holte sofort Kurt.
»DuU bist eingestellt.”

Sie lield ihn enen Kartoffelacker umgraben. Nach zwei
Stunden sah der Bauer nach, was der Neue gemacht hatte.
NatUrlich merkte er, dal3 dies nicht die Arbeit des Jungen war.
Marie hatte fir zwel gegraben. Merkwirdig, der Bauer sagte
nichts. Die &ndern Tagel6hner und die Frauen kamen neugierig
ndher, aber ihnen erklarte Kurt, was sie sich einbildeten,
wirkliche Arbeit sei das bif3chen Buddeln noch lange nicht. Er
suchte sich den Schwerfdligsten aus und stellte ihm ein Bein,
das konnte er so gut wie als kleiner Junge. Als der Lulatsch lag,
hatte Kurt fr den Augenblick bel alen gewonnen. Der Kerl
wollte ihm dann zwar zu Leibe, aber der behende Kurt war
nicht zu fassen.

»30 hilft man sich, wo es eigentlich fur nichts langt”, gestand
Kurt; er war mit Marie allein. Sie fragte:

,Darum erzdhlst du wohl auch, da} du damas Mingo
verprigelt hast?'

»Hab ich das nicht?' Genau wulite er nicht mehr, da3 er log.
Marie aber dachte: ,Geholfen hat es ihm. Der Bauer behdlt ihn
nur wegen Mingo!'

Sie duldete nicht, dald er Pausen machte; trotzdem konnte er
auch wahrend der koérperlichen Anstrengung nicht schweigen.
»DU kennst ihn doch immer noch? Wo ist er?

~Wer?' fragte sie, und er lachte. Unvermittelt begann er von
sich selbst. Sie wurde staunen, wenn er ihr anvertraute, was er
schon ales mitgemacht habe! Sie meinte, &rger als im Kino
konne es auch nicht sein - und grade die Bemerkung brachte
ihn erst auf marches, das zu sagen war.

.,Vvor dlem bin ich gar nicht so arm, wie ich dir jetzt
vorkomme. Meine Schwester ist sogar glanzend verheiratet.”
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,Das ist nur gut.” Der Ton Maries war trocken. Je langer ihr
Wiedersehen mit Kurt dauerte, um so deutlicher erinnerte sie
sich, dal3 seine Zwillingsschwester Vicki ein ausgesprochen
boshaftes Kind gewesen war.

,Wie ist es Uberhaupt gekommen, dal3 ihr verarmt seid?’
fragte sie. ,,Haben eure Eltern kein Auto mehr?"

Er lachte stumm, dabei erkannte sie seinen sonderbar
verkrimmten Mund wieder.

»Vielleicht doch" - er richtete sich von der Erde auf, die er
umgrub. ,, Vielleicht haben sie sogar zwel - jeder eines fir sich,
und keiner sagt es dem andern. Sie sind namlich beide
ausgeruckt - der alte Herr hat zuerst den Laden zugemacht, die
alte Dame bog sich einen Freund bel .

Er stand da, blal3, in nachléssiger Haltung, mit seinem
verrenkten Mund, und arbeitete nicht. Aber Marie berief ihn
nicht. Sie dachte: ,Das sind die gltcklichen, reichen Kinder
gewesen, die Badegéste in dem schonen Sommer! Was ist nun
besser, Mama in Brodten oder Eltern wie seine?

Kurt beantwortete, was sie nicht fragte. ,,Unser Reichtum
damals, das war die Inflation, da war es kein Kunststtick. Ich
bewundere meinen Alten eher dafur, dal3 er sich nachher noch
funf oder sechs Jahre gehalten hat. Die ganze Scheinkonjunktur
hat er noch mitgenommen, dann war alerdings endlich Schluf3,
und er verschwand. Mama war so nett, uns ihrer Schwester zu
empfehlen, bevor sie sich umstellte. Tante ist auch wirklich mit
Vicki auf den Presseball gegangen.”

Jetzt erwarmte Kurt sich; vor Begeisterung schleuderte er die
Hand in die Luft. Den Spaten, den sie hidlt, hatte er vergessen,
der fiel um.

» Vicki war die Schonste! Acht Tage lang war sie die Frau, von
der man spricht, und in dieser Woche ist denn auch ein grofl3er
Syndikus auf sie hereingefallen - Béuerlein, Rechtsanwalt
Ignaz Béuerlein, katholisch. Den Namen kennst du aus der
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Zeitung, kennt ihn jeder. Vor vier Wochen hat er sie geheiratet
- genau an dem Tage, as ich unaufschiebbar verreisen mufite.
So was argert einen”, knurrte er, hob sein Gerét auf und ging
von selbst wieder ans Graben.

»Verirren sich hierher manchmal Fremde?' fragte er plétzlich.
Marie dachte nach - nicht nur Uber seine Frage, sondern
dartiber, dal3 er nicht gesehen werden wollte, nachdem er gegen
seinen Willen Berlin verlassen hatte. Sie suchte Ubrigens
vergeblich den Zusammenhang zu ergriinden. Sie fuhlte nur,
dal’3 einer bestehen mulite; ihr sagte es das Mif¥rauen, das Kurt
ihr plotzlich einfloféte. Als ob er es wildte, verlegte er sich auf
einen ganz leichten Ton.

»Meine eigenen Abenteuer sind nicht wichtig. Als Junge von
heute ist man sowieso auf manches gefald. Ich mufle

natirlich vom Pennal fort, Verkaufmich werden und so. Wer
was erleben will und kein Geld hat, lernt auch mal Unterwelt
kennen, nicht so schlimm.”

*Bei dem alem beobachtete er Marie - erstens, wieviel sie

verstand, und dann, was er ihrer Leichtglaubigkeit zumuten
konnte.

»unterwelt - das hat sich hiev auch schon herumgesprochen?’
»Ja. Im Kino."

,Kino ist gar nichts', behauptete er. ,,Mich haben die Jungens
vergasen wollen. Jawohl, das gibt es. Ich wufdte was von ihnen,
und den einen hatte ich grof3artig verprigelt. Eines Abends
komme ich nichtsahnend nach Hause, schon durch die Tir
riecht es komisch -*

»otreng dich mal etwas mehr an, ja? Ich mufd nachher alles
noch einmal machen!" Jetzt wulite sie wenigstens, dal3 er log,
denn er wollte schon wieder einen anderen verprigelt haben.
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Er bestand nicht darauf, weiter zu reden. ,Wenn du es nicht
horen willst, es sind aich Sachen, die nicht ma mehr die
Polizei interessieren, so gewohnlich sind sie.”

Marie dachte: ,Polizei? Und plétzlich verreisen muféte er am
Hochzeitstag seiner Schwester? Ach was, der Prahlhans! Der
dumme Junge!'

An diesem ersten Abend in der Gesindestibe freuten alle sich
darauf, dald3 der Berliner nach der ungewohnten Arbeit sich
nicht mehr werde auf den Fufen halten kénnen. Er kam auch
nicht auf den Ff3en herein - auf den Handen kam er! Das hatte
der Junge sich ausgedacht, um die Landbewohner gleich in der
ersten Runde zu schlagen. Keiner konnte es ihm nachmachen.
Dafir wollten sie nach dem Essen sofort in das Heu klettern.
Der Junge rief hell:

»Geschient das auf Wunsch der Damen? Oder hat es noch ein
Weilchen Zeit, meine Damen?' Dabei zog er auch schon ein
Spiel Karten hervor und begann Kunststiicke zu zeigen. Sie
vergallen beinahe ihre Midigkeit. Hierauf versuchte er ihnen
ein Spiel zu erklaren. Als keiner begriff, sagteer: ,Leicht ist es
nicht, aber der Aufgeweckteste von euch hat es schon heraus,
ich sehe esihm an.“ Er winkte dem armen plumpen Kerl, dem
er heute ein Bein gestellt hatte. Es half nichts, der mufte mit
ihm spielen, und Kurt brachte es fertig, da3 der Knecht
gewann.

,Wenn Hannes das kann", raunten die andern. Kurt

erklarte sich bereit, auch mit ihnen zu spielen, nur Geld habe
er keins. Von seinem ersten Lohn zahle er ales. Wirklich
schuldete er zuletzt jedem etwas. Dies blieb nicht ganz so. An
den folgenden Abenden verlor auch einma ener seiner
Partner, aber nie lange, und Kurt lief3 sich den Gewinn von
einem anderen wieder abnehmen - bis er am Abend, as der
Bauer die Loéhne gezahlt hatte, allen ohne Unterschied einen
Teil ihrer Habe entzog. Er ging darin nicht zu weit; Marie, die
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anfing, ihn zu kennen, bewunderte besonders dies. Sie erzahlte
es dem Bauern, sie rihmte den Jungen in jeder Hinsicht, seine
Uberlegenheit wie seine Vorsicht.

Der Bauer verfinsterte sich, aber so war es ihr recht Er hatte
noch immer , Grappen im Kopf", das merkte Marie, grade
wenn e sich unbemerkt glaubte; und die wollte sie ihm
austreiben. Mingo oder nicht Mingo - seit der Ruckkehr ihres
Spielgefahrten Kurt wuldte sie wieder, wie jung sie war und daf
auch ihre verlorenen Hoffnungen noch nicht weit sein konnten,
die fanden unfehlbar zu ihr zurtick! Einen alten Mann heiraten?
Sie lachte, wahrend der Bauer dabeistand!

Er lief3 sich den Berliner hereinkommen und klopfte selbst mit
ihm Karten. Es mul3te beide befriedigen, denn sie wiederholten
es. Durch die Tiur horte Marie, dal3 sie sich laut unterhielten.
Bei ihrem Eintritt schwiegen sie.

Aber Kurt sprach zum erstenmal mit Marie von Mingo.
»Warum sagst du mir denn nicht, dal3 du mit ihm verlobt bist?’

»Well es nicht wahr ist!" Sie wunderte sich gleich darauf
selbst. ,, Oder wenn wir es waren, geht es keinen etwas an. Wir
konnen auch jeder tun, was wir wollen,”

,Das ist verninftig, Marie. Du denkst dir natdrlich, dal3 er
davon Gebrauch macht. Solange wie der Junge fortbleibt! Es
wird bald sogar warm in Warmsdorf. Ein Muster von
Zuverlassigkeit soll er auch sonst nicht sein - erst Fischer, dann
Tischler, und was kommt jetzt?

»Was kommt bel dir? Lal3 ihn mal erst hier sein, dann kannst
du ihn wieder verpriigeln!”

Sie ging in den Stall, wo noch immer ihr Bett stand. Es war
Sonntag, aber sie hatte ihre kleinen Geschwister mit den
Nahrungsmitteln nach Brodten geschickt. Die Leute sal3en im
Wirtshaus, Marie war weit und breit allein. Pi6tzlich rif3 eine
Hand den Vorhang weg, Kurt sagte zitternd und bebend, aber
mit seinem wilden Gesicht:
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.Na Marie?'
~Waswillst du?'

»Was denn wohl? Wir sind immer zusammen, das Ubrige ergibt
sich doch von selbst.”

Er hatte sich schon Uber sie geworfen, er kufde und bil3. Se
war im Grunde vorbereitet, sonst wére sie mit ihm nicht fertig
geworden - weniger as eingt mit dem Landarbeiter, der
verhungert war und dem sie Wurst fir Liebe geben konnte.
Kurt wollte im Ernst, was er waollte. Er hatte seinen
verkrimmten Mund, und in seinen schmalen, langen
Augenspalten funkelte es bdse; sie kannte es vom Strande her,
als der Neunjahrige sie umstief3. Erst allmahlich merkte sie,
dal3 sie auch den letzten Rest ihrer Kraft aufbieten mufite gegen
diesen tollgewordenen Wurm. Zuletzt ssemmte sie ihn, auf dem
Bett liegend, mit beiden gestreckten Armen empor, er
schwebte, zappelte, konnte nichts machen. Aber in diesem
Zustand der Ohnmacht erreichte sein Uber ihr hangendes
Gesicht, das vollkommen weil3 war, einen Ausdruck von Hal3 -
ihr verschlug es den Atem. Vor Schrecken oOffnete sie die
zusammengebissenen Zahne, schon spuckte der Junge ihr in
den Mund.

Sie schleuderte ihn fort, in diesem Augenblick vermochte sie
es. Er fiel hart zu Boden, sprang sofort wieder auf und nahm
nochmals einen Anlauf. Da hatte sie aber vom Nagel ein Sail
gerissen und schlug ihm ins Gesicht, bis er nichts mehr sah.
Mit Schl&gen trieb sie ihn hinaus.

Nachdem ihr Keuchen sich gelegt hatte, horchte sie, was er
machte. Er schluchzte. Sie sah ihn durch den Tarspalt, er war
nicht weit gekommen, hatte sich lang auf die Erde geworfen
und weinte in seine Hande mit Tonen, as ware es um ihn
geschehn.

Marie ertrug dies nicht; sie lief fort in die Felder hinein und
weinte selbst.
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Am Abend fllsterte er ihr zu: ,Ewige Braut!" Sie sah sich um,
ob jemand es gehort hatte. Er fllsterte noch schérfer: , Nett war
es heute doch!" Hohnisch, bds, aber wie ein krankes Kind. Und
jetzt haben wir Heimlichkeiten!" dachte Marie.
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DRITTES KAPITEL

Se pflanzten dieser Tage zusammen Kartoffeln. Marie hackte
das Loch, Kurt warf in jedes zwei Stlick. Ihr Gesicht war, da
sie gebtickt ihre kurzen Schritte machte, dem Erdboden naher
als seins. Als se plotzlich einen Fremden dort hinten stehen
sah, wunderte sie sich gleich, dal3 Kurt ihr nichts gesagt hatte.
Der Fremde war doch ihret- und seinetwegen da, das merkte
sie sofort. Er stand in einem Acker, er muf3te sogar Uber einen
Graben gesprungen sein, jetzt aber bewegte er sich nicht,
beobachtete nur - und das Beobachten hief3 nicht blicken, es
hief? da sein. Beinahe keine Augen unter dem runden Hut, nur
breite Zige, aber die schwere Gestat in dem schwarzen
Mantel, den der Wind nicht bewegen konnte, war da und hétte
am liebsten den ganzen Himmel verstellt.

Da konnte sie nicht mehr. Marie war kein Kind wie einst, als
sie Boldts Haus hatte anziinden wollen - auf dem Strand, Gber
den sie fllchtete, erwartete damals derselbe Fremde sie wie ein
Stein; eine rachende Gewalt hatte ihn hinversetzt, und sie
mufdte, mufdte vorbei an ihm! So war es diesmal nicht. Marie
wischte mit dem Handriicken die feuchte Stirn ab, und unter
der Hand hervor erkannte sie ihn noch deutlicher im klaren
grauen Licht. NatUrlich, das war er, er war auch nur en
Mensch; kein geréteter Morgenhimmel und auch ihre kindliche
Unschuld nicht, vergroferten ihn oder machten ihn furchtbar.

Sie sagte ruhig:
,Sieh ma den! Was will er?"

Kurt stellte sich, as arbeitete er, war aber nur darum besorgt,
den Fremden immer im RUcken zu behalten.

»Hab doch keine Angst!" sagte Marie, noch in der Erinnerung
an ihre erste Begegnung mit dem Fremden.
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»Wovor denn?' fragte er und wendete sich endlich hin.
Hierauf verstummte er, warf den Sack mit den Kartoffeln weg
und machte einen Schritt und noch einen gegen den Fremden.
Er wollte es keineswegs, Marie bemerkte es wohl. Er versuchte
bis zuletzt, zu tun, als mifdte es nicht sein. Jetzt war er dennoch
angelangt bei dem Mann, und der rihrte sich sogar, er rickte
an seinem Hutrand - nicht um Kurt zu begriféen, vielmehr, um
ihn bequemer zu mustern von dem nackten Hals bis zu den
verklebten Lackschuhen.

»Hier bist du aso untergetaucht”, sagte der Mann mit durchaus
gewohnlicher Stimme, vielleicht lag sie nur zu hoch fir seine
Schulterbreite.

»Ruckwanderung aufs Land, Herr Kirsch", entgegnete Kurt.
»Die wird uns Jungen empfohlen.”

»Na ja, du bist erst siebzehn. Das richtige Landleben fur dich
waére die Firsorge."

»3e wissen doch, dald wir da blof3 weiter verdorben werden.
Lassen Sie mich ruhig hier! Ich garantiere fir mich, aul3erdem
koénnen Sie mir nichts beweisen. Nicht viel, wollte ich sagen...
Ich hatte den Ganoven blo3 den Tip gegeben - in aler
Unschuld, ich ahnte Uberhaupt nicht, was sie wollten, ich bin
ein Jugendlicher.”

~Aber was fir einer!”

Kurt atmete horbar auf, weil der Mann sprach. Solange hatte
Kurt jedesmal, wenn er den Mund halten wollte, noch etwas
zugegeben - gehorcht hatte er dem zwingenden Schweigen des
Mannes.

»HOr zu, mein Junge!"

»Ja', sagte Kurt efrig.

»Die Sore ist wiedergefunden.”
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»1ch weild gar nicht, was Sore ist", behauptete Kurt und rif3 die
Augen auf, um den Mann fest anzusehn. Der bekiimmerte sich
darum nicht.

»Frau Fuchs hat alles durch uns zuriickbekommen. Sie kann
sich bedanken, aber sie schimpft noch. Ihr fehlt der grof3e blaue
Stein. Wo hast du ihn?' Die Frage schol3 er ab ohne
vorhergegangene Pause. Kurt erschrak denn auch.

»Herr Kirsch! Ich schwore Thnen, ich weil3 von keinem blauen
Stein. Adele lugt. Ich wollte sagen: Frau Fuchs lligt. Sie hat
mich nie gemocht. Ich habe Feinde. In meinem Zimmer
wollten sie mich vergasen, Herr Kirsch!"

» DU brauchst Fursorge-Erziehung mit Arzt im Hause", sagte
der Mann um so ruhiger, je mehr Kurt sich aufregte. ,,Nein,
Frau Fuchs hat nicht gegen dich ausgesagt. Als von dir die
Rede war, behauptete sie pl6tzlich, dal3 sie nie einen grof3en
blauen Stein besessen hat, wir mufden sie mil3verstanden
haben.”

»ehen Sie, so ist siel” rief Kurt. ,,Unzuverléssige Angaben
macht sie!"

»Dann kennst du den Stein? Deine Freundin Adele will dich
blof3 decken?"

»Wieso Freundin?' rief Kurt wiitend und mit Seitenblick nach
Marie, ob sie zuhorte. , Eine alte Frau? Und llgt auch noch?
Nur well ich jung bin und die ekelhaften Sachen, die sie von
mir verlangt, nicht tétigen will?

»Was regst du dich auf, mein Sohn? Du warst in ihrer Tanzbar
wie das Kind vom Haus, das wissen wir. Dir hat sie auch
anvertraut, wo sie ihren Schmuck versteckte.”

»Nicht im, Harem'"

»Nen, in ihrem Loka natirlich nicht. Aber du hast in ihrer

Wohnung mit ihr zusammen gelebt - sooft ihr Mann verreist
war.”
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,Das igt nicht wahr! Ich habe hochstens mal meinen Mantel
dort hangen lassen.”

»und deinen Pyjama. Warum bist du so aufgebracht gegen die
Frau? Sie deckt dich doch. Wahrscheinlich wartet sie, dal3 du
wiederkommst.”

,Die kann warten!"

»Aber von dem grof3en blauen Stein wissen wir nicht blof3
durch Adele. Die ganze Bande gibt zu, dal? er dabel war.”

»3Se haben sie alle gekriegt?' Der Mann mufdte es ihm von den
Lippen lesen, Kurt hatte keinen Ton mehr. Von jetzt an wurde
der Mann furchtbarer, er wuchs, er breitete sich drohend aus,
indessen der schmale Junge sich zusammenzog und versinken
wollte.

»Alle. Wir haben auch den Jungen, der so gut stottern kann,
wenn er zu viel gefragt wird.”

,De&r ist mein Feind! Der Hinze hat mich vergasen wollen!™
flUsterte Kurt.

~Aber verraten hat er dich nicht. Keiner von der Bande well3,
wo der grofe blaue Stein hingekommen ist - Hinze auch
nicht... Das wundert dich selbst, wie? Erst geben sie zu, dal3 der
Stein bel der Sore war, dann soll er pl6tzlich verschwunden
sein, und vorher hattest du doch gestanden, dal3 du ihnen den
Einbruch ausbaldowert hast. Wie erklérst du dir das?’

Kurt fand keinen Ton, er fand auch keine Worte mehr.

»Dann will ich es dir erkléren. Die Jungen lassen absichtlich
den Stein, wo er ist, und sitzen ohne dich ihre Strafe ab, macht
sowieso blof3 ein Jahr, denn der Schmuck ist wieder da, die
Diebe sind arme Jungen, und fur Adele tut das Gericht nicht
gern etwas. Aber sie schweigen blof3, damit sie dich in der
Hand behalten. Nach einem Jahr kommen sie heraus, und ihr
erster Weg ist zu dir, und du muf3t ihnen wieder irgendwo den
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Weg fre machen, vidleicht bei deinem Schwager,
Rechtsanwalt Béuerlein.”

»Nicht noch einmal!” Kurt hatte einen Ton gefunden, schrill
wie nie.

»3Sle haben dich in der Hand. Oder sie glauben es wenigstens.
Lald nur, ich will nicht wissen, wo der Stein ist. Die
Verhandlung ist gewesen, ndchste Woche haben wir das Urteil,
und du wirst Gberhaupt nicht vorgeladen - schon, weil wir dich
nicht hatten, du warst ausgeriickt, dein Schwager hat uns nicht
gesagt, wohin. Dabel |al3 es nun aber auch!”

»Ja, Herr Kirsch!"

»Bleib gefédligst hier und rihr dich nicht!"

»Ja, Herr Kirsch!"

,Dir bekommt Berlin nicht. Dauert keine funf Minuten, und
wir haben dich wieder auf dem Hals."

,Ja, Herr Kirsch!™

»Hier kannst du so breite Schultern kriegen wie ich.”

»,und dann bin ich auch sonst so wie Sie - als Fachmann,
Parteimitglied und Charakter.”

Der Mann hielt es fir unnétig, den térichten Hohn des Jungen
zu beachten. Er Uberblickte sowohl ihn wie den Acker, auf dem
sie standen, und auch drtiben das Méadchen.

»Seheldt Marie", erklarte Kurt.

» Entschieden besser als Adele.”

Damit drehte der Mann sich in seiner ganzen Masse um und
ging fort. Marie hatte sein Gesicht lange und genau betrachten
konnen. Es war hauptsachlich verdrossen. Sie wuldte nicht, ob
es hart war, wie eingt, als sie ihn noch fir einen Stein hidlt.
Zuweilen im Verlauf des Gespréches hatte er sichtlich nicht
hart sein wollen, eher gut, und wenn nicht gut, dann freundlich
und pflichterfillt - bewuf3 einer freundlichen Pflicht. Vieles
arbeitete sich hervor in dem Gesicht des Mannes unter einer
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Decke von Verdrossenheit, sogleich aber fiel diese wieder
dartber. Jetzt verschwand auch die zweite der breiten Schultern
hinter der Scheune.

Kurt kehrte grinsend zuriick, sein bleiches Gesicht hatte einen
Anflug von Roéte. ,,Hast du das gehort?' fragte er, as ware es
ihm gleichgtiltig.

~Wer ist er?' fragte Marie.

,Der? Onkel Kirsch. Du hast doch gehort, er interessiert sich

fur mich und fir meine ganze Familie, meinen Schwager
Béuerlein, meine Tante Adele.

»DuU lUgst", sagte Marie ruhig. ,Dein Onkel ist er nicht. Er ist
von der Polizei.”

»~Wozu fragst du, wenn du es weil¥.“ Er verkrimmte den
Mund, er warf ihr einen hal3erfillten Blick zu. , Ich muf3 doch
lGgen! Soll ich ihm erzéhlen, dal3 ich den grof3en blauen Stein
habe? Und vielleicht habe ich ihn wirklich nicht", setzte er
schnell hinzu, aus Mifdrauen gegen Marie, wie sie wohl sah.
Sie sagte mit derselben Gleichmut:

,vor mir brauchst du keine Angst zu haben. Deine
Raubergeschichten habe ich mir immer ale angehort. Als ob
sie einen wie dich vergasen werden! Deine Schwester soll reich
sein, und dich 183 sie auf Tippeltour gehen!”

,Das verstehst du nicht! Meine Schwester halt zu mir!" Hier
wurde ¢ er zum erstenmal leidenschaftlich, Marie erkannte die
Wahrheit in seinem bebenden Gesicht.

»Dann hat deine Schwester den grof3en blauen Stein”, stellte sie
fest. Er hétte sich auf sie geworfen, seine Fauste waren schon
erhoben; aber sie zuckte die Schultern.

~Lad nur. Ich hab doch nichts dagegen! Ich kann mir denken:
ihr wifdt selbst nicht, wie es gekommen ist, dal3 ihr das alles
gemacht habt.”
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So war es; daher hielt er mitten in der Bewegung an, seine
Arme senkten sich ganz langsam. Er dachte: ,So etwas gibt es?
Dies Bauernm&dchen will auf einmal wissen, wieviel Vicki
und ich damals durchgemacht haben, die Sache mit Adele, was
Vicki mir riet als letzte Rettung vor unserem Abrutsch in die
Unterwelt - und richtig, as ich die Jungen zu Adee
reingelassen hatte, da hab ich von neinem Antell Vicki neu
eingepuppt, und in ihrem schénen Kleid, fir das ein Einbruch
veribt worden war, hat sie auf dem Presseball den Syndikus
Bauerlein geschnappt. Grade konnte Vicki noch heiraten, dann
flog die Sache auf, die Alte hatte Anzeige gegen mich erstattet,
ich mufdte fort, mein Schwager verlangte es. Wegen Vicki,
alles wegen Vicki. Ein Bauernmédchen will das wissen?

Marie hatte so viel auch nicht erraten. Sie dachte nur an ihre
eigenen Gange nach Brodten - zuerst unter der Schirze wenige
Eier, géter neben ihrem ausschreitenden Bein hangend Génse
und Speckseiten. Sie erinnerte sich einfach nur, wie sie
gestohlen hatte, ja ihr wurde Uberhaupt erst recht klar, dal3 sie
gestohlen hatte. Daher kannte sie auch den Weg des Jungen -
nach Brodten oder anderswohin, ein vorgezeichneter Weg. Sie
sagte:

» Wir wollen weiterarbeiten.”

Sie machte Locher mit dem Spaten, er warf in jedes zwei
Kartoffeln.

Erst as es dunkel wurde und sie einander nicht mehr genau
sahen, hielten sie ein und sprachen wieder.

»Jetzt kennst du mich", sagte Kurt. Marie antwortete:

»Das - ist auch nichts anderes -*

Er begriff: das, was er getan hatte. Sie erganzte:

» - aswas wir sonst tun miissen.”

Er verstand sehr wohl. Arbeiten, verlassen werden, hungern
und fir andere sorgen, nie das Morgen kennen, am Ende
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sterben - und dazwischen Unrecht tun; alles missen wir.
Waéhrend sie auf den Hof zugingen, hielten sie einander bei den
Héanden.

Im Lichtschein der Gebadude gab er ihre Hand frel, denn jetzt
wollte er wieder |lgen.

»Mit der bewul3ten Adele habe ich nichts gehabt. Das glaubt
Kirsch. Du bist nicht so dumm. Was téte ich mit einer alten
Bordellwirtin, die mich noch dazu der Polizei verpfeift. Ich
kann dir schworen -“

»Warum', warf sie ein. Aber er lief3 sich nicht aufhalten.

,Bél dem Leben meiner Schwester!" sagte er und erschrak

selbst.,, Nur nicht aberglaubisch!" ermahnte er sich. Da sie
schon das Haus betraten, flUsterte er eindringlich:

»,DU weildt doch, wie meine Freundin sein muR3, zuerst mal
gesund! Dann bin ich auch treu - treuer als dein Mingo, ein
ganz fauler Junge. Er soll in Warmsdorf schon gesehen worden
sein, blof3 hier nicht.”

Darauf konnte sie nichts mehr erwidern, weil in der Stube die
L eute zuhdrten. Natdrlich war kein Wort wahr!

Sie bekam auch asbald recht, schon am Sonntag darauf
erschien Mingo. Er kam zu Ful3, well das Wetter angenehm
war, stand ohne anzuklopfen bei Marie im Stall - die Kinder
waren nach Brodten, Kurt schlief in der Scheune, und Mingo
stand da. Sie kiten einander, sie sprachen nichts und holten
ale Liebe nach, das war das erste. Als es Zeit war zu reden,
erklarte Mingo, dal3 er sie nicht wieder verlasse, er bleibe hier.
»1n Warmsdorf?"

,»Oder Umgegend. Wo sich etwas findet.”

»Eine Tischlerei!"

»ES muld schliefdlich keine Tischlerei sein.”

» DU hast doch gelernt!”

»,Daskann sein.”
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»Mingo! Wozu lernst du etwas und 183 es dann? Zuerst warst
du Fischer.”

»War ich nie.

»,Dann Tischler.”

»Auch blof3 nebenbei.”

»Was bist du dann? Nur ein schéner Junge. Wenn deine Mutter
dir mal nichts mehr geben kann, mu3 ich dich erndhren.”

»und mir seidene Hemden kaufen.”

Sie scherzten; dennoch fuhlte Marie die Hoffnungs osigkeit um
sie her einen Kreis ziehen, einen immer weiteren Kreis, darin
wurde sie fortgerissen, ein Wind sauste, und Mingo
entschwand ihr aus den Augen. In Wirklichkeit berthrte er
noch immer ihre Hifte mit der seinen. Auch er hatte tbrigens
seine Sorgen und Vorwdirfe gleich mitgebracht.

» WO ist denn der fremde Junge? Tu nicht so, du weild schon.”

»NatUrlich. Das ist doch Kurt, mit dem wir am Strand gespielt
haben vor zehn Jalren.”

Mingo schlug sich auf die Schenkel. ,,Badegast Meier!" rief er.
»Weiter ist das nichts? Mir haben sie unten zackige Sachen
erzahlt von euch beiden. Na, mit Meiers bin ich damals fertig
geworden. Der ist keine Gefahr fur mich bel meiner -“ Er
stockte, ihm war etwas eingefallen, und es erschiitterte ihn.
»3eh mal das!" Er holte einen geschlossenen Brief hervor.

» ES steht kein Name darauf .

,Das ist es grade. Jetzt verstehe ich ales. Der Brief ist gestern
abend von Koéhns Hotel zu uns gebracht worden, ich mochte
ihn hierher mitnehmen, einer der Arbeiter hier im Hof habe
eine Bekannte, die wohnt dort.”

L, Seine Schwester”, flisterte Marie.
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»Wer sollte auch sonst in Kéhns Hotel absteigen und hier
einen kennen. Das sind Meiers!" rief er erfreut. ,Meaiers,
tauschend ahnlich!"

»Gib mir den Brief!" verlangte sie.

»,Duwillst ihn -?* Er bewegte verstohlen die Hand. ,,Marie, das
konnen wir wohl nicht machen.” ,,Du kennst die beiden nicht,
wieich sie jetzt kenne. Mit ihm ist sowieso manches los. Wenn
wir noch seine Schwester zu ihm lassen, wird es ganz schlimm.
Glaube mir nur! Du muf den Brief in Kéhns Hotel wieder
abgeben und dem Portier sagen, dal3 hier niemand ist!"

»Aber mine |Utte Marie!" sagte Mingo sehr zértlich, denn sie
brauchte Trost, ganz gleich, woflr. ,Du bist doch niemals
bange, und jetzt wegen Meiers? Wir beide sind auch tlchtig,
das sollen sie merken, wenn sie gegen uns was ausbriten. Dein
Mingo - und dann die fremden Leute!" Er umschlang sie fest,
und in seinem Arm flhrte er sie vor die Tur. Sie spirte seine
Kraft, seine Weichheit und in seinen Muskeln, seiner Stimme
die unwandelbare Zuverlassigkeit und Treue. In diesem
Augenblick schlich aus der Scheune géhnend Kurt.

Beim Anblick des Paares grinste er, Mingo seinerseits lachte
schallend. ,Das ist doch Meier! Gleich wiedererkannt, Meier!
Da hast du deinen Liebesbrief!"

Kurt betrachtete den Umschlag ohne Aufschrift, er steckte ihn
einfach weg. Zu Mingo sagte er:

»Freut mich, dich auch noch mal zu erleben. Ich flrchtete, das
wurde nicht mehr vorkommen, so viel Zeit hast du dir gelassen.
Ich habe allerdings nicht bemerkt, dal3 jemand hier deshalb
zugrunde gegangen ware.”

Er nickte hohnisch, aber wohlwollend, und schlenderte weiter,
die Hande in den Hosentaschen. Trotz seinem abgerissenen
Arbeitsanzug hatte er den eleganten Jungen glatt zum
Schweigen gebracht. Auch hielten Marie und Mingo einander
nicht mehr umarmt.
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Auf die Schwelle seines Hauses trat der Bauer. Mingo zog es
vor, ihn zu begriRen. Marie dachte: ,Der auch!" Sie blieb lieber
zurtick. Indessen kamen Mingo und der Bauer ins Gespréch;,
Marie konnte noch horen, dal3 es sich um den Wert des Hofes
handelte, dann gingen sie zusammen ins Haus. ,Um Gottes
willen, was |&3% Mingo sich jetzt wieder von dem Alten fir
Grappen in den Kopf setzen', fragte Marie im stillen.

» Du siehst auch, aus wie bestellt und nicht abgeholt”, sagte

Kurt, der wieder vor ihr stand. Sie wendete sich zornig ab, er
blieb aber neben ihr.

,Der Brief", sagte er, ,war von Onkel Kirsch. Er erdffnet mir,
dal3 meine Bewahrungsfrist moéglichenfalls bald vorbei ist. Die
anderen Jungen sitzen glucklich im Kittchen, mein Liebling
Hinze hat sogar achtzehn Monate. Jetzt ist fur mich keine dicke
Luft mehr in Berlin, meint Kirsch.*

,Du ligst!"

,Du kannst den Brief lesen!" Er tastete sich ab, als ob er ihn
suchte.

»lch weild schon, von wem er ist. Deine Schwester wohnt in
Warmsdorf.“

»und sie benutzt deinen Freund Mingo als Boten. Ich wollte
dich nur schonen,”

»Das hast du nicht nétig. Mingo kennt sie gar nicht.”

»Das erzéhlt er dir?" fragte Kurt, und Marie erschrak - nur tber
sein Gesicht, nicht weil er ihr etwas weismachen wollte. Aber
einen so vielsagenden Ausdruck kannte sie nicht auf
Gesichtern, auch Kurt selbst hatte noch niemals so vollstandig
sichtbar gemacht, was e meinte. Dadurch aber kam
merkwrdigerweise etwas wie Leben und Bewegung in seine
L tigen.

»DU kannst viel erzahlen”, sagte Marie, um mehr zu héren. Das
war das Schreckliche: sie wollte noch mehr horen! Kurt zuckte
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die Schultern. Erst auf ihren dringenden Blick antwortete er
widerwillig:

»Meine Schwester schreibt, er lauft ihr nach.”

»Du Schuft!" rief Marie, wahrend er bedauernd grinste.

»1ch mdchte dir helfen, Marie. Ich wirde mit Vicki sprechen,
sie ist hochanstdndig. Aber ich kann unmdglich in die- sein
verkommenen Zustand zu ihr gehen. Was machen wir da?'
Nach kurzem Warten sagte er: ,,Na, Wiedersehn!" Denn Mingo
erschien driiben.

»Die Sache wirde klappen", berichtete Mingo ihr. ,,Der Bauer
verkauft den Hof, er ist Uberschuldet, ich hatte mich erkundigt.
Ich schrieb dir doch, jetzt kéme eine Uberraschung.”

.Das ist keine mehr. Du willst wieder ma was anderes
anfangen, und fertig wirst du mit nichts. Auf dich ist kein
Verlal3, weil du ein Schwéchling bist!"

»Mine |Utte Marie!" Der grof3e Junge jammerte. Niemals hatte
er so harte Tone von ihr gehort.

,1ch bin nicht dein. Du heiratest mich nie!"

»Deswegen kaufe ich doch grade den Hof! Da bist du dann die
Frau. Nur deinetwegen stelle ich mich um, Marie.

»Nicht wegen Vicki Bauerlein?

»Wer ist das?' fragte er. Sie schamte sich weiterzugehn. Gegen
ihren Willen sagte sie: ,, Ihr sollt euch schon ganz gut kennen.”
»Ach so0, Meiersl Da haben wir sie wieder. Wo steckt der
Junge, dal3 ich ihn mir mal vornehme.”

»Der ist anstandiger als du!"

»S0. Daher kommt es wohl, dal3 ich Uberall zu hdren kriege, du
sollst hier mit einem durchgegangenen Studenten flirten. Das
Wort flirten haben sie von den Badegasten.”

»Mingo", bat sie und sah ihn instandig an. ,,Noch weiter dirfen
wir es nicht kommen lassen.”
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,Meineich auch.”
»Kurt will mit seiner Schwester sprechen.”
, Wovon denn? I ch kenne seine Schwester nicht.”

»Ich glaube es dir. Aber ich will, dal3 er ihr sagt, sie soll
abreisen!"

»,DU bist verrickt" - dies sagte er Zzartlich, oder doch mit
Nachsicht, ja er legte auch wieder den Arm um sie. Nur schien
er ihr nicht so stark wie vor zwei Stunden. Sie fllsterte:

LMir ist, as konnte ein furchtbares Unglick Uber uns
kommen.*

»S0 eine grolde starke Deern!™ meinte er, ohne sie zu verstehn.
Indessen kamen sie Uberein, dal3 Mingo einen seiner Anzlige
heraufschicken sollte, damit konnte Kut sich dann in
Warmsdorf blicken lassen.

»,Das Zeug wird an ihm schlottern, und er muf3 die Hosen
aufkrempeln.” Hiertber lachte Mingo wenigstens noch; sonst
aber gelangten sie zu keiner Frohlichkeit, sie blieben befangen
bis zum Abschied.

An einem gewohnlichen Wochentag nach der Mittagspause,
ale arbeiteten, da fuhr eine Dame eigenhandig ihren offenen
Rennwagen vor den Hof und verlangte Herrn Kurt Meier zu
sprechen. Der Bauer nahm die Mitze ab, was niemals vorkam,
und gehorsam rief er Uber das Kornfeld: ,,Herr Kurt Meier!”

Kurt erhob den Arm zum Gruf3, blieb aber bei Marie.

»Komm her, Vicki!" Als sie dawar, empfing er sie: ,,Ich mahe.
Siehst du, das schneidet man ab, und heif% daftr Schnitter.
Spéter mal soll die Sache Brot ergeben, ich wann nicht, ob
auch unter dem System.”

»Ohne Halskragen und mit kaputter Hose siehst du glanzend
aus. Uberhaupt ist die Landwirtschaft anmutig”, bemerkte die
Schwester, wahrend Marie schon wieder méhte.
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»Wenn du mich fragst, ich lege keinen Wert darauf, ich kénnte
von amerikanischen Konserven leben”, erklarte Kurt. ,, Darf ich
dir Marie vorstellen?'

Die Schwester tat, ds zweifelte sie, welche der Arbeiterinnen
gemeint sai. ,Die grol¥e, dicke?' fragte sie nicht besonders
leise. Marie entfernte sich Schritt fir Schritt hinter ihrer Sense.
»Vicki!" sagte Kurt warnend. ,,Schon aus deinem Brief ging
hervor, dal? du eifersiichtig auf Marie bist.”

»DU schwelgtest in der Beschreibung ihrer Reize etwas mehr,
as mir in deiner Lage praktisch schien. Wir haben uns
wahrhaftig Dringlicheres zu sagen.”

Der Bruder faldte ihren Arm, er fihrte sie von den Schnittern
weiter fort bis an den Rand des noch ungeméhten Getreides. Es
stand hoch, die Geschwister waren nicht grof3 genug, dal3 man
sie jeden Augenblick sehen konnte - nur wenn der Wind die
Ahren beiseite bog. Der Bruder betrachtete seine Schwester.
»Wie wundervoll gepflegt! Der kinstliche braune Teint macht
bedeutend mehr Eindruck as ein natUrlicher. Vicki, mir wird
immer klarer, was aus dir noch werden kann.”

»Mir auch", sagte sie. l|hr Gesicht, dunkel und glatt ohne einen
Fehler, die Lippen frisch geschminkt in der Modefarbe, und
von der Kappe gleichméaldig umrandet diese beiden Halbmonde
schwarzen Haares, die dinn ausrasierten Brauen, alles
befriedigte den Bruder tief; aber er |&chelte ironisch, genau wie
sie. Eswaren zwei Paar lange schmale Augen.

»und was ich auch mache", sagte die Schwester, ,wir werden
immer ahnlicher.”

»Ich sehne mich manchmal nach dir. Dann mae ich mir die
Augen und sehe im Spiegel deinen Blick.”

»chon!" sagte sie begeistert. ,Wer denkt an so etwas bel
einem Landarbeiter!" ,Im Erngt, Vicki, ich habe es satt und
will nach Hause."
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, Gott, wer ist zu Hause, Ich - bei Bauerlein?"

»,Die Bande sitzt, und so lange sie noch sitzt, mul3 ich die Zeit
nutzen. Wie lange hat man denn?’

, DU kannst doch nicht nach Berlin kommen. Bauerlein will es
nicht, Kirsch hat zur Bedingung gemacht, dal3 du hier bleibst.”

,und dein Mann 18 sich auf Bedingungen en? Einen
Syndikus hab ich mir energischer gedacht. Kirsch will nicht
fliegen, so vie weil3ich.”

»Genug, Bauerlein ist vorsichtig. Noch gibt mein Ignaz mir
kein Geld fur dich, keinen Pfennig. Zur Sicherheit bekomme
ich selbst nur das alernétigste Bargeld, im Hotel muf3 ich mit
Schecks zahlen. Ich konnte dir kaum die Fahrkarte kaufen,
Anzug, Hemden und eine geschmackvolle Krawatte Uberhaupt
nicht. Deine Lackschuhe haben auch schon gelitten, wie ich
feststellen muiR.*

,Vicki! Wozu redest du? Ich bin Kurt, wenn du dich bitte
erinnern willst, und ich weil, wie du aussehen mufd, damit
Bauerlein dir mit zitternder Hand die Scheine hinschiebt. Das
waére richtiggestellt. Jetzt fragt sich nur, warum du, du selbst
nicht wiinschst, daf3 ich nach Berlin komme.*

,Well die Fuchs dich sofort wieder verhaften lief3e.”

»Das ist es auch noch nicht ganz.”

+~Natirlich nicht. In Wirklichkeit wirde sie dir mit der
Verhaftung nur drohen, wenn du nicht zu ihr zuriickkehrst -
und das téatest du auch! Was solltest du sonst tun. Aber ich will
es nicht.”

+~Arme Vicki! Immer nur Eifersucht - auf Marie, auf Adele.
Meinst du, dal3 der Gedanke an deinen Ignaz mich kalt 1a(3t?
Wir wollen aber doch leben, und es darf nicht zu schwer sein.
Dann ist es noch lange nicht leicht.”

,Bé Adee Fuchs kann es dir alerdings nicht leichtfallen.”
Plotzlich bekam sie enen Ausdruck, wirksam, wie sein
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eigener, wenn er log. , Ubrigens war sie bei mir und hat ihren
Stein von mir verlangt.”

»,und du -“ Kurt konnte nicht zu Ende sprechen, er war wei(3er
im Gesicht, as seine geschminkte Schwester werden konnte.
»1ch habe sie hinausgeworfen.”

»Das héttest du nicht tun sollen. Auferdem ltgst du.”

Die Schwester flusterte, sie duckte sich dabel hinter das
Getreide. ,Gebe ich ihn ihr, dann sind wir ale der Alten
ausgeliefert. Sie wird erpressen, siewird -"

Auch der Bruder hatte sich geblckt, beide spéhten durch die
hin und her wehenden Ahren, ob sie beobachtet wiirden.

Marie war weit entfernt, sie fing kein Wort auf, nur manchmal
Uberraschte sie den verstohlenen Schimmer zweier Gesichter,
die ineinander flossen. Das Gesprdch der beiden wurde
drohender, es riickte ihr ndher, obwohl sie sich versteckten; das
Angstgeftihl Maries verriet esihr.

Kurt sagte:

,Lassen wir Adele! Du willst, dal? ich hier bleibe? Dann hilf
mir wenigstens, Marie zu bekommen!" Sie lief3 ihn sich ganz
erklaren. ,Du mufé ihren Freund Mingo verfihren”, verlangte
er.

Vicki lachte - nur wenig unansténdig, mehr liebevoll.

»Ich sehe sie dir nach. Das Grol3e, Dicke ist deine Schwéche.”
»3e ist nicht dick, sie ist stark!" Das nachste sagte er ihr ins
Ohr, es war der Auftritt im Stal, ads Marie ihn mit
hinaufgestemmten Armen Uber sich gehalten hatte, bis er den
Weinkrampf bekam.

»Das wird sie biRen", versicherte Vicki und schlof3 die Augen
bisauf ein kleines boses Funkeln.

Kurt war zufrieden. ,Vergif3 ihren Freund nicht! Er hat die
grofite Lust, sie sitzenzulassen. Jetzt gehe ich méhen.”
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, Erst antworte! Liebst du sie?'

L,Hute dich lieber, Vicki, du wirst dich noch in Bauerlein
verlieben! Auch der ist grof3 und dick.”

Diesmal lachten beide Geschwister hell auf. Kurt kehrte zur
Arbeit zuriick, Vicki wartete im Schatten. Der Bauer personlich
brachte ihr Milch, und sie erzéhlte ihm, was fir ein grof3er
Mann ihr Gatte sai, ihr Bruder aber brauche eigentlich gar nicht
zu arbeiten, er solle durch dies einfache L eben erzogen werden,
Ubrigens stelle eine amerikanische Milliardarin ihm nach. Alles
kam der Schwester Kurts leicht Uber die Lippen, auch sie war
immerhin erst siebzehn Jahre alt. Der Bauer fihlte sich von
einer zu hohen Achtung ergriffen, er wurde mifrauisch und
beschlol’ bel sich: ,Dat Sohnken smiet ick rut.’

Als alle Schnitter zum Abendessen gingen, wandelte auch Kurt
mit Marie herbei, und Vicki elte ihnen entgegen.

,Das ist doch Marie! Ich habe dich richtig herausgefunden,
Marie', sagte sie Uberzeugend und nett. ,Gib mir die Hand!
Wir sind so ate Bekannte." Sie schien nicht zu bemerken, dali3
sich die Hand der Arbeiterin anders anfuhlte als ihre.

,Ich ziehe mir nur en trockenes Hemd an", sagte Kurt,
obwohl er augenblicklich kein zweites besal3, und liel3 Marie
mit Vicki alen.

Tut er dir nicht leid?' fragte seine Schwester. ,Du bist die
einzige, dieihn as Kind gekannt hat. Er ist ein armer Junge, er
hat die Anlage, bos zu sein, und nur eine gesunde, starke Frau,
die gut sein will, kdnnte ihn -"

Marie blieb sichtlich ungerdhrt. Vicki versuchte es anders.
.Weild du, dald Mingo mir nachlauft? Rate mir, was ich
machen soll, er geféllt mirl Mit euch sei nicht mehr vidl los,
behauptet er. Das ist doch nur eine Falle fir mich, wie? Sel
offen, Marie! Du siehst, ich bin es.”

»Haben Sie den Anzug fir Ihren Bruder mit?"
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,Ich antworte dir erst, wenn du mich duzt.”
»Hast du den Anzug?'

»Daswill ich meinen, Mingo hatte dabei die beste Gelegenheit,
zu mir ins Hotel zu kommen. Ich glaube doch, ich lasse ihn
abfdlen. Dir ist es vielleicht lieber.”

.,Dann komme ich mit Kurt néchsten Sonntag nach
Warmsdorf”, sagte Marie und wollte Vicki stehen lassen. Die
aber hangte sich in ihren Arm.

»Ich finde dich schdn, Marie.* Das klang wirklich hibsch.
Marie zogerte. ,Und mir gibst du kein gutes Wort?' Marie
sprach endlich:

. Trotzdem denke ich o¢fter als du an den Sommer, als wir
zusammen spielten.”

~Aber nur wegen Mingo! Stimmt's? Was wir jeder seither
durchgemacht haben. Marie! Du natUrlich mit Mingo - unter
anderem.”

Dies ,unter anderem™ und die Pause davor erschien Marie
abscheulich von Grund auf. Sie hidt es zugleich fir
leichtherzig und fur unhellvoll. ,Du bist klug, das muf3 ich
sagen” - Marie aulierte es in dem freundlichen Ton, den sie von
Vicki lernte. ,,So hibsch und vornehm, und dann bekimmerst
du dich noch um meine kleinen Angelegenheiten. Nun will ich
dir auch erkléaren, dafd es mit mir und Mingo ernst ist. Es ist
ernst, bis-" Sie wollte sagen: bis wir beide tot sind - brachte es
aber nicht hervor, es schiittelte sie von tief innen.

Sie kdmpfte ihre furchtbare Erregung nieder und schlol3 ganz
anders: ,,Bis eine wie du mir erzahlt, dal3 Mingo - Mingo mich
verrdt und dir sagt, mit uns sei nichts mehr los. Dann wird es
komisch.”

Marie wollte lachen, aber das gelang nur Vicki, sie lachte
gutmtig und frisch.
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.Sehst du, Marie, jetzt verstehen wir uns. Ich habe
geschwindelt, du hast es gemerkt, und jetzt freue ich mich erst
recht darauf, dich mit deinem Mingo zusammen zu sehen. Ach,
muf3 Liebe schon sein!" hauchte sie - und immer kleiner und
angstlicher: ,Denn meine Ehe, o Gott, meine -Ehe - !"

Marie wulde tatsachlich nicht mehr, ob hier nicht doch die
Echtheit anfing. Dann wére Vicki ganz und gar entschuldigt
durch ihr Ungltick? Sogleich erkannte sie aber das Gesicht des
boshaften kleinen Méadchens wieder unter diesem kinstlich
geglétteten. Die Brauen, ausrasierte Striche, konnten natirlich
nicht mehr wild und geféhrlich gefaltet werden wie einst. Aber
es blieb Viktoria Meier.

Der nachste Sonntag begann schon mit der ersten

Uberraschung; Kurt, der am Morgen verschwunden war, fuhr
nachmittags mit einem Auto vor und holte Marie ab.

,Das Kleid, Marie, hast du dir wirklich selbst gemacht? Sieht
aus wie ein Model|!"

Er seinerseits hatte etwas von einem Komiker, in dem
hellgrauen Anzug Mingos, der an ihm schiotterte. Aber er
zeigte auch die Sicherheit eines Schauspielers, ihn storte nichts.
Er machte sie auf seine alten Lackschuhe aufmerksam. ,, Hattest
du geglaubt, Marie, dal3 Mingo kleinere Fif3e hat alsich? Seine
Nummer paldt mir nicht.”

Sie wulde es. In der ausgetretenen Bekleidung wdlbten sich
seine Ballen wie die eines riesigen Affen. Der schmale, feine
Junge war gezeichnet durch seine Ful¥;, aber er lachte und
damit Uberzeugte er Marie, dal3 es nichts zu sagen hatte.
Ubrigens fuhr er den holprigen Weg mit einer Schnelligkeit,
die hier noch niemand erreicht hatte; aber wohin steuerte er?

»DuU fahrst ja nicht zum Hotel!"

Er hiet vor dem Mertenschen Haus, Marie hatte sich noch
nicht besonnen, schon erblickte sie im Garten die Gesellschaft,
Vicki im Schol3 der Familie, Mutter, Vater, der grol3e Bruder -
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und Mingo reichte ihr Obst. Er ging Marie entgegen, unter
einer tief hangenden Baumkrone kif3te er sie.
»Nun sollst du mal was sehen, mine Litte!" raunte er wie ein
Verschworer. ,Diese Meler - das ist ja eine - na, das Wort
kannst du dir denken. Ich hab manches erlebt bei Weibern, aber
so was! Du, heute werden Meiers abgelohnt fir ihre sdmtlichen
Gemeinheiten!"

»1ch bitte dich um etwas, Mingo.“ Marie faldte seine beiden
Schultern. ,,Komm fort mit mir - gleich!”

JAber Mariel Meine Leute erwarten dich. Endlich mal
Familienkreis, und du in deinem guten Kleid!*

»Wegen der andern - ihretwegen sitzen ale dal”

,und das benutzen wir, Marie! Heute abend wird unsere
Verlobung 6ffentlich.”

Er war ehrlich wie immer, und wie noch jedesmal beging er die
Dummheit, die ihnen beiden zum Verhdngnis wurde. Marie
begriff es, aber schon wurde gerufen nach ihnen, sie mufde
mitkommen. Die erste, die sich erfreut zeigte, war Vicki!
»Wenn du dir das Kleid nicht selbst gemacht hast, Marie, ist es
ein Model|!"

Die mannlichen Verwandten Mingos begegneten ihr wie einer
Dame. Seine Mutter und Vicki gewdhrten ihr ungefahr den
gleichen Grad einer Herzlichkeit, auf die kein Verlal3 ist. Frau
Merten hatte viel mit der Bewirtung ihrer Gaste zu tun, Marie
half ihr. Vicki gewann inzwischen den Vater, den grof3en
Bruder - dies Uber dem Tisch, aber darunter beschéftigte sie
sich mit Mingo. Marie sah ales. Ubrigens verstandigte Mingo
sie mit Blicken.

Als die Zigaretten geraucht waren, brachen die beiden jungen
Paare nach dem Strand auf. Frau Merten selbst legte es ihnen
nahe, sie war der Verantwortung schon mide. Marie wollte
licber nicht wissen, ob die Mutter Mingos vielleicht damit
rechnete, die andere Frau konnte den Sohn ablenken von
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Marie, und Marie werde den Kampf aufgeben. Sie lief nicht
davon, das wére zu leicht gewesen. Sie blieb an der Seite
Kurts, der ihr Gber der See die Farben des Abends zeigte. Was
fur ein Abend! Vicki gelangte inzwischen mit Mingo aufer
Horwelte.

»,DU mochtest, mein Junge', sagte Vicki. Die Dammerung
umwebte sie, nur sie selbst gab sich schleierlos. ,,Das kann ich
verstehen, ich mdchte auch.”

»Nicht moglich!" bemerkte er und versuchte wenigstens ihre
Hufte mit der seinen zu bestreicheln.

,Deine Ironie - du Armster! Die ganze Zeit hast du deiner

Braut Zeichen gegeben, als ob du nur Theater mit mir machtest
- und du warst noch nie so scharf. Ich tbrigens auch nicht.”

Hierauf antwortete er nicht, weil ihm zu schwil wurde. Sie
sagte klar:

»Morgen reise ich ab. Jetzt kannst du dir selbst sagen, was du
Zu tun hast.” - ,, So schnell?' fragte er erschrocken.

»~Auch en Held!" bemerkte sie.

~Wegen - Marie", brachte er hervor.

LDasist deine Sache. Du Hebst sie, wie? Ein fur alle Male, nur
sie... Abgemacht, aber das geht mich nichts an. Berthrt meine
Interessen gar nicht.”

»1ch komme nach Berlin!" rief er kopflos.

Sie lachte hoch auf - rein formlich, als hétte ihr Begleiter etwas
zum besten gegeben und sie wéare genttigt, Beifal zu auf¥ern.
So klang es, aber Marie, die das Lachen horte, lief3 sich nicht
tauschen. Sie machte schnellere Schritte - bis Kurt den Arm um
se legte und sie zwang, auf den Brettern mit ihm zu tanzen.
Aus dem Strandpavillion ertonte Radiomusik. Marie dachte:
,Wenn ich hingelangt ware, hétte ich das Geschopf dann
niedergeschlagen?
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Vicki hatte gelacht, jetzt sagte sie: ,, Berlin, ausgeschlossen. Ich
bin verheiratet und ansténdig.“ Der Griff ihrer Hand um seinen
Arm sagte IThm alles Ubrige, ihm blieb nichts zu erwidern auf
ihren Griff, in diesem Fieber, diesem Schwindel, die ihn
hingerissen.

Sie verschwanden im Strandpavillion, sie tauchten unter de
Tanzenden, die einander unaufhdrlich anstief3en, betasteten,
mit den Korpern tbereinander hinstrichen, jedes der Paare fir
sich, und im Gedrange gemeinsam alle Paare. Auch Marie und
Kurt wurden gleich nach ihrer Ankunft ein Teil des einzigen,
runden und vielgliedrigen Wesens, das den Raum fuillte und ihn
in langsame, fleischliche Drehung versetzte. Einmal mahlte die
gesamte Bewegung diese vier, Marie-Kurt, Vicki-Mingo, zum
Greifen nahe aneinander; Marie erblickte, groRer as sie hétten
sein durfen - Uberlebensgrol? erblickte sie die Gesichter Mingos
und der Frau, sie waren hingegeben und verschlossen zugleich,
wie begraben erschienen sieihr.

Da ist nichts mehr zu machen - fuhlte Marie. Wir werden
geholt, der Damm stlrzt ein, wir rutschen in den Abgrund,
schon spritzt er nach uns und donnert. So hatte sie es erfahren,
as ihr Heimatkaten von der See verschlungen wurde. Damals
war sie noch entkommen. Hier gab es keine Rettung, fir Mingo
nicht, fir sie nicht; und trotz Schweigen und schl&frigem
Umherdrehen geschah doch alles mit der Ubertriebenen
Lebendigkeit der Katastrophe. Man war betdubt, man
widerstand nicht der Gewalt.

Spdter wuldte sie vieles nicht mehr. Hatten sie ale vier
zusammen getrunken? Hatten sSie sogar gelacht? Eine
unbestimmte Zeitlang war sie vielleicht allein Gber den Strand
geirrt. Dann holte Kurt sie ein, sie erwehrte sich seiner, aber er
wollte sie diesmal nur fortziehn. Sie sah sich dann auch unter
den Fenstern von Kohns Hotel, das war nachher ihre klarste
Erinnerung. Zwei Schatten glitten stumm Uber einen VVorhang.
Da es das. einstige Zimmer ihrer Schwester Antje war, glaubte
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sie zu verstehen, wo die beiden sich niederlief3en, wenn ihre
Schatten einsanken und sich vermischten. Als sie aber ganz
untergingen und das Zimmer leer schien, da erst drang ihr Bild
auf Marie ein, so heftig, dal? sie schrie. Kurt hielt ihr den Mund
2u.

Er sagte, sie misse sich erholen, und schleifte sie die Treppe
des Hotels hinauf - ohne Ricksicht darauf, dal3 sie anstief3 und
auf die Kniefiel. In einem Zimmer, dessen Tur er verschlossen
hatte, jammerte sie. ,Du - du liebst mich nicht.” Kurt
antwortete witend: ,, Dumme Person! Der Junge nebenan liebt
dich!" Sie bi3 ihn, und in der Wut vereinigten sie sich.

Sie wurde bewufdtlos, und as sie ihren Geliebten wieder
erblickte, lag er aufgestiitzt, rauchte und sagte:

»Doch auch schon - obwohl meine Abenteuer gewdhnlich mehr
sportlicher und wirtschaftlicher Natur sind.”

,Du liebst keine Frau?"
LAulRer Vicki. Dasist ided .“
,und was bin ich?"

Darauf antwortete ihr nur sein sprechender Ausdruck, aber der
veranladte sie, ihn schallend zu ohrfeigen. Kampf, neue
Vereinigung, und endlich wieder das hoffnungslose,
vereinsamte Sinnen Maries: Uber ihre erste Umarmung mit
Mingo - Uber eine Bewegung von damals, eine einzige, von
ihrem leidenden Geist immerfort zuriickbeschworene - as sie
damals mit ihren Handen sein Gesicht ganz langsam dem ihren
zufiihrte. Es kam ihr naher, jetzt unterschied sie noch die
dunklen Wimpern, die gesenkt waren, jetzt nicht mehr.

»1hr laufen wahrhaftig die Trénen herurter”, knurrte Kurt und
drehte ihr die Schulter zu. Sie sprang auf den FufRboden,
wahrend er widersprach.

,Was it los? Gib schon Ruhe! Nebenan schlafen sie.
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Marie hatte das Kleid Ubergezogen, sie war halb aus der Tr.
Kurt streckte sich und legte sich in die Mitte, indes Marie
durch die Nacht und Uber das Land floh.

Die ganze Erntezeit verging, ohne dal3 Marie und Mingo
einander wiedersahen. Sie dachte: ,Der ist geliefert, und das
verdient er auch! Der hat sich neue seidene Hemden gekauft
und eine Fahrkarte nach Berlin genommen. Soll er bleiben, wo
er ist!" - Ja, sie brachte es fertig, dald ihre eigene Hérte sie nicht
schmerzte. Mehr Teilnahme forderte sie von sich fur Kurt,
einen armen Jungen, der niemand hatte als sie. Den schitzte
sie. Der Bauer wollte ihn fortschicken, aber Marie drohte, dann
auch zu gehen, so durfte er bleiben.

Der Bauer nahm sich Marie vor, as er sie endlich einmal ohne
Zeugen in der Stube hatte. ,, Du machst schdne Sachen, Marie!
Von dir reden sie auf sechs Meilen in der Runde. Sie sagen: der
Bauer will sie heiraten, und sie schléft mit dem Landstreicher.
Aber der Bauer ist ein Rindvieh und heiratet sie doch!™

Marie lachte bose: ,Sie wollten den Hof an Mingo Merten
verkaufen. Dann hétten Sie fortziehen missen. Sehen Sie,
wieviel besser es jetzt fur Sie ist? Man weil3 nie, was kommt,
das kenne ich allmahlich. Mit uns beiden hat der liebe Gott
vielleicht auch noch was vor.* Sie schrie, damit er ales
verstand - und war dem Erschrecken nahe, als auf dem alten
Gesicht eine kleine Spur von Glick erschien.

»Sag €s mir man blof3 gleich, wenn du den jungen Menschen
satt hast!" bat der Bauer. ,,Dann schmeif3ich ihn raus.”

Kurt und Marie besuchten des Sonntags die ganze Umgegend,
nur nicht Warmsdorf, das war schweigend verabredet. In einem
Wirtshaus stard vor Marie plotzlich Mingo. Sie stellte fest, dal3
Kurt verschwunden war und dald die Leute alle aufgehort
hatten, zu sprechen.

»1ag, Marie", sagte Mingo in die Stille hinein. ,Dich muf3 man
aber lange suchen - jeden Sonntag, tUberall.”
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»DU hast die ganze Woche Zeit."
,Jetzt nicht mehr. Ich lerne."
,Du lernst schon wieder was Neues?'

»Nichts Neues, aber das Richtige. Ich fahre mit meinem Bruder
zum Fischen. Bald kann ich alein in See stechen und den
Kaptan machen. Ich heif3e schon bel alen der Kaptan.”

»Dann adjus, Kaptan", sagte Marie und stand auf. Er begleitete
sie aber aus dem Wirtsgarten und weiter, eine sehr trockne,
unebene Stral3e. Sie beachteten beide nicht, wohin.

~Mariel" sagte Mingo. as wollte er sie aufwecken.” Das ist
doch alles gar nicht dein Ernst?"

»Freut ihr euch nicht?' fragte sie. Deine Mutter freut sich
bestimmt. Und du?’

»Marie! Glucklich kannst du nicht sein, ob du mich noch magst
oder mich vergessen hast.”

»Nichts habe ich vergessen, besonders nicht die Nacht in
Kohns Hotel ."

»,Daswar das einzige, was nicht so wichtig war." Das klang

ruhig und zuverlassig wie der alte Mingo. Marie emporte sich
laut und wirr.

»DU bist jaso schlecht! Du bist ja so schlecht!”

»1ch hab es nicht so gemeint, Marie. Es sollte nichts bedeuten
far mich und dich* Mingo wurde dringlicher, seine Sprache
erfuhr eine ungewohnte Steigerung. ,Ach Gott, Marie, du
weifdt, mit uns kann doch gar nichts anders werden.” Noch
mehr: hier tat Mingo etwas, das Marie ihn niemals hatte tun
gesehen, er schlug sich mit beiden Féusten auf die Brust.
»S0lang ich lebe!" stéhnte er. ,,Und solange du lebst!"

Sie sah blendend klar: Das it wahr, weil es aus meinem
eigenen Herzen kommt und Mingo es ausspricht. Ich wollte, es
wére Kurt, dann dirfte ich ihn auslachen.
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Es war Mingo, daher wendete sie sich ihm ganz zu und sagte
ihm in die geliebten Augen, in den vom Schmerz getffneten
Mund:

»Aber ich bin schwanger."

Der Mund Mingos zuckte, und dann schlofd er ihn. Er schlof3
auch die Augen, sie hatten noch Zeit gehabt, im Gesicht Maries
die Schatten zu erkennen. Die Schatten unter ihren Augen
verbreiteten sich Uber das halbe Gesicht, und es war kleiner,
war viel kleiner geworden! ,Sie stirbt mir!* dachte er, und ihm
zitterten die Knie. ,Sie stirbt an dem Kind von dem andern!'

Er sackte ab, plumpste auf den Grabenrand und Versteckte sich
zwischen seinen eigenen Armen. Marie stand dber ihm und
wartete, ob sein tiefinneres Schluchzen nicht ausbréche, ihn
nicht befreite und sie mit. Es geschah nicht. Sie half nach, sie
streichelte seinen Kopf - wie enst, nach ihrer ersten
Umarmung, als sie ihn trosten muf3te fir das Ubergrofe Gliick.
Damals schluchzte er. Jetzt geschah es nicht.

Sie bekam Zeit, ergeben und gefihllos zu werden, so lange
wéhrte dies. lhre Finger in seinen Haaren erschlafften und
glitten ab. Sie wartete nur, dal3 er aufstehe. Nebeneinander,
noch nebeneinander gingen sie zuriick, die lange, schwere
Strecke, die dennoch enden sollte, und dann war es aus, war
aus!

Bevor das Wirtshaus in Sicht kam, bog Marie ohne Abschied
auf das Stoppelfeld ab. Mingo rief mit erstickter Stimme:

,Ich komme wieder, Mariel Ich komme wieder!™

Nur ihren Schultern, die sich beugten, konnte er anmerken, daf3
sie ihn verstanden hatte.

Sechs Wochen spéter erfuhr sie von anderen, dal3 er sich als
Matrose eingeschifft hatte auf einem Oberseedampfer.

Da war es schon wieder Herbst. Marie blieb mit Kurt auf dem
Hof zuriick. Sie bediente den Bauern, und sooft sie am Abend
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die Stube verlief3, erwartete sie voll Furcht und Schrecken ihre
Entlassung, dal3 er ihnen beiden kindigte, ihr und Kurt. Der
Bauer war nicht mehr berechtigt, nur den einen von ihnen
fortzuschicken. Alle bis nach Warmsdorf hinunter kannten den
Zustand Maries und wuf3ten, wer der Vater war.

Nach wochenlangem Schweigen zeigte der Bauer eines Abends
auf den Leib Maries und sprach zu laut fir diese Worte, aber er
war bel Ostwind noch tauber: ,,Du kannst sagen, dal3 es von
mir ist.”

Im ersten Augenblick starrte sie wie auf ein Wunder, dann
senkte sie den Kopf. Sie begriff, dald er dieses Mittel gefunden
hatte, um sie zu behaten und ihren Geliebten zu entfernen. Sie
erwiderte sehr demiitig:

L,Es soll ales sain, wie Sie wollen. Haben Sie bloR noch
Geduld! Der arme Mensch will erst das Kind noch sehen, er hat
doch Angst, dal3 mir was zustofy.”

Nein, sie verwechselte, ohne dal? es ihr @gnz klar war, diesen
mit einem anderen. Ein Seemann in der Ferne hatte Sorgen um
sie. Er war €lig angeworben auf einem schlechten kleinen
Schoner, der keine Mannschaft mehr bekam, und er wurde mit
den anderen Leuten halbnackt hinaufgetrieben an Deck, das
legte der Sturm senkrecht. Er war selbst in Lebensgefahr;
dennoch, Mingo dachte an sie.

Kurt litt zu sehr am eigenen Leibe, seit es Winter wurde. Er
konnte keinen Sinn haben weder fur die Mutter noch fur das
Kind. Er vertrug den scharfen Ostwind nicht, er bekam
Krampfe im Bauch, lag da und krimmte sich, mit einem
Gesicht wie hundert Jahre. Marie bemitleidete ihn, sie nahm
den kranken Menschen oft in ihre Schlafstube, damit er Warme
bekam. Sie wohnte nun doch in dem Zimmer der verstorbenen
Bauerin. Kurt hielt sich das Herz und stéhnte: ,,Ich muf3 von
hier fort.”
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Davon war er besessen. ,Der Anzug mufd geschont werden!
Hast du den Anzug weggehéngt?' Er meinte den von Mingo
geliehenen, das blieb seine Vebindung mit der Welt.
Manchmal indessen verzweifelte er. , Ich mul3 sterben in dem
Kaff!" Und er versuchte zu weinen. lhr entging nicht, dal3 er in
sein wahres Elend immer noch etwas einschmuggelte, das nicht
echt war. Er seinerseits bemerkte sofort, wenn er ihr mif¥fiel;
die Einsamkeit und der Sturm verschérften sein Geftihl. Dann
driickte er ihre Hande und sprach mit Inbrunst:

»Hilf mir fort! Ich bin ein verlorener Junge, selbstsiichtig und
verlogen, ich habe mit einer aten Frau gelebt. Aber du kannst
es nicht verantworten, dal3 ich dafir noch mehr gestraft werde.
Es langt. Hilf mir fort!"

Aber sie hatten ihr Geld ausgegeben, solange die Tage
lieblicher waren, und im Winter gab es keinen Lohn. Er
verlangte von ihr, dal3 sie es dem Bauern wegnehme, sie hatte
doch die Schlissal! Aber den Schrank mit dem Geld verschlof3
der Bauer selbst. Ubrigens hatte er, um sie spéter zu heiraten,
nur die eine Bedingung gestellt: kein Geld mehr fir den
Studenten! Er hétte eher erlaubt, dal? sie mit Kurt noch schlief.
Erst das Geld, das der Student bekam, machte den Bauern
eifersiichtig. Marie stellte dies unbezweifelbar fest, als sie
versuchte, den Alten durch Furcht geflgig zu machen. Sie
deutete an, wozu der verriickte und verzweifelte Junge fahig
sei; aber es wirkte nicht. Ein verfallender, noch zéher Mensch
liebte sie, und er blieb beharrlich auch gegen Gefahren.

Sie hétte sich nicht geweigert, den Schrank zu 6ffnen. Der
grade, einfache Weg, der mit den Schinken nach Brodten
gefuihrt hatte, er machte auch wegen des Geldschrankes keinen
Bogen, und so gut wie einer verhungernden alten Frau hétte
Marie dem Jungen geholfen, damit er fort in sein Leben
konnte. Er war ihr Mann gewesen. Aber auch das Kind hatte an
sie Forderungen. ,Wenn ich das Geld stehle - das ist das
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einzige, was den Bauern dahin bringt, dal3 er uns alle mitsamt
dem Kind vor die Tir setzt.”

Kurt dachte bei ihren Worten: Immerhin habe ich dann das
Geld und bin schon gettiirmt! Uns alle, sagt sie. Wenn ich sonst
keine Sorgen hétte as sie und ihren Bauch!" Hier zuckte er
sogar die Schultern, obwohl er seine Meinung doch nicht
verraten durfte. Andererseits lag es ihm nicht, den Schrank mit
seinen eigenen Handen zu erbrechen.

Da hier sich entschieden kein Ausweg bot, schrieb er der
Berliner Lokalinhaberin Adele Fuchs, bat um Geld; und
geschickt flocht e en, was ihm an groleren
Unregelméaldigkeiten in ihrem Betrieb bekannt war. Er erwahnte
den Kuppeleiparagraphen leichthin und nicht ohne zértliches
Zuriickdenken. Der Antwort lag leider kein Geld bei, aber er
entdeckte etwas anderes, das unfreiwillige Gestandnis eines
Herzens, dessen Sehnsucht Uber alle Enttauschungen siegte.
Adele liebte ihn noch immer, nachdem er sie an die Einbrecher
verraten, sie verleugnet und ohne Abschied verlassen hatte!
Die inzwischen vergangene Zeit hatte ihr das Bild Kurts nur
liebenswirdiger gemacht. Daher graute ihr, wenn sie daran
dachte, sie sollte mit einem der Stammgaste - : dies stand
inmitten der heftigsten Behauptungen, nie werde Kurt von ihr
einen Pfennig erben.

Kurt war im Gegenteil versichert, er werde noch manches von
ihr erlangen. Bis dahin allerdings schlich er groteskerweise auf
einem Bauernhof umher, ihn fror, er lebte von Gnaden, und
seine Geliebte sollte niederkommen. Immer erst sieben
Monate! Immer noch zwel warten, damit nach Ankunft des
Kindes der Bauer vidlleicht gerlihrt das Reisegeld vorschol3 fir
den Vater! Es war nicht auszuhalten, Kurt bekam wieder seine
Bauchkrampfe.

Dies war der Dezember, der Ostwind Stérke zehn tobte um das
Haus, in zwel Betten lagen sie eines Abends nebeneinander.
Beide hatten sie Schmerzen; Marie wimmerte in ein Kissen,
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Kurt phantasierte in ein anderes hinein mit Worten, die alle
vom Stéhnen abgerissen wurden. Er lallte dies und jenes tber
sein einstiges Wohlleben mit Adele, sein Glick bei ihren
Verkehrsdamen, Frauen von Klasse. Marie verstand ihn nicht,
er konnte sich gehen lassen und trieb es denn auch, mit oder
ohne Willen, bis zu dem ganz grolen Anfdl. Die Zahne
klapperten ihm, ungefiige Laute entwanden sich ihnen qualvall,
und gleichzeitig stief3 er seine versteiften Glieder von sich mit
einer widersinnigen Kraft. Der eine seiner ausgestreckten Arme
drangte eisern in die Seite der aufschreienden Frau, die andere
Faust kippte ruckweise den Nachttisch um, bis die brennende
Kerze herabfie. Sie erlosch nicht sogleich, en
niederhangendes Bettuch fing Feuer.

In demselben Augenblick war der Anfall vorbei. Kurt warf sich
Uber das Tuch, er war tapfer vor Entsetzen, er erstickte die
Flamme mit seinem Leibe. Als er sich keuchend nach Marie
umwendete, hatte sie das Bewuldsein verloren. Er rannte und
rief Hilfe herbel. Noch in der Nacht gebar sie.

Gegen Morgen blieben sie wieder allein. Das Kind lag neben
Marie, und sie tastete tUber das weichliche Stiickchen Fleisch
mit ihren von der Arbeit aufgequollenen Fingern, die nicht
mehr genug fohlten. Aber ihr Herz schlug dem Wesen
entgegen, nie abgestumpft von allen seinen Arbeiten im Laufe
ihres ernsten Lebens. Ein neues Wesen, endlich ganz ihres, und
sie durfte es verteidigen und es lieben fir immer! Thr blutleeres
Gesicht mit den muden, begllickten Augen dédmmerte nach ihm
hin, das Kind vermischte sich ihr mit Mingo. Der Verlorene
war zurtickgekehrt, er lebte, denn das Kind lebte. Ach, war sie
glucklich, im Halbschlaf glauben zu kénnen, es sei sein Kind!

Kurt war geteilt zwischen Ratlosigkeit und Reue. Er wuldte
nicht, wohin mit sich. Es dréngte ihn, die Mutter seines Kindes
auf sich aufmerksam zu machen, ihre Hande zu kussen,
unhaltbare Versprechungen zu machen und womdglich
hinzuknien. Nachdem er alles dies halbwegs versucht hatte,

-99-



verschwand er leise im entferntesten Winkdl. Dort weinte er
Uber sich selbst, und dies aufrichtig.

Auch der Bauer sah sich das Kind an, aber er sprach nicht,
scheinbar beabsichtigte er keinerlei Veranderung. Marie begriff
trotzdem: ,Er wartet, bis Kurt fort ist. Er heiratet mich, ich habe
mein Kind versorgt, ich kann es verteidigen, es lieben. Und
daf ir muf3 Kurt fort!"

Sie berieten und kamen Uberein, da3 Marie selbst seiner
Schwester Vicki schreiben solle - ihr die Geburt eines kleinen
Jungen berichten und den grof3en Jungen in Schutz nehmen
gegen seine alzu schweren Verpflichtungen. Was konnte Kurt
tatsachlich hier drauf3en fir sein Kind tun! Er mufidte, gefestigt
durch sein Erlebnis as Vater, in Berlin seine Existenz
begrinden. Es war keine Gunst fur ihn, es war seine Pflicht,
und Vicki sollte sofort das Geld schicken!

Dies diktierte er ihr, soweit es ihn und Vicki betraf. Dann
warteten sie, und taglich stellte er ihr die Aussichten auf Erfolg
dar. Die wechselten mehrmals, denn der Schwager Kurts, von
dem zuletzt alles abhing, konnte von seiner Eigenschaft als
Katholik oder auch durch seine Interessen als Syndikus
bestimmt werden. Je nachdem, nahm er sich des jungen Vaters
mildtétig an oder verwarf ihn as unbequem. Bald meinte Kurt,
Rechtsanwalt Béuerlein habe genug Zeit gehabt, sich zu
entscheiden. Schlimmstenfalls hétte Vicki sogar hinter seinem
Rucken handeln kénnen. Statt dessen schrieb sie, Ignaz musse
Kurt in sein Biro nehmen, dies allein birge ihr daflr, dal3 der
junge Vater vernunftig werde. Aber ihren Ignaz dahin zu
bringen, erfordere Taktik.

Genug, Kurt stie? nach wie vor auf die Abneigung seiner
Schwester, sich mit Adele Fuchs abzufinden. Trotzdem war ihr
klar, dald dort und sonst nirgends die Zukunft Kurts lag. Das
mit Ignaz waren Vorwande. Sie hielt den schon wieder
Verzweifelnden hin; einma meldete sie sogar ihr Erscheinen
an und kam nicht. Thm wurde es zu bunt. Er drohte den
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Schweinen, die er fittern mufdte, mit seinem Selbstmord, aber
seine Worte waren fir Marie bestimmt. Sie wulte, dal3 er
unberechenbar war, daher schritt sie zu einer bisher
abgelehnten Handlung. Sie verkaufte Nahrungsmittel, die zum
Versand an einen Kaufmann bereit lagen - trug sie in kleinen
Mengen aus dem Hause und nahm von den Héandlern die
halben Preise, damit sie schwiegen.

Das Geld fur die Reise Kurts nach Berlin war beschafft. Er
sagte: ,,Ich miifdte eigentlich noch Schuhe haben.” Aber es hielt
ihn keinen Tag langer. Auch Marie sah ein, dal3 es besser ware,
eine gewisse Entfernung zwischen sich und den Bauern zu
bringen, bis er den Abgang seiner Waren entdeckt hatte. Wenn
se nicht dabel war, konnte er ihre Griinde leichter verstehen.
Nach einiger Zeit begrufite er wahrscheinlich ihre Ruckkehr.
Daher entschlol’ sie sich, Kurt nach Lubeck zu begleiten - mit
ihrem Kind auf dem Arm. Kurz vor der Haltestelle der Bahn
begegneten sie noch dem Brieftréger, er hatte einen Brief von
Vicki, die wieder einmal eintreffen wollte, und zwar am
Sonntag. Heute war Freitag. Sie konnten nicht umkehren, nur
damit Vicki vielleicht doch wieder ausblieb.

Kurt strahlte, sie hatte ihn nie so glicklich gesehen wie auf der
Fahrt. Er bezeugte sogar Dankbarkeit. , Wenn ich tber dieses
grauenhafte Jahr hinweggekommen bin, nur dir verdanke ich
es, Marie! Da es mdglichenfalls ein Abschied fiirs Leben ist -*
Er sah, dal3 er sie betriibte, und erganzte schnell: , Ich wiinsche
es uns nicht. Jetzt sind wir erst richtig gute Freunde. Aber was
glaubst du wohl, dal’ aus mir wird? Schwer vorauszusagen,
wie?' Er lachte leichtsnnig auf, mit einem dennoch
ahnungsvollen Gesicht - und sprach sogleich von etwas
anderem. Sie vergal? diesen Augenblick nicht.

In der Holstenstral3e raunte er ihr zu: ,Sieh dir meine Schuhe
an - aber unauffdllig!" Ihr war es bekannt, die Lackschuhe
klafften, der letzte Versuch, sie auszubessern, war langst
gescheitert. ,,Soll ich damit in Berlin ankommen? Das kostet
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mich achtzig Prozent meiner Chance. Der erste Eindruck kann
entscheidend sein.“ Er spiegelte sich in einem Schaufenster.
Der graue Anzug Mingos paléte nicht, aber er schlotterte auch
nicht mehr, Marie hatte daftir gesorgt. Einen Hut brauchte sein
schwarzes Haar nicht, es lag wie ein Helm um den Kopf.
»Anstandig, solange die Schuhe verdeckt sind. Ich mifte es
maoglich machen, anfangs nur mit dem Oberkdrper aufzutreten
- ich winke aus einem Vorhang heraus, oder ich schiebe einen
Klubsessel vor mir her.”

,Das Geld ist alle", sagte Marie. ,,Was soll ich machen.”

.Das ist leichter gesagt as getan”, raunte Kurt. Als sie ihn
ratlos anblickte, fragte er:

~Na, wo stehn wir denn - mine litte Marie?' Es war nicht
zartlich gemeint; e gab ihr nur zu verstehn, dal3 se
begriffsstutzig sei. Wirklich bemerkte sie erst jetzt, dal’ dies
Schaufenster in dem groRen Warenhaus lag. Sie hatte
Kinderspielzeug vor sich, und so wenig geeignet der Zeitpunkt
war, sie mufte denken, dal3 einiges davon schén gewesen wére
fur ihren kleinen Jungen, der ihr im Arm schlief.

»3eh nicht hin, die Schuhe sind nebenan”, raunte Kurt.

»Die Abtellung ist im ersten Stock", sagte Marie ebenso leise.
»Ichweil3 Bescheid.”

~Naalso.”

Sie machten sich von ihrem Platz los und trieben in der Menge
fort. Gesprochen wurde nicht. Erst in einer kleinen Seitengasse
sagte Marie:

»1ch gebe solange das Kind ab. Du kannst hier warten.”

.Nein. Es ist besser, wir werden nicht mehr zusammen
gesehen. Wenn du nachher durch den Haupteingang wieder
herauskommst, bemerkst du in dem Gedrange meinen hellen
Anzug - von rickwarts natrlich. Aber ich habe Augen hinten,
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und was du fallen [&3, kommt in die richtigen Hande. Mach's
gut!"

Er drickte sich hinter enen Vorsprung, wahrend se
voruberging. Gedampft rief er ihr nach:

,Aber keine mit Einsatzen!"

Marie lie3 ihr Kind bei der armen Frau, die sie einst beherbergt
hatte, wahrend sie Arbeit suchte. Das Kind hétte ihre Hande
behindert fir das, was sie vorhatte; es sollte auch nicht dabei
sein. Von Kurt war nichts zu sehen; im grofdten Gedrénge des
spaten Nachmittags gelangte sie in das Warenhaus und Uber die
Treppe. Sie war nicht erregt, sie bedachte nur, dal’ es das beste
wére, wenn man gar nicht erst Zeit bekdme, sie zu beobachten.
Dies ergab eine ungewollte Hast und beeintréchtigte die
Umsicht. Zu allem anderen war sie auch noch besorgt, eine zu
kleine Nummer zu erwischen. Ihr Mantel zeigte nur ene
geringe Ausbuchtung; man konnte glauben, es sei einfach ihre
Hand, die in der Tasche sich ballte. Dennoch sprach plétzlich
ein junges Méadchen sie an, es war nicht diter als Marie, es war
auch nicht unfreundlich, aber von dem, was es sagte, wurde
Marie kalt. Soeben hatte sie wieder die Treppe erreicht, das
Gedrange trug sie hinunter, gleich ware alles vorbel gewesen!
»1ch kann Sie verstehn. Geben Sie die Schuhe ruhig wieder her,
dann melde ich es nicht", horte Marie, nur sie alein konnte es
horen. Unerwartet duckte sie sich und schliipfte zwischen den
Beinen der Leute hindurch. Atemlos erreichte sie den
Haupteingang, schon erkannte sie den hellen Ricken Kurts,
seitwérts im Spiegel sah sie auch, dal? er sie bemerkt hatte. Sie
lief3 die Schuhe fallen. In der n&chsten Sekunde holte ein Arm
Marie an der Schulter zuriick.

»Se kommen mit!" Das war nicht mehr das freundliche junge
Mé&dchen, sondern eine Art Landjgger in Damenkleidern.
»Heraus mit den Schuhen!™
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Marie leugnete nicht, dal3 sie welche habe, sie liefd sich von den
harten Handen abtasten. ,, Sie haben sie aber gehabt! Wir haben
Zeugen. Horen Sie mal, Fréulein, Thnen kann' es nichts mehr
nitzen oder schaden, aber fur die Verkauferin ist es glnstiger,
wenn Sie sagen, wo Sie die Schuhe gelassen haben.”

Marie dachte an das freundliche junge Méadchen, sie gab zu:
»Als Sie mich anfadten, habe ich sie vor Schrecken
fortgeworfen.”

Die Dedektivin lachelte; jetzt hatte sie wenigstens das
Gestandnis. Die Schuhe? Die waren aufgehoben worden von
jemand, der zu der Diebin gehdrte oder auch nicht. Jeder
Unbetelligte hob sie grade so gut auf - erklarte die Detektivin
dem Schupo, dem sie Marie Ubergab. Heute war es zu spét, sie
dem Schnellrichter vorzufiihren, Marie verbrachte die Nacht im
Polizeigefangnis. Kurt sal’3im Zug nach Berlin. Ihr Kind schlief
bel der armen Frau. Vor Marie standen Drohungen, unklar und
schreckensvoll - die ganze ruhel ose Nacht.

Der Schnellrichter verurteilte sie zu vier Wochen. Sie hatte
nicht nétig, ihre Tat lange zu erklaren - und warum grade
Herrenschuhe. Sie wurde zunéachst auf freien Fuld gelassen mit
der Weisung, in ihren Dienst zurlickzukehren. Sie ging aber zu
ihrem Kind, und as sie es wiedergesehen hatte, schlief sie aus.
Sie schlief den Abend und die ganze Nacht. Am Morgen gab
die arme Frau ihnen beiden noch Milch und Kaffee, dann
mufl3ten sie gehen.

Marie hatte kein Geld fir die Rickfahrt, aber hétte sie es auch
gehabt, as verurtelte Diebin nahm der Bauer dge
wahrscheinlich nicht auf. Sie wufe wohl, dal3 er schon
mehrmals anders gehandelt hatte, als sie erwarten konnte; diese
Nachgiebigkeit aber hétte sie selbst nicht gewollt, noch
weniger von dem alten Mann als von Fremden. Wo gab es fur
sie eine andere Arbeit, da sie hier in der Stadt keine gefunden
hatte, friher, as noch niemand dazwischentreten und sie zum
Absitzen einer Strafe holen konnte - und auf ihrem Arm trug
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sie damals nicht das Kind, dem sie Nahrung schuldete. Dies
Kind hatte sie verteidigen wollen, hatte es lieben wollen!

Mit einem Blick erkannte sie, dal3 kein Ausweg da war. Sie
war gefangen. Das Gefangnis, das sie erwartete, war nicht
fester und undurchdringlicher as diese offenen Stral3en und
dle diese Menschen. Sie hatte ihren Mantel ausgezogen, um
nur das Kind noch einzuhillen, der Februar- morgen schien ihr
rauh wie noch niemals einer. Sie kam vorbel an den Anlagen,
in denen sie eine Nacht eines fernen Spdtsommers verbracht
hatte. Sollte sie am Ende dieses Tages sich mit ihrem Kind
dorthin legen? Sollte sie warten, bis es laut weinte vor Hunger
und Frost? Und wenn sie ins Gefangnis muldte, was wurde aus
ihm? Sie nahmen es ihr! Der Diebin Marie nahmen sie ihr
Kind!

Sie ging schneller auf den Bahnhof zu. Sie lief nur darum
nicht, dal3 niemand sie aufhielte und zur Rede stellte. Sonst
furchtete sie nichts. Was sie tun mulde, war so gut wie
geschehen, da es unausweichlich war. Sie furchtete sich davor
nicht, und sie begriff es. Oh! Wie sehr kannte sie jetzt jenes
Mé&dchen, das einst den Bahnstelg entlanggelaufen kam, mit
unsicheren Fuf3en auf der dulfersten Kante des Bahnsteiges und
mit einem Gesicht voll schmerzlichen Mif¥rauens, als fénde sie
die heranbrausende L okomotive noch nicht schnell genug. ,,Ich
glaubte, sie hétte es nicht nétig! Ich war schon dumm!™

Dies vertraute Marie nur ihrem kleinen Jungen an, und da
umgab sie schon die grof3e, geschéftige Halle. Auch sie verlor
keine Zeit, schon unterwegs hatte sie die zwanzig Pfennig
hervorgekramt fur die Bahnsteigkarte. Fir wenig andere Dinge
hédtten sie gereicht, aber sie reichten hierflr. Trotz ihrer
Punktlichkeit konnte sie indes nicht verhindern, dafd3 der
einlaufende Zug ihr zuvorkam. Als sie vor ihn hin auf die
Schienen sprang, stand er schon fast. Mit dem letzten kleinen
Tell einer Bewegung zerbrach die Lokomotive ihr einen Ful3.
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Auch schlug Marie mit dem Kopf an und verlor das
Bewul¥sein. Unter sich hatte sie rechtzeitig ihr Kind geborgen.

Die aussteigenden Reisenden liefen zusammen, soweit, sie
nicht dringend abgehalten waren; schon wurden die Frau und
das Kind auf den Bahnsteilg gehoben. Die Tragbahre mit den
Sanitdtern erschien, sie betteten die Frau und legten gleich das
Kind dazu, obwohl die Frau bewuf¥los war. Eine Dame,
vornehm gekleidet, jung, mit brauner Gesichtsfarbe, konnte
sich von dem Vorfal nicht trennen, sie war die einzige der
angekommenen Fahrgéste, die mit der Bahre auf die
Unfallstation des Bahnhofs ging. Dort erklarte sie:

.Ich kenne die Verunglickte. Wir stehen in ndheren
Beziehungen. Ich winsche, dal3 sie in eine gute Privatklinik
gebracht wird, ich Ubernehme alle Kosten. Hier ist meine
Karte. Ubrigens komme ich gleich mit."
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VIERTES KAPITEL

Marie erwachte in einem Zimmer, das sie an die
Diakonissinnen bel Warmsdorf erinnerte. lhr fiel auch ein, dal3
se sich, wie damals, nach einer Katastrophe befande. Die
Pflegerin fragte, wie esihr gehe. Damals hatte eine Diakonissin
ihr erklart, dal3 sie kein Kind mehr sei. War jetzt nicht wieder
ein neuer Abschnitt erreicht? Vom ersten Offnen der Augen an
flhlte Marie, da3 se dem Leben werde arders begegnen
mussen as bisher.

»Men Kind!" befahl sie der Pflegerin. Diese antwortete:

»ES geht ihm gut. Esist im Hause.”

»Bringen Sieesmir!"

Das Méadchen ging hinaus, aber sie holte nicht das Kind, herein
trat Vicki.

»Ich hore, es geht schon wieder”, sagte sie. ,Wegen des
gebrochenen Ful3es mufét du liegen. Deinem Gesicht ist nichts
geschehen, das ist die Hauptsache. Der Verband um den Kopf
kleidet dich sogar.”

. Warum bekomme ich mein Kind nicht?"

»,Wenn du es wissen willst, es wird gerade gepudert. Es hat
seine eigene Pflegerin. Mit ihm ist ales in Ordnung. Ich
dachte, zuerst sollten wir beide uns aussprechen.” Vicki nahm
einen Stuhl.

»Weil3 die Polizei, wo ich bin? Die Sache ist die, dal3 ich fir
Kurt Schuhe gestohlen habe und zu vier Wochen verurteilt
bin.”

»,Das hat noch gefehlt! Aber eigentlich macht es auch nichts
mehr. In den Berichten Uber den - Unglucksfall wird ohnehin
kein Name genannt werden, das lal3 meine Sorge sein! Was
liegt denn schon viel daran, ob du vier Wochen sitzt.”
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,Dir nicht, Vicki. Aber men Kind wirden se mir
wegnehmen.”

,Kommt nicht in Frage, ich behalte es solange.”

Marie betrachtete sie eindringlich, griibelnd sogar - bis es Vicki
zu viel wurde.

»ESist das Kind meines Bruders! Verstehst du?’

»Ja Vicki. Ich habe mir nicht eingebildet, da? du nur
meinetwegen die Klinik bezahlst und in Libeck bleibst. Ich
verstehe auch, warum du nicht willst, da3 Namen in der
Zeitung stehen. Das niitzt dir aber nichts.”

»Maochtest du mir drohen, Marie? Lal3 das lieber! Lieg da und
sieh schon aus!’

»3le konnen mich aber doch, wann sie wollen, ins Gefangnis
abholen. Ich muf3 mir einen Anwalt nehmen, damit er mir
Bewédhrung verschafft. Dabei spricht man dann alerdings
wieder von dem - Ungltcksfall, wie du es nennst.”

»Marie! Du bist plétzlich kein Trottel mehr! Verzeih, esist mir
ausgerutscht. Du willst etwas von mir haben. Sag es nur! So
bist du mir lieber.”

»Ich will mit meinem Kind zu dem Bauern zurtick. Wenn ich
nicht sitzen muf3, nimmt er mich wieder.”

»Aber ohne dasKind, bitte!"

»ESist meing!”

,Das Kind meines Bruders wéchst nicht bei den Schweinen
auf. Ich hab auch ein Recht darauf.”

»Wir wissen beide, dal3 ich ganz alein das Recht habe.”

.Wie denkst du dir dann den Vergleich? Soll ich es dir
abkaufen? Ich wiederhole dir, das Kind meines Bruders
aufzugeben, ziehe ich Uberhaupt nicht in Betracht.”

,Ich brauche dein Geald nicht. Ich kann den Bauern heiraten.”

-108-



Kaum hatte Marie dies ausgesprochen, da sah sie im Gesicht
Vickis, was se von ihr zu erwarten hatte. Der Bauer sollte
erfahren, dal} Marie eine verurteilte Diebin war!

,Wenn du dastust, Vicki - 1"

»Schon wieder drohen! Du hast dich wirklich zu deinem
Vortell verandert. Sagen wir uns lieber ein fur alle Male, was
wir voneinander denken! Du tragst mir die Sache mit Mingo
nach; daher ale Schwierigkeiten, die du machst. Deine
Geschichte mit Kurt aber war mir ebenso unerwinscht”, log
se. ,Jede von uns hat getan, was sie wollte!" setzte sie der
[ronie wegen noch hinzu.

Weas ich wollte! Marie wéare aufgesprungen. Soviel wie sie zu
erwidern hatte, liefd3 sich nicht sagen mit einem festgelegten
Fufd und diesem Kopf, den sie vor Schmerzen nicht

rohren konnte. Sie rang alles hinunter, sie wurde todbleich von
der Anstrengung. Der Tag sollte kommen, fihlte sie, der Tag
sollte kommen! Auch Vergeltung macht ihren Weg, wie das
Unrecht den seinen gemacht hat - vom Tage der Ankunft Kurts
und von noch weiter her bis heute, as Marie mit ihrem Kind
vor der Lokomotive lag!

Der Erfolg ihrer Selbstliberwindung trat sogleich ein; Vicki
schlug vor:

~Komm aso mit dem Kind nach Berlin!" Das hatte Marie
hdren wollen, jetzt aber erschrak sie und verstummte. Was war
ihr? Der Bauer hétte sie vielleicht niemals geheiratet, und wenn
Vicki sie an ihn verriet, dann sicherlich nicht. Ubrigens war der
Hof Uberschuldet; bitter um ihn kdmpfen zu miissen, blieb das
einzige, was sie hoffen durfte. Gleichviel, mit ihrem Kind unter
dem eigenen Dach - oder auch auf der Landstral3e und im
Dienst bei Fremden, aber alein mit ihrem Kind: alles lieber, als
bel dieser Frau! Sie unterschied nicht, wovor sie Grauen
empfand - vor Vicki, vor dem Unbekannten, vor sich selbst?
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Aber se wulde in diesem Augenblick genauer as jemals
Spéter, dald sie in das Verhangnis ging.

»Nach Berlin mit meinem Kind, darliber lief}e sich reden.” lhre
Stimme war trotz allem nicht schwécher as begreiflich bei
einer Kranken, und sie schwankte nicht.

Vicki sah Marie genau an, bevor sie weiterging. ,,Du scheinst
Bedingungen stellen zu wollen”, sagte sie. ,Aber natirlich
muldt du selbst fir euch sorgen. So reich bin ich nicht, dal3 ich
dich und das Kind einfach Gbernehmen kann.”

,und meine Mutter. Und meine drei Geschwister.”

.36 muldt du der Wohlfahrt Uberlassen, dafir zahlen wir
Steuern. Willst du dein Gliick machen oder nicht? Du bist grof3,
blond, vollschlank, ich sehe dich geradezu schon auf dem
Kurfirstendamm. Lal3 mich raten! Der leicht degenerierte
Vetter zweiten Grades aus einem Konfektionshaus, der ist es!
Er erbt nicht, aber er wird sachte mit durch die Krise
geschleppt. Noch kein Auto, bitte. Genuigt dir das?"

»a0e mir lieber, ob du mir Arbeit as Hausschneiderin
verschaffen kannst.”

»DU bist sachlich. Du kommst vom Lande, das setzt dich in
Vortell. Sollten wir jemals wegen eines Mannes - genug,
Hausschneiderel kannst du zuerst bel mir haben; und wie du
aussiehst, findet sich davon mehr. Aber das ist noch nicht alles.
Ich wiinsche mir auch etwas, ndmlich, dal3 mein

Ignaz vollsténdig drauf?en bleibt. Er darf von den Sachen, die
wir gemacht haben -*

»Wir", wiederholte Marie.

» - kein Sterbenswort erfahren. Warum betonst du, dald auch
ich etwas gemacht habe? Dein eigenes Konto wirde ihm
vollauf gentigen, dich hinauszuwerfen, sobald er davon horte.”

,und was er tber dich horen konnte? Siehst du, Vicki, davor
hast du die ganze Zeit einzig und alein Angst. Deshalb sitzt du
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hier. Deshalb soll ich auch nach Berlin, denn be dem Bauern
drauf3en hétte ich dich immer noch in der Hand. Du kannst ihm
sagen, dal? ich gesessen habe. Aber ich schreibe deinem Mann,
dal3 du mit Mingo geschlafen hast.”

,DU stellst dir meinen Ignaz fasch vor", bemerkte Vicki
einfach.” Auf¥erdem aber vergifd du, wozu Mingo féhig ware,
um eine Frau zu schiitzen. Der ist doch sicher noch ein Ritter,
wenn ich ihn auch nur fllchtig kenne, und in meinem
Scheidungsprozef3 schwort er einen glatten Meineid. Das
héttest du davon. Mir dagegen kann im Grunde niemals etwas
geschehen. Wir sind aso einig”, schlof Vicki. ,,Dann lasse ich
dir das Kind bringen.”

lhr kann niemas etwas geschehen! Marie hatte die
niederdriickende Gewif3heit, dal3 es wirklich so war - ohne dal3
sie hétte sagen kdnnen, woran es lag.

Vicki nahm fur Marie den Anwalt, der einer besonders guten
Familie angehtrte. Dieser erreichte wirklich, dal3 die
Verzweiflungstat einer armen Mutter und ihr Sehmerzenslager
vom Gericht als hinléngliche Siihne des versuchten Diebstahls
angesehen wurden. Marie war frel. Vicki kam eigens wieder
aus Berlin herbei, um sie abzuholen. , Ich habe in Schlesien
eine Tante", erklarte sie, ,und die ruft mich zuweilen an ihr
Sterbebett. Heute komme ich von ihr. Wenn ich dich néchsten
Montag als Hausschneiderin aufnehme, hast du mich vorher
nie erblickt. Willst du dir das merken?"

Solange sie in dem Abteil allein waren, auléerte Vicki noch:

»Kurt steht unter Beobachtung, du weil3, weshalb. Du kennst
auch den Kommissar Kirsch. Warum heifét er eigentlich nach
einem Schnaps? Er hat dich gesehen, aber es wére Kurts wegen
durchaus peinlich, wenn er dich wiedererkennte. Sorge dafr,

dal? du nicht mehr baurisch aussiehst, sondern wie das, was du
bist, eine schlechte Schneiderin. Vor
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dlem darf weder Kirsch noch ein anderer Freund des Hauses
erfahren, dald du das Kind hast! Das wére das Peinlichste. Ich
gebe dir eine Chance. Gib du Kurt eine!"

Als Mitreisende hinzukamen, verleugnete Vicki ihre
Begleiterin. Nach der Ankunft bestieg sie alein ihren Wagen,
Marie sah es von weitem. Sie selbst hatte Geld genug fur eine
Autotaxe bekommen, lieber fragte sie sich aber durch. Ihr Kind
auf dem Arm erreichte sie endlich das Haus, in dem fur sie ein
Zimmer gemietet und bis Ende des Monats auch bezahlt war.

Sie wurde mit Auszeichnung begrufdt, und bald war es deutlich,
dald Frau Zahn, die Wirtin, einen unbeschreiblichen Eindruck
von Vicki empfangen hatte. Die Erscheinung der Frau
Direktor, wie sie Vicki nannte, verkorperte ihr restlos. was sie
unter Erfolg verstand und Ubrigens personlich nie gekannt
hatte. Es konnte nur das Auftreten Vickis sein, denn schlief3lich
hatte sie fUr nichts den Beweis erbracht - dal3 sie reich und Frau
Direktor war oder auch nur die Milchschwester Maries, wie sie
behauptet hatte. Hiervon war Frau Zahn Uberzeugt, daher die
besondere Achtung. Sie hatte ein vom Kummer eingedriicktes
Gesicht, an das nicht haufig frische Luft schlug.

»1ch mufld nur einen Spalt offenlassen”, sagte sie, zog die Tur an
sich und sah der Mieterin zu, wie se ihr Kind pflegte. ,,Der
Junge ist Ihnen gelungen. Sie kommen direkt vom Lande?”

»von Norddeutschland”, antwortete Marie. Denn Berlin lag fur
siesudlich.

»und bleiben lange hier?

»,Das well3 ich nicht.”

» ES hangt wohl von Frau Direktor ab?"

»,Das kann ich auch nicht sagen. Aber sie will mir Arbeit
verschaffen.”

»Das Zimmer ist mit Kichenbenutzung”, erklérte Frau Zahn,
sie hatte immer ein Auge auf den Turspalt. , lhnen darf ich
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trauen. Schon bevor Sie kamen, habe ich gewuld, dal3 Sie ein
guter Mensch sind. Nur Gott kann Sie geschickt haben, denn an
dem Tage, as Ihre Milchschwester fir Sie mietete, sollte ich
exmittiert werden. Sie haben mich gerettet.”

,Ohl" machte Marie erschrocken. Selbst von Gefahren
verfolgt, hétte sie einer anderen eine Wendung gebracht?

Die Wirtin schielte unruhig nach dem Turspalt. ,Die beiden
Hollanderinnen konnten mein Gemiise fortholen aus

der Kiiche. Man hort sie nicht. Esist erst halb gekocht, aber die
essen ales. Haben Sie die beiden gesehn? Wenn es an der
Flurtir lautet, sind sie friher da as ich. Sie wollen die
Wohnung haben. Sie kbénnen es nicht erwarten, dald ich
exmittiert werde. Sie haben Geld, weil ihr Konsulat sie
unterstitzt. Auferdem schneidern sie.”

»1ch auch", sagte Marie.

.,3e hab ich wahrhaftig durch die Kraft des Gebetes
herbeigerufen! Sie missen den Hollanderinnen die Kunden
wegnehmen, dann ziehen se aus, und ich behate die
Wohnung. Es ist das einzige, was mir aus der Zeit meines
Mannes geblieben ist, und wir waren gut birgerlich.”

Das sah man noch. Das Bett war dtattlicher als jedes, in dem
Marie bisher geschlafen hatte. Das Unbehagen, das sie fhlte,
ging nicht von der Einrichtung aus, aber die Hauser gegenuiber
standen zu nah, ragten zu hoch, und in diese tiefgelegene
Wohnung gelangte nur auf Umwegen en Rest des
Tagedlichtes. Indes Marie dies feststellte, rif3 Frau Zahn die Tur
auf. Gebrochen wendete sie sich her.

»3e haben es”

»Das Gemlse? Aber Frau Zahn, dann laufen Sie doch!"

Die beiden Mieterinnen waren noch nicht ganz voriiber an der
Tar, as die Wirtin sie aufrif3. Deutlich hatte Marie, trotz der
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Dunkelheit des Ganges, zwei kurze dickliche Gestalten
erkannt. Im Nacken hingen ihnen graue Rattenschwanze.

»Das geht doch nicht, Frau Zahn! Wenn Sie nichts tun, will ich
selbst -*

Die Frau schlof? einfach die Tur. ,, Ich habe aufgepaldt. Gott hat
es anders beschlossen.”

.,Dann wollen Sie heute nichts essen?' fragte Marie mit
Emporung.

.Das Uberlald ich ihm auch", antwortete Frau Zahn. Marie
erinnerte sich der belegten Brote, die von der Reise Ubrig
waren, sie gab eins der Frau. ,, Sehen Siel" sagte diese.

Beide al3en. Der Junge trank an der Brust Maries. Die Mutter
fuhlte: [Er soll grof3 und stark werden wie Mingo, und er soll
sich wehren!" Der Anblick von Hilflosigkeit und Niedergang
erfullte sie mit Widerwillen. Sie sah sich selbst bedroht, da
andere es bis dahin kommen lief3en. , Ihnen hat gewil3 noch
kein Mieter richtig gezahlt", bemerkte sie, achtete dann aber
wenig auf die Geschichte, die Frau Zahn sofort berichtete. Ein
Schauspieler und seine Frau hatten

monatelang auf ihre Kosten gelebt, worauf sie verschwanden.
Aber auch hier war Gott in Gestalt der Polizei endlich Sieger
geblieben.

Marie fragte: , I1st in Berlin die Polizei sehr méachtig?’

»Gar nicht", sagte Frau Zahn. ,,Es kommt auf die Kraft des
Gebetes an.”

Von der Ohnmacht der Polizei war Marie befriedigt, es blieb
dunkel, warum. Flichtig erschien ihr die Gestat des
Kommissars. Hier ging er umher und wachte. Sie war sicher,
ihm in einer dieser zahllosen Stral3en zu begegnen; aber gleich
jetzt beschloR sie, dal er sie nicht erkennen sollte. Noch vor
dem Schlafengehen stellte sie ganz klar, dal3 sie sich hier gegen
ale und jeden zu behaupten haben werde. Sie war darlber
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belehrt, wie es kam, wenn man vertraute, nachgab oder nicht
seine volle Kraft einsetzte. Sie schwur, es kinftig zu tun. Threm
Sohn schwur sie es.

Sie hatte einen langen Sonntag allein zu verbringen. Sie fing
damit an, dal3 sie nach Mdglichkeit ihr Aussehen veranderte.
Sie hatte Vicki genau angesehen, jetzt rasierte auch sie sich die
Brauen. Frau Zahn holte ihr das Messer aus dem Zimmer eines
Mieters, wahrend er noch schlief. Dabei lief? sie ein Markstiick
mitgehen, es hatte merkwirdigerweise neben dem Messer
gelegen, was doch wohl auf hohere Absichten schlief3en lief.
Ubrigens war der junge Mann ihr ohnehin Geld schuldig.

Da staunten beide Frauen, was sich mit ausrasierten Brauen
und geférbten Lippen aus einem Gesicht machen liefdd Die
gestrickte Kappe, das selbstgefertigte Seidenkleid, am
armlichsten leider die Fullbekleidung - Frau Zahn stellte fest:
»Wie vom Lande sehen Sie nicht mehr aus. Sie hdt man schon
fur eine kleine Schneiderin aus dem Norden, Invalidenstral3e.”

, Vicki hatte gesagt: »eine schlechte Schneiderin. « Das findet
sich', dachte Marie. Jedenfals zog sie aus, um von Berlin
Besitz zu ergreifen. Sie fuhlte Mut, weil sie ein Zie hatte,
wenn auch ein bis jetzt noch namenloses. Frau Zahn erkléarte
ihr die verschiedensten Beforderungsmittel, aber vergebens.
Sie zeigte ihr an der ndchsten Ecke ein grofes U, dort sollte
Marie unter den Erdboden hinabsteigen. Sie war durchaus
abgeneigt. Nicht nur die Untergrundbahn, die ganze
Unubersehbarkeit des Verkehrs flofde ihr Mildtrauen ein. Sie
beschlof3, zu Ful’ zu gehen.

»Wieweit wollen Sie damit kommen", sagte die Frau.

,Lassen Sie mir wenigstens das Kind hier, ich bekimmere
mich darum. Wenn Sie morgen zur Arbeit gehen, muf3 ich es
doch Ubernenmen; dasist mit Frau Direktor schon verabredet.”

»Heute hab ich es noch selbst.* Aber sie liefd sich gefalen, daid
die Portiersfrau ihr einen Kinderwagen lieh. Den schob sie vor
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sich her und bewegte ihre Fif%e, gleichméllig und ohne
Ermidung, wie beim Pflanzen oder Mahen. Der eine war
kirzlich gebrochen, in Wirklichkeit hielt er weniger aus, aber
das liel3 sie nicht gelten. Nach Umwegen und langen,
mihseligen Stunden kannte sie endlich den Weg und das Haus.
Dort oben, zwel Treppen, wohnten Bauerleins. Marie
betrachtete es lange und eindringlich von der anderen Seite der
Stral3e her.

Es war ein Haus wie ale anderen in der Reihe, sehr viel
grofRartiger, als Hauser sein missen, denn was stak in Wahrheit
dahinter? Eine Vicki, ein Kurt und ein noch unerforschter
Ignaz, der wahrscheinlich auch mehr vormachte, als er hielt. Es
war gut, ales zu wissen. Nach vorn hinaus al3en sie vermutlich
und empfingen andere feine Leute, bel denen ebensoviel nicht
stimmte. Aus dem Durchgang, der Marie deckte, sah sie sich
rechts und links nach dem Kommissar um.

Wie de Kurt kannte, lag e auf der Rickseite der
Prachtwohnung noch immer im Bett, obwohl bald Mittag war.
Er ahnte nicht, dal3 gegeniber in dem Durchgang Marie mit
dem Kinde, das von ihm war, die Wand des Hauses auf und
nieder blickte, ja dafd sie hindurchsah. Seine Schwester hatte
ihn schon langst unterrichtet Uber alles, was geschehen war,
seit er mit den von Marie gestohlenen Schuhen aus dem
Warenhaus entkommen war. Er hatte sich nicht gemeldet. Das
schien auch kluger, da er es nicht nétig hatte. ,Man muf3 klug
sein, muld Kraft und Gewalt haben', dachte Marie. Sie hatte
eine Eingebung: ,Mehr Klugheit, Kraft und Gewalt as dies
Haus, dachte sie. ,Mit ihm muf3 ich fertig werden!

Es war gut, alles zu wisen, daher wartete sie, bis Rechtsanwalt
Béauerlein aus dem Haus kdme. Kurz nach Mittag erschien er -
mit Vicki, und auch das Auto fuhr vor. Der Gatte Vickis
verhielt sich dick und gtitig, er hétte Marie getduscht, wenn sie
nicht auf der Hut gewesen wére. Sie bemerkte, dal3 er bei
seiner Schwere etwas Federndes hatte und sich ganz schnell
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vergewisserte, wer in der Nahe war - vielleicht auch er wegen
des Kommissars? Marie fuhlte Voraus, dalR sie es mit dem
wohlbeleibten Mann noch besonders zu tun bekommen werde.

Sie wufte genug, grolRe Uberraschungen fiirchtete sie nicht
mehr. Auch war es Zeit, dem Kinde die Brust zu geben. Der
Weg zurtick dauerte nicht halb so lange. Ihr Ortssinn war gut,
weil sie durch ales unbeirrt blieb, wie auf einer Landstral3e mit
entgegengetriebener Hammelherde und Wolken, die dartber
hinziehen.

Am Montag wurde sie in Empfang genommen von einem
hibschen Dienstméadchen, das zuerst einmal ironisch lachelte.
,Warum', fragte sich Marie, die niemals ohne einen Grund das
Gesicht verzog. Sie befirchtete, dal3 ihr ein Streich gespielt
werden sollte, besonders da Vicki unsichtbar blieb. Das
Maédchen Lissie, wie es sich nannte, fuihrte die Hausschneiderin
in ein Zimmer und zu einem Tisch, wo die Arbeit bereit lag. Es
erklarte sie ihr in durchaus wegwerfendem Ton. Marie sagte
ungeduldig: ,Gehn Sie nur!" Das hatte Lissie nicht entfernt
erwartet, sie zuckte die Schultern und ging wirklich. Die ist
nicht von hier', dachte sie. ,Die begreift noch nicht, dal3 meine
Ironie ebensosehr der Herrschaft bestimmt ist wie ihr. Und
Uberhaupt méchte ich wissen, ob man sich anders verhaten
kann gegentiber dem Quatsch, der Leben heil}t!"

Das Zimmer, in das Marie sich setzte, hatte eine geschlossene
Tur nach dem Flur und eine offene ins ERzZimmer. ES war €n
bewundernswertes Efzimmer mit flacher Anrichte, ovalem
Tisch, Sesseln, die ovale Lehnen und hellgelbe Kissen zeigten,
alle Mdbel gelblich und spiegelnd, die Wénde rot gemalt und
voll von Bildern. Die fortgehende Lissie war unhorbar auf dem
roten Bodenbelag. Sie entschwand in ein Damenzimmer, wie
es schien; nur der Winkel beim Fenster blieb noch sichtbar. Die
Zimmer lagen nicht in einer Reihe, sondern offenbar im
Halbkreis um den Flur, der selbst ein Raum zum Sitzen war;
Marie hatte es bemerkt, bevor Lissie schlof3.
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Jenseits des Hzimmers machte die Stral3e ihr Gerdusch. Das
Fenster, vor dem Marie arbeitete, bekam Licht aus einem Hof.
Die Tur mulRte gedffnet bleiben, damit dieses Zimmer hell
genug war. Ubrigens hatte es gleichfalls eine ansehnliche
Ausstattung, kein Vergleich mit der einstigen Arbeitsstétte
Maries bei Fraulein Raspe. Dennoch wurde sie erinnert an jene
glucklichen Tage - sait je die glucklichsten, wie sie glaubte; in
ihrer Erinnerung lachten alle Gesichter

von damals. Die Arbeit war ein Spiel, sde geschah um ihrer
sdbst willen, noch nicht, damit soundso viele Menschen
zeitweilig vor dem Verhungern bewahrt blieben.

, Paldt Frau Zahn jetzt wirklich auf Mi auf? fragte Marie. Sie
nannte ihren Jungen bei sich Mi; das konnte Michel bedeuten,
wie sie ihn getauft hatte. Es komte auch Mingo sein. Ferner
berechnete sie, wie viel das ausmachte, der Lohn fir acht bis
zehn Stunden téglichen Nahens. Wenn ihre Miete bezahlt war,
konnte sie dann noch den Zuschul3 leisten fur das Essen ihrer
immer hungrigen Mutter in Brodten, und erlbrigte sie
aulRerdem den Beitrag, den die Gemeinde Warmsdorf von ihr
verlangte, damit man ihre drel jungen Geschwister zum Tell
versorgte? Arbeiten mufdten sie natirlich auch schon. Marie
dachte, dal3 Mingo doch einmal zurtickkehren werde von seiner
langen Fahrt. Dann werde er sie selbst nicht mehr finden, wohl
aber begegnete er ihrer kleinen Schwester Inge, die ihr immer
ahnlicher wurde. Dann, wenn nicht friher, bekam die
Gemeinde Warmsdorf den geschuldeten Beitrag; Marie wulde
es tief im Herzen, obwohl nicht einmal das Herz es in Worte
falite.

Wenn damals die Arbeitswoche zu Ende gewesen war bel
Fraulein Raspe, hielt Marie sechsunddreifdig Stunden lang in
ihren Handen und unter ihren nie gestillten Blicken das Gesicht
ihres Freundes - der Liebe selbst, das einzige auf Erden, mit
dem die Liebe jemals Marie ansehn sollte, und daher mufde es
verlorengehen. Das Herz zog sich ihr zusammen, da se
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zurlickdachte; aber sie berief sich selbst. In Wirklichkeit hatte
noch jede Zeit ihre Angste und ihre Riickschlage gehabt, sogar
die mit Mingo. Vielecht sehne ich mich auch nach dem
schénen Zimmer bei Bauerleins noch einmal zuriick!

Niemand kam. Nur Lissie glitt mehrmals tber den Bodenbelag,
mit Glasern voll Blumen oder mit blank geputztem Silber. Sie
Ubersah Marie, die aber einfach ein Glas Wasser verlangte.
»3e konnen es sich aus der Kiiche holen", antwortete Lissie.
Auf diesem Wege kam Marie durch andere Zimmer, fur die
Dame, fur den Herrn, zum Schlafen, Ankleiden, Baden, sogar
ein Zimmer, wo nur Ping Pong gespielt wurde, nach der
ironischen Aussage Lissies. Dort aber hing eine Erdkarte, mit
alen Meeren - einzig ihretwegen blieb Marie stehen. ,,Was
machen Sie denn?' fragte Lissie ausnahmsweise verwundert.
»1ch zeige Ihnen eine ganz grof3e Klasse nach der andern, und
hier kieken Se!"

Zuriickgekehrt an ihren Arbeitstisch, bedachte Marie zum
erstenmal, was sie eigentlich in diesem Haus wolle. Das kam,
weil von den Leuten keiner sichtbar wurde. In der Wohnung
war niemand, jetzt um elf. Als Marie sie betreten hatte, um
neun, waren sicher alle noch darin gewesen; aber sie hatten sie
verlassen, ohne dald es zu héren war. Nicht einmal Vicki hat
Kenntnis davon genommen, dal3 ich da bin! Kurt schl&ft gewil3,
es wird ein verschlossenes Zimmer geben. Und was will ich
hier?

Jch mu3 Geld schicken', dachte sie wieder., Das wird noch
schwieriger sein as bei dem Bauern. Die Leute wissen von mir
so viel weniger. Ja, ich habe das Kind von dem einen hier, aber
warum? Ebensogut kdnnte es einer aus dem anderen Stockwerk
sein, und das Schlimmste ist, wie alles zufallig ist. Spielen sie
eine Treppe héher auch Ping Pong? Statt einer anderen hasse
ich grade Vicki!"

Sie erschrak und ging Uber den Hal3 hinweg. Ich mit Kurt, sie
mit Mingo, jede hat getan, was sie wolltel Marie sprach es
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Vicki nach, obwohl sie kein Wort glaubte. Ihr kam alles ebenso
unerwinscht wie mir, wiederholte Marie geduldig, obwohl sie
schon in der Klinik gefuhlt hatte, dal3 Vicki log. Aber was hétte
es ihr genitzt, zu hassen? Kann ich Rache Uben in einem
Hofzimmer, das keiner betritt? Rache an wem, wofir - und mit
welchen Mitteln? Wenn Vicki sie so lange allein lief3, um ihr
den Mut zu nehmen, dann war es erreicht. Zum Schluf3 dachte
Marie: ,Ich diente immer nur als Spielball und muf’ es bleiben!’

Da war es hab eins geworden, sie hatte eine halbe Stunde zu
lange gewartet, ihr Kind sollte zu trinken bekommen.
»Fraulein, Sie kriegen doch Essen!" rief Lissie ihr nach, as
Marie die Treppe hinunterlief.

Am Nachmittag war es sichtlich dasselbe. Das Efzimmer
zeigte keine Spuren einer kurzlich vergangenen Mahlzeit. Aus
einem der entfernteren Zimmer ertonte plétzlich eine Stimme,
bald blieb aber kein Zweifel, dal3 sie nur aus dem Radioapparat
kam. Sie sagte Wetter- und Borsenberichte her, wurde tbrigens
im besten Zug unterbrochen. Pl6tzlich ging im ERzimmer die
Beleuchtung an, und Rechtsanwalt Bauerlein personlich begab
sich zu dem Likoérschrank.

Er trank den Schnaps im Stehen, daher arbeitete er wonhl
entweder allein im Herrenzimmer, oder stérkte er sich fur eine
Verhandlung, die er dort haben sollte? Marie drang in

die Vorgdnge des Hauses ein, weil ales sie anging.
Andererseits glaubte sie den Leuten nicht, dal3 sie in Wahrheit
von ihr keine Kenntnis nahmen. Sie taten nur so. Der
Neugierigste von ihnen bekam Lust auf ein Gléschen, nur um
einen Blick auf Marie zu werfen. Das machte er genauso
schnell und unauffédllig, wie er sich gestern der Stral3e
vergewissert hatte. Der war nicht der Mann, sich Zufédlen
auszusetzen und ohne Rickendeckung zu bleiben! Er hatte
Blicke, die er flief3en lassen konnte, ohne dal3 man sie kommen
fuhlte. Er sah scheinbar aus dem einen Augenwinkel, aber aus
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dem anderen schléngelten sie sich, und sicher war auch das
nicht.

Dem Syndikus stand die Nase kihn Uber dem Mund, der
ausgezeichnet in Ordnung gehalten war. Im Gegensatz dazu
hatte er grof3e schl&frige Wangen, seine Behendigkeit aber war
darum nicht geringer. Er trug seinen Koérper so geschickt, dal3
die Beleibtheit wie komische Absicht wirkte, bestimmt, ihn in
Gesdllschaft beliebt zu machen - @hnlich wie das stirmische
Gelock um eine kleine Glatze. Marie fuhlte deutlich, dal3 er
einer Menge von Frauen gefiel. Wahrend er austrank, meinte
sie ihn in Ruhe betrachten zu kénnen. Pl6tzlich traf er sie mit
den Augen voll ins Gesicht, fragte: ,Auch einen Schluck,
Fraulein? Nein? Dann nicht. Federnd war er fort, und
hinterlassen hatte er ein Lacheln voll tiefer Ironie, Lissie ihres
verschwand daneben.

Marie rdumte schon ihre Sachen auf, da erschien endlich Vicki.
Leise sagte sie:

»1ch komme soeben nach Hause. Was hat er gemacht?’

»Radio gespielt und Schnaps getrunken.”

»Hat er nichts gesucht? Nicht? Das tut er sonst am liebsten.”

Dazwischen sprach sie laut. ,Fréulein, der Bolero ist schon
verkracht. Bel den Zeiten! Na, friher hétte ich Sie auch
niemals zum Schneidern genommen. Morgen versuche ich es
noch mit IThnen. Dann hab ich eventuell genug.”

Wieder leise: ,,Das ist nur fr ihn gesagt.”
»Er ist nicht so dumm, glaube ich.”

»Im Gegenteil. Er ist der geborene Kriminalist. Ich muf3
immerfort Sachen erfinden, und er bringt sie heraus. So erhalte
ich unsere Ehe frisch. Ich will tbrigens dein Kind sehen. Geh
nur voran, ich hole dich mit dem Wagen ein. Er hat mich dann
in elnem ganz anderen Verdacht.”
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An der Uberndchsten Stral3enecke konnte Marie auch wirklich
zu ihrer Freundin in das glanzende Auto steigen. Solange der
Chauffeur die Tur noch offenhielt, sagte Vicki: , Fraulein, den
Stoff haben Sie doch zu Hause, damit ich mich nicht umsonst
bemihe?' Als der Wagenschlag geschlossen war, erkléarte sie:
»Der nimmt auch von Ignaz.”

So beglickt war Frau Zahn nicht oft gewesen seit ihrer gut
burgerlichen Zeit. Sie konnte Frau Direktor in keinen Salon
fuhren, denn die Mdbel ihres ehemaligen Empfangszimmers
waren Uber die ganze Wohnung verteilt. Trotzdem spielte sich
alles, was folgte, in einer eingebildeten guten Stube ab. ,, Wenn
Frau Direktor gestatten, ich hole das Kleinchen. Nur en
Viertelstindchen mufde ich fortgehen. Inzwischen ist das
Kleinchen in allerbesten Handen.”

»WO07?' fragte Marie entsetzt, als die Wirtin schon drauf3en war.
.Be der Portiersfrau oder bel den Hollanderinnen?' Se
berichtete, wer das sai.

.Den Kind kann hier nicht bleiben", entschied Vicki. Se
Uberlegte: ,Oder ich mul3 mir die Hollanderinnen ansehen.”
Diese begleiteten Ubrigens Frau Zahn, und ale Frauen
umringten Marie, die das Kind trug.

»ES interessiert mich personlich”, erklarte Vicki. ,Es ist mein
Patenkind. Ich séhe es am liebsten in zuverlassiger Pflege, die
Multter arbeitet aul}er Hause.

»Wir sind immer da’', beteuerten die Hollanderinnen und Frau
Zahn. Marie emp0rte sich.

»Was soll das? Ich komme doch ale paar Stunden und stille
es.”

.Damit solltest du aufhdren, Marie, schon deiner Figur
wegen.”

»Das Kleinchen ist doch auch schon vier Monate.”

»Kaum drei, Frau Zahn. Aber ich hab es selbst genahrt.”
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,Jetzt kann das nichts mehr niitzen, Fraulein.”

Die Wirtin redete einfach Vicki zum Munde, denn Frau
Direktor schien Grinde zu haben. Auch die beiden
Hollanderinnen merkten etwas, und ein Wettbewerb entspann
sich zwischen ihnen und Frau Zahn, welcher Aufenthalt
geeigneter fir eine geliebte Puppe wére, die Kiiche oder die
Schneiderinnen Werkstatt. Die  Hollanderinnen  glaubten
gesiegt zu haben, als sie geltend machten, dal3 sie zwei seien
und eine von ihnen bewache standig die Wohnung. ,, Frau Zahn
dagegen ist oft fort, weil se zum Beten gehen mulR“ Diese
erwiderte, das misse se dlerdings, denn leider gdbe es
Menschen, die ihr nachstellten.

Genug, die Auseinandersetzung wurde personlich; Vicki
schickte die drei kurzweg hinaus.

»Marie-*, begann sie. stockte aber sogleich.

Das Kind lag auf seinem Bettchen unbekleidet, weil gut
geheizt war, und es strampelte, lachte, weinte, wahrend Vicki
auffallenderwei se die Hande gefaltet hielt.

»Hast du das gesehn, Marie? Esist Kurt - aber Kurt ist gesund,
ein kraftiger, gesunder Kurt, etwas, das es gar nicht geben
kann, ein Méarchen.” Sie betrachtete Marie wahrhaftig durch
Trénen hindurch. , Das hast du gemacht, Marie?’

Keine Antwort, denn die Mutter versplrte einen Stol3, der sie
aufweckte. In ihren Tréaumen war ihr Sohn ein kleiner Mingo,
jetzt stiefd sie pl6tzlich auf die Wahrheit, ja, einen Augenblick
erkannte sie in ihrem Geschopf vollig Kurt. Sie wurde davon
ergriffen wie seine Schwester. Diesen Augenblick lang fuhlte
sie, durch ihr eigenes Kind hindurch, sowohl den Bruder wie
die Schwester. Nattrlich liebt sie es!

Bei Vicki waren Tranen nichts Alltégliches, Marie hétte sie ihr
sogar niemals zugetraut. Eine Hoffnung auf Gemeinschaft mit
dieser anderen Frau regte sich in ihr. Die Hand ergreifen! Sich
auf schliefien! In der Minute danach war dies vorbel, und
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Vicki, die ihre Tranen nicht Gber das geschminkte Gesicht
laufen lief3, sondern sich biickte, damit sie zu Boden fallen
konnten, fand aufblickend bel Marie nur Kdte. See sagte
gleichfalls sachlich:

»Das blendende Aussehen téuscht vielleicht, der Junge kann
trotzdem die Anlagen Kurts haben. Weildt du, wenn ein Junge
unter Polizeiaufsicht kommt, angefangen hat es manchmal
damit, dal3 die Ohren nicht in Ordnung waren. Bei uns Frauen
ist das anders, aber Méanner sollten Uberhaupt nicht abenteuern,
wenigstens die nicht, mit denen wir nichts haben, sondern die
uns zu gut sind.”

»Waswillst du eigentlich?" fragte Marie.

»Er muld sehr bald in allererste Pflege. Der Arzt im Hause ist
unerlaich.”

»Wer soll das bezahlen?'

»lch natdrlich.”

»DuU bist nicht seine Mutter.”

,Grade darum. HOre, Marie, du wirst doch kene

Schwierigkeiten machen. Zwischen mir und dir mag sein, was
will, hier aber ist der Junge. Willst du, dai3 er grof3 wird?"

»1Ch weild besser als du Uber ihn Bescheid. Das ist es auch gar
nicht.”

Marie beglickwunschte sich, dald sie die Versuchung, ihrer
Feindin zu trauen, so schnell Uberwunden hatte. Was Vicki
vorhatte, war unverkennbar: das Kind ihr forthehmen - ihr
Mingo nehmen, noch eéinmal und immer wieder!

»Was du willst, daraus wird nichts', schlof3 Marie.

»Wir werden sehen. Jedenfalls, Marie, muf% du ab morgen
aufhoren, von deiner Arbeit alle paar Stunden fortzulaufen,
damit der Junge die Brust bekommt. Sonst entlasse ich dich.
Das bedeutet in Berlin: stempeln gehn. Die Weiber hier im
Hause sind zwar ekelhaft, aber da du bockst, missen sie dem
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Kinde seinen Griefdorei geben, anstatt dal3 es in anstandige
Héande kommt. Na, Wiedersehn!"

Sie kite Marie, es war sehr merkwurdig - als wollte sie den

HalR, der zwischen ihnen beiden bestand, koérperlich fuhlbar
machen, und auch, als suchte Vicki die Gefahr.

Der Dienstag verlief wie der Montag, Marie blieb in der
Béauerleinschen Wohnung vollig allein. Von zwdlf bis halb eins
kdmpfte sie mit sich, bevor sie den Versuch machte,
durchzugehen. Lissie fing sie ab und meldete: ,,Die gnadige
Frau 8% sagen, wenn Sie jetzt fortgehen, brauchen Sie nicht
wiederzukommen" - dies mit einer Ironie, die hier bedeutete:
Na, nun méchte ich sehen!

Wirklich fugte Marie sich und bekam ihre Mahlzeit, die gut
war, an ihrem Arbeitstisch. Das Ezimmer wurde von niemand
benutzt. Lissie erklarte ungefragt, dal3 die Herrschaften ganz
andere Sorgen hdtten as ihre Haudichkeit, und zwar jeder
verschiedene Sorgen. ,,Es kommt aber vor, dald sie sich hier
zum Essen verabreden. Eine halbe Stunde vor der Zeit
telefoniert gewohnlich der eine ab und eine Viertelstunde nach
der Zeit der andere. Trotzdem glickt es auch mal, dai3 alle da
sind, sogar der Bruder.”

»Der Bruder der gnadigen Frau?”

»Den werden Sie unbedingt erleben, Fraulein. Soweit meine
Informationen reichen, sind Sie ausgesprochen sein Typ.”

Marie antwortete lieber nicht; die Art Lissies, sich
auszudricken und zu l&cheln, war zu vieldeutig. Sie erfuhr
noch, da3 der Hausherr mit ziemlicher Sicherheit am
Nachmittag eine Stunde auf dem Sofa lag. Dies schien sich zu
bestdtigen, denn zu derselben Zeit wie gestern beleuchtete er
das Efizimmer, trat aber diesma ohne weiteres bei Marie ein.
Er stellte vor sie hin eine Kristallschale mit Schokolade. ,,Das
essen Sie doch hoffentlich.”
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Se war aufgestanden vor ihrem Arbeitgeber. Er sagte:
,Behalten Sie Platz. Dies ist keine Fabrik, wir haben noch nicht
taylorisiert. Ubrigens fihrt Deutschland in seinen Sitten die
Demokratie schon durch - und wenn sie erst in den Sitten ist - .
Sie zum Beispiel sind mit meiner Frau befreundet!” Das schol3
er ab; Marie erschrak, und Kirsch fie ihr ein.

,Konnen Sie darlber aussagen, weshalb Vicki sich gestern
funfzig Minuten lang in lhrer Wohnung aufgehalten hat? Das
Ist zu viel Zeit, um einen Stoff anzusehen. Seit wann - kennen
Sie Vicki?'

Marie zogerte. ,Rein zufdlig. Wir sind neulich ein Stuck
zusammen gereist.”

»Dann kommen Sie von Schlesien?’

Hierauf schwieg Marie lieber ganz. Bauerlein machte federnde
Wendungen durch das Zimmer.

»Nach lhrer Aussprache sind Sie eher aus Holstein. Sagen Sie
nicht jal Dann wirde ich es auch wieder in Zweifel ziehen
mussen. Einigermal3en fest steht immerhin, dal3 Sie gesund
sind. Das ist ein seltenes Fest: ruhige Augen, eine Haut, die
gelUftet ist und doch hell bleibt!"

Marie fuhlte Boden unter den Fifen. ,Das meinen Sie auch
nicht so. Sie haben doch eine Frau mit brauner Hautfarbe.”
,Das ist aber nicht, was mich an ihr besonders reizt. Wenn ich
Ihnen sagen wollte, weshalb ich Vicki liebe - ! Gleichvidl, ich
liebe sie- ein fUr alle Male. So was ist Sache des Entschlusses.
Verstehn Sie nicht. Ich auch nur, solange ich will. Ich kénnte
jeden Tag ein neues Leben anfangen - Entschlul¥frage Er
fUhrte offenbar ein Selbstgesprach, und Marie durfte zuhdren.

»Was wollen Sie eigentlich von mir?" fragte sie ungeduldig.

»3eh ma an, das haben Sie gemerkt. Ich will Thr Einkommen
erh6hen - dafur, dald Sie mich Uber ales, was Sie von Vicki
erfahren, punktlich unterrichten.”
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»Das ware nicht gut fir mich. Ihre Frau ist rachsiichtig.”

»Das wissen Sie auch schon? Was hat sie denn dir fur Streiche
gespielt?’

Plotzlich duzte er sie. Auch trat er nahe vor ihren Arbeitstisch
hin. Er hatte runde Augen bekommen, im Grunde schien er ihr
hilflos mit seinen groféen, zitternden Wangen und hétte sie
rihren konnen. Sie paldte aber auf, das ging schon ganz von
selbst, ihr Mildtrauen war immer bereit, sie

ZU schitzen.

Wenn die entsprechende Konjunktur eintrdte, wirde Vicki
mich umbringen”, sagte er klar und die Augen rund. Hierauf
strich er die Vision fort und zeigte seine in Ordnung gehaltenen
Zdhne. ,Unsinn natdrlich!™

Marie fuhlte, dafld seine Ironie tiefer gemeint war, je beilaufiger
er sprach. ,Merke dir, Schatz, da3 man meistens keine
Verbrechen begeht, weil man vorher stirbt. Das Verbrechen
wére nur unser vollendetster Ausdruck, wenn wir so weit
kédmen. Wer bringt es dahin? Ich - eventuell; aber
wahrscheinlich lasse ich es nur von anderen machen. Vicki und
ihr sliRer Bruder - mit Auszeichnung. Bel ihnen setze ich Sieg
und Platz; und das hat mehr zu bedeuten as braune Haut,
verstehst du?’

War er doch schon beim Likorschrank gewesen, als Marie
nicht hinsah? Oder war er verriickt? Sie hatte immer haufiger
den Eindruck, dal3 niemand im Grunde richtig war. Man
bezwang sich, solange man beobachtet wurde. Allein gelassen,
ging man wahrscheinlich tUber die Stuhllehnen spazieren oder
machte vorsichtige Versuche, sich aufzuhdngen. Gegen sie
benahm dieser dicke Mann sich, als ob er allein gewesen waére.
Auch sie beachtete ihn nicht mehr, sie senkte den Blick auf ihre
Arbeit. Nur horte sie ihn auf3ern:

»Die Gesundheit ist das hochste Gut. Wenn ich das da ansehe,
mufdte ich eigentlich einen schweren Kampf fihren gegen
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meine verdammte Duldsamkeit fir Krankheit und
Kriminalitat.

Er machte eine Pause. ,,Das sitzt da und ist aus Holsten,
naturblond, nordische Rasse sagt man, wenn man den Komplex
hat. Und welches Verbrechen wird sie zu begehen haben, damit
sie sich restlos ausdriickt?' Wieder eine Pause. ,,Auch in uns
Gesunden steckt es. Wir brauchen nur in die Nahe zu kommen.
Hute dich vor deiner Sympathie fur Vicki!"

Er sprach es nicht metr laut, es war schon sein Abgang. Marie
hatte dennoch verstanden, und so sehr sie verachtete, was sie
horte, diesen Menschen, der nichts war, weder bdse noch gut -
der Schauder in ihrem Rucken lief weiter. Er war noch nicht
verlaufen, da bemerkte sie, dal3 vom Flur her jemand eintrat.
Als sie aufsah, stand er schon im Zimmer. Marie liefd fallen,
was sie in der Hand hielt; innerlich und aus tiefster Seele
machte sie den Versuch, sich zu verkriechen. Ganz anders
Bauerlein! ,Na, Herr Kirsch?' rief er munter.

Der Rechtsanwalt hatte mit einem Schlage alles Besondere
abgelegt. Selbstgespréche wie die vorhin gefallenen konnte
dieser Durchschnittstyp, der sich da heranbewegte, unmdglich
gehalten haben. Mit ausgestreckter Hand ging er dem
Kriminalkommissar entgegen. ,, Was bringen Sie Neues?'

Zwel breite, umfangreiche Manner begrifdten enander.
»Wollen Sie einen Schnaps haben?" fragte der eine. Der andere
antwortete:

»Den kann ich brauchen. Sie heben auch einen, wenn ich Ihnen
die Sache erzéhle."

»Wieso? Immer noch der verlorengegangene blaue Stein? Nach
meiner Meinung kommt bel dem Fall nichts mehr heraus.”

,Da hab ich enen anderen Eindruck. Mit dem Stein hat er
vielleicht nur angefangen.”
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Der Hausherr trug Likore herbei. Er muldte sie hier in dies
Zimmer bringen, da Kirsch es trotz seiner Aufforderung nicht
verlield. Marie fuhlte deutlich, wie er Sie musterte.

»Schieflen Sielog!" verlangte Bauerlein kraftig, nachdem beide
getrunken hatten.

»1hr Schwager wohnt wieder bei der Adele Fuchs.”
»S0viel ich weil3, wohnt er bei mir!"

.Dairren Sie* Kirsch dampfte die Stimme. , Er ist jede Nacht
dort, und er hat einen guten Magen. Denn nebenan liegt der
Ehemann und stirbt. Eigentlich ist es dasselbe Schlafzimmer;
die Tur ist ausgehoben.”

»3Se glauben doch nicht -*
Eine Pause entstand in dem GeflUster.

»1ch glaube nie etwas’, behauptete Kirsch. , Ich weil3", betonte
er, ,dal3 der Mann vor funf Tagen frisch und gesund von der
Reise gekommen ist und dald wir ihn 6ffnen lassen werden,
sobald er tot ist.”

Bauerlein schien zu Uberlegen. ,, Ausgeschlossen”, entschied er.
»1hr Verdacht ist abwegig. Soweit ist der Junge noch nicht.
Dahin bringt auch die Frau ihn nicht. Sie kdnnen mir glauben!
Ich bin mit seiner Schwester verheiratet, und die beiden sind
Zwillinge.* Er raunte: ,Kommen Sie doch weiter! Mul die
Hausschneiderin das durchaus alles mit anhéren?"

»1hr kann es auch nicht schaden™, sagte der Kriminalkommissar
- und nach diesem Wort war Marie gendtigt, ihn anzusehen, sie
konnte nicht anders, zu genau fuhlte sie, wie er sie erkannt
hatte trotz ihren kosmetischen Verénderungen - und wie er sich
erinnerte. In seiner Erinnerung stand er wie damals auf jenem
feuchten Acker. Kurt hatte dort seine Befehle
entgegengenommen in furchtsamer Haltung, die erst allméhlich
dreist wurde. Marie arbeitete inzwischen, aber beobachtet
wurde auch sie. So war es gewesen, und nachdem er sich
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zurlickversetzt hatte, wuldte Kirsch jetzt wieder, wer sie war. Er
nickte ihr sogar zul

Zum  estenma  Ubrigens, hier in der  vollen
Deckenbeleuchtung, zeigte er sich ihr as ein ganz ratrlicher
Mensch. Zwel vorige Erscheinungen hatten ihn in ihrem
Gedéachtnis eher hinterlassen als Gewalt ohne Gestalt, etwas
plotzlich Herversetztes, ebenso jéh Entriicktes. Seine zweite
Verkorperung, auf dem Acker, war immerhin schon weniger
unformlich gewesen as die erste, im Frahlicht vor der
ddmmernden See. Aber auch ein weiter Himmel mit ziehenden
Wolken und wechselndem Licht nimmt doch dem Fremden,
der mit unbekannten Absichten kommt, manches weg von
seiner Alltaglichkeit. Hier im hellen Zimmer war es endlich so
weit, dal3 Kirsch eine rétlich gesprenkelte Haut sowie eine
behaarte Warze sehen lief3.

Marie war jetzt dartber unterrichtet, warum er dies Zimmer
betreten hatte - zweifellos infolge einer Auskunft Lissies. Er
suchte hier Marie, und von Kurt sprach er hauptsachlich
ihretwegen! Sie sollte gewarnt werden vor Kurt, aber nicht nur
das. Sie sollte wissen, dal sie selbst der Polizei bekannt war -
als Warenhausdiebin und als Mutter eines Kindes, das von Kurt
war. Wenn se ihm nachreiste und hier im Zimmer seiner
Schwester sal3, warum konnte sie nicht auch eingeweiht sein in
seine eigenen dunklen Angelegenheiten - jene mit dem
beriihmten blauen Stein, und sogar die weit schrecklichere, von
der Kirsch heute anfing zu reden.

Sie war verdachtig! Das ist aber eine Lage, in der man sich
innerlich nicht mehr verkriecht, im Gegentell spannt man sich
an und ristet zur Gegenwehr. Marie, die den
Kriminalkommissar nun einmal ansehen mufite, machte dabel
wenigstens ein Gesicht, a's verstande sie kein Wort und konnte
uberhaupt nicht hochdeutsch. Auf einmal zeigte sie einen
Ausdruck wie zu der Zeit, da sie endguiltig zu verbauern schien.
Eswar vor der Ankunft Kurts auf dem Hof.
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Damals blieb ihr verborgen, dal3 sie doste. Jetzt konnte sie es
mit Bewul¥tsein und Absicht.

Kirsch hob seine schweren Schultern und lief3 sie wieder fallen.
Damit driickte er genug aus, auch wenn er die Augen schlof3.
Er glaubte ihr nicht! Endlich verlief3 er aber mit Rechtsanwalt
Bauerlein das Zimmer. Auch nebenan hielten sie sich nicht auf,
die beiden Méanner verschwanden in der Wohnung.

Marie sah sie nicht mehr, dadurch wurde das entfernte
Gemurmel noch undeutlicher. Um so groRer war ihre Angst,
weil jetzt Kirsch doch sicher von ihrem Kind sprach. Sie
wollten ihr das Kind fortnehmen, denn sie war bekannt ds
Diebin! Sie hatte die Schuhe gestohlen, daher konnte man ihr
ales zutrauen! Die Schuhe waren fur Kurt gewesen; hétte auch
sonst niemand dies herausgebracht, Kirsch brauchte keinen
Bewels - und um so eher war sie fur Kirsch mit dabei, wenn
Kurt noch etwas verbrach. Womdglich sah er in ihr die
Angtifterin des Jungen, sie war doch grof3er und stérker.

Allméahlich unterschied sie die Stimme Bauerleins, zeitweilig
auch, was er sagte. Denn er wurde lauter als Kirsch, er regte
sich mehr auf.

,Der arbeitet seit vier oder sechs Wochen bei mir in der
Kanzlei! Soll ich den Jungen auch noch personlich jeden
Abend zu Bett bringen? Meinen Sie, er ist mit meinem Willen
wieder in Berlin? Aber daist drauf3en etwas vorgekommen, ich
kann nicht herauskriegen, was. Seine Schwester welil3 es, aber
die bréchten auch Sie nicht zum Sprechen. Die Zwillinge
machen Sie mal voneinander los! Ich bin doch mit Zwillingen
verheiratet!"

Nachdem Kirsch etwas gesagt hatte, schrie Béuerlein: , Der
Lausgjunge!” Dies wiederholte er ofter. ,Aber wie soll ich
verhindern, dald er wieder wettet. Natlrlich arbeitet er nicht,
sondern wettet. Mein Birochef &% ihn laufen, und ich bin
Uberlastet, ich habe auch nichts zum Krimindisten, ich bin
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Syndikus. Also? Machen Sie, was Sie wollen, aber stellen Sie
mich nicht blof3, das haben Sie mir versprochen!™

Die néchste Antwort Bauerleins klang ruhiger, ungeféhr as
spréche er mit den Handen in den Hosentaschen. , Ich will
Ihnen etwas sagen, Kirsch, ich glaube an den ganzen blauen
Stein nicht mehr, sonst hétte ich hn schon gefunden. In der
Wohnung ist kein Fleck, wo ich nicht gesucht habe.

Was machen Sie fUr Sachen, Kirsch! Sie reden sich ein. dai
der Junge dieser Adele Fuchs verfallen ist, weil er den blauen
Stein hat. Daraufhin bringen die beiden den Ehemann um -
wie?' Bauerlein lachte.

»3e werden eine Enttéuschung erleben, Kirsch. Del Ehemann
Fuchs dirbt eines natirlichen Todes, und mein kleiner
Schwager wird Uber Bagatell sachen nie hinauskommen. Das ist
nicht jedem gegeben. Er ist nur, wa hunderttausend
Arbeitslose aus seiner Schicht sind. Warum haben Sie sich die
Hausschneiderin so scharf angesehen? Die gehort wohl auch zu
den Hintergriinden Kurts? Ihn soll nun einmal jeder Schritt der
Unterwelt naher bringen - wie?"

Marie zitterte. Was entgegnete der Kommissar? Er, der alles
wuldte von ihr und Kurt! Da aber auch die Stimme Béauerleins
abklang und nicht wieder einsetzte, hatten die Manner sich
offenbar entfernt. Sie wartete; dann sah sie nach. Die Wohnung
war leer.

Am né&hsten Vormittag kindigte Lissie ihr an, dal3 die
Herrschaften heute zu Hause essen wirden. Das Méadchen
bezweifelte es allerdings selbst; sie war erstaunt, als sie um ein
Uhr wirklich den Tisch decken mufite. Um hab zwei hatte
immer noch niemand abgesagt, auch Kurt nicht. Marie dachte
im voraus: ,Dort kommt er herein, er stellt sich, als entdeckte er
mich erst heute, er sagt guten Tag - und dann? Was machen wir
weiter? Sie wuldte es nicht. Aber Kurt kam gar nicht. Nach
einigem Warten ging das Ehepaar Béuerlein zu Tisch.
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Was sie hier trieben, machte auf Marie den Eindruck, alsob sie
den Verstand verloren hétten. Ein Vorhang war zwischen die
beiden Zimmer gezogen worden, aber sooft Lissie der
Hausschneiderin ein  Gericht brachte, verschob sich der
Vorhang weiter. Dann sah und horte Marie, wie der dicke
Rechtsanwalt seiner Gattin das Essen vom Teler stahl, aus
Schelmerel und kindischer Lusternheit. ,Von dem siiféen
kleinen Wiurstchen will Igi auch naschen. Puttchen hat so
reizend daran geknabbert.” Er nuschelte, machte einen Mund
wie en Knospchen, benannte sich selbst mit einem
K osenamen.

Vicki ging ihm bereitwillig auf alles ein. , Puttchen will Igi
seinen Wein haben. Puttchen ist schon dol3.“

»Kriegt Nuttchen aber nicht", flotete Bauerlein. ,Sonst ist
Nuttchen nachher besoffen, und Nutti Putti soll doch bel
Staatssekretars Tee trinken.”

» Nuttchen schrscherzt aber mit Staatssekretérs®, quakte Vicki
mit der Stimme einer Funfjahrigen.

»Muttchen, warum |&3 du die Hausschneiderin nicht mit bel
Tisch essen? Du bist unsozial, Mutti Nutti Putti!"

»Das bin ich wegen des Tiefs Uber Alaska', war die nicht zu
erwartende Antwort. Das , Tief" stammte aus Wetterberichten,
das andere Wort wer weil3 woher. Ignaz fand die Aul3erung
einleuchtend. ,,Ahal" machte er.

»,Dem Syndikus geféllt sie wohl? Der schone kleine Syndi
mochte seine Mutti Nutti Putti ein bif3chen betriigen.”

~Aber Muttchen! Nein doch, Nuttchen!" Er drehte sich
geschamig auf dem Stuhl umher.

,Bis Syndi soweit kommt, hat Nuttchen es schon langst
demacht!" verhief sie.
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»Oyndi padt aber auf, und Onkel Kirsch funkt auch
dazwischen”, behauptete Bauerlein immer noch wie ein Junge,
aber trotzig.

»Was hat Kirsch dabei zu suchen?' fragte sie und vergal3 auf
einmal, sich zu verstellen. Als es ihr wieder einfiel, quékte sie:
» Puttchen mag bdse Onkels nicht. Puttchen Tirsch Nahnadel
Hintern stechen!™

»Wirde dir auch nichts helfen. Kirsch gibt die Spur nicht auf.”
Er sprach, wie in seinem Buro, mit vollendeter Ruhe und
Sachlichkeit. ,,Kirsch glaubt, dal3 Kurt den blauen Stein hat, er
glaubt noch ganz andere Sachen.”

.Kann sich aufhangen”, plarte Vicki. Es war ihr letzter
Versuch in der Kinderrolle. ,Wo soll der Stein denn sein?’
fragte sie gereizt, aber verhalten.

»Wenn du es nicht weil3t, kann ich es dir nicht sagen.” Auch er
flUsterte.

»Ach! 1hr glaubt, dal3 ich ihn habe? Darum finde ch meine
Sachen durchwihlt. Du bist das. Ich wollte Lisse
hinauswerfen.”

»Bleibe, bitte, leise!" bat er, ging hin und zog den Vorhang
zusammen. ,Fraulein, Sie bekommen Kaffee in der Kiche",
ordnete er an. Marie verliel3 infolgedessen das Zimmer nach
dem Flur, schlof3 die Tir geréuschvoll und 6ffnete sie unhérbar
wieder. Sie erlauschte dennoch nur wenig von dem weiteren
Gespréch.

»,Den Bruder ist eéin Ganove", begann Béauerlein. , Etwas von
der Sore hat er bestimmt abbekommen damals bei dem
Einbruch. Dank meinem Einflu3 ist er aus dem Prozef3
herausgeblieben. Das ist ein Schlag fur Kirsch, der ihn
verhaftet hatte. Das vergifd er mir nicht. Nimm jetzt an, der
Stein wird gefunden - hier im Hause.”

,Ich schwore dir bei dem Leben meiner Mutter!™
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»Was folgt daraus? Dald ich selbst in Verdacht komme. Bei
Kirsch binich es schon.”

» DU sollst eingebrochen haben?

»,unsinn. Auch Hehlerel wird er mir nicht zutrauen. Aber
geschéftlich - er wird meinen Verhdtnissen auf den Grund
gehen. Du weifldt wohl, dal3 keine Verhdltnisse das heute noch
vertragen.”

»Ach! Du hast dich hoffentlich fur alle Félle gesichert?"

Darauf erfolgte keine Antwort auf3er einem schnellen Blinzeln
seines linken Auges.

»Jedenfals ist der Stein ein [&cherlich unwichtiger Anlal3. Man
sollte ihn entfernen”, bemerkte Bauerlein mehr beilaufig.

~Aber wie?' fragte sie unvorsichtig.

Er beachtete durchaus nicht, dal3 sie noch soeben bei dem
L eben ihrer Mutter geschworen hatte.

»Kennt Kurt die Hausschneiderin schon?' Die Frage schol3 er
ab, in der Art von Kirsch.

Sie lachte einmal auf. Dann wurde sie tief nachdenklich Wenn
ihr Ignaz den ersten Teil der Angelegenheit nur unvollkommen
kannte, wie konnte er pl6tzlich Kurt in Verbindung bringen mit
Marie? Vicki betrachtete ihren dicken Mann von unten aus
halbgeschlossenen Mandelaugen. War er jemas auf den
Gedanken gekommen, dal3 der ganze Einbruch damals nur
verangtaltet worden war, um ihr die grof3e Aufmachung zu
verschaffen fir den Pressebal, auf dem sie ihn einfing? Zum
erstenmal fiel ihr auf, dal3 es sein konnte oder auch nicht und
dal3 ihr Ignaz unergriindlich war.

Zweitens mufdte ihm verninftigerweise verborgen geblieben
sein, dal3 Kurt von Marie ein Kind hatte, und alles, was sich
daranschlof3. Trotzdem erschienen ihm einfach beim Anblick
Maries offenbar Moglichkeiten - sie selbs begriff sie noch gar
nicht bis zu Ende. Manchmal furchtete sie sich vor Ignaz.
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Aufs Geratewohl und nur zur Abwehr sagte sie: , Kurt kommt
selten. AulRerdem ist das Madchen nicht sein Typ.”
,Das letztere lief}e sich bezweifeln. Wahr ist leider, dafi3 ich

ihm weder hier noch in meiner Kanzlei begegne. Dafur aber
hore ich, dal3 er schon wieder wettet.”

.Kirsch ist der -grofde Lugner! Ich schwore dir bel dem
Leben."

,Geht es deiner Mutter gut? Siehst du, das Wetten fihrt zu
interessanten Bekanntschaften, und das vorige Ma sind sie in
Wirksamkeit getreten bel Gelegenheit des Einbruchs. Nimm
einmal an, Kurt hétte aus den Kreisen niemand gekannt, schon
haben wir weder den blauen Stein noch Kirsch -"

Vicki dachte: ,Noch den Presseball, noch mich.’ ,Auch Marie
nicht", eganzte sie. ,Was sollte eigentlich deine Frage nach
der Hausschneiderin?' erkundigte sie sich.

»Nichts Besonderes. Was ist schon der blaue Stein. Gar nichts
ist er. Aber jemand muf3 ihn doch haben. Vielmehr, versteh
mich recht, die Eigentimerin, Adele Fuchs helldt sie und ist
eine berufstétige Frau, muld ihn friher oder spéter
zuriickbekommen; der Scherz hat lange genug gedauert. Na,
und irgendwo im Hause wird sie ihn eben finden - aber bel
wem am besten? Bel dir nicht, bel mir auch nicht. Wir sind uns
selbst die néchsten, so gesund bin ich.”

Inzwischen faltete er seine Serviette, er war verhindert, Vicki
anzusehen.

» Begriffen”, sagte sie sachlich.

Das néchste war, dal3 beide die MUnder spitzten, einander
kiften und gesegnete Mahlzeit winschten. Draul3en entfernte
Marie sich jetzt wirklich. Sie hatte nicht viel gehért und noch
weniger verstanden.

»Hat Syndi seinen Bauch schon dick dedessen?' quékte Vicki.
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,Nuttchen hat sich danz schon andeschickert!" stotterte ihr
Gatte.

,Jetzt winscht sich Nuttchen noch en nettes Viertelstiindchen
mit ihrem eigens angetrauten Rekordméannchen!”

»Hier hast du!" Er zog die Brieftasche. ,Zu der Hauptsache
kommt man gar nicht mehr. Immer Deld machen, immer Deld
machen!"

»Kurt ist kltger. Der sitzt im Wettbiro und schiebt den Sieger
rein.

,Der liebe Junge sollte sich auch mal seiner Familie widmen.
Das ergibt gelegentlich eine hibsche kleine Aussprache, wie
wir sie heute hatten. Sag ihm - hére, Puttchen, sag ihm, dai3
Kirsch alles wei3 und sich noch mehr ausdenkt, as er
verantworten kann! "

Rechtsanwalt Bauerlein federte auf den Fllen, schon war er
draufZen.

Seine Frau lautete, damit Lissie abrdume. Vicki verhielt sich
inzwischen im Damenzimmer vollig lautlos, sie dachte nach.
Als sie Schritte horte, war es schon zu spét, sich umzuwenden;
ihr Bruder kuifdte, sie auf den entbldf3ten Nacken. ,, Lumpchen!”
sagte sie. ,, Du bekommst nichts mehr zu essen.”

»1ch brauche nur Wasser und ein Handtuch.”

»Um Gottes willen!" Er hatte ein schwarz unterlaufenes Auge,
das er nicht 6ffnen konnte. ,Ein Stof3? Wer war es? Lissiel
Wasser! Eine Serviette!™

Er lie3 sich nieder, seine Schwester und das Mé&dchen
bemihten sich hingebend um ihn.

»Ein Geschéftsfreund”, erklarte er. ,Ich hatte verdient. Einer
kann immer nur verdienen, das wollte der Junge nicht
einsehen. Ich kann das Auge nicht aufmachen, aber an seiner
Stelle mdchte ich nicht sein. Der liegt vierzehn Tage im
Krankenhaus."
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»,Dubist en Held."
»,Ganz im Ernst!"

»Natirlich ganz im Ernst.“ Denn seine Schwester sah ihn nicht
anders als er war, mit Schwindel und allem Ubrigen, und so war
er ihr Held. Andere fand Vicki nur 1&cherlich.

Sie lief? ihn sich ausstrecken, sie legte ihm Kissen zurecht und
erneuerte den Umschlag. ,, Sie kdnnen gehen, Lissie! Sagen Sie
der Schneiderin, dal3 sie in der Kiche bleiben soll. Es macht
mich nervds, den ganzen Tag jemand in Horweite zu haben.
Man hat kein Privatleben mehr", erganzte sie, als das Méadchen
gegangen war,

Kurt bemerkte: ,Richtig! Wir haben ein Privatleben.” In
diesem Augenblick Uberzeugte Vicki sich personlich von der
Abwesenheit Maries. Sie kehrte zurick.

»Hast du arge Schmerzen, Liebling? Oder konnen wir reden?"

»DU hast mit dem Syndikus zu Mittag gegessen. Nur gegessen?
Wenn ihr euch grade heute so abscheulich nahestandet -"

»Lald deine Eifersucht! Ich hétte mehr Grund. Du hast ein
Kind.”

, Was beweist das schon", murmelte er leicht.

L,Jedenfalsist esda. Esist dein Kind, ist da, und die Frau dort
hat es. Sie soll es nicht behaten. Ich will nicht! Ich will, was
ichwilll"

Sie ging nicht weiter - ,noch nicht', dachte sie. Ihr Bruder
wurde aufmerksam. ,,Du liebst mein Kind?' Er sah ihre Augen
feucht werden, es bewegte ihn endlich selbst. ,Wenn ich
konnte, solltest du es haben. Esist doch ein Junge? Moge er dir
Ehre machen, Vicki!"

,Die restlose Ahnlichkeit!" brachte sie unter Schluchzen
hervor. ,Und die dicke dumme Mutter! Was geht dein Kind sie
an? Sie hat ihren Zweck erfllt und mul3 aus dem Wege!" Sie
bekam eine schdne, bewegte Bruststimme.
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Ihre Leidenschaft befriedigte den Bruder tief, obwohl sie ihn
auch erschreckte.

»S8 vorsichtig!" bat er. Sie aber zeigte sich vollig sicher.

»Das Kind ist schon so gut wie meins, ich bereite alles dafur
vor, ich kann hingehen, sooft ich will, wéhrend die Mutter hier
sitzt.”

»Wenn ich mitreden darf, Vicki: du héttest Marie lassen sollen,
wo sie war. Ich habe kein gutes Gefuhl dabei, wenn sie in dem
hinteren Zimmer sitzt und hier alles miterlebt. Was soll es? Ich
bin lieber noch gar nicht hineingegangen.”

,Dann wird es Zeit. Jedenfadls lasse ich sie nicht fort. Mir ist

nur wohl, wenn ich sie mt der Hand anfassen kann.“ Vicki
dachte sogar: ,mit den Lippen beriihren.’

»Du muld sie furchtbar hassen. Meinetwegen? Vicki, das lohnt
sich nicht.”

»DU wirst bald begreifen, wie sehr sie uns nitzen kann.“ Vicki
ging zum zweiten Tell Uber, das waren die von Bauerlein
empfangenen Anregungen. Daher setzte sie sich auf die Couch,
zart und leicht neben den verbundenen Kopf ihres Bruders.

»Was gibt es Neues bei Adele Fuchs? Ich frage, Liebling, well
du vidleicht in Gefahr bist.”

Er kam hoch. ,Was weifd du?'
Nichts Bestimmtes Aber ist dir nicht selbst so?"

»Wenn du Kirsch meinst - an ihn bin ich gewohnt. Gestern
nacht ist der Mann Adeles gestorben, Kirsch hat natirlich die
L eiche beschlagnahmen lassen.”

»Nimm an, sie finden Gift darin!"

»Se konnen keins finden. Ich bin auf Mord nicht eingestellt.
Mir mifte man méachtig zureden, und selbst dann. - Ich kann
Adele doch nicht heiraten - so gern ich ihre Bar erben mochte.”

~Aber Adele - traust du ihr zu, dal’3 sie mit Kirsch gegen dich
arbeitet?’
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,Durchaus. Deshalb wollte ich mit dir reden, Vicki. Mein
geschwollenes Auge kommt auch daher. Ein Ganove wollte
von mir wissen, wo der blaue Stein ist. Natirlich ein Junge von
Kirsch.”

,Du hast doch nicht - ?"

,Das - verraten?' erwiderte er - lachelte ironisch mit seinem
enzigen Auge und lehnte schnell, fir enen kurzen
Augenblick, seinen Kopf an ihre Schulter. Als er aufsah,
schaukelte der blaue Stein an ihrer erhobenen Hand.

.Da haben wir ihn", sagte Kurt zartlich, ganz ohne
Uberraschung. ,Ich wulte, zur rechten Zeit wirde er sich
wiederfinden. Darf ich ihn an Adele weitergeben?”

» DU personlich?"

»Also mit der Post. Dann kann Kirsch uns wieder nichts
beweisen. Hauptsache, sie bekommt ihn zurlick. Adele ist eine
gute Frau.”

»DU meinst: das bosartigste Stuick, das du kennst. Sie hat die
ganze Sore zurlick, aber mir |&% sie keine Ruhe wegen des
blauen Steins, der mir Glick gebracht hat!™

Vicki kampfte mit Tranen, ganz anderen als die um das Kind,
und sie wollte sie nicht weinen. Statt dessen bekam sie die
witende Stimme eines kleinen M&dchens; ihr Ignaz wirde es
fUr den Ublichen Scherz gehalten haben. Sie war aber tieferngt,
und ihr Bruder trostete sie.

»Bél der ersten Gelegenheit hol ich ihn dir wieder, Vicki. Nur
jetzt mui3 Adele ihn bekommen. Weil¥ du, sie nimmt alles
Geschéftliche schrecklich genau. In anderer Hinsicht hat die
alte Frau sogar Herz, nur dort hort es auf. Du tust mir wirklich
den groften Gefallen. Jetzt kann ich bei Adele anders auftreten.
Drohungen ziehen nicht mehr.” Nebenbei versuchte er, den
Stein von der Hand Vickis loszumachen: sie krimmte aber die
Finger.
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Daher bemerkte er:

»1ch habe nie verstanden, warum du an dem Ding so sehr
hangst.” - ,Maskott", sagte sie.

»uUnd wegen einer Sache, die Glick bringt, soll man sich den
Hals brechen!™

»Die halsbrecherischen Lagen kann ich nicht entbehren”,
bekannte sie. ,,Ich werde doch noch heulen, weil ich den blauen
Stein hergebe. Ich sollte es nicht tun, trotz Kirsch und dem
Syndikus!"

.Dir blelbt Marie, se lestet denselben Dienst, was
Hal sbrechen angeht.”

»Allerdings - und das wollen wir aufbauen. Sie soll noch viel
gefahrlicher werden - und doch nichts machen kénnen. Merke
dir eins! Den blauen Stein wirst du Adele nicht mit der Post
schicken.”

Sie glitt von ihrem Sitz, dem Bruder gab sie ein Zeichen, sich
ruhig zu verhalten schon verschwand sie durch das E3zimmer.
Kurt horchte; aber kein Gerausch liefd erkennen, was sie tat.
Ubrigens kannte er sie und war sicher, da3 sie davon
schweigen werde; e muldte es selbst herausfinden. Soviel
bemerkte er gleich, als sie wieder eintrat: der blaue Stein hing
nicht mehr an ihrer Hand.

Sie sagte: ,,Ich gehe zu einem Tee. Du bleibst schén liegen und
machst Umschlage. Das Auge ist nicht so schlimm, wie es
anfangs aussah.” In der TUr hielt sie an. ,,Marie soll wieder ihr
Zimmer benutzen.”

»Meinetwegen. Lieber ware mir allerdings, du setztest sie
Uberhaupt -“ Anstatt auszusprechen, gab er seinen Hiften einen
Schwung und kehrte sich der Wand zu. Vicki verschwand.

Kurt lag noch nicht lange alein, da lautete neben ihm das
Telefon. Er hob ab und horte zuerst nur ein leichtes Geklapper.
Als endlich die Stimme kam, antwortete er in schlechter Laune:
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»Jetzt klappern dir die Zahne, Adele, und das mit Recht. Hast
du es nétig gehabt, dich mit Kirsch einzulassen? Den wirst du
nie wieder los. Alles wegen des popligen blauen Steins, und
zum Schluf® beschlagnahmt er die Leiche. Es ist nicht deine
Schuld? Aber meine vidleicht, ich bin ein elternloser Junge.
Nein! Nicht hierherkommen! Auch nicht, mir sind sie in den
Wagen gefahren, ich liege. Nein! HOr zu! Fraulein, ich bin
unterbrochen.”

»Der Teilnehmer hat eingehéangt.”

Kurt lief3 nochmals seine Huften herumschnellen, aber er fand
keine ertrégliche Lage mehr. ,Zuerst die ein€', Uiberlegte er und
stand auf.

Er zOgerte. Aber warum nicht? Irgend jemand mul die Kosten
tragen, so ist esimmer. Und Vicki hat so viel Spal3 davon!

LAchl Mariel" rief er. ,Hier sitzt du! Ich denke mir: sie ist
doch in Berlin. Aber weifd du, ich komme jede Woche mal
nach Haus. Und sonst geht es gut? Dir sieht man nichts an. Ach
ja, dasKind - es lebt doch? Na aso. Du wirst lachen, ich weil3
noch, dal3 es ein Junge ist!"

LEr ist dir nicht dhnlich”, erklarte Marie, lief? das Nahen und
behielt ihn im Auge. Kurt hob die Schultern.

»Er soll mir zwar aus dem Gesicht geschnitten sein - abgesehen
von dem blauen Auge, das ich mir heute geholt habe. Du fragst
nicht, wo. Marie, du liebst mich nicht mehr.“ Seine Ironie! Da
se noch knabenhaft blieb, muf¥e Marie l&cheln, so
gegenwértig ihr ales Erlebte war - Kurt hatte es soeben
zusammengefaldt in das Wort ,, lieben"!

Er auerte: , Ich wollte nur feststellen, dal3 wir nach wie vor
gute Freunde sind. Uberall kann was vorkommen.* Meinte er
damit, was auf dem Bahnhof in Libeck vorgekommen war?
»Deswegen siehst du noch immer aus wie preisgekront. Ich bin
gespannt, was Adele zu dir sagt. Adele mit dem blauen Stein,
weil3t du noch?’

-142-



»Was willst du von mir?'

.Richtig, selen wir kurz! Adele kann Jeden Augenblick
eintrudeln. Du hilfst mir doch bei ihr! Du brauchst blof3 zu
allem still zu sein, mehr verlange ich nicht.”

,Deinealte Adele ist auf mich eifersiichtig.”

»Dasauch - besonders, wenn sie dich erst sient! Du brauchst
ihr nicht gerade anzuvertrauen, dal3 wir ein Kind haben. Aber
abgesehen davon, mach keinen Krach, was auch vielleicht
geschienht!"

Draul3en lautete es.

»Jetzt hilfst du mir. An mich kommt auch noch die Reihe
Auseinander kbnnen wir jedenfalls nicht!"
Mit der geflisterten Mahnung drlickte er sich durch die Tdr,

um Adele gleich auf dem Flur zu empfangen. , Abschwirren!™
befahl er Lissie.

»Einen glénzenden Gedanken hast du da gehabt! Kirsch
beargwohnt uns alle schon - deinetwegen. Da ist es bestimmt
das beste, du kommst auch noch personlich her. Du hast
Uberhaupt einen guten Tag", setzte er hinzu; denn die Sacke
unter ihren gemalten Augen waren ungewohnlich dick, ihre
Wangen hingen besonders tief.

»Du auch!" Ihr funkelnder Finger zeigte auf sein Auge ,, Willst
du mich nicht vielleicht ins Zimmer einlassen?"

»Nein. Dort kann leichter jemand horchen als hier.”
»und aul3erdem entweihe ich das Zimmer deiner Schwester.”

~Aulerdem”, wiederholte er frech. Sie erhob plétzlich die
gefateten Hande. Er horte zuerst nur das Geklapper, wie am
Telefon.

,Bedenkst du denn gar nicht, dal3 wir beide ins Zuchthaus
kommen kdnnen? Grinse nicht! Dein Grinsen alein kostet uns
vor Gericht zehn Jahre mehr!"

,Wir sind unschuldig”, sprach Kurt mit Uberzeugung.
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.Jetzt liebe ich ihn wieder", sagte se entspannt und mit
bewegter Brust. ,,Er glaubt noch an die Menschen. Herzchen,
hast du eine Ahnung, wieviel Gift sie in Leichen finden? Ganz
giftecht soll keine sein, und ob sie einen Angeklagten
freisprechen, hangt mehr von seiner sonstigen Beliebtheit ab.
Willst du nun behaupten - ?*

»Nein. Wir sind nicht einwandfrei - du schon wegen deines
Ladens nicht.”

» Einen Einbruch habe ich noch nicht mitgemacht.”

Er zischte, mit einem Gesicht, vor dem sie zurtickfuhr:

»DU bist die bosartigste Sege in Berlin W 15. Wenn die Polizei
dir fast ales zurlickbringt, dann hetzt du Kirsch noch eigens
auf mich und meine Schwester. Halte die Klappe! Nattrlich
liefd dir der blaue Stein keine Ruhe. Du - und irgend etwas
loslassen, was dir gehort!”

» Besonders dich nicht", sprach sie dazwischen.

»Das war alerdings die Hauptsache! Eifersucht! Mich in den
Fingern halten, bis ich nie wieder herauskann!™

,Ohne mich mifdtest du noch immer Mist fahren. Jetzt ist Otto
tot, wir kbnnen heiraten, du erbst die Bar, mein Gold!"

, Oder wir kommen ins Zuchthaus.”

Die dltere, gefarbte Frau bebte sofort wieder und |6ste sich auf.
Kurt sah seine Chance.

»DU hast aus reiner Bosheit Vicki verdachtigt. Wenn du deinen
verfluchten blauen Stein bel einer anderen fandest, was
wirdest du mit ihr machen?'

»Sleder Polizel Ubergeben!™
»Dann bist du mich los, das merke dir.”

~Ach so. Du weil%, wo ich ihn mir abholen kann? Hier
vielleicht?'
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Eine fast unmerkliche Bewegung Kurts zeigte ihr, wo. Sie
offnete die Tur und sah sich Marie gegentiber. Marie hatte es
richtig gefunden, stehend aufgerichtet die Eintretende zu
erwarten. Es zeigte sich, dal3 sie einen Kopf grofer war als die
aternde Person, die Uberall schlaffe Polster sitzen hatte an
Korper und Gesicht. Adele war nicht fett, aber sie hatte
getrunken seit langen Jahren. Marie kannte die Wirkung des
teuren Trinkens nicht; sie wulde nur, wie man vom Schnaps
aussehen wird. Adele in ihrer aufgepumpten Wohlerhaltenheit,
fast noch eine Schonheit, blieb ihr rétselhaft. Dagegen fihlte
se bisjetzt binichim Vortell.

»Darf ich bekannt machen”, sagte Kurt. ,Marie Lehning, Adele
Fuchs. Marie schneidert hier. Sieist mit Vicki befreundet.”

~Nur mit Vicki?' fragte Adele neberbei. Hauptsachlich
bewunderte sie Marie. ,Fraulein, wieviel wiegen Sie?" fragte
sie sogleich mit wirklicher Neugier.

»Hundertdrei3ig, aber esist schon lange her.”

»Richtig; und auch sonst stimmt es. Sie haben ein Gesicht -

wenn Sie bel mir Barfrau wéren, der Gast glaubt lhnen jede
Rechnung!"

»Lassen Sie das dumme Zeug, ich mul3 weiterarbeiten.” Marie
wendete sich dem Tisch zu.

»Nein, Sie kdnnen auch schneidern!™ Immer noch gebrauchte
Adele den Ton der Bewunderung, ihre Haltung wurde sogar
demditig. Sie hob helbfertige Sachen auf, um sie zu betrachten;
darunter erschien die leere Tischplatte. Allmahlich verlor sich
ihre weif%e und beringte Hand in einem Korb mit bunten
Fetzen.

»Wievid nehmen Sie, Fraulein, fir ein Abendkleid, ich mene,
ein - oh!" Sie brach ab, ihre Hand zog sich schnell aus dem
Korb zurtick.

.Fassen Sie lieber selbst hinein!" verlangte sie, auf einmal
verandert.
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Marie sah die Person wachsen vor ihren Augen, die ganze
Unterordnung ging verloren. Eine Wendung steht bevor, fihlte
Marie, se haben etwas Neues vor! Ihre erste Regung war, sich
abzuwenden und das Zimmer zu verlassen. Ich will das nicht
wissen! wollte sie sagen. Was aber sofort durchdrang, war das
Bewuldsein ihrer Kraft. Bekam sie die Frau mit dem weichen
Fleisch je in ihre Hand, dann wehe! Den Jungen, der sich hier
ironisch stellte, hatte sie einst auf gereckten Armen Uber sich in
die Luft gehalten, bis er in Krampfe fiel. Die mochten sich
ausdenken, was sie wollten, ganz so mufdte es doch wieder
enden. ,Ich mache alles mit', beschlof3 se. ,Meine Stunde
kommt nur um so sicherer!’

Damit griff sie unter die Stoffreste und zog den grof3en blauen
Stein hervor. An seiner Kette, deren Brillanten glitzerten, hing
er von ihrem Finger herab, und die Deckenbeleuchtung
entziindete in ihm den Ubertriebenen Glanz von Meeren, die
niemand kannte. Der Anblick kam unerwartet, selbst denen, die
den Stein schon oft gesehen hatten. Wie sehr bezauberte er
Marie! Sie dachte einen Augenblick nichts, nur ihre Sinne
waren ergriffen, und in ihrer Tiefe stand etwas auf wie
Begeisterung, flisterte etwas wie Rihrung. Sie hatte das
Gefuhl, reiner und schoner dazustehen. Das ist das andere
Leben! Das konnte ich sein! Vielleicht flhlte sie das - eine
Sekunde spéter war es schon verflossen.

Marie seufzte, sah auf und bemerkte Adele. Wozu die imstande
sein mufdte, da sie einen solchen Stein besald! Dieser Gedanke
fuhrte Marie mitten in die Wirklichkeit zurick. Ihr wurde
bewuld, dal3 sie gefangen, richtig gefangen war und sich auf
keine Weise heraushelfen konnte. Der Stein war in ihrem Korb
gefunden worden, und sie war die Freundin dessen, der ihn
gestohlen hatte. Zehn Monate hatten sie zusammen auf dem
Lande gelebt, und der Stein, der die ganze Zeit in Berlin
vergebens gesucht worden war, kam zum Vorschein, sobald sie
selbst sich zeigte. So sah es aus. Sogar Kirsch konnte nichts
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anderes glauben. Wenn er jemals Vicki im Verdacht gehabt
hatte, damit war es aus, denn jetzt fand sich der Stein bei einer
vorbestraften Diebin!

Plotzlich warf Marie den Oberkdrper nach vorn, als ob sie
vorstirzte, aber ohne die Flle zu bewegen. Sie zeigte die
Zdhne wie ein Tier - Adele und Kurt zogen sich beide eilig
zurtick.

»Das habt ihr fein gekonnt!" rief Marie rauh,

»Was denn, was denn!" brachte Adele hervor, sie wufl3te selbst
noch nicht, ob zur Beruhigung oder als Gegenangriff. Fur Kurt
stand es fest, was er wollte.

~Mariel" Er gab sich gleich die aulRerste Anspannung. , Der
Spal’ hatte lange genug gedauert. Du wellét doch, was ich dir
immer sagte in dem Kaff, wo wir so lange zusammenhockten.
Ich sagte dir: Wir lassen das Ding wieder auftauchen, bevor es
Zu spét ist. Adele war hinter Vicki her, Kirsch auch schon!™

Das letzte keuchte er. Marie, mit blofRen Zdhnen: ,,Darum mufd
ich dran glauben!™

,Natdrlich lieber du! Hast du den Stein behalten wollen oder
nicht?' - ,Du sollst mit zwei Sipos - !"
,Nach dir!" erwiderte Kurt ihr, blal3 und mit verrenktem Mund.

Das zerbeulte Auge unterstitzte sein verhéngnisvolles
Aussehen.

Marie fand im Augenblick keinen Atem. Die Verabredung des
Ehepaares zum Schlul? ihres Mittagessers! Plotzlich verstand
sie die paar erhorchten Worte. Das waren die Anstifter, die
Betrlger. Ihr wurde Ubel vor Wut; sie griff um sich, sie hielt
sich am Tisch fest.

»Nun kommt die Reue nach!" bemerkte Adele. ,Dald sich
wenigstens noch Thr Gewissen meldet!” Sie schob Marie einen
Stuhl unter.
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Als Marie zu sich kam, waren ihre Gefihle umgeschlagen.
Dann soll es wohl sein, flhlte sie. Es stimmt alles viel zu gut.
Eigentlich haben die Leute recht. Ich komme eben wieder vor
den Schnellrichter.

Adele wischte den Stein ab, sie priifte, ob von der Kette kein
Brillant fehlte, dann verpackte sie den Gegenstand in ihrem
Handkoffer. , Schluf3, er kommt in den Safe”, sagte sie, den
Mund streng abwaérts gezogen. Kurt kannte ihre néchtlichen
Augen, die angenehm verbummelt aussahen. Hier aber machte
Adele im hochsten Grade ihre Tagesaugen; e zog es vor,
abzuwarten. Fir Marie legte er den Finger auf die Lippen,
damit sie den Mund hielt. Adele sagte denn auch:

»Jetzt habt ihr nichts mehr zu melden. Gut, dald ihr's einseht!
Ich kann mit euch machen, was ich will. Ganz wie ich lustig
binl" Se verzog den harten Mund, braune Zahnchen
erschienen; in all der Schminke l&chelte die alte Frau - armselig
und schrecklich.

»1hr habt in gemeinsamer Téterschaft den blauen Stein geklaut,
das ist nun heraus. Dafur mufét ihr aber auch beide hibsch artig
bei Tanteim, Harem' bleiben.”

Sie suchte einen Sitz. Kurt beeilte sich, sie zu bedienen. Da sie
das Handko6fferchen nicht loslie, dauerte es eine Welle, bis sie
sad Marie konnte inzwischen denken: ,Nicht vor den
Schnellrichter? Was will sie? |st die auch verriickt?

Kurt sagte eifrig: ,, Sehr liebenswirdig, Adele. Schlief3dlich wirst
du mir sogar noch dankbar sein. Was ich dir bringe!" Er zeigte
auf Marie. ,Das hast du im Leben nie gehabt.”

,Keine Ubertreibung! Aber das Fraulein konnte passen. Waren
Sie schon mal in eéinem Betrieb?"

,lch?

L,Als Barfrau", erklarte Kurt ihr.
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Marie wallte rufen: ,Nicht vor den Schnellrichter? Rechtzeitig
schlof sie den Mund wieder.

Adele sprach geschéftlich. ,Ich stelle Sie ein, Fraulein. Morgen
abend halb acht Uhr kénnen Sie antreten. Sie haben Prozente.
Wieviel Umsatz Sie machen, ist lhre Sache. Eins mussen Sie
sich besonders merken: Kurt ist mein Sif3er.” Sie schob eine
bedeutungsvolle Pause ein. ,lhre Vorgangerin hat ihn mir
kappen wollen. Noch denselben Abend muldte sie auf das
Revier. Das kann ich immer machen. Ich weil3 was gegen jede.
Schon. Das war das.* Sie klappte horbar den Mund zu und
wackelte mit dem Kopf.

»Noch sieht sie aus wie eine Schneiderin”, aul3erte Kurt. ,, Aber
ein Korper!  Schultern, Huften, lange Beine! Ihr
Ruickenausschnitt - ganz grofe Klasse! Sovidl glatte Haut ohne
einen Leberfleck, ohne en Kornchen hat dein Laden nie
erlebt.”

Adele widmete ihm einen Blick, er behielt das weitere lieber
fUr sich. Indes ging sie auf seinen Gedanken ein.

»Blondieren Sie sich! In Naturblond werden Sie immer eine
Nummer zu solide aussehen. lhre Note ist zwar das Solide,
darauf fliegen die internationalen Hochstapler, obwohl es jetzt
keine mehr gibt. Die anstdndigen Gaste kdnnen das selbst.
Schminken Sie sich nicht viel! Hauptséchlich die Augen, helle
Augen wirken nicht grofd genug in einem langen Gesicht. Das
ist der Fehler bei allen Hamburgerinnen.*

»1ch bin keine Hamburgerin.“ Es war das erste Wort Maries bei
dem ganzen Handel. Kurt machte ene ungeféhre
Handbewegung.

LAlles aus der Gegend dort oben heildt Hamburgerin,
wenigstens jede, die den Typ hat. Ist Adele nicht bezaubernd?”
fragte er ohne Ubergang. , Ich hatte doch recht, wenn ich dir
von ihr erzéhlte? Jetzt wirst du erst sehen, dald sie auch nett
sein kann! Adele, ich habe dir den blauen Stein und die beste
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Hamburgerin gebracht, auRerdem bleibe ich dein Siif3er, bis du
an Altersschwache stirbst. Was bekomme ich?'

Bevor er sich blicken konnte, hatte er ihre Hand im Gesicht,
,Das', sagte sie.

Er duckte sich nachtraglich. Von unten, mit seinem bdsen,
bleichen Grinsen zischte er:* Das ist noch nicht heraus. Ich bin
junger alsdu, Adele.”

Sie zuckte die Schultern. Aber sie firchtete sich, ihre
Bewegung verriet es, als sie aufstand.

Kurt offnete ihr die Tur. Erst jetzt besann Marie sich; schrill
rief sie hinterher: ,Gehen Sie nur gleich zur Polizei! Denn in
Ihr Lokal komme ich nicht!"

Adele liefd sich dadurch nicht aufhalten. Kurt wendete nur den

Kopf und streckte die Zunge heraus. Dann verschwanden die
beiden.

Noch wéhrend sie die Treppe hinunterstiegen, kam die Frau auf
ihre grofdte Furcht zurlick.

»Wenn sie aber bei Otto Gift finden! Hast du vielleicht doch -
?' flusterte sie. Der Junge raunte ihr unter den Hut, in das rote
Haar hinein:

, Kann man wissen?'

Aber er war des einen sicher: Vicki blieb heraus aus der Sache!
Das machte wahrscheinlich auch ihn selbst weniger,
verdachtig, sogar was die Leiche betraf. Adele mufdte sagen,
dal3 sie den blauen Stein ganz einfach wiedergefunden hatte:
dann lief3 Kirsch ihn in Ruhe. Vor allem blieb Vicki heraus!
Vor Freude schwang er sich auf das Geléander und rutschte es
hinunter.

Im Zimmer droben hob Marie eine begonnene Arbeit auf,
unschltissig, ob sie sich hinsetzen und weiterndhen sollte. Sie
versuchte es. Dennoch stand fest, dal3 dies schon hinter ihr lag
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und dal3 der néchste Abschnitt folgte. Der néchste Abschnitt
sollte sie wieder ein Stiick weiter entfernen - von wem?

Sie dachte: ,Ich gehe noch einmal in das Ping-Pong-Zimmer,
zu der Karte mit den Weltmeeren.”’
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FUNFTESKAPITEL

Die Bar war ein ernstes Geschéft. Pinktlich halb acht trafen die
Ma&dchen ein. ,, Sehr angenehm. Lehning", so stellte Marie sich
alen vor. In ihren grof3en Abendkleidern réumten die sechs
Damen zuerst einma auf. Die vorderen Tische waren von
ihnen selbst in Ordnung zu bringen; den Kellnern gehérten die
Plaétze um die Tanzflache sowie die kleinen Abteilungen
zwischen den Tapetenwanden. Es bestand gutes
Einvernehmen; Gaste kamen noch fast zwel Stunden nicht.
Wenn die Barfrauen zu Abend gegessen hatten, legten sie
einander die Karten. Hedi verhief3 Stella: ,Ein grof3er Freier
kommt Uber den kleinen Weg!" Dann konnte Stella nicht wohl
anders, as ihr dasselbe weiszusagen. Etwas unheimlich klang
die Auskunft, die Marie am dritten Abend von Nina bekam:
~Marie, esliegt Verdruld zum Haus in der Morgenstunde.”

»1n der Morgenstunde?'

»Du mufd dich hiten. Aber esist noch weit weg.”

Dies klang unheimlich, weil grade Nina gegen Marie gewil3
keine bosen Absichten gehegt hétte. Im Gegenteil stammten
beide von der Waterkant. Die echte Hamburgerin war sogar
Nina, sie wurde nur nicht dafur anerkannt, weil sie klein und
dunkel war.

Sie hatte hinter sich ein Leben Uber See und auf der
Reeperbahn. In Stédten mit schwierigen Namen, die sie
vermittels fremder Tonmischungen aussprach, hatte sie selbst
Lokale besessen. |hr waren Manner gestorben oder
verlorengegangen, und schon fuhr ihr grof3er Junge zur See. Sie
blieb in jeder Lage gleichmitig, sah Ubrigens jung aus und
erzdhite geschickt. Die Gaste wurden bei ihr auf den Hockern
leicht heimisch und verzehrten nicht selten fir mehr as
zwanzig Mark. Bei den , grof3en Freiern”, die ,, Uber den kleinen
Weg" gekommen waren, rechnete sie mit betrachtlich hoheren
Summen. lhre Prozente aber sparte Nina fur den Seemann. Er
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sollte die Navigationsschule besuchen, sollte Steuermann und
Kapitan werden.

In dem Blufett, Uber das sie ihre entbldfdten und beglénzten
Schultern neigte, lag 2zwischen Zigarettenschachteln und
Wischtiichern ein kleiner Handatlas, darin verfolgte sie die
Reisen ihres Sohnes. Sogar ohne Nachrichten von ihm konnte
sie, nur durch ihre Kenntnis der Schiffahrt, bestimmen, wo er
sein mufde. Am vierten oder finften Tag ertappte sie Marie,
die Neue, die ihr zusah. Seitdem wurden sie Vertraute, Nina
erfuhr von einem Matrosen namens Mingo. Das war der
Freund Maries. Ubrigens kannte sie die Gesellschaft, fir die er
arbeitete, sie erinnerte sich auch an den Kapitan des kleinen
Schoners. Als Marie ihr den Tag seiner Abfahrt genannt hatte,
konnte Nina von Zeit zu Zeit einen Hafen mit der Stecknadel
bezeichnen: dort war Mingo.

Sie beschrieb die Hafenstral’e und das Lokal, in das Mingo
sogleich nach der Landung unweigerlich einlief. In fremdem
Tonfall, demselben, der die Géste so beeindruckte, dal3 sie
mehr ausgaben, sprach Nina die Namen von Méannern und auch
von Frauen, denen Mingo gewil3 begegnete. Ein Gast war noch
nicht hier, aber die Musik spielte schon, um anzulocken. Marie
traumte; das Hammern eines Tanzes erfillte ihr den Kopf, und
im Augenblick des Besinnens war ihr noch zweifelhaft, was sie
gehort hatte, das ferne Geréusch einer Bar Uber See, die Mingo
betrat, oder nur die Jazzband des ,,Harem", Uhlandstral3e, eine
Minute vom Kurfirstendamm.

Dann offnete der Portier auf der Stral3e den ersten,
unentschlossenen Gésten. Die Kapelle wurde lauter, damit sie
nicht umkehrten. Eins der Madchen sang hell zwei Takte, und
jede machte das Gesicht, das sie fur das wirksamste hielt, Hedi
ein abweisendes, wahrend Stella aufleuchtete. Die ersten Géste
hatten zu viel Auswahl. Besonders Biurgermeister aus kleinen
Orten gingen anfangs das ganze Bifett entlang, ohne sich zu
setzen. Die Zurufe der Barfrauen und ihr beredtes Schweigen
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empfingen sie wie eine langst geschuldete Darbietung,
wahrend sie innerlich vidleicht fir das mitgefihrte Geld einer
st&dtischen Kasse zitterten. Nachdem sie auch noch die bis jetzt
einsamen Hintergriinde des,,Harem" besichtigt hatten, erschien
fir die Madchen der Augenblick des Endkampfes um die
Blrgermeister. Jede machte sich kraftig bemerkbar, und
schwankte der Gast, dann mufde er in ihrer schonungslosen
Miene lesen, dal3 ihm nebenan bei der Kollegin nichts as eine
schwere Enttéuschung winkte und dal3 er der Dumme war.

Gegen elf war die Bar besetzt, die Tanzflache fillte sich mit
wirklich befreundeten Paaren, nachdem so lange nur Eintanzer
und Verkehrsdamen sie belebt hatten, und durch die schwach
beleuchteten Winkel zwischen den Pappwanden glitten die
Kellner. Es war der Zeitpunkt, da die irdischen Mangel des
Betriebes verschwanden, man sah nicht mehr den Staub auf
den Gewinden aus papiernen Blumen. Die Bilder aus der
Slidsee, mit denen die Wande bekleckst waren, wurden zart,
wurden himmlisch, und aus der weiten Spiegelflache hinter
dem Bufett strahlten Sonnen. Illusion, Alkohol und die
Voreingenommenheit, as wdare das Glick erreichbar,
verleiteten weniger gehaltene Naturen zum Krakeel; alsbald
trat der riesige rote Portier dazwischen. Er drickte sich guitig,
aber bestimmt aus. Wenn sonst nichts half, erinnerte er daran,
dald auf der Stral3e gleich gegentiber das Polizeirevier war.

Infolgedessen konnte er wieder gehen, und auftraten einerseits
das Hausballett, andererseits die Inhaberin Adele Fuchs
personlich. Die engagierten Ténzerinnen schwebten in den
Augen aufnahmefdhiger Gaste Uberirdisch eine Treppe herab.
Tatséchlich war es der Direktion méglich gewesen, fur diesen
Zweck eine Treppe von ungefahr finfzehn Stufen nutzbar zu
machen. Diese flhrte zwar geradeswegs zu den Toiletten, aber
daran grenzte ein ganz enger Raum, wo die Damen des Balletts
sich umzogen. Aus armen Madchen in offenbare Feen
verwandelt, stelzten die Langbeinigen von Stufe zu Stufe, die
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Kleineren hipften vor ihnen her, ale hielten sich grole
Federfacher hinter die ondulierten Kopfe, und ihre Glieder, die
sie wie ausgemachte Kostbarkeiten herbeifiihrten, gleif3ten im
Licht des Scheinwerfers, as kéme ihre Haut vom Juwelier -
oder wenigstens aus dem Leihhaus.

Sie wurden angekiindigt von einer Dame, die gewohnlich einen
Trichter vor den Mund hielt und zur Musik die Schlager
mitsang. Sie war schwarz angezogen und hatte ene
wienerische Klangfarbe. In ihren Zwischenbemerkungen
bediente sie den ,,Humorbetrieb”, wie auf der Stral3e eine
Inschrift es auch versprach. AulRerdem wurden die drauf3en
Vorubergehenden durch stark Ubertricbene Plakatmalereien
neugierig gemacht auf hundert preisgekronte Schonheiten. In
Wahrheit tanzten neun an der Zahl. Ob schon und preisgekront,
sie arbeiteten gewissenhaft, denn es gab doch das Essen und
zwel Mark. Einem Herrn zundchst der Tanzflache, der die
Langste, Fraulein Neumann, eine Zeitlang ins Auge gefaldt
hatte, 1&chelte sie Uberraschend zu wie aus ihrer wirklichen
Welt - nichts von Glitzern, nichts von Fee, nur einfach,
ernsthaft, gut.

Erst hiernach zeigte Adele Fuchs sich offentlich. Sie war der
Hohepunkt des Programms, und nur auf unermidliches
Dréngen einiger Stammgaste trat er ein. Inzwischen war es
zwolf Uhr, Adele hatte manches getrunken und Sieghaftigkeit
erlangt. Vom Beifall getragen, bestieg sie das Podium und
setzte sich an den Fligel. Der Kapellmeister liefd gedampft
spielen, Adele begleitete sich und sang, in den hinteren
Abteilungen war es grade noch zu horen. Aber es wirkte,
sobald man sie sah. Eine schon gebrechliche Stimme, lange
Jahre hatte sie sich Uberschrien in den Tingel-Tangeln von
ehedem - geblieben war ihr die Gebarde. Damit tauschte sie die
gefelerte Diva vor, war die Beherrscherin dieser ganzen
Ansicht vom Leben, wie Schlager sie bieten, und verfihrte
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auch die noch halb und halb, die eigentlich eine alte Frau
erblickten.

Die Gaste bestétigten ihr den Erfolg, well sie ihn gut spielte,
aber se huldigten auch der Eigentimerin  mehrerer
gutgehender Betriebe. Adele Fuchs besald noch enen im
Lunapark und einen in der Provinz, alles selbst aufgebaut
zusammen mit dem jetzt verstorbenen Otto Schwander - der
neben ihr andere Frauen geliebt hatte; aber Adele war
unersetzlich gewesen in geschéftlicher Hinsicht und daher in
jeder. Sie hatte sogar aufrichtig zu ihm gehalten, vielleicht
wére es ihr Wunsch gewesen, den ganzen Rest ihres Lebens
treu zu sein, da sowohl die Interessen des Herzens wie die
anderen doch schliefdlich vereinfacht werden mussen. Leider
lief? Schwander sie nicht zur Ruhe kommen. Es war, als konnte
er sich von seiner bewegten Jugend nicht endgiltig trennen.
Wegen seiner unerlaubten Vermittlungsgeschéfte mit Frauen
sollte er einst sogar gesessen haben.

Er hatte Adele niemals geheiratet. Wahrend sie daher mit den
Jahren immer wachsamer werden mufdte, nutzte der
unzuverldssige Mann ihre Gefuhle reichlich ab, zuletzt
ermudete selbst ihre Eifersucht. Nicht ohne Genugtuung
bemerkte sie, daid Otto dein Alkohol weniger lange standhalten
werde as sie. Indes er zwischen seinen Lokalen noch pendelte,
war sie innerlich schon darauf vorbereitet, dald sie den Berliner
Betrieb noch zehn Jahre nach seinem Tode fihren werde. Die
beiden anderen beschlol} sie abzustof3en, denn alein konnte sie
so viel nicht im Auge behalten, und der Nachfolger Ottos sollte
geschéftlich  Uberhaupt drauRen bleiben. Nach kurzen
Versuchen mit anderen jungen Leuten blieb sie bei Kurt.
Schwander machte sich daraus nichts. Er dachte, wahrend er
bel seinem Persona auf Stimmung hielt, persdnlich mehr an
den Tod als an das Nachtleben. Sein Blick war zuletzt tief,
merkwurdig tief geworden in seinem Gastwirtsgesicht; aber es
fiel nicht einma seiner Gefadhrtin auf. Als er 9ch nach seiner
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letzten Reise hinlegen mufdte, war ihm klar, warum sie ihn
ermunterte, seinen Anfall leichtzunehmen. Sie wollte keinen
Arzt im Hause und besonders nicht den Notar; sein Anteil am
Geschaft fiel an die Uberlebende. Er hétte dies ibrigens
niemals abgedndert, selbst dann nicht, als sie den jungen Kurt
in ihr Zimmer nahm, und die Tdr nach dem seinen war
ausgehangt. Er wulde: sie réchte sich, da sie endlich die
Siegerin blieb, fur erlittene Demitigungen - die er heute
einsah, wenn auch nicht bereute. Auf3erdem hatte sie Angst und
war dadurch sogar dem Sterbenden noch unterlegen.

Der scheidende Lokalbesitzer vertiefte sich unaufhaltsam in
den Gedanken: ,Ich werde nicht mehr sein!" Ihm war es gleich,
ob hinter ausgehangter Tur die Angst sich an den Leichtsinn
klammerte. Wenn er Zeit gehabt hétte bel seiner starken
Inanspruchnahme durch die Ewigkeit, oder wenn es sich
gelohnt hétte, wirde er die arme Adele gewarnt haben, und
sogar dem armen Kurt hétte er abgeraten. Es war nichts Gutes
zu erwarten fur dies Paar. Adele wollte endlich herrschen,
nachdem sie sich lange genug hatte beugen missen. ,Sie
konnte gar nicht anders, as ihren neuen Mann in finsterer
Abhangigkeit zu erhalten - immer unter den triigerischen Sitten
und Gebréuchen der Liebe, dachte Schwander, der glicklich
Uber diese hinaus war. ,Was vermochte andererseits der Junge
inihr zu erblicken, auf3er dem kinftigen Erbe. Sonst nichts auf
die Dauer - und wahrscheinlich schon jetzt!" meinte der Weise,
der nicht mehr aufstehen sollte.

Seit dem Einbruch, verbunden mit dem Verrat ihres Geliebten,
wulte Schwander, wie sehr Adele bedroht war von der
Unterwelt, der wirklichen - und mehr noch von ihrer eigenen
im aternden Herzen. Als sie aber nach schweren inneren
Kémpfen Kurt dennoch zurickgenommen hatte, wettete
Schwander auf ihren Untergang. Sie tat ihm weiter nicht leid,
wir alle miussen unsere Erfahrungen machen, und in der alein
entscheidenden, die das Sterben ist, war er selbst mittendrin.
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Dennoch fand er etwas mehr Bedauern fur Kurt, einen Jungen -
wenn sonst nichts, doch wenigstens jung. 1hn sah Schwander
von seiner eilgenen Altersgenossin mit auf die abfallende Ebene
gezogen. Dort muf¥e es immer schneller gehen mit Kurt, und
enden konnte er sogar - wie denn? Dem Sterbenden war es
bekannt, er vermochte mehr zu ahnen as je vorher. Wéhrend
sie nebenan sich zueinander legten, hétte er ihnen beschreiben
konnen, was de enst in letzter Stunde fir Bewegungen
machen sollten - ganz andere, ganz andere!

Der Blick in die Zukunft war eine schone Rache fir den, der
keine mehr hat; aber Schwander genol3 sie nicht. ,Ich werde
nicht mehr sein!" Dieser Gedanke Uberflutete ihn aufs neue
ganz.

Eine kleine Freude widerfuhr ihm noch, da Kriminalkommissar
Kirsch in die alen Besuchern verschlossene Wohnung drang.
Offenbar fand er das heimliche Ableben des Mannes
verdachtig und hatte gegen die Frau und den Liebhaber etwas
vor. Der Kranke verstand auf schlaue Art seinen Argwohn zu
bestérken. Im Grunde legte er keinen Wert darauf. Es war nur
ein Scherz zum Abschied.

Als Schwander tot war, besald Adele ales, was sie gewallt
hatte, ja, aul3er dem Jungen hielt sie auch noch seine kleine
Freundin unter ihrer personlichen Aufsicht. Wenn Adee
gesungen und ihren Erfolg entgegengenommen hatte, ging sie
ab und wurde ihr eigener Gast, ein Verehrer durfte sie einladen.
Sie wéahlte zwel Hocker vor dem Standplatz Maries, die sie
bedienen, immerfort mittrinken und gleichzeitig Buch fuhren
mufdte. Den Cocktails folgte Sekt, und nach mehreren Flaschen
erlaubte Adele dem bezechten Gast, ihr seine Telefonnummer
zu geben. Sie machte halbe Versprechungen, die sie nicht ernst
nahm - der Gast Ubrigens auch nicht. Adele wurde begehrt,
solange man betrunken war, und das ergab auch schon die
Erflllung. Sie war die Tanzbar selbst und der Harem in Person.
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Ihre Figur hatte Fehler, die Hiften erweiterten sich neuerdings,
ihr Bauch beéngstigte sie sogar.

Aber sie trug rotes Haar und verschenkte verquollene und
lUisterne Blicke, im bléaulich weil3en Fleisch bléhte eine
gedrickte Nase die Nustern, der geschminkte Mund wurde
réter durch das bleiche Doppelkinn, ja sogar die Falten auf der
Stirn reizten, wenn se sich bewegten. Adele war en
Geheimnis. Der Gast, der sein Geld fur sie ausgegeben hatte,
fragte sich spéter vergebens, warum. Endlich sah er im Geiste
nur noch das Funkeln ihres Schmuckes und sagte sich, dal3
andere es gemacht hatten wie er.

Meistens triumphierte Adele Uber Marie, die frisch und jung
daneben stand. Beide forderten Ubrigens um die Wette.
»Kaufen Sie mir die Schokolade! Kaufen Sie mir den Affen!™
Marie bekam eines Nachts einen Affen aus Stoff geschenkt,
aber Adele entrif3 ihn ihr wieder. Es war schon Mai, sechs
Wochen nach dem Eintritt Maries als Barfrau - eine Nacht, die
voll Bedeutung mit dem Affen in die Morgenstunde tiberging.
Adele erklarte dem Herrn, als sie sich den Affen aneignete:
»1ch habe keine Kinder, aber Marie hat eins!" So kam heraus,
dal3 sie es wuldte. In dieser spéatesten Stunde hatten die anderen
Barfrauen keinen Gast mehr und rechneten ab, langst waren
Tanzerinnen, Kellner und Kapelle fort. Der letzte Herr vergald
plotzlich den Streit der Damen um den Affen, den er bezahlt
hatte. Ihm war ales entfalen, was ihn umgab, er rutschte vom
Hocker und verschwand.

Alfred, der Barmann, verschlof3 hinter ihm die Tur, er selbst
verlield das Lokal Uber den Hof. Dort blieb das Gittertor nach
der Stralle meistens die ganze Nacht offenstehen, grade wegen
der Bar.

Drinnen rechneten die Barfrauen mit der Chefin ab. Hedi und
Stella wurden nicht beanstandet, nur Lotte hatte trotz ihren
grofden, feuchten Augen zu wenig umgesetzt, aber sie gab
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kurzweg Ninadie Schuld. ,, Die beschmust die Kavaliere. Esist
nicht mehr zu machen, Frau Fuchs, ich kindige.”

Alle standen um Adele her, in grof3en Abendkleidern, frisch
gepudert, und Mudigkeit war keiner anzusehen. Im Gegenteil,
dem Zwang, die Géaste in Stimmung zu erhalten, folgte sofort
die Erfrischung. Endlich konnte man mit dem Gesicht, das man
hatte, von Geschédften sprechen. Nina rechtfertigte ihr
Verfahren. ,Ich bin nicht so jung und so hilbsch wie Lotte.
Wenn ich nicht Schmus mache, falleich ab.”

»Da Se es selbst wissen, Frau Nina, muf3 ich es Ihnen nicht
erzahlen.” Lotte stirzte ein Glas Soda ohne Whisky hinunter.
»3e haben einen grolen Sohn. Meine Mama konnten Sie
ebensogut sein. Na SchlulR“ Sie warf ihren Pelzmantel Uber.
Nina zog ihn ihr an.

»1n der Nacht ist es kiihl, und Sie sind zu zart, Lotte. Erwartet
er Sie wenigstens?' Sie meinte einen jungen Verehrer, der sich
wahrend einer der vorigen Néchte in Lotte verliebt hatte. ,Wie
kann er!" erkléarte das Mé&dchen. , Er wohnt eine Stunde weg
von seinem Geschéft, um sieben muld er aufstehen, und jetzt ist
esvier. Am Tag arbeitet er, und ich schlafe.”

.,Das geht hier immer so", bestétigte die erfahrene Nina
»Wenn ihr zusammenzieht, konnt ihr euch abends um sieben
auf der Treppe begegnen, sonst habt ihr nichts davon.”

»Mir pald das nicht. Ich kiindige weniger lhretwegen, Frau

Nina, sondern weil ich kein Talent zur Nonne habe* Sie
wandte sich dem hinteren Ausgang zu, aber Adele rief sie
zuruck. ,,Dein Junge macht Schlager, Text und Musik. Ich will
einen singen, sag ihm das! Er soll mal herkommen- kann hier
zu Abend essen, sooft er will.”

»Dann nehme ich die Kindigung zurlick, Frau Fuchs!" Lotte
umarmte Nina aus inniger Freude. ,,Ich bleibe Nonne, und der
Junge kriegt Abendbrot! "

Adele  hatte sich  kurz  unterbrochen in einer
Auseinandersetzung mit Marie. Der Gegenstand war zwar nur
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ein Mokka, den Adele zum Schein dem Gast geschenkt hatte,
damit er um so mehr ausgab. Sie belehrte Marie. ,, Das wissen
Sie doch, Fraulein, dal3 bei mir im Ernst keiner etwas umsonst
hat! Sie wollen mich wohl schédigen.” Adele wurde scharf,
aber auch Marie verlor die Geduld.

»Das glauben Sie selbst nicht. IThr Mokka ist nicht so wichtig,
aber Sie meinen mein Kind, das hab ich alerdings von Ihrem
Freund. Den lal3 ich Ihnen! Er wollte Sie wohl &rgern, weil er
es lhnen geflustert hat.”

Adele fuhr auf. ,,Sie reden hochstens wie eine Schneiderin!
Weiter bringen Sie es auch nicht!" Sie wandte sich an die
anderen. , Die trug wollene Strimpfe, als ich sie aus ihren
Flickereien herausholte. Aber Dank soll man nie erwarten,
besonders nicht von kalten Hamburgerinnen. Ich bin frohliche
Rheinlanderin”, sagte sie besonders nichtern. Die Getranke
wirkten bei ihr nicht langer, as Gaste mittranken.

Stella bemerkte: ,,Ich bin Gott sei Dank aus Minchen.” -, Ich
Gott sei Dank aus Bredau", setzte Hedi hinzu. Nina fragte
Marie: Sie sind hier wohl die einzige vom Lande?' Denn Nina
wufldte: in Wahrheit stammten alle aus Dorfern, sogar sie selbst.
Den Gésten erzéhlte sie, dal3 sie auf dem Ozean geboren sai.
»Jedenfalls kommt ein zweites Kind nicht in Frage", bestimmte
Adele. ,Dich und meinen Sif3en, euch beide hab ich hier unter
Aufsicht. Du kannst mir nicht kiindigen, bei dir ist das anders
as bei Lotte. Dich hab ich sicher!" Adele sald auf dem Hocker,
se stemmte die Handricken auf beide plattgedriickten
Schenkel. Die Zigarette verbrannte ihr gleich die Lippen, der
Rauch zog ihr in die Augen. ,Das weil%t du auch, Marie!"
Niemals verlield ihr verengter und grausamer Blick das Opfer,
und ihre Stirnfalten schléngelten sich. Jetzt ware sie der
richtige Anblick fur ihre Verehrer gewesen. Marie antwortete
kein Wort, aber ihr Gesicht war nicht weniger hart.

Den Zuschauerinnen rieselte es angenehm Uber den Ricken;
gleichwohl begriffen sie, dal3 es geraten sei, dem Vorfall nicht
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langer beizuwohnen. Nina als die Vernunftigste trieb die
anderen vor sich her nach dem Ausgang. Fir sich selbst
bemerkte sie, dal3 man die beiden eigentlich nicht alein lassen
durfte. Als sie aber die Tur schlief?en wollte, stand dahinter
Kurt.

»Dicke Luft?' fragte er.

»Geh lieber hinein und pal3 auf!" bat Nina. Er dachte nur daran,
auszuweichen. ,,Ja, ja“ Sie ging, und er trat noch nicht ein.
Marie sagte:

»Was wollen Sie eigentlich von mir, Frau Fuchs? Wenn ich
behaupte, dal3 Sie den blauen Stein gar nicht bei mir gefunden
haben, kdnnen Sie es mir mit keinem Zeugen beweisen.”
»Doch. Mit Kurt. Der gehorcht mir.*

»Dem glaubt Herr Kirsch nicht. Nein, Frau Fuchs, ich bleibe
hier, weil ich will. Mir gefdlt es bel Thnen - und bilden Sie sich
ruhig ein, dal? ich unter lhrer Aufsicht bin! Sie sind vielleicht
noch mehr unter meiner!"

~Merken Sie sich ma eins, Fraulein! In der Leiche ist nichts
gefunden worden. Ihr Freund Kirsch ist Neese, grifien Sieihn
von mir! Ich bin aus der Sache heraus - aber nicht Sie, und
auch Kurt nicht!"

»Dann kénnen Sie sich gleichfalls etwas merken, Frau Fuchs.
Sie sehen mir nicht so aus, als ob Sie noch sehr lange leben
sollen.”

»Wollen Sie mich auch vergiften?"

Marie schittelte den Kopf. Sie betrachtete den leicht
geschwollenen Bauch der anderen. Sie hatte ihre ganze Zeit, in
Warmsdorf, Lubeck und Berlin, mit wenigen Menschen gelebt,
mit ihnen aber in einer solchen Abgeschlossenheit, dal3 sie
darUber belehrt war, wie jeder sich hielt und wie er dahinging.
Se sah ihnen den Tod an, ohne dal3 sie es wollte. Sie glaubte
durchaus nicht, dal3 man es verschweigen musse - weder den
anderen noch sich selbst. Sie war sogar erstaunt, weil Adele
einsank und nach der Messingstange am Bufett griff. , Setzen
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Sie sich lieber auf das Sofa", bat Marie und fihrte Adele zu
dem néchsten Tisch. Das Versagen Adeles kam zu plétzlich, es
wirkte verwirrend auf Marie.

»Naja, mein Otto ist jetzt auch tot", sprach Adele vor sich hin.
»Wenn ich bedenke, wie wir anfingen! Er war damals Zuhdlter,
und nachts vor den Lokaen verkaufte er Hunde an die
betrunkenen Weiber. So lernte ich ihn kennen und lieben. Das
erste Lokal haben wir mit meinem Geld aufgemacht und haben
immer zusammen weitergebaut. Der Mann wére niemals ein
anstandiger Geschéftsmann geworden ohne mich, und wie oft
hétte es trotzdem mit ihm schiefgehen kdnnen! Jetzt ist es
gleich", seufzte sie. ,,Recht besehen, worauf kommt es jetzt
noch an? Kurt ist doch nicht Otto.”

Sie besann sich. ,,Lang mir den Kognak her, Marie! Um diese
Zeit kommt man auf Dummheiten. Weild du? Morgens
zwischen vier und funf mufd du auf dich aufpassen!" Marie
dachte: ,Warum? Sie verstand es nicht, nur erblickte sie in dem
Brokatkleild Adeles auf einmal leere Falten, und das Gesicht
schien ihr zusammengeschrumpft zwischen dem Haar und
seiner grellen, kinstlichen Farbe. Davon wurde es Marie nicht
gut; auch sie griff nach der Flasche.

Hierauf entschuldigte Adele ihren Zustand. ,, Ich konnte doch
unmoglich um ihn trauern, solange ich ihn umgebracht haben
sollte. Erst seitdem ich aus jedem Verdacht bin, kommt mir
ales wieder in den Sinn. Schluf3, eine Geschéftsfrau darf keine
Anwandlungen bekommen.*”

»Aulerdem haben Sie Kurt. Auf mich brauchen Sie wahrhaftig
nicht eifersiichtig zu sein. Ich habe das Kind.*

»1st das auch wahr? Se mal aufrichtig, Marie! Was tust du,
wenn ich feuerbestattet werde und Kurt mein Lokal erbt? Das
rede ich aber nur. Erstens hat er es noch nicht schriftlich, und
dann ist mir gar nicht nach Sterben.”

,Das ist ein Wort!" rief Kurt aus dem Hintergrunde. Er war
bleich und abgespannt; zu allem, was er drauf3en hatte mit
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anhoren konnen, hatte er nur gegahnt. Aber der Anblick der
beiden Frauen belebte ihn. An Kurt rihrten Worte nicht oft, er
hielt sie fur Luft. Dafur begriff er mit den Augen, besonders
Frauen, Marie ind Adele vereinigt erflllten seine Vorstellung
der Frau, ihre Pracht und ihren Niedergang. In dieser wie in
jener Form fihlte er sich ihnen verwandt, wenn auch immer im
Abstand. Mit ihm in derselben Luft atmete nur Vicki.

»Die Damen erlauben”, begann er, setzte sich zwischen sie und
kite beiden das Handgelenk. ,Dies ist die gemutlichste
Stunde des Tages. Jetzt kann nichts mehr passieren”, bemerkte
er und trank einen Kognak, indes Marie und Adele einander
ansahen. Beide erinnerten sich, dal3 von dieser Stunde vorhin
ganz anders gesprochen worden war. Kurt zog aus der
Hosentasche ein Packchen Geldscheine. , Ich habe gewonnen.
Adele, du kriegst zuriick, was du mir geliehen hast. Ich weil3,
du nimmst es nicht.”

Sie streckte die Hand aus, aber die Scheine waren schon wieder
verschwunden. Darauf lachte sie und lief3 sich von ihm kiissen.
,Das gefdlt mir an ihm. Sie, Fraulein, kdnnen Leichtsinn
bestimmt nicht leiden.”

.Kann sie auch nicht", bestétigte Kurt. Wange an Wange
gelehnt, sahen beide Marie an. Adele sagte:

»3e haben Ubrigens noch nicht geantwortet auf meine Frage,
Fraulein. Nun? Was tun Sie, wenn Kurt erbt!"

»Was tust du, Marie?' fragte Kurt. ,Adele lebt neunzig" Jahre.
Du kannst dich ruhig aufern.”

»Dann muld du Alimente fur das Kind zahlen.”

»0Nnst nichts?’
»Sonst will ich von dir bestimmt nichts’, sagte Marie.

Er fand sie schon und ihre Antwort gut, daher beschlol? er, die
Lage umzudrehen. Er liefd Adele los, riickte nahe zu Marie, und
gleich darauf blickten beide Wange an Wange auf Adele, die
erschrak.
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» Tut das nicht!" bat Adele und streckte die Hand vor. ,Ich
glaube, dal3 ich ein Myom im Bauch habe!"

Nach diesem Gestandnis erschrak sie noch mehr und suchte in
den beiden Gesichtern; aber beide l&chelten - entweder, welil
sie gar nicht zuhorten, oder sonst blieb ihnen doch fremd, was
es helld, ein Myom zu firchten! Das machte Adele Uberaus
einsam und wehrlos. Sie senkte die Augen und ergab sich. In
ihrem Kopf rauschte es - vom Alkohol, der Einsamkeit, dem
Gedanken an den toten Lebensgefahrten, der nur fir sie noch
zugegen war. Mit Grauen fuhlte sie, dal3 er das Loka so wenig
wie die Wohnung je verlassen werde und ihr ndher sal3 als die
beiden Jugendlichen, die Wange an Wange zu ihr
herUberlachelten. , Bestelle jeder sein Haus beizeiten!" &ulerte
sie; aber warum driickte sie sich so lehrhaft und atertimlich
aus? Sie erschrak nochmals.

»Deinen, Harem' willst du bestellen?' fragte Kurt Uberlegen.
»Ich dachte, du kannst dein Glick noch gar nicht fassen, well
der Olle weg ist.”

»Merkst du nicht, dal3 sie trauert?' sagte Marie und sah es sich
an, wie das ist.

»S0lange ich unter Verdacht stand, war mir nicht so”, murmelte
Adedle. ,Jetzt kommt es nach. Ich hétte ihn nicht fortgehn
lassen sollen.”

»Dann, Adele, bin ich hier wohl Uberflissig.” Kurt fand es
angezeigt, beleidigt zu tun und vom Stuhl aufzustehen. Sie
streckte die Hand aus.

»~Nein, Kurt! Ich will doch mein Haus bestellen.” Es schien
keinen anderen Ausdruck zu geben. ,,Wenn ich hops gehe -“
Sie lachte, das war das Wort! ,Dann kriegst du den, Harem'.
Vier Wochen spéter schliefdt du nattrlich den Laden, aber das
ist deine Sache. Ich habe sonst niemand. Wir wollen es gleich
richtig machen.”

Sie sah sich nach etwas zum Schreiben um, aber schon holte
Kurt alles herbei. Papier, eine Flasche mit unverdinnter Tinte

-165-



und eine Feder, die noch schrieb, ales hatte bereitgelegen.
Adele multe begreifen, dad auf den Zeitpunkt, da sie
nachgeben und ihr Testament machen sollte, jemand wartete,
und wahrscheinlich waren es zwel. Grade ihr Scharfblick
rettete Adele; wenigstens ein Tell ihrer gewohnten Sicherheit
kehrte zurtick. Sie sprach:

»lch bestimme, dal3 Kurt Meier, Buroangestellter, wohnhaft
Lietzenburger Stral3e 21, mein Lokal, Der Harem' und meinen
Ubrigen Besitz erbt.”

»,Danke schon", sagte Kurt. ,Aber erst in funfundvierzig
Jahren.”

»Nein. Vid friher", stellte Marie ruhig fest.

Addle sah siean - bei alem weiteren nur Marie, und jetzt war
sie auf der Hohe, sie hatte das ganze Gesicht der Chefin. ,,Die
Bedingung ist nur, dal3 ihr nicht heiratet,”

»Kleinigkeit!" warf er leicht hin. Adele beachtete ihn nicht, sie
herrschte nur Marie an. ,,Dal3 er Sie nicht heiratet, mit Ihnen
nicht lebt und Sie am Geschéft nicht beteiligt. Mehr will ich
nicht. Sonst kdnnt ihr machen, was ihr wollt. So. Jetzt setze ich
es hinein.”

Sie schrieb. Kurt stief3 Marie an und versuchte ihrem Blick zu
begegnen, es mifdang. Dagegen traf Adele, sooft sie von dem
Papier aufsah, immer punktlich in die Augen Maries - die ihr
verstockt und drohend erschienen, weil sie von noch
ungetribtem Graublau waren. Daher wurden die eigenen
Augen Adeles jedesmal triber. Sie sah uralt aus, aber nicht
mehr durch Verfall und Mudigkeit, sondern weil se Rache
Uber den Tod hinaus nahm.

»Er darf mit Marie Lehning aus - ?"

»Warmsdorf", erganzte Marie.
,Nicht in Kameradschaftsehe leben.” Adele schrieb weiter.

Jemand hatte in diesem Augenblick die klare Gewif3heit, dai3
sie ihr Todesurteil hinschrieb. ,Das bin ich', dachte Marie. ,Ich
weil3 das; aber warum? Wegen des Myoms, natirlich, deshalb!’
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Gleichzeitig hérte sie in der Erinnerung sagen: ,Es liegt
Verdru3 zum Haus in der Morgenstunde.” Was ist das? Ach so,
Nina hat esin den Karten gelesen, aber es betraf doch nur mich
selbst - wie? Es betrifft nicht Adele, aul}erdem, dal3 nur die
Karten es gesagt haben. Doch! Adele wulite es ebenso - und sie
hat geradezu Angst gehabt! Richtig, so sprach Adele: ,Um
diese Zeit kommt man auf Dummheiten. Weildt du, Marie?
Morgens zwischen vier und funf muf¥ du auf dich aufpassen.”
So hiefd das, was Adele sprach, und ich mufte einen Kognak
nehmen, asich es horte!

Kurt ging ungeduldig hin und her. Sooft er anhielt, 'kreischte
die Feder Adeles. Nur die Tischlampe gab Licht, die ganze
ubrige Beleuchtung war abgestellt. In der mehr oder weniger
dichten Dunkelheit hockte stellenweise eine Puppe, und ein
Stiick Kupfer glihte auf. Pl6tzlich ein raschelndes Gerausch -
das Gewinde von Papierblumen grade Uber diesem Tisch
machte sich los an der einen Seite, es bestrich den Tisch und
hétte das Blatt fortgefegt. Marie hielt das Testament noch fest;
Adele hatte ihren Stuhl fortgestof3en und wollte fllchten.
Nachher lachte durchaus niemand.

, Warum mach ich das eigentlich?' fragte Adele, wahrend sie
zu ihrem Testament zurtickkehrte. Sie hob es auf, nahm es in
beide Hande - . ,Lal das mal!" rief Kurt, denn er sah. sie
wollte es zerrei3en. Die Tischlampe, unter die er den Kopf
vorschnellte, zeigte sein Gesicht bleich und unbeherrscht mit
dem verkrimmten Mund.

»Mein Sul3er!" flotete Adele und setzte ihren Namen unter das
Schriftstiick. ,Nicht zu vergessen: Berlin, Freitag. 15. Mai

1931. Geht in Ordnung, du kannst es bei deinem Schwager in
den Safe legen. Pal aber auf, dal3 nach meinem Tode kein
spateres Testament daist!"

Sie behielt beide im Auge, ihn und Marie.

»1ch habe immer noch Macht und Gewalt", behauptete sie, und
Kurt bestétigte es ihr.
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»Naturlich. Du behdltst deine Verfigungsfreiheit.” Das
Testament lief3 er in seiner Tasche verschwinden.

»Mit mir kannst du jetzt erst recht anfangen, was du willst,
Adele!” Er umarmte sie fluchtig und wollte sich Marie
anschlief3en, denn Marie hatte ihren Mantel angezogen. Adele
sagte:

»Hiergeblieben, Sif3er! Sonst schreibe ich auf der Stelle ein
anderes.”

»Wieso? Ich will doch nur zu Bauerleins -ma wieder
ausschlafen. Ist das verboten?"

,Du kommst mit mir nach Hause! Ich will nicht dlein in die
Wohnung -in das Zimmer neben seinem. Die Tir ist
ausgehangt.” -, Lal’ sie endlich einhangen!”

Sie dachte, dal3 dies nicht so leicht wére, well ,er" es nicht
erlaubte. Inzwischen blieb sie sitzen, wo sie sal3. Auch Kurt
kehrte auf seinen Platz zuriick; die Wohnung Adeles und des
verstorbenen Otto zog ihn nicht an. Marie wiinschte ihnen vom
hinteren Ausgang her gute Nacht.

Sie ging zu Ful? durch véllig leere Stral3en. Es war die graue
Stunde des unruhigen Schlafes. Alle, die sie kannte, lagen in
ihren Betten, und wahrscheinlich seufzten sie aus schlechten
Tréaumen - nur zwe nicht, ihr Kind und Mingo. lhr Kind
erwartete se schlafend unter guten warmen Decken, die ihre
Arbeit bezahlt hatte, und in dem besten Zimmer des Hauses.
Wenn seine Mutter eintrat und noch im Dunkeln sich Uber sein
K dpfchen neigte, streckte es seine kleinen Arme aus und wollte
aufgehoben werden. Es hatte nur sie, sie nur dies Kind, und
beide verlief3en einander auch im Traum nicht.

Ein feuchter, frostiger Wind kam ihr entgegen, er schien sich
verirrt zu haben; nach Tagesanbruch, wenn diese Stral3en ihren
dichten Verkehr trieben, erinnerte niemand sich mehr, wer ihn
geschickt hatte: die See. Dort drauen erhoben sich unter
seinen Schlagen die leeren Gewasser, er pfiff, und se
donnerten um einen kleinen Schoner. Die Meere waren grof3
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und die Jahre lang fur solch ein Schiff und zehn oder elf Mann.
Der elfte konnte die Wache haben im Morgengrauen, oder sank
dort driiben zur selben Stunde ein dunkelblauer Abend? Seine
Augen suchen die See ab, aber seine Gedanken ziehen Uber sie
fort bis zu Marie. Er erreicht sie nicht. Fihlt er auch nur, dal3
se wacht wie e und dal3 ihr Geist den trennenden Raum
aufheben will, wie seiner? Nein, er kann nicht mehr zu ihr
heriberfinden, er kennt nicht den Weg, den sie geht, und was
alles mit ihr geht. So vieles, das er von ihr nicht weil3, macht
zwischen ihnen die Entfernung grofker as die tausend
Seemeilen.

Sie besteht eine Fahrt - er wird auf keiner Karte den Punkt, wo
sie gegen die See kdmpft, mit einer Stecknadel bezeichnen, und
se selbst vermdchte es nicht. Welcher wird der letzte Hafen
sein, und was ist Uber sie beschlossen? Von ihrem Schiff,
einem kleinen schlechten Schoner, sieht sie andere Schiffe in
Seenot. Sie begegnen ihr -und haben schon das Steuer verloren,
wahrend sie selbst noch die See hdlt.

Mitten auf einer leeren Stral3e wartete ein Schupomann. Da
seine Augen sonst kein Ziel hatten, hielten sie die einzeln
Herankommende fest. Er war schwer und breit, es hétte Kirsch
sein konnen! Marie war versucht, in die Seitenstralle
abzubiegen. Kriminalkommissar Kirsch, der sich Uniform
angezogen hatte -aber immer noch war er reglos wie en
Steinklotz, und sie mufde auf ihn zu, wie damals am Strande,
as Kind mit schlechtem Gewissen. In diesem Augenblick
wurde ihr klar, was sie heute getan hatte. Sie hatte Adele
gezwungen, das Testament zu schreiben.

Sie konnte nicht erkennen, wie und warum. Das hatte sie auch
nicht gewuld, als sie es tat. Aber Adee war nicht Kurt
unterlegen, sondern ihr. Adele hatte Furcht bekommen,
nachher wollte sie nicht nach Hause gehen. Sie sind auch nicht
gegangen! Marie sah beide noch immer am Tisch sitzen, aber
endlich entschlossen sie sich, die Treppe zu ersteigen -flinfzehn
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Stufen, am Abend war das Ballett im Licht des Scheinwerfers
sie herabgeschwebt. Diese fuhrten zu den Toiletten, und
daneben, in dem kleinen Garderobenzimmer der Ténzerinnen,
legten Adele und Kurt sich schlafen. Wahrscheinlich seufzten
sie aus schlechten Traumen.

Es war die graue Stunde des unruhigen Schlafes. Vicki Meier-
Béauerlein ruhte in ihrem schon gemaserten und gebogenen,
ungeheuer breiten Bett unter einem angedeuteten Himmel und
wollte, bewufdlos wie sie war, vieles besitzen, was ihr nicht
gehorte. Den blauen Stein, sie stohnte auf dem Kissen, den
hatte sie hergeben missen! Kurt, ihr Eigentum, stand im Dienst
Adeles, Vicki warf sich herum unter dem angedeuteten
Himmel. Das Kind - das Kind ihres Bruders und ihr eigenes
geliebtes Blut, Vicki schluchzte, es hatte eine fremde Mutter!
Der schén geschnittene tiefbraune Kopf bewegte sich in dem
gelbseidenen Kissen, und Vicki sprach aus dem Schlaf mit
Marie. ,Marie, nicht fortgehen! Marie, du bleibst hier, du setzt
dich in das Nahzimmer, ich will dich im Hause haben und
wissen, was du tust, Marie!" Denn diese Leidenschaft hatte
Vicki. Wenn Marie nicht am Tage bei ihr geschneidert hétte,
Vicki ware nachtsin der Bar erschienen, sie war dazu imstande
- mit Polizei, um die Schliefung zu verlangen, well
Minderjdhrige verfuhrt wurden. Einer war ihr Briderchen!
Damit hatte sie Marie gedroht wie eine Verrickte, in ihren
Tréumen lallte sie natlrlich dasselbe.

Das Merkwirdige war, da3 sogar Béauerlein die besten
Aussichten hatte, Marie in seinen Traumen zu erblicken. Er
entdeckte immer mehr Wichtigkeit bei ihr, seitdem er veranlalt
hatte, dal3 der blaue Stein in ihrem Nahkorb gefunden wurde.
Das machte sie ihm entschieden beachtenswerter Seither sah er
sie sich genauer an. Vicki, die ihm das Kind verschwieg, sagte
ihm natUrlich auch kein Wort von der Bar. Aber sicher
bemerkte er an Marie schon manches, das nicht mehr war wie
friher. Wenn Alfred, der Barmann, recht hatte, war er vor
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kurzem sogar gesichtet worden in einer der hinteren
Abteilungen des ,Harem" - moglichst unauffallig, aber er
schielte nach Marie!

Sie selbst konnte es kaum glauben - das mit dem dicken
Rechtsanwalt und alles andere, Vicki, Kurt, Adele, es war doch
gar nicht wahr? lhr kam der frostige Wind von der Kiste
entgegen, den Schupomann hatte sie langst hinter sich Sie war
ein Méadchen aus Warmsdorf ,,an die Oostsee” -sprach Marie.
Ich war ein armes Kind, von den Untersten, uns wurde der
Katen weggeschwemmt. Die See nahm menen Vater mit.
Friher hatte sie meine kleine Schwester geholt. Auf dem
Steindamm standen noch die beiden Pantinen nebeneinander,
als sie schon fort war. ,L Utt Matten gev Pot, de Vof3 bet em dot'
-sang in ihr eine Kinderstimme.

, Ich wurde eine Schneiderin, eine Landarbeiterin, und mein
Freund war Mingo, immer und einzig Mingo. Es ist nicht
wegen der anderen Leute, aber was soll es, die brauch ich doch
gar nicht! Ich gehe zu meinem Kind, das gehort mir!" Damit
schritt sie schneller aus. ,Von denen will ich doch nichts, nur
mein Brot verdienen, die warmen Decken fUr mein Kind, seine
Milch, seine weichen Schuhchen verdienen mit meiner harten
Arbeit!

Marie wuldte, dald sie fir Adele nicht anders arbeitete als friher
fir den Bauern. Die Kunden verlangten, was hier und was dort
verkauft wurde - ales eins. Marie, auf dem Heimwege
zwischen vier und funf Uhr morgens, ging mit so festen
Beinen, wie eingt, als sie um dieselbe Stunde grade aufstand.
Ihr Gang hatte schon immer beides gezeigt, Nachl&assigkeit und
Kraft. Mingo pflegte einst zu sagen: ,,Bel jedem Schritt fallst
du!" Gegen seine Hufte glitt sie, in seinen Arm sank sie -
immer wieder; das war ihr Gang.

In der Morgenkihle des funfzehnten Mai, wahrerd ihr
minutenlang niemand begegnete, splrte sie auf einmal die
Kraft, die durch sie arbeitete, wenn sie nur fiel und sich nur
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auffing. Fuhlbar wurde ihr aber auch zum erstenmal, was sie
anrichtete unter Menschen - nicht, well sie es wallte,
wahrhaftig nicht, weil sie darauf ausging. Sondern sie holten
sie: warum? Sie versiindigten sich an ihr und hangten sich dann
erst recht an sie. wie kam es? Sie sah, dal3 Vicki eine andere
wurde und dal3 Kurt den Boden verlor. Inzwischen schritten
ihre eigenen festen Beine schneller aus. Sie spurte die Kraft,
die durch sie arbeitete.

Schon beim Offnen der Wohnungstir horte sie das Kind
schreien. Marie wurde witend; sie bezahlte Frau Zahn dafr,
dai3 sie des Nachts nach dem Jungen sah! Das Geschrei kam
nicht aus ihrem eigenen Zimmer, sie lief stirmisch durch die
KUche, erst in der engen Schlafstube dahinter machte sie Licht.
Auf dem Bett lag das Kind, sein Hemd war hinaufgerutscht, die
Decke hinuntergefallen. Am Boden hingewdlzt, noch halb in
den Kleidern, schlief Frau Zahn. Marie war so witend, dal3 sie
die Frau schittelte, noch bevor sie das Kind aufnahm.

Der Korper der Wirtin lief3 sich herumdrehen ohne Widerstand,
sie war todbleich, und vom Atem merkte man nichts, nur einen
Geruch, den kannte Marie alerdings. VorlUbergehend dachte
ge, die Frau it tot - ohne dal3 darum ihre Wut aussetzte. Das
Kind in dieses ungel Uftete Loch zu verschleppen! Sie schiittelte
die Bewuldtlose und schrie sie an. indessen das Kind weinte. In
der TUr standen schon langst die beiden Hollanderinnen in
schmutzigen Schlafrocken, mit grau gedunsenen Gesichtern
und grauen Rattenzdpfchen

Als Marie endlich aufsah, war se dill, grade in dem
Augenblick, as auch das Kind schwieg. Dafur wurde sie gleich
nachher um so heftiger. ,,Sie haben wohl keine Ohren. Sie
beiden alten Oster? Hier schreit mein Kind die ganze Nacht, in
dem Loch, und Sie sehen absichtlich nicht nach Oster!"
wiederholte sie fir die Mehrzahl von Aas.

»Fraulein, was wollen Sie von uns, wir kriegen doch von Ihnen
nichts’, wiederholten die beiden abwechselnd, ohne dal} sie
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durchdrangen; Marie war lauter. Als ob nichts sie beirren
konnte, redeten sie weiter.

»3e haben es uns verboten, Fraulein, dal3 wir ihr Kind nicht
sollen besorgen. Sie haben gesagt, Sie schlagen uns. weil wir
es enes Nachts treuherzig und edel, haben wir es
hintibergestellt mit Bett und allem in unsere Werkstatt, wo wir
haben entstaubt, mit Wasser gesprengt und herrscht
Fichtennadel duft.”

Jihr Oster verkommt ja vor Dreck!" rief Marie, aber gegen
dieses ruhige, gleichformige Gerede half Heftigkeit zuletzt
nichts mehr. ,Was habt ihr mit Frau Zahn gemacht!" rief sie
noch. , Ihr seid zu allem imstande, well ihr die Wohnung haben
wollt, wenn sie versteigert wird. [hr denkt, dal3 ich nicht weil3,
woher ihr das Geld habt!"

Das Geld bekamen sie von Vicki! Das Merkwirdige war nur,
dal} sie es nicht leugneten.

»Gewild ist Frau Direktor hilfreich. Unser Konsulat sorgt, Frau
Direktor gibt, aber auch wir sind verladiche Frauen. Bel unsist
Geld gut angelegt. Wir trinken nicht. Sie wiesen gleichzeitig
mit zwel mil¥farbenen Zeigefingern auf den daliegenden
Korper. Das schnitt Marie das Wort ab. Den Geruch des
Alkohols hatte sie schon vorher erkannt, sie wollte nur nicht
daran glauben. Fortan flol3 das Gerede der beiden trib und
ungestort dahin.

,Diese fromme Frau trinkt", sagten sie gelassen, immer eine
nach der anderen, inzwischen begriff Marie entsetzt: Natirlich!
Das war los mit Frau Zahn, wenn ich meinte, sie verlore
stundenlang die Sprache, weil sie innerlich mit Gott redete!
Ich, die den Leuten ansehen kann, wann sie sterben missen -
die Besoffene hat mir was vorgemacht. Einmal kaufte ich ihr
selbst noch Rum, weil ihr etwas ,,vor dem Magen stand”!
~Auch wir loben Gott", erklarten die Hollanderinnen
abwechselnd. ,Fir seinen gnadigen Beistand durch unser
Konsulat und durch Frau Direktor. Aber wir trinken nicht. Wir
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glauben, dald es besser ist, nicht zu trinken", wiederholten sie -
albern, hartnackig und mit einer Bescheidenheit, die Marie
erbitterte; aber was konnte sie erwidern? Sie fragte endlich:

» Fur das Geld von Frau Direktor sollen Sie doch wohl auf mein
Kind aufpassen. Warum lassen Sie es dann schreien?”

»Nein, wir sollen nicht aufpassen. Wir wirden es aus
Heizensglite dennoch tun. Ja, aus Herzensgiite", bestétigte die
zweite. ,,Auch, weil das Geschrel des Kindes uns nicht schlafen
lat. Aber -“ Die erste wuldte sogleich, welches Aber gemeint
war. ,, Sie haben gesagt, Fraulein, dal3 Sie uns schlagen wirden,
und Sie sind ein kraftiges Méadchen, wir méchten nicht
geschlagen werden. Sie Glben gewil3 einen schweren Beruf aus.
Wenn es Morgen wird, horen wir Sie die Wohnung betreten,
Sie geben sich keine Mihe, leise zu sein. Aber wir werfen es
[hnen nicht vor.*

Standig gaben sie einander recht. ,Nein, wir werfen es Ihnen
nicht vor. Wir sind Uberzeugt, dal3 Ihr harter Beruf Sie nétigt,
viele Getranke zu sich zu nehmen. Aber Sie sind jung, und es
wirft sie nicht zu Boden wie diese fromme Frau, sondern Sie
werden davon noch starker und gefahrlicher... Ja, noch starker
und gefahrlicher.”

»~Machen Sie endlich, da3 Sie hinauskommen!" sagte Marie
erschopft. Sofort verneigten die beiden dicklichen Gestalten
sich vor ihr, und mit ener ihrer einmitigen Bewegungen
wendeten sie dem Zimmer die Ricken zu. ,,Halt!" rief Marie.
Sie stirzte vor, rif3 die beiden Frauen an den Schultern herum
und schrie ihnen, wieder mit voller Wut, in die verschlossenen
Gesichter: ,, Gesteht, wofir Vicki euch das Geld gibt! Gesteht,
ihr Oster!"

»Wir bitten um Entschuldigung”, antworteten sie geduldig.”
Frau Direktor hat der frommen Frau weniger vertraut als Sie,
Fraulein. Sie hétten auf uns nicht gehort, aber Frau Direktor
lieh das Ohr. Es war nur Vorsicht, dal3 sie uns Geld gab -nichts
as Bedachtsamkeit. Wenn infolge Trunksucht der frommen
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Frau lThrem Kind etwas zustief3, dann allerdings sollten wir da
sein.”

Marie sah sie noch eine Welle an, sie behielten dieselben
dummlichen Gesichter, und zu erwidern gab es nichts. Sie lief3
die beiden gehen, aber sie glaubte ihnen kein Wort. Vicki
zahlte fUr etwas anderes - sie wuldte, woftr! Sie nahm das Kind
auf und trug es hintber in ihr Zimmer. Es war eingeschlafen
wéahrend des Larmens. Als seine Multter es zudeckte und kiifte,
schlug es die Augen auf, lachelte gro und schlang die Arme
um sie.

Marie lachelte zuriick, die Augen Uberschwemmt von Tranen,
die einen tiefen, nicht leicht zu unterscheidenden Ursprung
hatten. Was ihr bewul® wurde, war einzig: Jetzt fort! Mein
Kind nehmen und fort zur Bahn - wie wir hergekommen sind!
Ich wickle es wieder in meinen alten Mantel! Aber sie tat es
nicht. Fort! Noch ist Zeit! Aber es war keine.

Sie begriff: Ich mul3 bleiben, denn sie halten mich. Ich mui3
weiter mitmachen -mufd sie alle kaputt machen, begriff sie
einen Augenblick. Ich hab Kraft und Gewalt Uber sie -aber sie
auch Uber mich!

Das war nur ein Augenblick. Gleich darauf begegnete Marie im
Spiegel einer grofen Frau im Abendkleid, glitzernd, blondiert,
dunkelrote Lippen um die Zdhne: Zdhne und ales wie von
einem Reklameplakat am Eingang des ,Harem". Ein
beruhigender Anblick, sie sah: Das ist nicht mehr die Marie,
die zum Bauern hinausfahrt mt ihrem Kind im Mantel! Die
wirft sich auch vor den Zug nicht mehr, weil sie gestohlen hat.
Das mufdte zackig kommen! -Minuten spéter schlief sie schon.
Gegen Mittag sal3 sie wieder in ihrem Nahzimmer bei
Bauerleins, und das Madchen Lisse ertelte ihr freiwillig
Auskunft Uber die Zustande dieser Ehe. Lissie hatte dem
Rechtsanwalt alles zu melden, was seine Frau anging, und
bekam Geld dafiir; aber sie tat nicht nur ihre Pflicht, es war ihr
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ein wirkliches Vergniigen, hier mitzuspielen, wie sie sagte.
Allerdings begriff sie nicht ganz, was gespielt wurde.

»Wie nennen Sie das, Fraulein, der Mann ist eifersiichtig, aber
wenn nichts vorkommt, pal3 es ihm auch nicht. Ich sage: nicht
normal. Januar, Februar erzéhlte ich ihm immer frischweg, was
Muttchen Nuttchen Puttchen mit dem Chauffeur macht. In
Wirklichkeit nicht soviel!" Sie zog mit dem Finger das untere
Augenlid weg. ,Ich hétte dabei mitzureden; Edgar ist mein
SiRer.” Dies begleitete sie mit einem forschen Ausstof3en des
Ellenbogens.

Lissie war froh, dal3 sie sich Luft machen konnte.

»Verlogen sind die Leute!"

»3e meinen wohl, wenn sie mal zusammen essen, das Getue.”
Marie hatte keinen Grund, mitzuteilen, was sie sonst noch
wufldte, obwohl Lissie darauf ausging.

»Fraulein, was hat die Gnédige bel Ihnen zu suchen?' fragte sie
endlich gradezu. ,Edgar faéhrt se immerlos hin. Er hat sich
auch personlich umgesehen in der Wohnung, aber was kann da
schon sein. Immerhin, ich werde mir erlauben, mal selbst
vorbei zukommen.”

»Sle wirden auch nichts sehen”, sagte Marie. Aber das Kind
schreien horen!" dachte sie, und sie zog vor, dal3 Bauerlein
nicht unterrichtet werde. Die Verhdtnisse des Hauses waren
schon unterwihlt genug. Lissie wurde grade abberufen, Marie
blieb allein und fuhite sich auf einmal viel unbehaglicher. Da
stellte sie erst richtig fest, dal3 der zweite, néchtliche Teil ihres
Lebens der natirlichere war.

Die gute Tanzbar, der ansténdige ,Harem', wenn sie an
Familie Béuerlein dachte! ,Dort waren alle Madchen vom
Lande, von Ddrpen’, dachte Marie. Sie versahen ihr Geschétft,
und keine wiinschte der anderen etwas Boses, obwohl sie ihr
aus voller Kraft die Kunden fortnahm. Nach ihren
Dienststunden schliefen sie und gingen an die Luft, das war
ales. Vor ihrem Bufett konnte auf dem Hocker ein ,grofier
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Mann" sitzen, oder es war sogar ein ausgebrochener
Einbrecherkonig, den sie erkannten, aber durch sie erfuhr die
Polizei nichts. Die Méadchen waren romantisch, neben ihrer
Tuchtigkeit.

Die Schliche Vickis lieffen sich nicht mit Gemit erkléren, so
wenig wie das Verhdten ihres Mannes. Marie begriff im
Grunde nicht mehr as Lissie, obwohl sie doch selbst eine
handelnde Person war. Sie sagte wohl: Es sind schlechte
Menschen! Aber welchen Nutzen hatten diese Leute zuletzt
von ihrer Unzuverldssigkeit? Gar keinen anderen, as dal sie
immer tiefer in Verlegenheiten kamen! Sie trauen einander
nicht und machen einander durch absichtlichen Schwindel
noch mifdrauischer. Mich aber brauchen sie, damit er etwas
gegen sie und sie etwas gegen ihn hat; deshalb muf3 ich hier
sitzen! Damit zuletzt alles auffliegt!

Was sie erwartete, traf auch heute ein, Bauerlein, der Hausherr,
zeigte sich um die Zeit des Mittagessens. Friher war es nicht
Ublich gewesen.

»Was ist denn das? Schon wieder niemand aul3er Ihnen?”

Als ob er darauf nicht gefaldt gewesen wére!

»Fraulein, wir werden uns noch alein zu Tisch setzen missen.”
»Warum nicht. Ich weil3 doch, dal3 Sie ein fur ale Male |hrer
Frau treu sind. Aber gehen Sie lieber ins Restaurant, hier gibt
es nur Scholle.”

»3e haben es sich ausgebeten!™

LJa"
»Wer ist eigentlich Ihr Freund?"
»Ein Seemann.”

»Haben Sie ihn betrogen, wahrend er schwimmt? Ich habe Sie
mit Kurt im Verdacht.”

»Sagen wir also Kurt! Mein Freund hat mich auch betrogen”,
aulBerte sie plotzlich und sah ihn an. Der Dicke schien
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unberthrt. ,Herzliches Belleid!" murmelte er. ,Mit wem
denn?”

,Wenn ich esihm erzdhle!' dachte sie. ,Aber er wirde nicht ma
seine groflen Backen verziehen, und niemals brachte ich
heraus, ob er es nicht glaubt oder es schon langst gewult hat.’
Er blieb indes bei der Sache, um die esihm ging.

»Jetzt soll Kurt mit einer dteren Frau sein. Sie kennen sie
nicht. Er macht das wegen ihres Ladens, soweit ich informiert
bin. Eine egenartige Methode, wie wirden Sie sich
geschéftlich dazu stellen? Ich mulR gestehen -* Er liel3 dies
offen.

»Sagen Sie mal”, begann er statt dessen, ,,warum behalten Sie
jetzt immer Thre Kappe auf? Sie haben so schones aschblondes
Haar, wenn ich das erwdhnen darf, aber Sie zeigen davon rein
gar nichts mehr!"

,ES ist wegen der ausrasierten Brauen. Die Stirnlinie pal¥
besser mit der Kappe.“ Sie biickte sich Uber ihre Arbeit. Sie
argerte sich, well ihr Herz klopfte. Der Mann wufde um ihr
Doppelleben! Es einfach auszusprechen, lag nicht in seiner Art.
Er wollte sie nur veranlassen, ihre blondierten Haare
aufzudecken, und augerblicklich hob er irgend etwas vom
Boden auf, um nachzusehen, ob sie noch ihre wollenen
Strimpfe trug. Nun, sie hatte sich darauf eingerichtet, aus
Seide jedenfalls waren sie nicht! Das kam erst am Abend.
Indessen stieg in sein Gesicht eine helle Rote. ,Haben Sie
heute abend etwas vor?' fragte er. ,Ich biete Ihnen en
regelrechtes Verhdtnis an, warum nicht.” ,Weil Sie sich
entschlossen haben, treu zu sein.“ ,lch kann mich anders
entschlief3en.” ,Ich glaube nicht.” Sie wollte nur trocken
sprechen. ,,Ich kenne Vicki", setzte sie nach einem Atemzug
hinzu -aber welchen Ton hatte sie unwissentlich gefunden fir
diese gewohnlichen drei Worte, dal er zuerst auffuhr und dann
vor ihren Augen zu Stein wurde.
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»3e hassen Vicki", sagte er, ohne die Summe zu erheben. ,,Ich
hatte schon 6fter den Eindruck. Jetzt weil3 ich es. Darum sitzen
Sie hier. Wieviel brauchen Sie noch, bis Sie imstande sind,
Vicki umzubringen?'

,oumme Frage!" lhre Stimme senkte sich von selbst. Er
bestétigte esihr sofort. ,, Gewils. Dumme Frage. Aber Uberlegen
Sie sich doch ma menen Vorschlag, unser Verhdtnis
betreffend! Sie wirden mich zu auffallend ansténdigen
Gegenleistungen geneigt finden. Ich deutete lhnen wohl schon
mal an, dal3 der Bruttowert eines Menschen fur mich dadurch
bestimmt wird, wie weit seine kriminelle Veranlagung geht.*
Einen Augenblick aussetzen -plétzlich wurde er wieder der
federnde Geschaftsmann, griff nach seiner Aktentasche und
war drauf3en.

, Kavaliere neppen ist sonnig gegen so etwas, dachte Marie
und liefd ihren Schrecken abklingen.

Eine Reihe von Tagen verging, und es war sehr warmes Wetter
geworden, as Marie wieder einma mit Vicki ins Gespréach
kam.

»1ch sehe schlecht aus’, stellte Vicki fest. ,Es ist die Hitze.
Endlich rauskommen! Den ganzen Winter war ich nicht fort,
hdchstens mit dir in Lubeck; das kénnen wir beide nicht as
Erholung rechnen. Na, es dauert nicht mehr lange, dann gehe
ich nach Sankt Moritz.“ ,Allein?"

»Kenesfalls mit Ignaz. Der Herr steht noch nicht fest, ist auch
nicht wichtig.”

»,Den Mann kennt ihn sicher schon jetzt. Du solltest dich
vorsehen, Vicki! Er weild mehr, als du denkst - von dir, von mir
und von Kurt, und sogar -“

»,S00ar deinen Mingo kennt er. Denn du hast ihm die
Geschichte erzahlt.” ,,Nein!"

»1hm braucht man nur den kleinsten Anhalt zu geben. Jetzt ist
e im Bilde. Ich dagegen - ds er mir mit komischen
Anspielungen kam, muf3te ich erst nachdenken, wie der Junge
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uberhaupt hiefd! Es war doch damals nur ein Zufal. Der Junge
jedenfalls hétte auch ein bif3chen anders aussehen kénnen.*
»Nun sah er aber wie Mingo aus. Und wenn der Junge dir
gleich war, Vicki - woran lag dir eigentlich?' Marie hielt den
Atem an, indes Vicki ihre Gedanken sammelte.

.Bél der Hitze wére es in Warmsdorf netter”, erkléarte sie mit
einem Lé&cheln, das Marie enttduschen sollte. Mich fangst du
nicht, hief3 es. Vicki legte sich auf ihre Couch und bat: ,, Setz
dich doch, Marie! Es plaudert sich so hibsch bei
herabgelassenen Fensterléaden. Ein kleiner Sonnenfleck fallt
grade auf deinen schonen Mund. Mit deinen Zahnen machst du
sie verrickt.”

Indes sie dies hinsprach, tr&umte Vicki. Das Kind! Ihren
albernen Mingo mufdte ich nehmen, damit Kurt sie bekam - und
sie von ihm das Kind. Dieser gesunde Kérper hat mein Kind
zur Welt gebracht, nicht ihres, sondern meins. Bald, bald hab
ich es ganz!

»Was sgte ich? Man wird schléfrig. Ja, dal3 du ihnen allen
gefdlst. Kurt finge am liebsten gleich wieder mit dir an, trotz
Adele und ihrem Testament. Ignaz aber -Marie, wie stehst du
Zu der Frage?

» Welche Frage?'

»1ch stelle thn dir zur Verfigung.”

»Das meinst du auch nicht so.”

»Ich versichere dir. Wenn er mich mit dir betrlgt, lal3 ich mir
eine Rente von ihm aussetzen und gehe. Muttchen Nuttchen
Puttchen haut ab, und wie!"

Ihre Brust hob sich schneller, Vicki hatte sich nicht mehr ganz
in der Gewalt. ,Marie! Von dem Mann kann ich kein Kind
haben.”

»An wem liegt es?' fragte Marie ohne Ton. Sie flrchtete, es
nicht zu erfahren.

SAnmir', flisterte Vicki.
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Erst nach einer Weile des Schweigens fiel ihr ein, welche
Absichten sich ihrem Gestandnis entnehmen lief3en - von ihrer
Feindin. Sie stand auf, wehrlos daliegend fuhlte sie sich nicht
mehr sicher. ,,Kein Wort wahr!" sagte sie besonders rauh. ,,Ich
bin noch verlogener, as ich selbst dachte”, behauptete sie und
war Uberzeugt, dal? sie damit alles ungeschehen machte.

Aus ihrem kleinen Schreibtisch nahm sie ganz schnell ein
hiibsches Revolverchen und sagte: ,, Wenn du mir meinen Ignaz
verfihrst, erschief?e ich dich und kriege sechs Monate mit
Bewdhrungsfrist. Bleibe lieber in deiner Bar - zu deiner
eigenen Sicherheit! Er ist au feige, dir offentlich nachzulaufen.
Hier muld du dich nicht wieder zeigen, aber tu, was du willst!"

Marie kehrte zu ihrer Arbeit zurtick, das war ihre Antwort. Sie
dachte nicht daran, dies gefahrliche Wesen ohne Aufsicht zu
lassen! Ihr erschien alles verandert, denn ans Licht gekommen
war: Sie kann kein Kind haben! Dadurch wurde Vicki eine
arme Frau, und Marie wurde es mide, sie zu hassen - obwonhl
se fuhlte: Jetzt stent es noch schlimmer! Das mit den
Hollanderinnen, das mit dem grof3en blauen Stein! Wie Vicki
meinem Kind nachstellt! Wie sie mich in den ,Harem"
abgeschoben hat! ,Lauter schlimme Sachen - leg Sak’, dachte
sie., Eins mul3 ich blof3 noch herauskriegen! Eins fehlt bis jetzt.
Warum hat sie mir Mingo genommen, dartiber weil3 ich nicht
ales. Wenn ich das aber wulte -!" Ihr war auf einmal heil3 bis
in die Fingerspitzen, und das Sehen verging ihr. Sie legte die
Arbeit hin, schon zitterten ihr die Hande und der ganze Arm.

In der Bar ging es damals herzhaft zu. Die Madchen entzweiten
sich wegen Herrn Meier aler des ,Chefs'; das war Kurt. Er
mifbrauchte die Anhanglichkeit Adeles, um den Pascha zu
spielen. Das Ballett war auf seine Gunst angewiesen. Eine
Verkehrsdame, die gegen ihn ,kel3' geworden war, bekam den
~Ausweis’, und das bedeutete Erwerbslosigkeit in dieser Zeit
der Zusammenbriche. Der ,,Harem" ging noch gut, trotz Kurt.
Er wollte Nina hinaus haben, an der einen Alten habe er genug.
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Das pade Hedi, die ihren Platiz neben Nina hatte und ihre
Kunden zu erben hoffte. Stella dagegen stimmte zu, als Marie
dem Jungen ihre Meinung sagte.

»Wir beide sind hier die Hamburgerinnen", sagte Marie im
Beisein aller Frauen beim Abendessen. ,,Ich will, dal3 du Nina
in Ruhe [&3t! Du sollst dich was schamen. Sie hat einen
Jungen, der fahrt zur See. Naund du?’

Kurt schnitt Fratzen, weil ihm schwil war. Alle die grof3
angezogenen, halbnackten Frauen legten ihre gepuderten Arme
breit auf den Tisch und betrachteten ihn sachlich. Er half sich,
indem er Adele kuil3te; sie aber ging darauf nicht ein. Sie war
hellhorig, ihr blieb nicht verborgen, warum Marie sich in ihrer
Gegenwart zur Sprecherin aufwarf fur die offentliche Meinung.
Das kam, weil Kurt mit Marie wieder etwas hatte, ob es bis
jetzt geschehen war oder nicht. Adele hétte geschworen, es sei
passiert. Wenn sie die beiden erst awischte! Sofort wollte sie
ein anderes Testament machen, schon sah sie sich um, zu
wessen Gunsten.

Der Blick Adeles fiel auf den kleinen Menschen, der auch mit
zu Abend a3, den Freund Lottes, einen zwanzigjdhrigen
Angestellten, er machte Schlager., Mein Myom wéchst', dachte
se, und ich bin feige, ich gehe nicht in die Klinik. Wie wére
es, wenn nach mir mal Lotte und ihr Kleiner hier den Laden
haben. Er ist tlchtig, auRerdem erspart er den Kapellmeister,
das wére im Sinne des Verstorbenen!" Mit tiefer, schmerzlicher
Freude bildete sie sich ein, wie Kurt mitsamt Marie auf die
Stral3e mufte. Marie machte sich hier manchen Abend hundert
Mark; die sollte splren, dal3 es anders kam! Kurt verfiel dann
wohl endguiltig der Einbrecherkolonne, vor der nur Adele ihn
noch gerettet hatte. Allerdings konnte man von dem allen eine
Génsehaut bekommen.

Kurt verlangte inzwischen von Marie, da3 se mit ihm
hinaufkomme in das Klnstlerzimmer neben den Toiletten, um
festzustellen, wie das Ballett die Kostime zugrunde richtete. Er
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verzerrte den Mund, weil sie nicht wollte. Ich will! Sie hat so
Zu mir gesprochen, dal3 alle Weiber mich anstarrten wie die
Toten. Das war wieder wie damals in dem Stall, da hielt sie
mich auf den gestemmten Armen hoch. ,Ich hasse sie, sie muli3
ran!’

Nina beobachtete ihn. Erfahren, wie sie war, nahm sie sich vor,
mit dem haltlosen Jungen ein mitterliches Wort zu reden. Von
Adele, das sah sie, war es nicht zu erwarten. Adele blieb,
solange kein Gast kam, ihrem ungeordneten, vielleicht
stirmischen Innenleben hingegeben, und das macht at, wuflite
Nina. Herr Radlauf pries der Chefin sein neues Chanson an, er
machte schiichterne, aber hartnéckige Versuche, sie ans Klavier
zu bringen. Sie sal3, antwortete abwesend und hatte - was hatte
Adele?

Furcht. Sie mit ihrer grofen Macht und Gewalt, die Menschen
Zu enterben, abzubauen, nach der Stempelstelle zu verschicken
- Adele fuhlte mit Grauen, dal3 die Lebenden starker sind as
eine reiche Frau mit einem Myom im Leib.

Die gingen Uber sie weg! Sie haldten oder liebten einander -
gegen mich aber halten sie zusammen, ich kenne sie, ich weil3,
was sie wollen! Sie wuldte gar nichts, aber schlimmer sind
dunkle Geflihle. Furcht. Furcht. Pi6tzlich raffte sie sich auf und
rief nach Radlauf. ,,Los, Erni!" Sie setzte sich an das Klavier
und probierte die Noten, die er ihr vorlegte. Ehe jemand es
erwartete, hatte sie die Sache heraus und sang. ,Die
Seemannsbraut”, kiindigte sie an und begann.

Mein Mann dasis ein Seekaptain

Woll auf die deutsche Flott,

Auf alle Schiffe gibt eskein

Son vollgesoffnen Pott.

»Mitsingen!" rief Adele.

Hahal Hoho!
Bliw man so!
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Sie lield den Chor wiederholen, sie selbst fuhr fort.

Nanu, das wére ja gelungen!
Ich nehm mir’'n andern Jungen.

»Daswar ales nur Vorspann. Jetzt kommt es!” schrie sie.

Wir Madchens vom Hafen
Kriegen Seelid un Grafen
Firs Wachen und Schlafen,
und der Flottste von sie all,
Der ismein Fal!

Nina sah Kurt gutig in das bleiche Gesicht. , Gefédllt Ihnen das,
Herr Chef?"

»lch schmeiR den Jungen raus!" Achzend betrachtete er den
armen Radlauf, der selig lauschte, wie seine Schopfung durch
die Bar schallte. Lotte, die ihn liebte, weinte vor Glick.

Nina erklarte: ,Das hat er gemacht, weil Marie und ich zwei
Hamburgerinnen sind. Er ist nett.”

»Das Schwein!" fauchte Kurt. ,,Mich meint er. Mir gibt er es,
dal3 Marie einen Seemann hat, und der darf sie verhauen.,
Mich aber verhaut si€', setzte er fir sich allein hinzu und wurde
krumm vor Wut.

Ninalegte ihm die Hand auf die hochgezogene Schulter. , Kurt!
Wenn Sie es sich Uberlegen, ist Thnen das alles gleich. Mein
Junge, mich mdchtest du auch schédigen, trotzdem meine ich
es gut mit dir. Ja, Sie hat einen Seemann, und fur ihn ist sie
manches imstande. Wenn einer es weil3, muf¥ du es wissen.
Die geht ganz pl6tzlich hoch, das siehst du ihr vorher nicht an.
Héande weg, Kut - und sag es jedem, der gegen Marie etwas
vorhat!" Sie nahm ihre eigene Hand von seiner Schulter und
lief3 ihn stehen, dadurch machte ihre Warnung erst Eindruck.
Fur diesma war ihm die ganze Wut vergangen.

Adele verkindete: ,, Zweiter Vers!"

Mein Mann ist méchtig auf'n Damm,
Un kémmt er duhn nach Haus,
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Denn zieht er mir die Hosen stramm
Und ich ihm seine aus.

Der Chor legte von selbst los, auch das Ballett war inzwischen
angekommen und kreischte mit.

Haha! Hoho!
Bliw man so!

Das war bis auf die Stral3e zu Horen, die ersten Gaste drangen
angeregt ein. Adele spielte und sang.

Nanu, das mach ich nicht mehr lange!
Deswegen keine Bange!

,Jetzt kommt es!" schrie sie.

Wir Mé&dchens vom Hafen
Kriegen Seeltid un Grafen

Firs Wachen und Schlafen,
Un der Fottste von sie all,

Der ismen Fal!

Hier war schon grof3e Stimmung. Das Geschéft setzte ein.
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SECHSTES KAPITEL

Kurt vergal3 nichts, keine Frau, kein Mif3geschick, auch diesen
Abend nicht. Er liebte das Leben zdh und ohne Gegenliebe, wie
er anfing zu bemerken. Des Morgens lag er erschopft, aber
schlaflos neben Adele und gedachte Maries wie des Glickes
selbst, das verspielt war. Zuriickgewinnen! Jetzt grade! Trotz
Adele und ihrem Testament, und obwohl der Seemann
néchstens heranschwamm. Dem hab ich sie schon mal gekappt
- und von dem ist ihr Kind nicht. Ihr Kind ist von mir! Aus
heiRer Lebensbegierde begann Kurt fur sein Kind zu fuhlen. Er
sah, wéahrend ihm die Augen brannten, Marie als grof3e Frau
und sich selbst auf einen hohen Posten versetzt - ungeklart,
wie. Die Hauptsache, ein méchtiges Auto nahm Marie und das
Kind auf, er stieg zu ihnen ein, es war nicht mehr in W 15.

Er sagte zu Marie: ,Ich mu3 unser Kind sehen” Sie
antwortete: ,Nein"; aber er blieb ruhig, grade darum konnte sie
nichts machen. Er kam zu ihr vor sieben, ds sie angezogen
war, um in die Bar zu gehen, und zuerst beugte er sich lange
Uber das kleine Bett. Sie konnte nicht verkennen, dal3 er es
ehrlich meinte. Er hob den Knaben vorsichtig ein wenig vom
Kissen auf, ihre gleichen Gesichter standen einen Augenblick
einander gegenuber, der unsichere Blick des Kindes, der
zugleich scharfe und flehende des Vaters. Kurt kifte seinen
Sohn nicht, er tat etwas anderes. Er lehnte sanft gegen die
kleine Stirn seine eigene, die feucht war.

Marie wandte sich ab; sie bereute, dal} sie ihn haldte. Sie
zweifelte sogar, ob es Hal’3 war. Und seine Schwester? Was
auch geschehen war! Was immer geschehen war und noch
bevorstand, Marie empfand: es blieb doch Vicki, einst ein Kind
auf dem Strande zugleich mit Marie. Sie wollten es beide gar
nicht, dennoch trieben sie einander an, keine wufde, warum
und wohin. Kurt, ein so schlechter Junge, dald3 er manchmal
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krumm wurde von innen heraus, er liebte das Kind. Es lachelt!
Es liebt ihn auch!
Er machte den Versuch, zuriickzuléacheln. Ohne Ironie war das

schwer fur ihn, wie sie wohl sah. Er nahm das Kind an sich,
gegen seine Brust, und sagte zu Marie: ,, Jetzt gehen wir fort."

,Wohin?'

,Ganz fort. Etwas anderes anfangen. Hier sind wir nicht
sicher."

,Vor wem?'

Er sah sie an, als ob sie das selbst wissen kénnte. Sie verstand
ihn auch, suchte aber abzulenken. ,Ich mul3 auf Vicki
aufpassen.”

»Diel" warf er hin und verzog sogar den Mund. Zum erstenmal
ergab sich ein Abstand zwischen ihm und seiner Schwester.
Marie erinnerte ihn:

»Du weil3 doch, was sie will.”

»1ch habe sie gewarnt. Ich sagte ihr, dal3 sie verruickt ist. Sie
antwortete mir: ich auch. Nattrlich, ich auch! Darum muf3 ich
ja fort und etwas Neues machen", behauptete er hartnéckig.
»0Nst ist es zu spé - wegen der Sachen, die hier laufen,
Adele, die Erbschaft, das Kind, die Polizel - und Vicki! Und
du! Kommst du da noch heraus?' forschte er mit einem
vielsagenden Blick.

.Ich?'  Sie war erschrocken. ,Aus was soll ich
herauskommen?' fragte sie zum Schein. Er hob nur die
Schulter.

»Noch ginge es; Vicki jedenfalls tut, was sie kann, damit sie
sich auf andere Gedanken bringt. Sie hat einen Liebhaber
genommen", sagte er zwischen den Zahnen. Da begriff Marie
erst den ganzen Abstand, der dort entstanden war. Es war
Eifersucht! Seine Schwester ging eigene Wege, sofort wurde
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sein gewagtes Unternehmen bei Adele ihm unheimlich, und er
flichtete zu Marie, zu dem Kind!

»Das hilft uns nicht", entschied sie. ,, Weil3 du, was ich glaube?
Sie hat gar keinen Liebhaber.”

»S0. Aber eines Tages kannst du sie in der Zeitung mit ihm
photographiert sehen. Er ist doch ein Kinstler!"

Marie schittelte den Kopf. Sie dachte an den Chauffeur Edgar,
auf den das Mé&dchen Lissie aufpaldte. Auch ihn hatte

Vicki for ihren Liebhaber ausgegeben, ohne dal er es gewesen
war - nur damit Ignaz Béuerlein seine Aufregung bekam und
sie selbst ihre halsbrecherische Lage. Sie ist nicht die Frau, die
sich verliebt! Sie hat sich nie in Mingo verliebt!

.War sie je in Mingo verliebt?' fragte Marie plétzlich. Er trat
einen Schritt zurtick.

»Sprich davon nicht!" Er legte das Kind ins Bett zurtick. ,, Wir
ale sind vielleicht auf der schiefen Ebene, wenigstens habe ich
das Gefuhl - und deine Sorge soll Mingo sein? Schon. Dann los
in die Bar! Dorthin gehdren wir. Mein Gefuhl ist auch weg
nach zwei Kognaks." Er hidt ihr den Mantel hin.

Kurze Zeit darauf hatte Vicki einen geheimnisvollen
Autounfall. Der Wagen wurde aul3erhalb der Stadt auf einen
Sommerweg geschleudert, Ubrigens fuhr sie nicht ihren
eigenen. Es schien, dal? neben ihr ein Herr gesessen hatte, und
am gleichen Abend kam ein bekannter Schauspieler mit starker
Verspatung ins Theater. Uber die Zusammenhénge stand etwas
in den Bléttern, die derartiges erwahnten.

Wahrend Vicki mit einer leichten Quetschung auf der Couch
lag, machte ihr Mann ihr ricksichtsvolle Vorhaltungen.
»Muldte das sein?"' fragte er hauptsachlich. Sie verlor sehr bald
die Geduld.

»Naturlich muféte es nicht sein, aber es hatte nun mal geregnet.
Das ist ja direkt |&cherlich. Du gibst an wie ein alter Mann von
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vierzig Jahren. Mein Vater konnte auch tber 0 'ne Kleinigkeit
sechs Stunden reden. Spéter ging er allerdings selbst durch”,
sagte sie anzuglich.

»Muttchen Nuttchen Puttchen!” flGtete er, um sie zu beruhigen.
Sie machte es ihm nach mit moglichst héfdlicher Kinderstimme.

»Ich werde dir niemals deine Jugend stehlen", versicherte er,
.,und erst recht nicht deine liebenswerte kriminelle
Veranlagung. Wenn ich ein Spief3er bin!"

»Wérest du nur einer!" sagte sie mit richtiger Stimme und
einem unverstellten Blick. Er entschuldigte sich denn auch.

,Das hdlt schwer an deiner Seite. Man kommt hinter so
manches.”

»Wenn man die Dienstboten dafir bezahlt.”

»Der Prominente stand in der Presse. Aber ich lege ihm keine
Bedeutung bei. Ich habe die Schwéche, dich fur treu zu halten”,
gestand er schlicht.

»Danke, lieber Ignaz. Dann Uberrascht es dich auch nicht, wenn
ich néchstens nach Sankt Moritz fahre.

~Allein?'

»Was dachtest du? Zur Erholung natirlich. Der Autounfall hat
mich nervés gemacht, du mul mene Auffihrung
entschuldigen.”

»Gern. Aber esist nicht nur der Autounfall. Der mitsamt dem
Prominenten bilden dein Alibi, Puttchen. Du sagst Sankt
Moritz. Nuttchen! Wohin willst du in Wirklichkeit - mit dem
Kind?' Dies schol3 er ab.

»Mit - wem?' Sie war hochgekommen aus den Kissen, lief3
sich aber sogleich zurlckfallen. ,Selbstverstandlich. Wie
solltest du nicht auch hinter das Kind gekommen sein! Na?
Von wem hat Muttchen Nuttchen Puttchen das tleine Tind?"
guékte sie.
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,Gott gebe, das es deins ware! So aber, du armes
unvollstandiges Verbrechergehirn”, sprach er zum Fenster
hinaus - , kann ich dich nur warnen!" Dies sagte er ihr voll und
mit Nachdruck ins Gesicht.

Er begann wieder: ,Ich habe natirlich meinen Eindruck von
Marie."

»Und mochtest mehr von ihr haben als nur den Eindruck!"
»Maoglich, aber es gehort nicht her. Dir fehlt ein Kind, das kann
ich verstehen. Was habe denn ich? Sitzungen. Man mul3 sich
das Leben ertréglich machen, indem man sich mit ihm
vergleicht. Soll ich versuchen, einen Vergleich mit Marie
herbeizufihren?' Er betonte: ,, Zwischen dir und ihr steht ein
gewisses Vorkommnis.* Sie unterbrach schnell:

»Ich furchte, dal3 sie dich nicht ernst nimmt, mein Ignaz.”
»Dann mach es selbst!"

»Mich nimmt sie zu ernst.”

»Men Eindruck ist, dal3 sie geféhrlich werden kdnnte. Ohne
Vergleich kommen wir zu nichts.”

»Doch!" behauptete sie.

Er dachte. ,Vidleicht zur endgiltigen Klarung einer
fragwirdigen Ehe' - worauf er ihr Ruhe empfahl und se
verlief3.

Um dieselbe Stunde hielt Kurt eine Zeitung hin und fragte
Marie, ob sie jetzt endlich glauben werde an den Liebhaber
Vickis. Sie wulite nichts zu entgegnen; nur ihr Gefahl
widersprach.

Vicki selbst fragte eines Nachmittags im August:

»Marie, wir lieben einander doch, ist dir das klar? Dann
erweise mir zum erstenmal einen wirklichen Gefallen!”

»Zum erstenmal”, wiederholte Marie. Schneller, s sie die drei
Worte aussprechen konnte, dréngten sich durch ihren Geist:
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Kurt, Mingo, das Kind, das Bahngeleise, der grof3e blaue Stein,
Adele und die Bar samt Bauerlein und Kirsch.

»Dein Geschmack war wenig entwickelt, Marie. Ich habe dich
erst angezogen. Wenn du jetzt als grof3e Frau dastehst -“ Denn
Marie war schon im Abendkleid. Bauerlein befand sich auf
einer kurzen Geschéftsreise, Ubrigens wére nichts mehr zu
verheimlichen gewesen. Vicki erkléarte:

»1ch habe ihm gesagt, dal3 ich nach Sankt Moritz fahre. Man
soll immer das angeben, was man wirklich vorhat, dann
glauben sie das Gegenteil .

»Was glaubt er also?'

»Mingo!" entschied Vicki und sah Marie fest an. ,,Von dem ist
er Uberzeugt. Den hat er bis jetzt nur einmal erwahnt, als ein
gewisses Vorkommnis, und sonst noch nie. Wenn von mir
Briefe aus Warmsdorf hier einliefen, dann bin ich fir ihn
tatséchlich bet Herrn Mingo in Warmsdorf und nicht in Sankt
Moritz. Du verstehst, was ich von dir haben will.”

.Nein.*

»3eid ihr in der Bar ale so einfach geblieben? Du féhrst nach
Warmsdorf und wirfst dort téglich einen Brief in den Kasten.
Jetzt denkst du, daf3 du sie auch schreiben sollst. Du wirst aus
den Wolken fallen: ich schreibe sie selbst und gebe sie dir
gleich mit. Hier hast du sie.”

»An wen schreibst du sie?’

»Lies nur und nimm sie gleich mit! An dich schreib ich sie,
jawohl, an dich, gutes Kind. Hierher. Ignaz findet sie, er glaubt
an Warmsdorf, seine Privatdetektive schickt er dorthin, ich
habe meine Ruhe in Sankt Moritz.*

Marie bemerkte mit Verachtung: ,, Sich soviel unnitze Lgen
auszudenken!”

»1hm sage ich die Wahrheit: Sankt Moritz."
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,und mir?' fragte Marie streng. ,Er schickt seine
Privatdetektive nach Warmsdorf, meinst du. Dort finden sie,
da3 kein Mingo da ist und dal3 ich an mich selbst Briefe
aufgebe. Dein Mann aber stellt fest, dald ich weder hier im
Hause noch in der Bar zu sehen bin.”

»Wahrend meiner Reise nach Sankt Moritz hast du fir mich
nicht zu schneidern, und in die Bar traut er sich ohnedies nicht.
Aber lassen wir es, wenn du mir den ersten Gefalen, um den
ich dich bitte, nun enmal nicht tun willst!"

Marie fuhlte sehr wohl, dal3 Vicki das enttéauschte Kind nur
spielte, wahrend sie im Grunde etwas Lauerndes hatte. Im
»Harem" aber fand Marie einen Brief. Sie bestellte aus Furcht
vor den schniffelnden Hollanderinnen ihre Briefe lieber nach
der Bar. Dieser war von ihren jungen Geschwistern, die ihr
mitteilten, Mingo sei wieder da. Als sie so weit gekommen
war, schob sie schnell das Papier in ihren Halsausschnitt und
sah sich um, wer sie beobachtet habe. Nur Nina hatte
zugesehen. Marie ging zu ihr und flusterte: ,Mingo ist zu
Hause.”

Nina griff unter das BUfett, hervor holte sie die aufgeschlagene
Karte, in der Nadeln staken.

»>Stimmt es? Ich wollte dich nur nicht aufregen, Marie. Jetzt
fahrst du nattrlich hin. Du darfst ihn nicht warten lassen. Er
soll auch von dritten nichts tUber dich horen. Glaube mir, der
grade Weg ist der sicherste. Ein guter, einfacher Junge wie dein
Mingo versteht ales, was du ihm erzéhlst, aber es mul3 aus
deinem Munde kommen!"

Die Braut des Seemanns schien von Zweifeln gequdlt; Nina
redete ihr fursorglich zu. ,,Du weil3t jetzt, was das hier fur ein
Leben ist. Heirate ihn, verlange als Mitgift einen Segler und

mach alle seine Fahrten mit! Diesrét dir eine, fir die es zu spét
ist.”
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Sie wurden zum Abendessen gerufen. Marie bewunderte still
das Zusammentreffen, dald auch Vicki sie hatte nach Hause
schicken wollen - zu Mingo, der nicht da war. Im gleichen
Augenblick aber war er wirklich dal Sollte ihr das nicht
Vertrauen zu Vicki machen? Dann stimmte auch das Ubrige, sie
fuhr einfach nach Sankt Moritz, sie legte Marie keine Fallen,
diesmal nicht. Wer nie etwas anderes glauben will, ist auch
wieder dumm. Ich nehme fir alle Félle das Kind mit! Aber
geht das? Kann ich es ihm denn gleich zeigen? Nina sagt: er
versteht alles. Ist es auch wahr?

Sie wuldte es nicht. Jedenfalls verkiindete sie: ,Frau Fuchs,
morgen muli3 ich Ausgang haben, dringende
Familienangel egenheit.”

»Eine weniger", bemerkte Stella im Namen der anderen. ,Der
Geschéftsgang ist ein stiller zu nennen. Danke, Marie!™

Nach dem Essen erinnerte Marie sich, dal3 sie den Brief noch
gar nicht zu Ende gelesen hatte. Sie entfaltete ihn unter dem
Bifett und stiefd auf einen einzigen Satz, aber der griff ihr an
den Hals. ,Mingo bleibt nur einen Tag hier, er will sich wieder
anheuern lassen.“- ,Dann ist er auch schon fort! Unméglich, er
weil3, dal3 ich komme. Ich bin unterwegs, das braucht ihm
niemand zu sagen. Morgen fruh treff ich ihn in Lubeck, und
ginge er auch schon auf das Schiff! Ich kenne sein Hotel am
Hafen.” - , Nina, komm ich heute abend mit dem Zug noch mit?
Aber in dem Abendkleid! Ich habe nichts anderes hier, und ich
muf3 sofort zum Lehrter Bahnhof.”

»Hast du Geld?' fragte Nina mitterlich. ,,Auch ein Kleid kann
ich dir leihen. Beelle dich, auf Wiedersehen, mach's gut!®

Marie kam umgezogen die Treppe herunter; das Abendkleid
hatte sie eingewickelt und mitgenommen, sie Uberlegte nichts
mehr, es ging Hals Uber Kopf. Sie war emp0rt, well Adele sie
aufhiet. ,Wohin!" fragte Adele im dramatischen Ton.

,Daswissen Sie, Frau Fuchs. Es ist schon heute.”
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»und wo erwartet dich der Junge mit dem Kind?'
» Welcher Junge? Welches Kind? Sind Sie verriickt geworden?”

»Ich nicht. Du aber versiindigst dich fir Zeit und Ewigkeit. Du
tirmst mit meinem Mann! Seh mich an - und sei entmenscht
genug, mir meinen Mann zu schnappen!"™ Den Widerspruch
Maries horte sie gar nicht an. ,,Oh! Mir ist bekannt, dal3 Kurt es
kaum noch hier aushdlt, seitdem ich das Testament gemacht
habe. Das kann anders werden!" verhiel3 sie drohend. , Seine
Familie ist auch noch da - seine wirkliche Familie! Mit der
halte ich es, die dankt es mir auf den Knien, wie ich den
erwerbslosen Menschen einstelle!”

Es schien Marie, dal3 die Frau faselte. Nichts hatte Bedeutung
aul3er ihrer Reise zu Mingo. ,Lassen Sie mich vorbe!"

verlangte sie, ohne auch nur die Stimme zu erheben; genug,
Adele drickte sich an die Wand.

Erst im Zuge bemerkte sie, dal3 sie jetzt dennoch ohne das Kind
gereist war. Sie erschrak - verleugnete aber sofort ihren
Schrecken und die Gefahr. Das tut Vicki nicht! Sie fahrt nach
Sankt Moritz! Ganz heimlich meldete sich in ihr die Wahrheit,
se wollte sie nicht gehdrt haben, gleichwohl hatte sie
gesprochen: Mingo - oder tot! Was sonst auch hereinbrechen
mag, jetzt zu Mingo!

Hierauf schlief sie ein, denn bis morgen frih war genug
gekampft, und keine innere Bedrangnis erreicht, dal3 Marie
nicht schléft. Sie sald noch immer ruhig angelehnt, als die
Sonne sie weckte. Der Wirt des ,Karsbecker Hofes' am
LUbecker Hafen bestétigte ihr, dal3 Mingo nach Warmsdorf
gefahren sal, aber schon heute abend werde er zurlickerwartet.
Sie wendete sich nach dem Bahnhof, grade lief der Zug ein; der
erste, der ausstieg, war Mingo, die ersten, die einander die
Hand gaben, waren Mingo und Marie.

Sie sprachen anfangs nicht, sie gingen nebeneinander fort, as
hétten sie gewuldt, wohin. Bel einer Wirtschaft, vor der Tische
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standen, fragte er, ob sie gefruhstiickt habe. Diese ersten Worte
klangen rauh. Auch wurden sie zerrissen von dem Pfiff eines
Schiffes, das auf dem Flusse einfuhr und unter den Ubrigen
seinen Platz suchte. Als er sich von ihr entfernte, um den
Kellner zu holen, sah sie ihn erst richtig - nicht mehr
flimmernd wie bel der Begrifung. Er war viel magerer
geworden, nein, nicht mehr der gepflegte, gut erndhrte Sohn
des weil3en Fischerhauses mit dem wilden Wein. Auch hatte er
seinen , Treuer" anbehalten, was ein Sweater ist; das seidene
Hemd schien er nicht mehr zu kennen. Sein Gang war jetzt
schwankend wie der seines Vaters. Er kam auf sie zu. Dies
scharfe braunrote Gesicht mit der grof3en Nase war ihr fremd.
Sie machte sich kleiner auf ihrem Stuhl, und auch ihr Herz zog
sich zusammen.

Er sah se an, das war nun doch der Blick seiner
schragstehenden Augen. Die Brauen bertihrten einander fast.
Er brauchte sie nur wenig zu faten, dann erschien er ihr
mannlich. Nein, traurig fand sie ihn jetzt.

Sie fragte leise: ,,Bin ich dter geworden?’
Als Antwort legte er seine Hand auf die ihre, und sie spiirte die
Schwielen, die neu waren.

»3echs Monate!" sprach sieihm in die Augen. ,, Da kommt viel
vor.*

,ES ist adles beim aten", sagte er, schittelte aber dabei den
Kopf.

Sie sagte singend und langsam: ,lch wufde immer, wo du
warst, mein Mingo. Ich habe Nadeln in eine Karte gesteckt.”
Sorgféltig brachte sie fremde Namen vor, Stédte, Lokale,
Personen, alles im Gedéachtnis aufbewahrt.

»,S0 war es aber gar nicht”, erklérte er. , Ich mufte die meiste
Zeit an Bord bleitben, wo wir anliefen. Aus- und einladen wie
ein Kuli, und das war ich auch, Marie. Das ist die richtige
Lehre. Jetzt kann ich meinem Bruder im Geschéft helfen, wenn
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es heutzutage auch dilliegt. Ich arbeite fur drei
Fischerknechte.”

,S0 Ist das gekommen”, sagte sie, aber er sah ihr an, dal3 sie
nicht an ihn dachte; ihr eigenes Leben meinte sie. Er wollte sie
beruhigen.

»1ch hab schon alles gehdrt, Utte Deern, nu lald man!”

»Haben sie dir in Warmsdorf erzahlt, dal3ich -“ Sie verzog den
Mund zum Lachen, weill sie etwas Doppelsinniges sagen
wollte; ihre Zdhne blitzten. ,Da3 ich unter die R&der
gekommen bin?' Mingo wurde davon nur ernster.

» DU hast gehoérig was ausstehen mussen, du hast dein Teil weg,
und ich auch. Ich habe wohl eine gesunde Dummheit gemacht,
wie ich dich damals auf dem Feldweg stehen liefd. So ist ein
Mann, |Utte Deern. Jetzt hast du sie ja reichlich kennengelernt,
aber dafur kannst du nichts, das ist meine Schuld, warum hab
ich es mit uns nicht in Ordnung gebracht, bevor ich zur See
fubhr. Jetzt heiraten wir, mine Marie, und dein Kind kriegt elnen
ehrlichen Namen.”

Sie antwortete nur: , Es ist dort in Berlin geblieben.” Denn was
er sagte, hatte irgendeinen Fehler, in diesem Augenblick fuhite
sie ihn unbestimmt. ,,Ich muf3 selbst wieder zuriick", setzte sie
hinzu.“ Schon wegen Mi.*

»Was heil3t Mi?'

»Eigentlich - Michel", sagte sie.

»1ch komme mit dir!" bestimmte er. Sie schiittelte den Kopf:
»Das mussen wir noch sehen. Aber jetzt will ich etwas anderes.
Ich will, das wir im Wagen fahren.”

»Aus der Stadt?' Er las in ihren Augen, wohin; sonst wére er
nicht leicht darauf gekommen.

»An den Ort habe ich auch vid gedacht, des Nachts in den
Tropen. An das Zimmer. An dein Gesicht, Marie, wie du mich
um den Kopf gefaldt hieltest und lief3est mich nur ganz langsam
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an deinen Mund ran. Marie, ich bin doch treu wie Gold",
versicherte er, genau wie damals. Er mochte von seinem
Verschulden sprechen, im Grunde kannte er es nicht! Was
wuldte er von Haus Bauerlein und vom ,,Harem". Hatte er die
Lokomotive heranstirmen gesehen? Marie mit ihrem Kind
aber springt vom Geleise. Marie hat heute ihre Feinde, sie soll
sich wehren und mui3 ihr Kind beschitzen. Sie kommt nicht los
aus dem Hal} der anderen, ihrem eigenen, nicht fort aus dem
Kampf, nicht frei aus dem Gedrange. Sie treibt, und sie wird
gestofRen! In einer inneren Ferne horte sie rollendes Getose,
und Stimmenmassen erhoben sich formlos.

Pl6tzlich fuhlte sie die Hand Mingos auf der ihren. Tiefe Stille
entstand, noch einschneidender, weil ein einzelner Dampfer im
Hafen dumpf aufheulte, und Marie sagte nochmals: ,,Ich will,
dald wir im Wagen fahren.”

Sie suchten dieselbe Garage, aus der Mingo damals das Auto
geholt hatte. Aber der Besitzer wollte den Seemann nicht
kennen und verlangte Bezahlung im voraus. Mingo besal3 nicht
genug, Marie legte aus.

Er fUhrte wie damals, nur war er nicht mehr besorgt, ob sie
licber ein gelbes as ein blaues Seidenhemd an ihm gesehen
hétte. Er beachtete auch nicht das Arbeitskleid, das sie trug und
das nicht ihr eigenes war. Sie aber sah wie je, dal3 er schon war
- das blonde Haar, blonder als ihres damals, fest um den Kopf
gelegt, vorspringender Hinterkopf, wie bei ihr, das Gesicht
langlich, wie sie selbst es hatte. In der Anspannung des
Lenkens zog er die Brauen zusammen, aber schon erschien er
ihr dadurch nicht mehr traurig, nur mannlich und ernst. ,,Du
wel(¥, daldich dich liebe", sagte sie einfach.

Sie fuhren vor dasselbe Gasthaus, se nahmen dasselbe
Zimmer. Nachher aber weinte er nicht, wie das erstemal. Er
machte keine Liebesbeteuerungen, die in Tranen schwammen.
Sie waren vereint, er sagte ,mine Marie" und fand es richtig.
Auch sie wollte es haben wie einst, so unmoglich es war, zu
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winschen, dald sie das Zimmer nie wieder verlassen mochten.
Einst hatten sie beide es eine Stunde lang geglaubt, oder
wenigstens hatten sie es gehofft und elnander mitgeteilt. Jetzt
schwiegen sie. Um dennoch die Bezauberung zuriickzurufen,
umfaldte sie sein Gesicht und fuhrte es ganz langsam dem ihren
Zu. Jetzt unterschied sie noch die dunklen Wimpern, die
gesenkt waren, und jetzt nicht mehr, da schlofld auch sie die
Augen. In langsamen, tiefen Schauern lief eine Minute ab, da
sie glucklich war wie an jenem Tag

Als er seinen , Treuer" wieder anzog, eréffnete Mingo ihr, dal3
er sich durch nichts und niemand abbringen lassen werde von
Marie. Was sie ihr in Warmsdorf auch nachsagten, er hielt zu
ihrl Wollten seine Leute ihn mit Marie nicht im Haus haben,
dann zogen sie zusammen fort und fingen selbst ihr Geschéft
an, ob auch mit einem einzigen Segler. ,Ich hab Mut, und du
doch auch!™

»Mut genug", sagte sie und hatte ihm den Rlcken zugewendet.

Er sah auf, plotzlich begriff er, was sie tat. Sie stand auf ihren
langen, seidenen Beinen in Schuhen mit hohen roten Absétzen
und warf sich Gber den Kopf etwas Glitzerndes, noch schwebte
es, nur so klein wie ein Taschentuch. Allméahlich glitt es herab,
und Marie war eine grof3e Frau im Abendkleid, deren Arme,
Gesicht und Haar viel heller und verlockender glanzten als von
Natur und als je bel einer Fischersfrau. Er warf einen Stiefel
hin, anstatt ihn anzuziehen.

,Das Auto hast du auch bezahlt! Verdienst du so viel Geld?"

,Manchen Abend mache ich mir hundet Mark. Aber die
K osten entsprechen dem Umsatz.”

»Wie soll es dann werden?" fragte er - schon wieder beherrscht
und genau in dem richtigen Ton, weder unmannlich noch
gekrankt. Sie kam darauf zu ihm, machte sich kleiner und lief3
sich auf die zu blonden Haare kiissen. Sie schob einen Stuhl so
nahe, dal3 er an seinen stief. Ihr Knie an seinem, ihre Wange an
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seneg vertraute se ihm an, dal3 sie ihr Kind liebe und
eigentlich nur noch ihr Kind. Sie gestand:

.lch bildete mir en, es wae deinsl So hab ich dles
ausgehalten. Mi", hauchte sie, zartlich, wie er noch nichts
gehort hatte, und liebkoste ihn mit leichter, leichter Hand.
»Jetzt weildt du es: Mi heil3t Mingo!"

Er hidt still. Noch sind wir beide hier im Zimmer, flhlte er,
noch ist sie en Stlick von mir - indes vor seinem Sinn schon
endlose Wasser rollten und unter ihm ein Brett schwankte. Ich
fahre bald nochmals zur See und kehre nie wieder!

Da sprach sie:

»DU mufdt mit mir kommen, ich hab Angst um das Kind. Du
sollst auch ales wissen, hilf mir nur! Du hilfst mir doch?’

»Wir fahren gleich ab", entschied er, und vor seinem Sinn
verliefen sich die geschauten Wasser, wirklich und grof3 trat
eine Gestat hin, Marie. ,Zieh das ate Kleid wieder an",
verlangte er.

Auf der Reise nach Berlin fand sie zufdlig die Briefe Vickis,
die sie an sich selbst hatte abschicken sollen, als ob Vicki in
Warmsdorf gewesen ware. Marie dachte: ,Auch in Sankt
Moritz ist sie nicht!" Sie erschrak, weil sie pl6tzlich bemerkte,
was se die ganze Zeit im stillen wufléte: ,Vicki hatte Berlin
nicht verlassen.” Marie sprach zu Mingo nur wenige Worte.

, Sie wollen mir das Kind fortnehmen.*
»1ch kenne doch Meiers’, bestétigte er.

»Ja. Aber friher hingen sie wie die Kletten zusammen, und
jetzt will jeder das Kind haben.”

»und was noch? Meers wollen immer alles.”

Sie schwieg, well Mingo ihr diese Wahrheit erst klarmachte.
Wirklich verlangte jeder der beiden vid auf einmal; Vicki

gierte nach dem Kind wie vorher nach dem grof3en blauen
Stein. Deshalb lief3 sie aber weder ihren Bruder 1os noch Marie.
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Sie hielt sich zugleich an den Schauspieler, mit dem sie in die
Zeitung gekommen war, und an Bauerlein, der ihr eine Rente
aussetzen sollte. Wird sie nicht auch Mingo wiederhaben
wollen? Ihr Bruder Kurt will jetzt vor allem Marie - nein, noch
mehr das Kind, aber deswegen nicht weniger Adele und ihr
Testament. Ist das nicht abscheulich? Menschen, die nicht
sehen, wo ihr Feld aufhort, und tberall einbrechen!

Marie fragte:

»Mingo, glaubst du, dal3 Vicki es jemas ehrlich mit dir
gemeint hat?'

Er war erstaunt. , Viktoria Meier? Ehrlich?"

,Ich meine, damals, den einen Abend.“

»Das hab ich mir Uberlegt, Marie. Ich hatte viel Zeit auf dem
Schiff, des Nachts, wenn ich Wache stand. Marie, vielleicht
erwische ich Kurt Meier doch noch. Korperverletzung soll
heute ein ziemlich billiges Vergniigen sein.”

Sie sah aus dem Fenster in die Dunkelheit und sagte: ,,Lat man!
Dat's min Sak!"

Am frihen Morgen betraten sie die Wohnung Maries. Der
Korridor war weniger dunkel as sonst, weil ale Zimmer
offenstanden. Zuerst horte man die egenen Schritte
ungewohnlich nachhallen; dann bemerkte man, dal3 alles leer
war. Leer ohne jeden Uberrest, kein Mdbel und kein Mensch,
das Kind nicht, aber auch weder sein Bettchen noch eine arme
Puppe. So hatte Marie es sich nicht gedacht; ihr wurde
schwindlig. Mingo stiitzte sie.

LHier ist kein Kind gestohlen”, stellte er fest. ,,Hier sind dle
hinausgesetzt. Das mussen wir erst Uberlegen und konnen
grade so gut etwas Warmes dabel trinken.“ Marie sah dann
auch in der Kiche nach.

Aus der verschlossenen Kammer dahinter drang ein Seufzer.
Be Licht war es Frau Zahn, aber nlchtern. Sie sagte: ,, Sehen
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Sie, dald Gott Sie schickt, Fraulein? Vor dem néachsten Ersten
wére ich hier nicht herausgekommen. Die Hollanderinnen
haben den Schllssel umgedreht, grade as ich noch men
Gesangbuch holte. Die Umzugsleute waren mit allem schon
fort.

»Wo ist das Kind?'

.oe konnen sich denken, liebes Fraulein, dal3 die
Hollanderinnen es gestohlen haben. Die haben auch meine
Mobel mitgenommen. Die haben mich vom Wirt exmittieren
lassen. Auf mich alein ist es abgesehen! Ich muf3 noch viel
mehr beten!"

Mingo sagte: ,lch glaube nicht, da3 jemand Sie stehlen
wirde.

Mathilde Zahn, die einst Mann und Kinder gehabt hatte,
blinzelte hinauf zu dem offenen Gesicht des jungen Menschen
- besann sich und umklammerte den Arm Maries. , Jetzt ist [hr
Kind fort!"

»Wo ist es, Frau Zahn?'

»In ener Villa Das hab ich an der Tur gehort, als Frau
Direktor drinnen war. Die Hollanderinnen verhéngten immer
das Schlisselloch, aber ich konnte horchen. Wie Frau Direktor
fort war, kamen auch schon de Ziehleute - ja, und in dem
Gelaufe ist das Kind verschwunden. Wer hat es entfthrt?"

Frau Zahn erwachte immer mehr zur Wirklichkeit. ,Nicht die
Hollanderinnen, denn die haben mich noch eingesperrt, as

ales schon fort war. Die tun das Ganze nur fur Geld. Wer ist
Uberhaupt so schlecht?”

,In ener Villa, Frau Zahn?'

,Ja Aber deshalb mul? doch Frau Direktor nicht schlecht sain.
Ahnen Sie, Fraulein, wie Frau Direktor zumut ist, wenn sie
betet?' fragte Mathilde Zahn mit ihrem abgekampften Gesicht.
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Mingo aulerte: ,,Mehr wissen Sie nicht? Dann gehen Sie nur
wieder zur Kirche!"

»1ch gehe in ein Missionshaus, das ich kenne und wo sie mich
arbeiten lassen. Esist fur verwahrloste Kinder.*

Die Portierfrau konnte nur bestdtigen, dal3 die Raumung der
Wohnung verfigt worden war. Die Untermieterinnen hatten
angegeben, dal3 sie noch keine neue Bleibe hétten, das Kind
aber sei schon vorher ausgezogen mit seiner Multter. ,, Auf dem
Revier mufd man lhnen Auskunft geben, Fraulein. Dazu ist die
Polizei verpflichtet.”

Aber auch dort war nichts bekannt. Der Vorsteher nahm zur
Kenntnis: Kindesraub. Allerdings flgte er hinzu: ,Wer stiehlt
schon Kinder?' Er leitete ein Verhor ein. , Ist das der Vater?
Nein? Was machen Sie dann dabei? Na ja, gewil3, die Dame
hat das Recht, sich beschiitzen zu lassen. Helfen Sie ihr nur, bei
uns geht das sowieso nicht schnell genug. Hat das Kind
wenigstens Flaschenmilch mit? Oder Zwieback?' erkundigte
sich der Vorsteher.

Inzwischen brachte sein Untergebener ihm eine Meldung und
erklarte:

»Mit den Mobeln hat es ®ine Richtigkeit, Fraulein. Die sind
beim Auktionator. Erheben Sie Anspriiche? Das Kind hat
niemand gesehen. Eine Villa, sagen Sie. Ihre Hollanderinnen
sind bel uns nicht abgemeldet, die kénnen wir suchen. Wo in
Grofberlin soll die Wohnung liegen?"

~chicken Sie zu Rechtsanwalt Bauerlein!" verlangte Marie,
und sie nannte die WWohnung.

»Gleich einen uniformierten Beamten, das haben Sie sich wonhl
gedacht! Be bekannten Leuten nimmt die Polizei die
gebotenen Rucksichten. Der Herr, der Sie beschitzt, ist zwar
Seemann, aber zu einem Prominenten wie Bauerlein fallt er
auch nicht in die Tdr und sagt ihm, dal3 er Kinder raubt!"
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Der Vorsteher sah dem Paar nach, wie es abzog; dann rief er
im Présidium den Kriminalkommissar Kirsch an.

»Herr Kommissar, das Madchen von Nummer 74, das Sie
beobachten lassen, hat soeben Anzeige erstattet wegen
Abganges ihres sechs Monate alten Kindes.”

Die Antwort lautete: , Ich weil3. Die Villa, wohin das Kind
verschleppt ist, liegt in Zehlendorf. Sie gehort einer gewissen
Adele Fuchs. Ich habe das Notige schon veranlal.
Ubernehmen Sie die Beobachtung des Hauses, in dem der
Rechtsanwalt Béuerlein wohnt! Sie lassen jeden hinein, auch
die Leute, die das Kind bringen werden!"

Als erster indes erschien Mingo bel Bauerlein. Marie war unten
geblieben. Wenn er ihr aus dem Fenster winkte, wollte sie
hinaufkommen. Solange das Kind nicht in Sicherheit war,
flrchtete sie sich vor dem Wiedersehen mit Vicki.

Das Maéadchen Lisse sagte dem schonen Jungen im
Arbeitsanzug auf nette Art, dal3 niemand zu Hause sa. In
diesem Augenblick betrat Kurt den Vorraum. Er erkannte
Mingo, wollte schnell in die TUr zurlick, besann sich und
schlof3 sie laut. ,,Hier bin ich", gab er zu. ,Nun?' Damit trat er
dem &andern entgegen und er ihm. Es war ein Anblick fir
Lissie, sie konnte sich nicht trennen, das Herz schlug ihr
erwartungsvoll.

Die beiden hatten einander nicht beim Namen gerufen. Das
schien unndtig wie zwischen édteren Bekannten. Sie kamen
sofort zur Sache. ,, Ich will wissen, wo das Kind ist", verlangte
der eine ruhig, aber eindrucksvoll.

Der andere fragte: ,, Wessen Kind?"

Als Mingo hierauf nicht gleich die Antwort fand, wurde Kurt
noch hohnischer. , Deines, mein Junge?’

Dem Seemann férbte sich plétzlich die Stirn unter dem
Haaransatz, die weil3gebliebene Stelle. Sein Gegner begriff die
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Gefahr, er wurde ohne Ubergang kameradschaftlich. ,, Mensch,
ich bin auch noch dal”

»Marie ist mein M&dchen", erklarte Mingo.

»und ihr Kind ist von mir", stellte Kurt fest. ,,Na also. Mach
man keine Stielaugen! Die Faust kannst du auch wieder ins
Futteral stecken! Das beste ist: wir vertragen uns.”

,lch will das Kind haben.”

Llch auch! Aber ich kann es nicht finden. Sonst wirde ich
damit zu Marie gehen. Hast du mich verstanden? Weil es mein
Kind ist", stief er hervor.

Mingo sah dlerdings, dal? diesjetzt ernst war. Wie kam es zum
Teufel so schnell? Kurt bebte von seiner Herzensnot wegen des
Kindes, damit schichterte er den anderen ein. Denn der
verteidigte nur die Mutter, der Néchstbeteiligte war er nicht.
Mingo wird auch niemals so furchtbar erfal3t werden vom
Augenblick, um den her ales versinkt. Ob er will oder nicht, er
rechnet mit den kommenden funfzig Jahren und einem
vernunftigen Ausgleich der Gefiihle und der Tatsachen. Kurt
nicht. Kurt ergreift den Arm Mingos, den macht es noch
befangener, wie der Junge ihn schittelt und in ihn dringt - mit
einem Gesicht, das zu sehr daist. Mingo weicht ihm aus. Er ist
zu sehr dal

»Pald auf, Mingo! Wir wollen zusammen suchen. Lal3 den
Quatsch, komm mit! Nein! Zuerst spreche ich noch einmal mit
Vicki. Das muf3 ich alein schaukeln. Warte hier!"

Er war fort. Lissie machte sich durch Singen bemerklich, den
betretenen Fremden ermunterte sie.

»von lhnen hétte ich mir, offen gesagt, mehr versprochen.
Konnten Sie dem Jungen nicht eine langen? Das braucht er
doch. Wie der angibt! Ist jakein Wort wahr!"

Mingo stand da und wulde in der Angelegenheit nicht mehr
Bescheid. War es Zeit, Marie heraufzuholen? Hauen jedenfalls
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pal3te nicht her, darin irrte das nette Madchen. Mingo empfand
dumpfe ate Erinnerungen an Kurt, und sie stimmten tberein
mit der gegenwaértigen Lage; einen Badegast ruhrte man nicht
an!

Im dritten Zimmer stritten die Geschwister, aber sie wahrten
eine Tonstérke, die nicht nach auf¥en drang.

»DuU bist verrickt!" rief die Schwester. ,,Was geht Marie dich
an!"

»Das verstehst du nicht, well du selbst verriickt bist! Du willst
Bauerlein aufregen, damit féngt es an. Hauptsache: Du selbst
kannst es nicht aushalten ohne halsbrecherische Kunststticke,
wie? Deshalb mul3 mein Sohn sich jetzt irgendwo den Hals
ausschreien nach seiner Mutter.”

.Den Kind ist zu gut fur se. Vergi3 dich gefdligst nicht!
Entweder bleibst du mein Bruder oder wirst mein Feind.”

»Wo ist mein Sohn?"

»Den heb ich dir auf, bis du nicht mehr verriickt bist.“ Hierauf
blieb dem Bruder nur eins tbrig.

»Mingo ist da.*
,Den kann sie behalten, ich habe das Kind.“

Kurt verkrimmte den Mund, aber seine Schwester kannte
sowohl dies als auch die wilden Lichter in seinen Augen samt
der fahlen Blasse, die nach Mord aussah. Ihr machte es nichts.
Sie behielt ihn fest im Auge, ihre schmalen Brauen waren
zusammengezogen. Die Haut tiefbraun, kleiner boser Kopf, die
Gestalt aufgeschnellt Uber ihre natirliche Grof3e hinaus, dinn,
wiegend, muskelstark - und hétte er sie angegriffen, wirde sie
sich vielleicht am Boden blitzschnell fortgeringelt haben. Ihr
Blick bannte ihn indessen auf den Fleck; er verlegte sich sogar
darauf, das Gesprach in die gebotenen Grenzen
zurckzufthren.
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»DU lachelst dir also ein Kind an, Vicki. So verteidigt man nur
Junge, die man nicht hat.”

»ESist meins. Ich hab es geboren. Schlufd. Um auch das noch
Zu sagen: ich hétte mich sonst erschossen.”

Er murmelte zwar: ,,Du bist verriickt", rief aber lieber Mingo
zu Hilfe, obwohl er von seiner Wirkung nicht sehr Uberzeugt
war. Der Auftritt des Seemannes geschah dann auch etwas
verlegen. Er fand nicht gleich die Art zu sprechen mit der
Dame, die er nur einen schon entfernten Abend Uberraschend
gekannt hatte. Vicki lag auch jetzt wieder ausgebreitet.

»Ach ja, Sie sind Herr - Sowieso. Ich bin Uberzeugt, dal3 Sie
trotzdem noch immer mit Marie verlobt sind.” Der schnelle
Blick bei , trotzdem" war alles; sonst gab es hier nur die Dame.

»Meine Braut schickt mich wegen des Kindes', brachte Mingo
hervor. Das Fenster stand offen, aber mit herabgelassenen
Laden. Ob Marie drunten aushélt und wartet?

»Fragen Sie meinen Bruder, wo er es hat! Es ist sein Kind.
Marie ist seine Braut. Der einzige waren Sie nie, wie Sie
wissen. Sie sind auch etwas langsam mit dem Heiraten. Bel
Kurt ist der Entschlul? jetzt gefaldt. Das bleibt fir ein M&dchen
die Hauptsache. Auf Wiedersehen. Grifen Sie mein liebes
Warmsdorf!"

Mingo war eigentlich schon gegangen. Er stand nur noch da,

wie von sich sdbst verlassen. Er horte die Dame
weitersprechen.

»Kurt geht von hier zu der schonen grof3en Person, von der er
das Kind hat. Besucht se doch beide! Ich brauche hier
niemand. Sagt eurer Braut: das einzige, wovor sie sich hiten
mulf3, ist, herzukommen!"

Ihr Bruder fuhlte das tiefe, schwere Unglick laut werden in
ihrer kalten Stimme. Er war in der Welt der einzige, der es

unterscheiden konnte - mit einem Ruck zog er Mingo aus dem
Zimmer.
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Als sie im Vorraum erschienen, brach Lissie, die am Telefon
sprach, ihren Satz ab. Die Wohnungstir fiel hinter ihnen zu.
Von drinnen wurde geklingelt.

.Bleiben Sie am Apparat”, sagte Lissie. ,Ich soll zu ihr
hineingehen.”

Einen Augenblick spéter kehrte sie zurtick und meldete ihrem
Chef: ,Jetzt ist sie erledigt. Ich soll den Schrankkoffer packen.
Zuerst soll ich anrufen.* Sie nannte die Nummer. ,Ich soll
sagen, daid alles bereit sein mul. Das Kind natirlich. Den Arzt
herbestellen, sagen Sie? Gut, den Arzt. Wir werden se
festhalten, bis Ihre Sitzung zu Ende ist, sehr wohl. Kann sie
lange dauern?* fragte Lissie.

Wieder klingelte es aus dem Zimmer. ,, Schalten Sie doch um!*”
rief Vicki.

Sie lag auf ihrer Couch und sprach in die Muschel. , Frau
Fuchs! Fahren Sie sofort nach Ihrem Lokal! Kurt und Mingo
sind unterwegs zu lhnen. Sie wissen, wer Mingo ist? Wenn
Marie mit ihm und dem Kind abzieht, geht mein armer Bruder
hops. Sie horen richtig. Er will von Ihnen nichts mehr wissen.
Von mir auch nicht, er hat die Nerven verloren, er liebt das
Kind und die Muitter.

LFrau Fuchs!" rief se mehrmals, bis se die andere zum
Schweigen gebracht hatte. ,Wollen Sie Kurt los sein? Nein
Dann mussen Sie in der Sache weitergehn. Sie haben nun mal
personlich das Kind gestohlen, as die Wohnung gerdumt
wurde. Sie haben esin lhre Villa gebracht, damit Kurt Sie nicht
verldlédt. Ja, das glaub ich auch, dal3 Kirsch die Villa kennt.
Lassen Sie doch [hr irrsinniges Geschrei, klar, dal3 Sie mit der
Polizei nicht zu tun bekommen wollen. Ich auch nicht. Darum
verschwinde ich mit dem Kind, und Sie bekimmern sich um
Kurt!"

Hier trat in das Zimmer Vickis eine grof3e, mannlich gebaute
Pflegerin. Vicki starrte ihr entgegen und liefd den Horer fallen.

-207-



Kurt nahm auf der Stral3e den Arm Mingos. ,,Endlich wird mir
Klar, wer in der Sache drinist. Sie heif3t Adele, und wenn etwas
mit thr nicht stimmt, finden wir sie nicht zu Hause - sondern in
ihrer Bar", schlof3 er infolge einer Erleuchtung.

»Wo ist Marie geblieben?' fragte Mingo. ,, Sie wollte warten.”

»Mach dir blof3 keine Sorge um Marie! Ich mufld mal schnell
hier hineingehn.”

Damit betrat Kurt ein Wettbiro. Er dachte an alles. Marie, das
Kind - und menetwegen fertig mit Adelel Kein Testament
mehr, nichts erben, sondern selbstdndig und sozialer
Aufschwung! Jetzt oder nie, heute schiebe ich den Sieger rein!

Vorn lagen grof3e weilRe Laden vor Tur und Fenstern; die
beiden Jungen drangen vom Hof her in die leere Bar und
fanden Adele einsam Uber Rechnungen geneigt. Als sie die Tar
gehen horte, hatte sie den Spiegel weggesteckt. Ihr Gesicht
blendete wie am Abend, Ubrigens war das Loka beleuchtet
trotz seiner Verlassenheit, und Adele stellte die reife
Verfihrung dar. Mingo, der nicht wulde, wozu er hier war,
konnte sie nur wirdigen mit seinen Blicken. Die ihren wurden
vielversprechend, wie fur einen grof3en Kunden.

»Ich sehe lhnen etwas an, Seemann", sagte sie im Ton ihrer
Darbietungen, wenn sie um das Publikum bemiht war. Mingo
empfand es als Verlegenheit, so begierig er auch war, zu
erfahren, was eine solche Frau ihm ansah.

»3e mochten etwas essen!” erklarte Adele, und in gewisser
Hinsicht enttduschte es Mingo. Andererseits bemerkte er
pl6tzlich, dal3 er heute noch nichts im Lelb hatte, nicht einmal
den Fruhstlickskaffee, und es war Nachmittag geworden.

Auf einmal erfaldte ihn Hunger und sonst nichts. All sein Wille
ging im Hunger auf. Sein Kapitan hatte ihn einst den ganzen
Tag fasten lassen zur Strafe, das fing schon wieder an!
Entriickt waren Marie und das berihmte Kind, er sah nicht
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mehr Kurt und kaum die blitzenden Hénde Adeles, die ihm
kalte Speisen hinstellten und Wein einschenkten.

Mingo schlang, mit Muhe brachte er hervor: ,,Du hast ja selbst
gesagt, Meier, ich soll mir um Marie keine Sorgen machen.”

LLalk dir ruhig Zeit", warf Kurt hin und tauschte ein Lacheln
mit Adele. Uber den Seemann, wie sie ihn nannten,
verstandigten die beiden sich leicht, bei sonst abweichenden
Meinungen. Adele gab ihm ein zweites Glas in die Hand, sie
notigte ihn, es auf einmal hinunterzuschlucken, und strich ihm
dabel das blonde Haar. ,Der vertrégt etwas', sagte se
bewundernd, indes sie aber prifte, wie sehr die allzu jéhen
Genusse der Ernahrung das Gesicht des Menschen veranderten.
Kurt stie3 sie an. ,, Jetzt mal wir beide!”

»1ch weifd schon”, sagte sie und schien sofort weinen zu wollen
- stellte aber doch vor den Essenden eine neue, volle Flasche.
Dann ging se mit Kurt nach hinten. Se legte ihm ohne
weiteres ihre noch immer schonen Arme um den Hals. ,,In den
Armen hast du gelegen”, flusterte sie heil3. ,Willst du mich
wirklich verraten?’

,Gib das Kind heraus, und ich bleibe bei dir.* Er rihrte sich
nicht, sie war es, die zurtickwich.

»Welches Kind? Woher soll ich das Kind haben? Hier muf3
jemand wahnsinnig sein. Ich habe meine Konzesson zu
verlieren und soll mich einlassen auf Kindesentfiihrung? Sage
blof3 noch: Erpressung!”

»S0 ist es. Du denkst, dal3 du mich hast, wenn du das Kind
hast.”

»,Wenn ich es hétte, dann bleibst du bei mir?' Sie wartete
angstvoll. Die Hoffnung auf ihrem Gesicht ging stufenweise in
Unglauben Uber, er tat dagegen nichts. Dann versuchte sie,
anzugreifen.
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»Weil¥ du, was die Polizel sagt? Dal3 du es entfuhrt hast!
Schliefdich bist du der Vater.”

»Das sagt Kirsch?"

»Frag ihn selbst! Geh hin! Wenn du auch nur eine Kleinigkeit
Kavalier bist, deckst du mich und lenkst den ganzen Verdacht
auf dich.”

Er sah die Fale. ,Ich soll mich mit Kirsch enlassen? Dann
bekomme ich unbedingt Schwierigkeiten.”

,Woas fir welche? Behdlt er dich auf dem Prasidium?"

Er schwieg mit feindlichen Augen. Darauf wurde auch Adele
drohend anzusehn.

»Das Ganze ist nur, dal3 du mit Marie und dem Kind tirmen
willst, und das kannst du dann nicht. Er verscharft die
Aufsicht.”

,unter Kirsch seiner Aufsicht soll ich stehen?"

»,und unter meiner! Verstanden? Ich habe genug Bewese
gegen dich, Sufer. So ist es richtig mit uns. Dich hab ich
gefunden. Mein SiRer mul3 auf meine Gnade angewiesen
sein!" Sie schnob, sie funkelte, Adele fid aus dler
Gehaltenheit unvermittelt zurtick in den wilden Zustand ihrer
frihen Zeit, as Schwander noch Hunde verkaufte. Damit
endlich wirkte sie auf Kurt, trotz den ausgeweiteten Huften, auf
die sie die weil3en Fauste stemmte, trotz ihrem geschwellten
Bauch. Das lag ihm, in diesem Augenblick fand er es starker
als die Kraft Maries und die L eidenschaft seiner Schwester.

Er kam gehorsam heran, um sich nehmen und kiissen zu lassen,
wie es zwischen ihnen Ublich war. Leider befand sie sich zu
sehr in der Fahrt - stiefd ihn vor die Brust und verwendete eine
Ubertrieben klare Stimme.

»De&r Junge wird enterbt und abgebaut. Schon gemacht. Du
fliegst, da drauf3en sitzt dein Nachfolger!”
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Er lachte, nur weil sie ihm gefiel. Plotzlich begriff er den Sinn
ihrer so ausdrucksvollen Rede. ,,Sag das noch mal!" verlangte
er.

Sie sah ihm an, dal3 sie zu weit gegangen war, und wollte auf
einmal nur gescherzt haben. Sie streckte die Hand um die Ecke.
,Den soll ich ernst nehmen? Der arme verfressene Kuhbauer!
Meinst du vielleicht, dal3 so einer auch nur als Mann gut ist?
Ihr glaubt, wegen der Schultern, aber das verstehen wir Frauen
besser. Ein Mann muf3 nervos sein wie mein Suif3er.”

Jetzt waren sie ineinandergeschlungen und erstiegen Ful3 an
Fuld die finfzehn Stufen, die am Abend das Ballett
hinabschwebte. Sie bekimmerten sich nicht um Mingo, ihn
beschéftigte noch immer ein grof3er Schinken, und gleichzeitig
beunruhigten ihn die vielen Flaschen hinter dem Bfett.

Sie gingen an den Toiletten vorbel in das Umkleidezimmer. Es
hatte eine besonders dicke Tir mit Schlof3 und Riegel innen
und aufen; Adele konnte hier schreien. Sie liebte in der Liebe
vor alem das Geschrei und einen Tisch, Uber den sie geworfen
werden wallte. ,Du bist mein Mann!" schrie sie, tief atmend in
dieser Luft, die nach dem entkleideten Ballett roch.

Kurt dachte seit zehn Minuten Uber ales anders. Enterbt
werden und sogar zugunsten Mingos, das hatte er im Ernst
nicht vorgesehen. Man redete mit sich selbst, was man wollte,
aber es durfte nicht wahr werden! Marie und das Kind,
selbstandig und sozialer Aufstieg - ja, genau das, aber alles nur
mit der Bar, wie denn sonst? Das Testament! Die Bar! Etwas
anderes lief3 er nicht zu, endgultig wurde er sich klar Gber sich
selbst. Das vergifdt man nachher fir léngere Zeit - hier und jetzt
wuldte Kurt sich zu allem fahig, damit die Frage ihre restlose
Losung fand. Er stield Adele gegen den Tisch, und diesmal
schrie sie vor Schmerz auf. Das vergessene Myom!

»Warum tust du das?' fragte sie nicht ohne Angst vor seinem
verzerrten Gesicht.
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,Well ich dir nicht traue!"

Sie traute ihm ebensowenig, aber sie verschwieg es. Daist er,
noch besitz sie den geliebten Jungen, er erschreckt sie noch,
liebt sie noch, wahrend die Angst ihrer Eingeweide schon
anwéachst zwischen ihr und dem Leben, und der Tod schon
ihren Leib hat. Da ist er, aber gleich nach dieser
unwiederbringlichen Minute kann er fortgehen und sie dem
Kommissar verraten, sie audiefern, sie aufgeben!

Adele legte, rickwarts schleichend, den Finger auf die Lippen,
um ihn zu téauschen, damit er still hielt, ihr nur nicht in den
Weg trat. Glucklich brachte sie die Tur hinter sich, die war
schwer, sie schlug sie zu, schlof? ab, riegelte ab. Mein slfZer
Junge mag nur dagegen trommeln in der leeren Bar. Der
Besoffene unten ist mir sowieso ausgeliefert.

Mingo ging im Lokal umher wie ein Wachtposten. ,, Wann
kommt denn Meier endlich mit Marie?' fragte er.

»Mit Marie? Naturlich, Ihr Freund ist fortgegangen und bringt
sie mit. Sie kbnnen bei mir hinterlassen, wohin Sie gehen.”

~Werfen Sie mich hinaus, A-Adele?'

.30 heifle ich. Sie kdnnen auch hierbleiben, aber was sagt
Marie dazu? Ein besonders treuer Mensch sind Sie, glaube ich,
nicht, M-Mingo."

,Das ist mein Name. Mit Marie ist das eine ganz alte Sache,
geht auch nie auseinander, kann dazwischenkommen was will.
Gestern, wie wir uns wiedersahen nach meiner grof3en Reise,
hat sie Uberhaupt nicht gefragt, was ich driiben in den Héafen
gemacht habe. Die Geschichte mit Viktoria Meier kann sie
auch nicht so ernst genommen haben, denn heute schickt sie
mich zu ihr hinauf, ich soll nach dem Kind fragen. Sagen Sie,
das Haus wird wohl abgebrochen?' bemerkte er, wegen der
dumpfen Schilége, die er horte.

,ESs sind nur Arbeiter droben in den Toiletten, sie waren
unbenutzbar geworden.”
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»In Threm Loka wird man schnell warm.” Er hatte das Gefihl,
dal’ er seinen Zustand entschuldigen muf3te.

»,und bel mir?’

»Bél lhnen!" Er wollte zugreifen.

Sie wich aus und rief: ,Seemann, ich singe ein Lied, die
Seemannsbraut, fir Sie ganz alein, das kann nicht jeder
sagen.” An der Hand nahm sie ihn zum Klavier mit, diese Seite
war der Treppe entgegengesetzt. Die Schlége des eingesperrten
Kurt wurden zu laut; Adele hielt es fur geboten, sie zu
Ubertonen.

Sie spielte donnernd und sang mit ihrer groften Stimme Mingo
bedeckte halb liegend ein kleines Sofa. So fand Marie die
beiden, als sie eintrat. Adele rief: ,Zweiter Vers', obwohl sie
ihn schon beendet hatte. Wenn sie aufhorte, merkte Marie, was
los war! Dennoch konnte das Lied nicht unbegrenzt wiederholt
werden, sie brach mitten drin ab. Stille Nichts. Kurt hatte sich
beruhigt, Adele wunderte sich. Hierauf kamen ihr die
schlimmsten Beflrchtungen. Um so gelassener zeigte sie auf
ihren Gast.

»Dein Freund ist betltelt, aber es ist deine Schuld, Marie. Erst
kriegt er den ganzen Tag nichts zu essen, dann schickst du ihn
zu Vicki, die hat ihm auch nur die Hand gegeben, und dann zu
mir."

»1ch soll ihn zu Thnen geschickt haben, Frau Fuchs?

»Mit Kurt. Die beiden Jungen suchten hier nach deinem Kind.
Wo sollte es denn sonst auch sein, als in meinem Saufladen.
Wahrscheinlich oben!™ rief sie. ,, Sehen wir mal nach?'

Sie hatte die grofte Lust, sich zu vergewissern daf ihre
Befrchtung richtig und das Umkleideziimmer leer war. Kurt
klettert Uber die Feuerleiter! Ist er wenigstens zu ihr hingelangt,
ohne sich den Hals zu brechen? Von dem Fenster liegt sie zwel
Meter entfernt. Sogleich kann der Portier erscheinen und ihr
melden, dal3 Kurt im Hof gefalen ist und nicht hochkommt.
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Oder Kurt selbst steht in der Tidr, und in seiner
Hemmungslosigkeit packt er aus. Nein! Wir schlieffen uns
oben ein!

.Kommt beide mit rauf!" verlangte sie. ,Lassen Sie den
Unsinn, Frau Fuchs! Bei lhnen sucht niemand das Kind. Was
Sie dleswissen - ist eine andere Frage", sagte Marie vergramt
und bleich. Mingo stand vom Sofa auf, er war fast erntichtert.
Adele schwieg, sie fing an, zu ermessen, was egentlich
geschah, wie tief dies hineinfihrte in die Menschen, die
Schicksale, in das Herz Maries. Fir sie war alein wichtig
gewesen, was aus ihrem Jungen wurde. Wohin aber lief jetzt
der SuRe, dem zuliebe sie alles hingab, ales wagte? Er war
nicht von der Feuerleiter gestiirzt, auch platzte er nicht ins
Lokal. So ist er denn unterwegs zu Kirsch und verpfeift mich.
Ich kenne doch den Ublen Sege und seine Rachsucht! Ich bin
wahrhaftig gewarnt, wenn mir was zustof¥.

~Marie!" begann sie. ,So geht es nicht weiter!" Sie schluckte
und war bereit, die Villain Zehlendorf zu nennen. Es wurde ihr
doch schwer. Erstens hatte sie die Villa nicht einmal in ihrem
Testament erwdhnt, man mul3 fur alle Félle einen geheimen
Rickhalt haben. Diese Hamburgerin aber war die Frau, fur die
Kurt es fertigbrachte, sie zu verlassen, hétte er nur ihr Erbe.
Die hal3 mich doch! Die will mich ausziehen, fir die gehdr ich
zu den Toten. Sie soll was erleben!

Marie mochte vergramt und bleich sein, Adele war jetzt
glucklich wieder kalt dafur - anders as Mingo. Der stand und
hielt den Kopf gesenkt.

»Lald uns man fortgehn, mine Marie. Hier ist nichts zu holen.”

L~Auler Essen und Trinken fir sechzehn Mark”, warf Adele
dazwischen.

,Sie sollen dir nichts tun, Marie.”
»Wo ist Kurt hin?' fragte sie. Anstatt seiner antwortete Adele.
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L»Aufs Prasidium vermutlich. Mich wundert nur, dafld du nicht
auch dort bist. Solltest du ihm aber bei Kirsch noch begegnen,
dann sag ihm blof3: er hat recht, dal3 er mir nicht traut. Er weil3,
was das heil¥.“ Sie wendete sich ab, ihr Herzenswunsch war,
dal3 sie gar nicht mehr dazu gehdren moge.

Leider erlaubte Marie ihr nicht, zu vergessen, was sie getan
hatte.

»Wissen Sie noch, wie Sie mich in Ihr Geschéft geholt haben,
Frau Fuchs? Das taten Sie, weil Sie mich flrchteten wegen
Kurt - und auch um des grof3en blauen Steins willen. Sie haben
nie geglaubt, dal3 ich ihn wirklich gehabt hétte. Sie machten
gemeinsame Sache mit Vicki. Daher wére es nichts Neues,
wenn Sie es auch jetzt tun. Sie wissen, wo mein Kind ist!"

Ihr antwortete ein Schrei. Adele hob sogar die Hande, so nahe
erschien ihr ein gewalttdtiger Uberfall der  grofRen
Hamburgerin. Erst nach vergeblichem Warten begriff sie: dies
war nur der Gram auf seiner Hohe. Da sieht er aus wie - ein
Erzengel, entdeckte Adele.

Obwohl sie sich ihrer Uberreizten Nerven bewuf3 war, verriet
de jetzt doch, nur um zu reden, was besser verschwiegen
geblieben ware. ,,Na aso, willst du erben? Du und dein Mingo?
Dann wirst du mir ja wohl glauben, da3 Adele Fuchs nicht
gegen dich arbeitet. Sie setzt euch hier in das schone Geschéft,
ihr beide seid gemacht. Fragt Kurt! Der ist schon im Bilde, daf3
er enterbt wird, und grade deshalb traut er mir nicht. Jetzt sitzt
er bei Kirsch. Lauf auch hin! Aber erzahl ihm gefdligst, dal3 du
dein Kind schon wieder hast. Was gehn ihn unsere Geschichten
an!" schrie sie veraweifelt.

Mingo allein konnte ein Ende machen. Er war ganz nichtern
geworden. Mit Macht zog er Marie von dieser Stétte fort.

Auf der Stral3e, schon ein Stiick weiter, fragte er: , Ist die Frau
verrickt?'
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Sie sprach nicht, aber ihr fiel ein, dald auch sie hier anfangs alle
flr gestort gehalten hatte. Das anderte nicht, dal3 man sich
wehren und dal3 man leben oder sterben muf3te!

»Wo warst du die ganze Zeit?' fragte Mingo.

Wo Uberadl war Marie gewesen! Einige Mae im
Polizeipréasidium, immer ohne Kirsch anzutreffen, und
dazwischen wieder vor dem Hause Vickis. Auch diesmal ging
sie nicht hinauf, aus Furcht vor sich selbst. Sie versteckte sich,
wie am Morgen, in dem Torbogen gegenuber. Am Morgen
hatte sie von dort gesehen, dal3 Kurt und Mingo zusammen
davongingen - Arm in Arm, das sagte ihr viel. Das Kind war
nicht droben, oder beide lief}en es im Stich. Sie fihlte das
Entsetzen um sich her aufsteigen und tat keinen Schritt, die
beiden verschwanden.

Als sie am Nachmittag unter dem Torbogen wartete, betrat eine
Pflegerin das Haus. Marie stirzte sich zwischen die Autos, sie
holte die Frau ein. , Sie gehen zu einem Kind!"

»Was heif3 Kind!"

»Bel Bauerlein, zwei Treppen.”

»Richtig, Fraulein. Von einem Kind ist nichts angesagt. Wieso
interessiert es Sie?!

»3elugen! Dort ist ein Kind. Sie wollen das Kind holen!™
»Werden Sie nur nicht drollig! Die Dame hat einen Anfall.
Ihnen kann das wohl sicher gleich sein.“ Die Pflegerin machte
sich los. Marie zwang sich, noch ene ganze Stunde

aufzupassen. Dann fuhr sie nach der Wohnung Adeles, und als
ihr nicht gedffnet wurde, in die Bar.

Sie fragte Mingo nach der Uhr, blieb stehen und lief3 eine Taxe
herankommen. Es war Zeit; endlich sollte sie Kirsch zu Hause
finden.

Er wohnte in Steglitz, hatte grade gegessen und rauchte seine
Pfeife. Er sal3 breitbeinig auf seinem griinen Sofa, wegen der
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beiden jungen Leute erhob er sich nicht. Das kleine Zimmer
mit dem ausgestopften Reh, dem einzigen Goldfisch, den
Deckchen machte ihn massiger als je. Zuviel Kraft fir den
Hausgebrauch - man falite erst etwas Mut, da seine kleine Frau
den Tisch abrdumte. Denn sie hatte vorspringende hochrote
Béackchen, die Form ihres Gesichtes bewog sie, meistens zu
l&cheln, und sie trug noch immer ihren Duitt.

Sie hatte fur ihren Alten gekocht und ihn selbst bedient,
obwohl er ihr ein M&dchen hielt. Sie war so froh, wenn er
richtig dasald und a3, es kam nicht alle Tage vor. Dieser Dienst
ohne feste Stunden, aber mit unvorhergesehenen Reisen und
mit Gefahren! Der Mann muf3 hinaus, die Pflicht ruft, und so
ist das Leben. Gut, dal3 eine Frau dies alles weil3, sonst dachte
sie haufiger daran, wie leicht er ihr mit einer Kugel im Leib
zurtickgebracht werden konnte. So erwartet sie ihn, aufs
Ungewisse aber vertrauensvoll, in ihrer friedlichen
Vorstadtstral3e, wo ansténdige Arbeiter wohnen.

Er gab ihr mit seinem méchtigen Kopf einen ganz leisen Wink,
sie folgte sofort und ging hinaus. Von der Tur her prifte sie
nochmals die Besucher. Zu den verdéchtigsten schienen sie
nicht zu gehdren, aber warum verschleppten sie hierher in das
Heim ihre schlimmen und wilden Sachen!

Die beiden standen vor ihm, Kirsch betrachtete sie schweigend
und blies sich dabel den Rauch vor das Gesicht. Seine Hand am
Pfeifenkopf war weder schwer noch fleischig, kein Beefsteak,
eher etwas zu leicht, mit empfindliichen Gliedern. Marie
bemerkte, dal? sie dort lag, as ob sie nachdéchte.

AulRerdem fiel ihr auf, dald sie mit Kirsch noch nie gesprochen
hatte. Er war ihr jedesmal nahergertickt, jetzt stand sie vor ihm
und konnte nicht langer warten. ,,Herr Kirsch! Herr Kirsch!
Mein Kind ist fort! Ich habe Angst! Vielleicht hat jemand es
beseitigt!" Das letzte kam in einem Aufschrei, vielleicht in
einem Schluchzen - und dann war es wieder still.
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Mingo erbebte bis in die Fule, aber dies erst nachtraglich, als
schon alles schwieg wie das Reh und der Goldfisch.

Kirsch fragte: ,, Wer hat es besaitigt?”

Fur Marie antwortete Mingo, empdrt und heftig. ,, Das kann nur
Viktoria Meier sein!”

» Woher kennen Sie die?"

»1ch bin der Jugendfreund Maries. Als Kinder spielten wir
schon mit Meiers.”

»Das Spiel geht weiter", sagte Kirsch. ,, Wann trafen Sie wieder
mit Frau Bauerlein zusammen?"

»Vor dreizehn Monaten.”

~Marie, wie at ist Ihr Kind?'

~Sechs Monate. Es it ein Siebenmonatskind.”
»Sechs und sieben gleich dreizehn. So war das.”

,Wie war das?' fragte Marie leise aus tiefer Angst. Mingo
wendete sich ab, und Kirsch zeigte es Marie, indem er den
Kopf neigte; nichts weiter. Dann sagte er pl6tzlich du.

»,DU bist von der Waterkant, ich auch. Das war Nummer eins,
das Kind, das hast du bekommen, weil die andere es wallte.
Als Bezahlung hat sie dir damals den grof3en blauen Stein
gegeben!" schoR e ab, die Stimme war nicht
wiederzuerkennen, auf einmal Mittellage statt hoch, und
erstaunlich gemein.

»Nein", sagte Marie hart, denn in diesem Augenblick beschlof3
se, mit Vicki zu sprechen. ,Den Stein hab ich nie gehabt.”
Mingo rief entflammt:

»Wie kénnen Sie behaupten, dal3 meine Braut eine Diebin ist!
Marie hat niemals gestohlen.”

Kirsch und Marie sahen einander an. lhre erregten, flehenden
Augen, sein undurchdringliches Gesicht - Mingo wich zurick,
soweit das enge Zimmer es erlaubte.
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»~Nach deinem Selbstmordversuch bist du in den. Harem'
eingetreten.” Mingo, es horen und gegen die Wand fallen.

»1ch muféte verdienen fir das Kind, und im. Harem' war es
anstandiger.”

»3chon, Marie. Das geht ales noch.” Pl6tzlich wieder die
gemeine Stimme: ,Aber dann hast du an Adele ene
Erpressung vertbt. Du hast sie gezwungen, ihr Testament zu
machen. Stimmt das? Zugunsten des Vaters deines Kindes,
stimmt das?"'

Mingo wartete mit umnebelten Sinnen die Antwort Maries
muf3te ewig ausbleiben, das hoffte er.

»Ja Es stimmt”, sagte Marie. Kirsch berichtigte.

»ES stimmt, wenn Adele es mir erzéhlt. Was du mir zu sagen
héttest, sieht wieder anders aus." Er sah sie schwanken, neigte
sich schnell vor und schob ihr einen Stuhl hin.

» etz dich!”

Er blieb vorgeneigt. ,, Jetzt bedenke mal, wieviel du in deinem
Leben schon gemacht hast, was nicht sein sollte - und dann
beklag dich Uber andere! Du meinst wohl, dal3 Adele bel der
Kindesentfihrung mit drin ist. Nun, dann récht sie sich.”

,Die nicht! Die liebt Kurt und will ihn behalten, das kann sie
nur, wenn ich das Kind nicht habe. Aber Vicki récht sich an
mir!"

» Wofur?'

Hier verstummte Marie. Sie hatte nie gewul3t, wofur Vicki sich
das ganze Leben lang an ihr réchte.

Kirsch bediente sich einer Stimme, die sie aufweckte - hoch
und scharf.

»Jetzt wird es Zeit, dal3 du auf dich aufpalt. Tag und Nacht,
versehst du?' Es hatte einen Ton, as ob er die Gefahr in allen

Einzelheiten kannte; daher erschrak sie, und ihr fiel ein: ,Marie,
es liegt Verdruld zum Haus in der Morgenstunde! Wer hatte es
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ihr vorhergesagt? Aber es sei noch weit.” Jetzt sprach Kirsch,
alswére es nahe.

»Morgens zwischen vier und funf?" fragte sie verwirrt. Kirsch
antwortete bereitwillig.

»Nicht nur zwischen vier und funf. Immer. Verstehst du? Sonst
sackst du tiefer ein. In der See tritt man auch ma auf eine
Stelle, da sackt man ein - hat keine Zeit mehr, hochzukommen
und wegzuschwimmen. Du mufd von Kurt fort!" Dies schol3 er
als Drohung ab. Dann merkwirdig schonend:

»Das Kind haben wir schon.”

Marie sprang auf. ,Wo ist es?’

»Langsam! Esist da und ist gesund! Wir haben eine Pflegerin
zu ihm geschickt. Die beiden Hollanderinnen sind weggeholt
und aufs Revier gebracht. Vicki bekommt es nicht.”

»Aber ich! Aber ich!"

,Du auch, noch nicht. Woflr ist Bauerlein Rechtsanwalt! Er
hat gegen dich etwas vorgebracht.”

~Men Kind - ich - mein Kind", ssammelte Marie. Sie fuhr auf.
»Verhaften Sie Vicki!"

,Oder dich", sagte er grob. ,Dann passiert bestimmt nichts
mehr. Aulerdem kann ich an dich leichter ran. Den
gesetzlichen Grund finde ich wohl. Wenn ich ihn aber bei
Vicki Bauerlein auch hétte -“ Er brach ab. Pi6tzlich: ,Mach,
dal3 du fortkommst aus Berlin und von Kurt Meier!"

,Nicht onne mein Kind!" stellte sie fest, entschlossen und kalt.

Er hob seine schweren Schultern und ziindete die Pfeife wieder
an. Mingo trat neben Marie, er verlangte heiser: ,Jawohl.
Komm fort!"

,Nicht ohne mein Kind", wiederholte sie. ,Herr Kirsch, was
glauben Sie, dal3 Kurt noch anstellt?"
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Er sah zu ihr auf und nickte. Es hief3: deine Frage genugt mir.
Undeutlich, well er an seiner Pfeife zog, brachte er hervor:
»30'N Halbseidener, das sind oft die Gefahrlichsten!™

Ohne weiteres stand er auf, 6ffnete die Tur: ,, Guten Abend!"
und liel3 die beiden hinaus.

Er verfolgte sie noch vom Fenster her Gber die Stral2e. . Schon
zu tief drinl Wenn das nicht ein Jammer ist! Die gesunde
Deern, der Prachtjunge. Er! Wird achtzig Jahre. Das mochte
ich auch von ihr wissen.’

Das Weitere dachte Kirsch genau in der Mitte seines kleinen
Zimmers. Die grofen, unschonen Rosenstrduf3e der Tapete
mufdten seine Korpermasse alle gleich nah umgeben, wahrend
Kriminalkommissar Kirsch das Ergebnis seiner Untersuchung
Z0g.

Der Einbruch war wegen Vicki. Der grol3e blaue Stein - fir
Vicki. Die Sache mit ihrem Bruder und Marie - hat se
gemacht. Sie hat es mit Adele geschoben, dal3 Marie in den
,Harem" kam. Sie steckt hinter dem Raub des Kindes. Die
Fuchs mit der ewigen Angst um ihre Konzession, da war eine
stérker und hat sie zu Dummheiten verleitet. Der guten Adele
traute ich tagelang zu, dal3 sie ihren Mann vergiftet hétte. In
den Tagen hatte die andere den grof3en blauen Stein noch, und
ich trug bel mir den Haftbefehl gegen sie. Aber der Stein! Er
und die Frau glitten mir zwischen den Fingern durch.

Waére es auch richtig gewesen, sie zu verhaften? Ihr Bruder war
ihr horig, und solange blieb es bei Kleinigkeiten.

Jetzt sind sie auseinander, gleich geht Vicki so weit, das Kind
zu dtehlen vermittels Adele, und Kurt wird nach dler
menschlichen Voraussicht nochmal -

Laut sprach er: ,,Psychologie ist ausgeschlossen. Tatsachen!”

Er trat an das hohe Pult, das ihm zum Schreiben diente, nahm
den Horer vom Telefon und sagte dem, der sich meldete: ,,Von
jetzt ab wird der, Harem' sténdig beobachtet - auf?en und innen!
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Achtet besonders auf den Freund der Inhaberin. Jeder der Leute
soll ihn sich ansehn, damit er ihn jederzeit fassen kann.* Er
legte den Horer hin.

Er dachte noch: ,Beweise! Ja - wenn es geschehen ist. Aber
vorher? Das wéchst und wéchst. Ein Verbrechen ist kein
Verbrechen, es ist die Endsumme von Bagatellsachen. Der
Verbrecher ist auch nur ein Fazit - aus Vicki, Kurt, Marie,
Mingo, Bauerlein und Adele. Einer begeht es dann.’

Er hob den Deckel vom Pult, auf der Innenseite prangte ein
Stlick Pappe, verziert mit Rosenstréuf3en. Die Mitte war in
Rundschrift sorgféltig bemalt, und Kirsch las aufmerksam.

»Der Kriminalist mul? den Tater der Bestrafung zufuhren, well
er nicht fahig gewesen ist, die Tat zu verhindern.”

Das letzte war unterstrichen. Kirsch starrte darauf und seufzte.
Mit Erleichterung horte er draufen klingeln.

Seine arme Frau empfing im Gegenteill mit wirklicher Sorge
den neuen Besucher, so bleich und hemmungslos erschien ihr
der junge Mensch, dem die Augen aus dem Kopf standen. Sie
furchtete keinen starken Mann, Muskeln hatte auch Kirsch.
Etwas anderes war es, ob dieser verwahrloste Schwéachling ihn
ansprang und ihn in den Hals bil3. Sie hatte in einem verrenkten
Mund spitze Zghne bemerkt. Das Madchen schlof3 die Tlr des
Zimmers hinter Kurt. Frau Kirsch ¢ffnete sie wieder und stand
Wache an dem Spalt.

Kurt rief dem Kommissar entgegen:

»Wollen Sie wissen, Herr Kirsch, wer das Kind Maries entfihrt
hat? Ich well3 es: Adele. Ich schone niemand mehr. Mich hat
sie eingeschlossen; ich bin mit Lebensgefahr Uber die Décher
geflohen, Sie kénnen selbst den Zustand meiner Bekleidung
feststellen. Schitzen Sie mich gefdligst!"

»Wo ist Marie?' fragte Kirsch.
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LFort mit dem Kind' Das ist doch klar, da Adele mich
eingperrt. Sie hat ihr das Kind ausgehandigt und fort, nur damit
sie mich behdlt. Sie ist ihrer Alterserotik total verfallen, vor
nichts schreckt sie zuriick, ich bin ihr Opfer. Mich loszureif3en
von meinem Kind und von Marie!"

»Ruhe, mein Junge!" befahl Kirsch. Der Anfall Kurts ging
weliter, die Wut, das Keuchen, die Arme, die er um sich stiefs.
+Adele soll sich hiten!" schrie er atemlos. ,Marie ist die
Starkerel" Kirsch fragte:

. Wer erbt, wenn Adele stirbt?"

Darauf trat Stille ein, nur dal3 Kurt vor Schreck auf einen Stuhl
fiel. Der stand noch dort, wo Marie ihn gelassen hatte. Bleich,
die Augen irr vor Hal3, sagte Kurt:

»Sle wollen etwas unterstellen. Bekimmern Sie sich lieber um
das gestohlene Kind!"

»3eh mich mal an!" befahl Kirsch, und als er die Augen des
Jungen in den seinen hatte: ,, So. Also, wer beerbt Adele?!

Llch. Aber dann darf ich nichts mit Marie haben!" setzte er
schndll hinzu.

»und wer hat das Kind gestohlen?’

»Herr Kirsch - 1" Thm blieb wirklich die Stimme weg.

»Dann sag ich es dir. Derselbe, der den grolien blauen Stein
geklaut hat.”

»Daswar anders!”

»FUr mich nicht. Der grof3e blaue Stein, das Kind, das
Testament Adeles, lauter Tatsachen, und keine hat einen Sinn
ohne die &ndern.”

,Das Kind hab ich nicht - wenn Vicki es nicht hat.” Dies kam
zogernd.

»Sehst du, da’ du Bescheid weild. Was du nicht fir deine
Schwester anstellst, das macht ihr gegeneinander. Sie entfihrt
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dir das Kind, damit du ihr nicht durchgehen kannst mit Marie -
und mit dem Geld Adeles.”

Hier sank Kurt zusammen, und Schluchzen schiittelte seine
Schultern.

.Ich bin ganz verlassen", brachte e hervor. Langes
Schluchzen. ,,Wer liebt mich? Vicki hald nur noch Marie. So
verlassen war ich in Warmsdorf nicht. Ware ich dort
geblieben!™

»Hande weg von Marie! Sonst rutschst du weiter ab. Einem
Jungen wie du bringt sie Ungltick.”

.Ménen Se das im Ermngt?' fragte Kurt, er schielte
aberglaubisch hinauf.

»Der aten Frau soll ich meine Jugend opfern? Meine einmalige
Jugend! Mich ausbeuten lassen von Adde? Herr Kirsch!™ Er
klagte. Er hatte niemand a's diesen grof3en, strengen Vormund.
Der aber betrachtete ihn verdrossen.

»Lald mal gefédligst Adele in ihrem, Harem'. Du bist nicht der
rechte Mann fir den Laden.”

»Adele nicht und auch nicht Marie!" Kurt sprang auf, er
kreischte. , Ich weigere mich, Herr Kirsch!"

»Naturlich weigerst du dich.* Jetzt wollte Kirsch bestimmt
nicht hart sein, eher freundlich und pflichterfallt, bewuf3t einer
freundlichen Pflicht - nur dal3 die Decke von Verdrossenheit
sogleich wieder Uber sein Gesicht fiel.

»DU hast bel beiden nichts zu suchen, mein Sohn. Bei Adele
nicht, bei Marie nicht. Aber von der einen kommst du nicht los
wegen des Geldes, von der anderen wegen des Kindes. Alles
zusammen kannst du nur schaffen” - plétzlich Mittellage, grob
und gewohnlich: ,wenn du ein richtiges Verbrechen begehst.”

Zuerst schnappte Kurt nach Luft. Dann, wahrend sein Gebil3
schief hervortrat, setzte er zum Sprung an. Frau Kirsch hinter
dem offenen Spalt erkannte den Augenblick, auf den sie
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gewartet hatte; sie rif3 die Tur auf. lThr Mann bedurfte zum
Glick schon nicht mehr der Hilfe. Mit der einen Hand hielt er
sch den bissigen Jungen vom Leibe, Kurt schwebte Uber dem
Boden. Mit der anderen wischte er sich Uber den Hals, der
blutete. Als Kurt herunterkam, umklammerte Frau Kirsch ihn
von rickwérts und versuchte ihn hinauszuzerren. ,Ich bin in
einer Falle!" zeterte der Junge.

Auf einmal fuhite er, dal3 er sich vollig anders geben musse,
und brachte es auch fertig, ohne Ubergang leicht und
angenehm zu werden. ,Gnéadige Frau, Sie konnen mich
unbesorgt loslassen. Die Nerven versagen wohl mal, aber es
geht schon wieder. Her Kirsch wollte offenbar feststellen,
wievidl ich vertrage.”

In ithm, so gut er sich verstellte, sprach immerfort eine entsetzte
Stimme: ,Soweit ist es schon, ein richtiges Verbrechen, ich
wuldte es noch gar nicht. Er hat es friher gemerkt, an was ich
denke. Er suggeriert es mir, der Hund, jetzt weil3 ich es erst.
Um Gottes willen, um Gottes willen, ich weil3 es!’

»Ich will die Herrschaften nicht langer stéren”, sagte der aul3ere
Kurt inzwischen und l&chelte beinahe leer. ,Ich bedauere nur,
dal3 die Unterhaltung ihren Zweck nicht erfdllt hat.”

»Doch", sagte Kirsch. ,,Das hat se.”

Kurt, innerlich zusammenfahrend, l&chelte leicht und leer
»Wenn Sie mich wirklich fir dumm genug halten. Ich bin ein
Zivilisationsprodukt, Herr Kirsch. Ich bin nur in geistiger
Hinsicht tapfer, Blut ist mir peinlich. Sie selbst dagegen
bleiben immer ein Stiick Natur, um es hdflich zu sagen. Ein
Verbrechen? In lhren Kreisen, Herr Kirsch. Sie sind ein
tichtiger Beamter der zigsten Gehaltsklasse und werden vom
Staat hauptséchlich deswegen mit Erfolg verwendet, weil lhre
eigene Herkunft und Anlage -“

~Abstellen!" befahl Kirsch. ,Kleiner Junge!” Er sah ihn sich
an. Kurt begegnete dem Blick leicht spdttisch. ,Dies ist

-225-



vidleicht das letztemal, da ich dir noch raten kann. Das
néchstemal trdgst du vielleicht schon Handschellen. Oder du
machst, dald du zurlick zu deiner Schwester kommst! Da warst
du in sicheren Handen. Da kann nichts vorkommen als
hochstens mal ein kleiner Einbruch, und den darfst du auch nur
von aul¥en mitmachen.”

» e hatten keine Beweise.”
»Nachher -“, lange Pause, ,hab ich sie.”
Kurt mit seinem starren Lacheln ging rickwarts. Seine grof3en

Fule stieffen krachend gegen die Tur, wahrend Frau Kirsch sie
ihm weit 6ffnete. Der Kommissar sagte hart:

» WO du gehst und stehst, wird auf dich aufgepald.”

Er trat auf die Schwelle und blieb dort, bis hinter seinem
Besucher die Tir der Wohnung zufiel.

Auf der Strale wurde es dunkel, und das Publikum der
Kinotheater verursachte Gedrange. Kurt schaltete sich ein.
Marie hatte den Weg zur nachsten U-Bahn gefunden. Sie eilte,
Mingo fragte vergebens, wohin, aber er empfand, dal3 sie ihn
los sein wollte. Er bat:

»Marie! Sei mir nicht bose, dal3 ich das alles mit angehort habe.
Du muf3 dich nicht schdmen. Ich muf3 Priigel haben, well ich
dich verlassen habe und kin zur See gefahren. Das war mir
gesund, was ich jetzt gehort habe. Ich weild erst, wer du bit,
mine Marie. Dat's man schon! Ich bleib auch bei dir, dann bist
du sicher.”

Sie antwortete nicht, das grof3e U war in Sicht.

»9ag mir blof3, was du vorhast! Ich will in Berlin auch keine
Dummbheiten mehr machen. Ich will dir helfen. Lal3 mich man
blof3 mitkommen, wohin du gehst. Ich hole dir auch das Kind!"
rief er. Auf der Treppe wurden sie getrennt. Mingo gelangte an
den Schalter, as Marie schon hindurch war. Se lief, ihm
entzogen durch das Getricbe des Bahnhofs, die
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entgegengesetzte Treppe wieder hinauf. Drauf3en nahm sie eine
Taxe und fuhr zu Vicki.

Als Lissie sie erblickte, leuchtete ihr Gesicht auf. Jetzt kam es!
Ohne ein Wort gab sie Marie den Weg frei; sie machte sogar
eine Art von Zeichen, welches Zimmer das richtige war. Marie
drang ein.

,Waum hast du vor dreizghn Monaten das mit Mingo
gemacht?’

Vicki, die lag, fuhr aus dem Bett. In ihrem seidenen Anzug
stand sie sofort vollig bereit. ,Ich hatte dich schon langst
erwartet. Aber warum fragst du nicht nach deinem Kind?"

»Warum hast du das mit Mingo gemacht?' wiederholte Marie.
»Nicht, weil ich durchaus mufde. Sondern weil ich wollte.
» Warum wolltest du?"

»Damit Kurt dich bekam. Damit du das Kind von ihm Kkriegtest.
Damit es mein Kind wurde.”

Marie hielt aus, unbewegt und jeden Augenblick drohender.
Vicki prahlte, sie frohlockte.

.Damit du dein Glick machtest, den grofRen blauen Stein
stahlst, Bardame wurdest und ales verlorst - ales, was ich
nicht hatte, deinen Freund und dein Kind! Das wolltest du
horen, du hast es endlich nicht mehr ausgehalten. Ich auch
nicht! Ich mufte es sagen. Jetzt sind wir einig!" Sie strahlte
vom Hal3.

Marie schwankte, die Hénde gespreizt. Noch war nicht
entschieden: sollte sie hinfallen oder sich Uber ihre Feindin
werfen. Vicki sah die Gefahr, und sie blieb standhaft, sie
lachte. Ihr Hal3 machte sie stark wie Marie. Als es ganz sicher
schien, dal3 Marie nicht hinfallen, sondern sich tGber sie werfen
werde, lie Vicki kaltblitig den weiten seidenen Armel von
ihrer braunen Hand zurtickfallen und gab den Schul3 ab. Sie
hatte sich darauf gefreut wie auf sonst nichts im Leben.
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Gleichzeitig waren zwei rattenahnliche Geschopfe hinter einer
spanischen  Wand  hervorgekrochen.  Gemeinsam, mit
demselben kurzen Ruck, rissen sie an dem kleinen Teppich, auf
dem Marie stand. Sie verlor den Boden und fiel nun doch hin.
Der Schul3, der sie getotet hétte, streifte sie nur.

Eine Tur wurde aufgerissen. Von Lisse geleitet, trat
Rechtsanwalt Bauerlein auf. ,Hier ist es!” verkiindete Lissie.
Bauerlein betrachtete das Geschehene und aul3erte dumpf:

»Das mufte kommen. Wer Wind sét, wird Sturm ernten”, setzte
er hinzu. ,, Gewalt beweist doch nichts. Ist sie tot?' fragte er, da
er die geschlossenen Augen und das Blut sah.

,Das nicht", erklarte Lissie. ,Die gnadige Frau hat Gluck
gehabt.”

»Wenn das Mé&dchen tot wére, der Skanda kdnnte nicht grofier
sein. Ich bin geschédigt.” Diesmal blickte er seiner Frau fest in
das stolze Gesicht,

»Du bildest dir noch etwas ein! Nicht zufrieden, das Kind zu
rauben, erschief% du die Mutter, und ich bin dein Mann. Dein
eigener Bruder setzt ein uneheliches Kind in die Welt, und
mein Vater war Lehrer. Ich hétte solche Ubertreibungen im
Grunde meines Herzens nie fir moglich gehalten. Wer bist du
eigentlich!" schrie er auf.

»Muttchen Nuttchen Puttchen”, antwortete sie; ,,und du, mein
Ignaz, hast jetzt auch heimgefunden. Gar keine Neugier mehr,
wie, auf die welteren Ergebnisse mener kriminellen
Veranlagung?"'

»ES genugt", sagte er mit gebrochener Stimme. Noch einmal
wurde er grof3. ,,Du hast mich betrogen - mit dem Prominenten,
mit dem Chauffeur!”

»Wollen wir wetten, dal3 du mich noch mit Marie betrigst -
und dafd ich es dir beweise?' Sie winkte ungeduldig, damit die
Verwundete endlich fortgeschafft werde.

-228-



»Nicht aus dem Haud!" rief Bauerlein. ,,In das Zimmer Kurts -
und keinen Arzt! Das geht nur nach geschickten
V orbesprechungen. Wozu bin ich da"
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SIEBENTESKAPITEL

Marie hétte wohl schon am néchsten Morgen in ihre Pension
gebracht werden konnen, aber der Arzt war dagegen in
Anbetracht ihres allgemeinen Zustandes. Da sie ohnehin
aul3erste Ruhe brauchte, konnte man auch der leichten Wunde
die Zeit lassen, um auszuheilen. Das Zimmer bel Bauerleins
ersetzte ein Sanatorium, drauf3en lag ein Hof mit mehreren
grinen Baumen, das Fenster blieb der Sonne offen. Marie
versuchte einmal aufzustehen und hinauszusehen.

.Huten Sie sich!" rief die grofRe knochige Pflegerin und
verstellte mit ihrer ganzen Breite das Fenster.

Sie sagte: , Erstens sind Sie zu schwach. lhre Nerven haben
gelitten. Wenn Sie nicht verninftig sind, missen Sie in eine
Anstalt. Auerdem denken Sie mal an Ihre Wunde! Es ist die
Hufte, sie konnten lahm werden. Geht das in I|hrem Beruf?*

Auch an ihre erste Begegnung im Eingang des Hauses
erinnerte se Marie. ,Sie waren schon reichlich aufgeregt.
Sehen Sie, das mufdte ich eventuell bezeugen. Nun haben Sie
abgekriegt, was Sie wollten.”

»Wo ist mein Kind?' fragte Marie unermudlich. ,Bringen Sie
mir mein Kind! Es mul3 hier sein!”

»Ich kann in der ganzen Wohnung kein Kind finden. Das
werden Sie sich wohl auch nur einbilden.”

»Warum kommt Mingo nicht?' fragte se am Abend, as das
Fieber stieg. ,Er ist hier gewesen, aber ihr habt ihn
fortgeschickt. Einma werdet ihr mich doch wieder
hinauslassen missen, dann sage ich ales. Bestellen Sie es
Vicki! Wenn sie Mingo nicht sofort hereinschickt, bald wird
sie Herrn Kirsch zu sehen bekommen!”

»Wer ist Kirsch?' Die Pflegerin wartete die Erklarung nicht ab,
mit bedenklichem Gesicht verlield sie das Zimmer.
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Vorher hatte sie nach Lissie gklingelt. Diese kam und legte
sogleich los.

»30 schnell kann ich Thnen nicht alles erzahlen, Fraulein, die
Olle kommt gleich zurtick. NatUrlich war Ihr Herr Mingo hier
und wollte Sie sehen. Die Gnédige ist ihm aber nicht von der
Pelle gegangen, erst Cocktail, dann Abendbrot und sonst noch
Winsche. Daist er gettirmt.”

~Mein Kind! Mein Kind!" flehte Marie.

»Fraulein, dartiber schweigt der Abgrund.”

Wirkliches Mitleid klang aus den unernsten Worten. Schon
wurde die Tur gedffnet, herein trat Bauerlein. Mit dem Kopf
wies er Lisse hinaus, dann zeigte er sich, wie immer, ohne
sozialen Abstand und verhdtnisméidig aufrichtig. ,, Ich bedaure
den Vorfal, ohne dal3 ich ihn vom Standpunkt der Logik
mifdilligen darf. Vicki und Sie konnten nur so zu dem
vorgesehenen Ergebnis gelangen. Ganz wenig Blut - Sie
werden zugeben, dal? sie IThnen nur ganz wenig Blut genommen
hat; aber die Folge ist: Vicki liebt sie, Marie!"

~Mein Kind! Mein Kind!" flehte Marie.

.3e mochte vor lhrem Bett hinknien, se mochte Sie mit
Kussen bedecken. Das hindert nicht, dal3 ich das Kind in ein
Heim bringen mufde, um es vor ihr zu retten.” Er wiederholte
stark: ,,Damit Vicki nicht schliefdlich doch mit lhrem Kind
nach der Schweiz verschwand. Sagen Sie selbst, was Sie dann
gemacht hétten?"

,In en Hem?'

» WO Sie es besuchen werden. In acht Tagen stehen Sie auf.”
»Besuchen? Ich werde es mitnehmen! Esist meins!”

»Das sind spatere Sorgen.” Als die Kranke noch stlirmischer
wurde, entschied Béuerlein, dies sai nicht mehr seine Sache.
,Bél aler meiner Sympathie, die Sie kennen, der N&chste, um
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lhre Interessen mit lhnen zu besprechen, ist natrlich Ihr
Verlobter. Soll ich Verlobter sagen?”

»Er ist nicht zu mir gelassen worden.”

»Ich mochte feststellen, da3 nur die arztlichen Vorschriften
befolgt worden sind. Ubrigens kommt er morgen um zehn Uhr
vormittag. Davon abgesehen habe ich lhnen zu erdffnen,
Marie--"

Pl6tzlich setzte er sich auf den Bettrand und sah sie nahe an.

»Dalich Geld im Auslande habe und nur mit I|hnen zusammen
jemals zu meinem Bankkonto reisen werde. Begleiten Sie mich
nicht, dann lasse ich mich lieber hier einsperren - bildlich
gesprochen. In Wirklichkeit bin ich unantastbar. Gleichviel -
geschéftlich von den Ereignissen unabhéngig, habe ich
menschlich meine Sache ganz auf dich gestellt, Marie aus
Warmsdorf!"

Er konnte viel reden, Marie lag in Ohnmacht. Bemerkte
Rechtsanwalt Bauerlein es nicht, oder zog er sogar vor, nicht
gehdrt zu werden? Er bekam Gelegenheit, ohne Zeugen sein
ganzes Innere zu 6ffnen, es wurde eine Orgie, und dennoch
spielte der bewuldtlose Leib Maries darin mit. Sie beide,
Bauerlein und Marie, wéren endlich dem grof3en und wilden
Leben gewachsen! Was er bel Vicki vergebens gesucht und
was sie ihm miihselig vorgespiegelt hatte, Marie besal3 es von
selbst, das Verbrechen sollte ihr vollendeter Ausdruck werden!
»Ich rieche es, ich ame es, du ziehst mich in diesen
morderischen Dunstkreis, und ich blthe darin auf! Vicki - mit
ihren falschen Liebhabern, ihren Streifschiissen und entfthrten
Kindern! Diese atmodische Frau hofft noch, mich vermittels
einer Scheidung melken zu kénnen. Das ist ihre Grenze. Nie
bréachte sie mich um, auch bei bester Konjunktur nicht. Du
aber, Marie aus Warmsdorf, lockst mich hinab, Verflhrerin
zum Chaos, und ich folge dir!" fuhlte der Syndikus, dessen
Geld in Sicherheit war.
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Zuletzt hatte er aufgehort, sein Chaos laut auszusprechen, es
arbeitete stumm in seinem Rickenmark und verursachte dort
einen reilRenden Schmerz. Er gab sich ihm hin und war davon
erbleicht. Mit kaltem Schweild bedeckt, schwindlig verlief3 er
das Bett Maries, er muldte ein Glas Wasser trinken. Hierauf
machte er sich federnd und ging schnell ab.

Pinktlich um zehn erschien Mingo. Er lehnte sich erschiittert
an den Turpfosten, die Pflegerin verlief3 unaufgefordert das
Zimmer.

»Das haben se mit dir gemacht, und ich hab nicht aufgepal3t!
Jetzt 1ald ich mich nicht wieder versetzen", beteuerte er und trat
vor. ,Marie, steh auf, wir wollen nach Hause!"

,Erst holen wir das Kind ab!"

»Das bring ich dir spéter. Jetzt mufdt du nach Haus mitkommen
Zu meinen Leuten. Steh auf, der Zug geht.”

»Du lugst auch schon!" Sie stlitzte sich empor und starrte ihn
an. Er wurde klein, er bettelte. ,, Lal3 doch man, mine Marie, l1al3
doch man!" Unter ihrem Blick muf3te er dennoch gestehen.

Das Kind war vom Vormundschaftsgericht der Mutter
entzogen worden. Rechtsanwalt Béuerlein hatte geltend
gemacht, dal3 die Mutter auf Grund ihres Gewerbes ungeeignet
sel, es zu erziehen, er trage Ubrigens anstatt seines Schwagers
die Kosten des Unterhaltes.

Marie schittelte den Kopf. ,Nein. Auch nicht wahr.“ lhre
Stimme blieb vorsichtig leise.

Mingo drickte ihre Hand, die eisig kalt war. ,,Komm erst mal
mit nach Haus! Wenn wir verheiratet sind, missen sie es dir
zuriickgeben. Gesetz ist Gesetz.”

»Hast du denn Fischblut?' Sie fing zu keuchen an. Er sah etwas
Schreckliches herannahen. ,Ich will es nicht wieder tun”,
versprach er, wie als Kind.
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»Die Wanzen!" Marie schrie gellend. , Ich bringe sie um. Die
Wanzen mussen dran glauben! Her mit ihnen!” schrie s,
wéhrend ihr Mingo beide Arme hielt. Aber sie wand sich, er
brauchte seine ganze Kraft.

»Vicki! Kurt! Bauerleinl Adele!" Sie rief mit verwilderter
Stimme nach denen, die sie hal¥e. Er erkannte ihr Gesicht nicht
mehr, er erschrak - in dem Augenblick, als sein Griff nachlief3,
sprang sie aus dem Bett. Sie stlirzte umher; die Gegensténde,
auf die sie einschlug, fielen hin und zerbrachen.

»Ich bin auch ein Mensch! Ich bin eéin Mensch! Keine Barfrau,
keine Schneiderin, keine Landarbeiterinl Die Mutter von
meinem Kind bin ich auch nicht, sie haben es mir
weggenommen. Im Winter werden die Landarbeiter entlassen!”
schriesie. , Ich bin kein Mensch mehr!™

Mingo drehte in der Tur den Schlissel um und hangte ein
Taschentuch druber. Er wufdte: ,Sogleich wird angeklopft
werden, sie werden eindringen, und was Marie tut, wird
Zeugen haben; dann ist sie verloren. Das soll nicht geschehen!
Er Uberlegte schnell und kaltblitig unter dem Antrieb der
aul¥ersten Gefahr. ,Noch eine Dummheit von mir. und ales ist
aus fur Marie.’

Daher lachte er schallend, um lauter zu sein as ihr Geschrei. Er
machte eine Stimme aus dem Rundfunk nach, das konnte er
téuschend; dazwischen gluckste er wie ein Neger, das hatte er
von der Seefahrt mitgebracht. Seine beiden Arme warf er um
die Tobende und versuchte mit ihr zu tanzen, wahrend er sie
Ubertonte mit Gesang. Beim Tanzen fiel ihr der Schlafanzug
vom Leibe, sie hatte ihn mit ihren Nageln zerfetzt, und Marie
war nackt.

Sie tanzten an dem Spiegel vorbel, sie erblickte sich darin, und
ab brach ihr Geschrei. Er fihrte seinen Gesang, almaéhlich
abgeschwécht, zu Ende. Sie wurde in seinen Armen schlaff, er
lief3 sie in einen Sessel gleiten und hielt sie darin aufrecht. Der
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Spiegel zeigte eine Liebkosung, aber es war die letzte Hilfe, sie
starb ihm!

Sie sah in ihr eigenes widerspiegelndes Gesicht. Die Schatten
unter den ausgel 6schten Augen verdunkelten die Wangen bis
zur Mitte, und es war um die Hélfte kleiner geworden. ,Weil3
sie noch? dachte er ,Die Zimmer, wo wir uns geliebt haben!'
Als wére es wieder so! Er wollte seine Lippen auf ihre Schulter
driicken.

Da bemerkte er in ihrer Hifte eine Narbe, aus der Blut sickerte.
Der Verband war abgerissen. Er liel3 den Blick an ihrem
Korper niedergleiten, auch nahe dem Fuf3kndchel traf er auf
eine gezackte rauhe und rote Stelle, sonst verdeckte der
Strumpf sie. Das Rad einer Lokomotive hatte sie hinterlassen.
Noch eine andere Spur jenes Sprunges auf ein Bahngeleise war
sichtbar geworden, da nun die rechte Seite des Schadels von
den nassen, verwirrten Haaren unbedeckt blieb. Aber das weil3e
Ma am linken Unterarm rihrte aus dem letzten Tag ihrer
Kindheit her, als die See den Katen fortril3, die Geschwister
den abstirzenden Damm sich hinaufkampften und die
niedersausenden Aste der Tannen ihnen Locher ins Fleisch
rissen. Die Narben ihres Lebens - sie konnte alle betrachten,
wenn diese ausgel 6 schten Augen sahen.

Er fUhlte ihren Korper heil3er und schwerer werden; bevor sie
aus dem Stuhl fiel, trug er sie auf das Bett. Er suchte im
Zimmer, zog ihr en Hemd dber, e hate es ener
schwerfdligen  Gliederpuppe anzulegen. Marie ldlte
unverstandlich, ihre Schiéfen glihten, die Hand, soeben noch
eiskalt, brannte. Mingo tauchte ein Tuch in kaltes Wasser und
legte es ihr um den Kopf, dann ging er so gerauschvoll as
maoglich zur Tar. Infolgedessen war drauf3en niemand zu sehen,
aber Lissie kam, ds er sie rief, sofort. Er verlangte, sie sollte
ithn mit dem Arzt verbinden, dann sprach Mingo in das Telefon
sehr breit und ernst.
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.Herr Doktor, hier ist die Wohnung des Rechtsanwalts
Béauerlein, ich bin der Verlobte der Marie Lehning, die Sie
wegen einer SchuRwunde behandeln. Sie sagen, es ist keine
Schuwunde? Na ja, hier sind auch sonst Irrtimer unterlaufen,
zum Beispid, dal? die Kranke gegen ihren Willen im Hause
festgehalten wird. Dadurch ist sie wehrlos, wahrend das
Gericht ihr das Kind fortnimmt. Sie nicht? Aber mich, Herr
Doktor, mich geht das an! Gleich werden Sie selbst sehen, wie
viell Sie interessieren sich doch auch fur lhre Patientin. In
diesem Augenblick hat sie schlecht gerechnet vierzig Grad
Fieber, und das héngt schliefdlich damit zusammen, dal3 Sie den
an ihr veribten Mordversuch der Polizei nicht gemeldet
haben.”

Er horte den heftigen Widerspruch des anderen bis zu Ende an,
dann sprach er weiter, as ob nichts geschehen ware. ,, Wir sind
doch nicht unterbrochen? Dann wollen Sie wohl wissen, was
ich vorhabe? Jetzt verlange ich, dal3 Marie hier im Hause die
dlerbeste Pflege und Behandlung genief¥, denn um
weggeschafft zu werden, ist sie zu krank, und in drel Tagen
soll sie wieder gesund sein. Sonst bringe ich Sie samt dem
Ehepaar Bauerlein zur Anzeige; ich kenne jemand, der nur
darauf wartet. Sehr richtig, Herr Doktor, ich bin man blof3 vom
Lande, sogar von der See. Darum grade.”

Er war fertig und drehte sich um, in einigem Abstand verwellte
Bauerlein; er schien nur zufédlig aus einem der Zimmer
getreten. ,, Sie suchen den Ausgang?' fragte er.

Es fiedl Mingo auf, dal3 der Rechtsanwalt starre Pupillen hatte
und beschwerlich sprach. Das Ganze wirkte geféhrlich, man
wufldte nur nicht, fir wen. Bauerlein konnte nach Wahl lang
hinschlagen oder auch seinerseits einen Mordversuch
unternehmen. , Hier, bitte", sagte er. Aber Mingo, der aufpalite,
folgte ihm nur zum Schein nach der Tur, die jener ihm 6ffnen
wollte. Sie fihrte wirklich in eine Kleiderablage, und die
Toilette dahinter hatte kein Fenster. Bauerlein wiinschte den
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|&stigen Auslander, wie er ihn nannte, darin aufzubewahren, bis
er Marie aus dem Hause geschafft hatte. Statt dessen bekam er
einen Stol3 ins Gesicht und flog selbst Uber seine Kleiderablage
hinweg bisin den Sitz seiner Toilette.

Auf der Treppe begegnete Mingo dem jungen Kurt, der in
keinem besseren Zustande war, als er selbst. ,Meer", sagte
Mingo, ,ich weil3, dal3 du hinter Marie her bist. Jetzt hat sie
aber viezig Grad und solange sind wir gut Freund.
Einverstanden?'

Kurt setzte sich auf die Stufe und brachin Trénen aus. Mingo
benutzte sein Taschentuch, um nur etwas zu tun. Beide,
erschopft und verzweifelt, lieRen sie die Zeit verstreichen, bis
jemand heraufstieg. Dann wurde eine Kkurze, ellige
Verabredung getroffen. ,,Du bleibst in der Wohnung", stellte
Mingo fest. ,,Du kannst es eher als ich herausbekommen, wenn
sie etwas gegen uns vorhaben.”

,Ich hasse Vickil"

,Dal du mir aber Marie nicht belastigst! Du, die vertragt
augenblicklich nicht mehr die kleinste Gemeinheit von
irgendwem. Pal3 auf!"

»1ch passe auf.”

Mingo sah sie nicht wieder, und das wahrte vier Wochen. Nur
durch Kurt, den er jedesma aus dem Hause rufen lief3, erfuhr
er, wie es um sie stand. Sie war mehrere Tage lang aufgegeben,
Kurt wagte selbst nur zwischen den Turangeln auf ihr Bett zu
blicken. Noch ist sie sehr, sehr rot, so berichtete er dem
anderen. Beide begriffen: .Bald wird sie ganz weil3 sein.” Aber
das Sterben zog sich hin, bis es Weiterleben genannt wurde.
»Wie kriegen wir sie nun hoch? Sie wird noch lange nicht in
die Bar kommen konnen.”

»Das soll sie auch nicht", erwiderte Mingo unvorsichtig, denn
was ging es Meler an. Aber der glickliche Sieger konnte nicht
mehr an sich haten. ,Marie erholt sich bel uns zu Hause in
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Warmsdorf, und wenn wir erst geheiratet haben, *hole ich mir
das Kind!"

»Das tust du nicht", sagte Kurt durch die Z&hne und mit seinem
wilden Gesicht. ,,Dafir strenge ich mich nicht so an. Das mit
Adele! Herr Chef sagen sie, und Kuli bin ich! Entweder Marie
- 1" Er brach ab. ,Du wirst ja sehen, was sie selbst macht.”

Sein Achselzucken gab zu verstehen, wievid er, und nicht der
abwesende Mingo, mit Marie jetzt teilte, das Kind, die Bar, das
Erbe Adeles und alles, was sie inzwischen erlebt hatten, sogar
seine Gemeinheiten - seine, nicht Mingos!

Mit Adele hatte Kurt Uber Marie eine Auselnandersetzung, die
ihr eigenes Befinden nicht verbesserte. ,Wenn sie tirbt, hast
du die Schuld. Mach dich auf was gefaflyt!"

~Wir mussen ale sterben”, behauptete sie, als sie genug
gerungen hatte, um die Verantwortung abzustof3en. ,,Und mein
Myom! Ich kann mich nicht mehr operieren lassen. Das Herz
ist geschwéacht - durch meinen Beruf, meint der Arzt. Wenn ich
mich in die Klinik lege, tue ich es fir meine Rechnung und
Gefahr. Marie ist jung, was sagt ihr der Tod, und geht es mit
ihr schief, um sie wird geweint!"

Ihre Angestellten fand sie damit ab, dal3 Marie verreist sdi,
obwohl niemand es glaubte. Kurt erlaubte sich Andeutungen
nur, wenn er betrunken war, aber auch dann blieben sie
unzuverlassig. Unter dem Einflu3 des Alkohols log er sogar
noch besser. Dennoch drangen Gertichte durch. Die Barfrauen
verbreiteten sie heimlich unter den Stammgésten, die nach
Marie fragten; sie war so beliebt. Andererseits mifdtrauten sie
Fremden, die sich neugierig zeigten. Gewisse Spitzelgesichter
kehrten wieder in der Menge der Laufkundschaft. Adele konnte
bemerken, dal3 der Erfolg ihres Unternehmens wuchs, je mehr
unbekannte Hintergrinde man ihm nachsagte. Dies war keine
Angelegenheit des Hauses und engeren Kreises mehr. Der
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»Harem" wurde dank den Abenteuern eines seiner Mitglieder
zu einer Bertihmtheit des Westens.

Was Myom! Was Tod und was Polizei! Adele gab dem
Drangen ihres Pianisten Ernst Radlauf nach, denn der
empfangliche und ehrgeizige Junge war durch das Schicksal
Maries zu einem neuen Schlager angeregt worden und wollte
ihn unbedingt herausbringen, wenn nicht hier, dann anderswo.
Anderswo! Den Gedanken ertrug Adele nicht, Radlauf war ihr
Geschopf. Seine ,, Seemannsbraut”, von ihr zuerst gesungen,
hatte ihren Weg aus dem Hause gefunden, schon ging sie sogar
in die Provinz. Keine als nur ich alein soll , Die Stimme des
Kindes' urauffihren!

Mehrere Wochen vergingen mit den Vorbereitungen. Sie war
sicherer in der Wirkung als er, der Schlager wurde nach ihren
Absichten umgeschrieben, sie probten ihn zuerst alein, dann
mit Orchester, an den Nachmittagen, hinter verschlossenen
Laden - aber eines Abends endlich stieg er.

Um df war die Bar ausverkauft, der Portier lief3 niemand mehr
ein. Spannung herrschte; fur die kleine Freundin des
Kapellmeisters ging sie bis zur Angst, Lotte versteckte sich.
Anders Adele, sie sicherte sich einen grof3en Auftritt. Das
Ballett war abgegangen, eine Weile wurde nicht getanzt, keine
Musik gemacht, ja, nicht serviert; dakam sie.

Schweigen - man sah eine Frau von unformlicher Gestalt, sie
schien zu handeln, weil ihre letzte Kraft danach schrie,
verbraucht zu werden. Ob sie noch bis auf das Podium
gelangte? Das Lachen grausamer junger Leute wurde vom
Publikum unterdriickt. ,Erni, das ist meine grofte Sache",
flUsterte sie ihrem Partner zu. In diesem Augenblick erlosch im
ganzen Loka das Licht, und der Scheinwerfer traf einzig auf
das Gesicht Adeles.

Sie hatte es hergerichtet wie die Karikatur ihrer selbst. Die
Stirn wurde bewegt von lebendem Gewlrm, in blutende Linien
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war das weile Kinn gefald, die halb geschlossenen Augen
glitzerten faulig., Die gute Adele als Giftblume!' dachten ihre
Bekannten, und dennoch liefen sie es sich vormachen. Da
Offnete sie auch den Mund, er war durch Schminke
unwahrscheinlich vergroRert, Zahne sah man nicht, und er
sagte heiser: ,, 1ch hab mein Kind fir schnddes Geld verkauft. ,,
Hierauf erst folgte das Vorspiel Ernis mit dem Orchester.

Der grelle Kopf, rothaarig und von Dunkelheit eingefaldt, ein
Schrecken der Finsternis, sang, wenn das Singen hiefl3. Es war
nur zu erwarten, dald @ eine grof3e, grobe, versoffene Stimme
hatte. Sehr bald hellte sie sich dennoch auf, sie klang fortan
ungedeckt und furchtbar hemmungslos.

»1ch hab mein Kind fir schnodes Geld verkaut.
Es war so klein und noch nicht mal getauft,

Da haben sie es schnell davongetragen

In einen Zwoalfzylinder-Chryderwagen.

Haut ab mit ihr, macht Schluf!

Esist jaganz egd,

Wenn eine doch hun mal

Ihr Kind verkaufen muf3.

Das Geld hat bald ein Junge klein gemacht.
Jetzt laure ich wohl in beschnapster Nacht
Dem Kinde auf, verzweifelt und mit Grimme,
Und hdre aus dem Chrysler seine Stimme:
Hau ab, Mama, mach Schlul3,

Well ich bei General-

Direktors doch nun mal

'ne Lady werden mufd!

Das macht mich herzverfettet und vergramt!

Das ist der Schmerz, den Alkohol nicht lahmt!
Die Stimme, die mir folgt! Um Gottes willen,

Ich hor's schon wieder aus dem Chrysler schrillen:
Hau ab, Mama, mach Schiuf3,
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Well ich bei General-
Direktors doch nun mal
Auf ale spucken muRd!"

Die Sangerin wurde nicht unterbrochen, und der herrschende
Lichtmangel diente ihrem Publikum merkwirdigerweise
keinen Augenblick dazu, sich unerkannt mit Witzen
hervorzutun. Soweit beherrschte Adele es. Zuletzt schlof? ihr
abgeschnittener Kopf langsam und ausdrucksvoll den Mund
und die Augen. Die Schlangen ihrer Stirn standen jetzt

aufgerichtet Uber der Nasenwurzel und erstarrten. Der Kopf
war tot. Gleich darauf ging die Beleuchtung an.

Die &ltere, beliebte Dame dort oben bekam Beifall, teils echten,
und teils bestand die Absicht, zu Ubertreiben. Die erfahrene
Adele wuldte trotzdem, dal3 ihre Wirkung gelungen war; sie
sagte zu Erni: ,Wir haben es geschafft”, und lief3 ihn sich
immer wieder mitverneigen. Der Erfolg artete notwendig in
Unfug aus, aber sie erkléarte ihrem Partner: , Erni, lal3 man, jetzt
ulken sie, deshalb hat ihnen doch geschuddert.” Im Grunde war
sie sicher, dald ihre Horer, solange sie sang, das Leben
begriffen hatten. Nachher war das wieder weg!

Da Adele ale Gesichter im Lokal absuchte, begegnete sie auch
dem ganz unerwarteten. Marie! Dort sal3 sie, auf einem Hocker
vor dem Stand Ninas, wie ein Gast, und hatte sich das Lied von
ihrem Kind angehort. Auf3er Nina nahm bisher nur Adele von
ihr Kenntnis, und Adele zweifelte sogar. Sie ging hin. ,Marie?"

,Warum denn nicht?' antwortete Marie. ,Ich bin ja nicht
gestorben. Bald trete ch wieder bei IThnen ein. Noch mul3 ich
im Sanatorium bleiben, im Grunewald.”

»Dann geht's ja wieder. Das freut mich.”
»Das bezahlen sie mir.”
»Haben sie dir wirklich dein Kind abgenommen?’
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.,Das krieg ich schon wieder. Erlauben Sie noch einen
Kognak?'

,. Trinkst du jetzt, Marie?'

»,Nen. Ich hab mein Kind auch nicht verkauft. Es soll auch
keine Lady werden, denn esist ein Junge.”

» S0 Was singt man.”

»1ch wollte es nur hdren und Ihren schonen Erfolg mit ansehen,
Frau Fuchs. Deshalb bin ich aufgestanden und hab mich
angezogen.”

Sie trug ein Herbstkostiim wie fir die Stral3e, und es sal faltig;
Marie war abgemagert. Sie hatte jetzt ganz schmale Wangen
und feine, lange Beine. ,,Du kannst so bleiben”, &ul3erte Adele,
aber sie wechselte einen Blick mit Nina. Beiden gefiel weder
das Aussehen Maries, so hibsch es war, noch ihr Wesen,
besonders die Stimme nicht. Sie blieben im unklaren Gber die
Art der Veranderung, man wurde geradezu verlegen.

»Hast du Kurt gesehen?’

»Wer ist Kurt? Ach so. Unser Kurt.”

»1ch glaube, dald er mir den Erfolg nicht gonnt, darum 182 er
sich heute abend nicht blicken. Er will hier schon ganz dlein
der grof3e Mann sein. Das werden wir noch sehen. Wo ist dein
Mingo?"

,Der? Zu Hause bei uns.*

»Wahrend du krank bist? Der Junge benimmt sich falsch. In
der Hinsicht ist Kurt Kavalier, er geht mir nicht von der Pelle.
Hat er dich inzwischen auch nur ein einziges Mal besucht?"

»Doch", sagte Marie, aber mit der neuen Stimme - man wurde
nicht klug. Adele verlor jede Sicherheit.

,Dich anschieffenl Das war nun aber bestimmt nicht
ausgemacht zwischen mir und - ihr!" Unvermittelt begann sie
ein lautes Gesprach mit Gasten.
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» 1atsachlich”, sagte Marie zu Nina. ,Es ist so, ich kann den
L euten ansehen, wenn sie sterben missen.”

»Den Schlager hast du miterlebt”, entgegnete die Freundin.
»Fahre jetzt lieber in dein Sanatorium! Wenn die andern dich
erst entdecken - !"

Aber die Barfrauen waren Uberaus beschéftigt, und niemand im
Lokal beachtete Marie. ,Liegt es an ihrem fatigen
Herbstkostim? fragte Nina. ,Unter ihrem Hutrard sieht sie
immer blol3 den Kognak an, aber es ist nicht nur das. Kein
Mensch erkennt sie' - stellte Nina fest, sie bekam Furcht und
rief einen Pagen, er sollte einen Wagen besorgen.

»DU brauchst etwas mehr Gewicht, Marie. Du denkst sonst zu
viel. Woran derkst du eigentlich?”’

»An nichts. Ich dose. Landarbeiter werden im Winter entlassen
- solche Sachen falen mir ein. Mein Kind ist in Flrsorge,
wegen meines Berufes. Haben sie dir deinen Sohn auch
weggenommen?'

»Er 1st schon grof3, wie du weifd. Als er klein war, da war ich
verheiratet. Du mufd Mingo heiraten, Marie.”

.,Das sagt er auch.” Sie glitt vom Hocker und folgte dem
Pagen.

Erst spdter in der Nacht sprach es sich herum, da3 se
dagewesen war. Lotte zeigte sich beleidigt, weill Marie kein
anerkennendes Wort fir Erni  gefunden hatte.  Nina
entschuldigte sie mit ihrem rétselhaften Zustand. Ob sie so bald
wieder in Ordnung kommt?

»Die ist mit sich im reinen”, behauptete dagegen Adele mit
einer Betonung, als will¥e sie vidl.

Im Sanatorium aber empfing Marie den Besuch Vickis.
Diesma war es die andere, die auf der Couch lag, und Vicki
sald auf dem Rand eines Stuhles. Drauf3en wogte mit hellblauer
Luft und goldrotem Laub der letzte schone Herbsttag. , Hier
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kannst du es wohl noch etwas aushalten”, bemerkte Vicki.
.Was ist denn auch geschehen. Wir haben schon mehr
zusammen gehabt, bei dir mul3 ich mich nicht grofi3
entschuldigen. Du tust es auch nicht." ,Wir verstehen uns’,
aul¥erte Marie. ,Das freut mich. Kurt kommt nicht mehr”, sie
lief3 es Wort fur Wort hinfallen. ,Das hast du erreicht, Marie.
Ich bekimmere mich um dich, aber nicht aus Angst. Das
glaubst du hoffentlich nicht. Angst habe ich keine* ,Wozu
auch, Vicki. Du tatest nur, was du muftest.” Sie sah sie an.
Friher kam die mir verrickt vor - jetzt nicht mehr! Wie ist das
jetzt? Sie suchte, sie zog die Stirn kraus. Vicki neigte sich vor.
»,und du?' , Ich weil3 nicht", sagte Marie.

,Etwas mufd du schliefdich tun. Du willst doch etwas.* Der
Blick Vickis versuchte in diese gekrauste Stirn einzudringen.
Zuletzt atmete sie auf, wurde leichter auf ihrem Sitz und sagte
schnell irgendwohin: ,Was kann mir schon geschehen?’

Marie nickte. Ihre Stimme blieb farblos, wie sie jetzt geworden
war. ,Ja Ich glaube auch immer: dir kann nichts geschehen,
denn so wie du warst, Vicki, merktest du gar nicht, was du
anderen antatest. Dir - nichts', wiederholte sie, und gleich
anschlief3end: ,,Ich war dumm.”

~Wieso?' Vicki zitterte doch, wahrend sie lachte. ,,Nur nicht
den Mut verlieren! Kurt kommt schon nicht mehr. Kannst du
nicht noch mehr gegen mich tun? Etwas ganz Schlimmes? Los!
Das Halsbrechen ist nur angenehm. Das brauch ich zum Leben.
Weas soll aus mir werden, wenn du versagst, Marie!”

»Wozu redest du eigentlich? Das Kind konntest sogar du mir
nicht zurtickgeben.”

,Nen, das kann ich nicht mehr.” Vicki verliefd ihren Platz,
scheinbar, um fortzugehen.

Plotzlich fiel sie auf die Knie und kifdte Marie. Sie driickte ihre
Lippen in das Kleid und in die Haut Maries wie eine Verlorene.
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Marie ruhrte sich nicht. Zuletzt stand Vicki auf und stief3 heftig
hervor:

»1ch hielt mich fur hart. Harter als alle, und solange ging es
noch mit mir. Du aber - . jetzt - du-!"

Sie stammelte, kniete nochmals hin, und das Kleid Maries
auseinanderfatend, kite sie auf ihrer nackten Hufte die
Narbe. Dann verschwand sie wirklich.

Wenige Tage nach diesem Wiedersehen verlie3 Marie das
Sanatorium und nahm ihren Platz in der Bar ein. Niemand hatte
sie so frih erwartet. Hedi und Stella fanden sogar, dal3 sie ganz
hétte fortbleiben kdnnen, sie paldte nicht mehr hierher. Was sah
man statt der kraftigen Hamburgerin mit den frischen Farben!
Marie war jetzt feiner und blasser; se benahm sich so
unauffallig, dal3 es geradezu vornehm war. Damit brauchte man
aber keine Barfrau zu sein, und den Erfolg entzog sie anderen!
»Pech!" sagte Lotte. , Dafur strengt Erni sich an!”

Sie meinte seinen Erfolg mit der ,, Stimme des Kindes'. Der
war unbestritten, Erni konnte es wagen, seine Stellung
aufzugeben, er ergriff den Beruf eines Schlagerkomponisten
und zahlte auch schon einen Wagen ab. Im ,,Harem" aber, wo
Radlauf jeden Abend auftreten muf3te, war nicht er die grol3e
Anziehung, sondern Marie, der einfach ihr Kind entfthrt war.
Das hat man davon, wenn man sich mit der Kunst an die
Wirklichkeit halt!

Adele aul¥erte vielmehr zu Nina: ,Jetzt gefédlt sie mir. Sie
lachelt so rein* Damit meinte Adele vor alem die tiefe
Gleichgultigkeit, auf die Kurt bei Marie stie3. ,Als ob sie gar
nicht da ist", setzte Adele hinzu - nicht ohne ein heimliches
Angstgefuhl. Nina drickte den Grund aus. ,Ein Automat -
finden Sie nicht? Was man immer hoért von kinstlichen
Menschen, die nicht ausweichen und ales niedertrampeln.” Sie
winschte ihre Worte abzumildern. ,,Das ist nur ein Eindruck.
Grade ich hatte Marie so gern.”
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Adedle wulde durchaus, was es bedeutete, wenn ihre beiden
andern Lokale den allgemeinen Niedergang mitantraten und
nur der ,Harem" nicht. Das Geschéft geht besser als je, und
Marie macht es. Jeden Abend rechnet sie alein hundert
Manhattan ab, aber warum? Sie fragt den Kunden: Manhattan?
Ein Automat, wie du sagst. Manhattan, und [&% auch schon
mixen. Der Gast will verlegen werden, wird lieber frech, fragt
sie etwas und sie antwortet, als ob sie in Hamburg wére und er
in New Y ork.

»Aber immer nett dabei. Mir tut das Herz weh", gestand Nina,
denn ihr Herz blieb gutig, trotz alem Schaden, den die
ungerechte Beliebtheit Maries ihr selbst wie den anderen
Frauen bereitete. Genaugenommen ergab sich noch ein Nutzen,
der Andrang war grof3 genug, dal3 auf jede ihr Anteil fiel. Nina,
die von alen das meiste Vertrauen erweckte, hatte sogar
bekannte Leute zu bedienen. Sie waren hier in Jahren nicht
gesehen worden, jetzt wurden sie neugierig, und wenn sie sich
an Marie nicht herantrauten, sprachen sie mit Nina, die jedem
irgendwann schon begegnet war. Unbestimmt erinnerte sie sich
auch des massigen Herrn mit den grof3en Wangen, der genau
am Abend des zweiten November, Allerseelen, bel ihr eine
Menge Getranke verzehrte. Er machte nicht einma den
Versuch, sich der stark besetzten Marie zu néhern, verlor sie
aber nie aus den Augen. Er hatte eine sonderbare Glatze, sie
sald oben und war von Locken umstanden. Aul¥erdem benahm
er sich federnd und umsichtig.

.Dort am Pfeller sitzt einer von der Polizel", sagte er Nina
leugnete natiirlich, dem Ruf des Hauses zuliebe, aber sie wulite
nur zu gut, dald im Gedrange der Géaste immer auch en
Beobachter untergebracht war, ja manchmal unterschied sie ihn
aus ater Erfahrung. Ihr massiger Gast betrank sich dbrigens,
und er redete. War Nina mit anderen beschéftigt, er sprach
trotzdem weiter. Manchmal stand er auf, nachte sich in den
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Hintergrinden des Lokals zu schaffen, kehrte aber bald auf
seinen Hocker zurtick.

Er erzdhite Nina, dal3 er ein Mann der festen Entschliisse sai.
Fruher war er dafUr eingetreten, seiner Frau treu zu bleiben, sie
konnte machen, was sie wollte Heute hatte er sich auf ein
neues Leben umgestellt. Das war der Polizei auch schon
bekannt, daher ihre Anwesenheit. Wer aber bewog ihn, mit ihr
das neue Leben anzufangen? Marie. ,Kennen Sie denn Marie?'
fragte Nina.

»Lange Zeit hat sie ein Doppelleben gefihrt. Am Tage trug sie
wollene Strimpfe. Ich werde mit ihr unter die einfachen
Menschen zurlickkehren, es wird Zeit. Mein Vater war e€n
armer Kirchendiener, er nahm Trinkgeld.“ Der Gast schluckte
auf und driickte Nina einen Schein in die Hand Pl6tzlich stirzte
er sich mit seinem vollen Gewicht auf den Mann, den er fir
einen Kriminalbeamten hielt. ,Ich habe es satt, ohne Grund
verdachtig zu sein”, erkléarte er keuchend und dreinschlagend.
, Ihr sollt endlich Ursache haben!™

Der Mann erschien gegen ihn klein und schméchtig - um so
Uberraschender die Kraft, die er zeigte. Der massige Gast
bedeckte mit ganzer Lange die Tanzflache, und dies in weniger
Zeit, ds die Tanzer brauchten, um Platz zu machen. Der Portier
und die Pagen trugen ihn unter Musikbegleitung zu seinem
Wagen, der vor der TUr stand. Der Beamte sagte zu Adele:

»1hr Geld bekommen Sie sowieso. Aber ich will Sie noch auf
etwas hinweisen, was er hier getrieben hat.“ Er zeigte ihr, dal3
auf vier oder funf Tischen alle Streichhdlzer abgebrannt in den
Behdltern steckten. ,Er hat Uberall eins angeziindet und es
brennend dazwischengeschoben. Ich kann dartiber aussagen.
Wir wirden es gern sehen, wenn Sie Anzeige erstatten; aber
wie Sie wollen. Die Sache ist unbedeutend - obwohl so etwas
nicht jeder tut. Aber wenn Sie Anzeige erstatten, kdnnen wir es
in anderer Hinsicht benutzen.”
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»Wer war eigentlich der Gast?' fragte Nina.

Der Beamte sah Adele an, aber sie beherrschte ihr Gesicht.
»Ach so, Sie wissen es auch nicht!" meinte er. Da beugte Marie
sich Uber das Bifett. , Rechtsanwalt Bauerlein”, verkiindete sie
ruhig. ,,Der mufl3 mal sicher dabei sein.”

»,Wobe?' fragte Nina sie leise. Marie antwortete:

»DU hast doch selbst in den Karten gelesen: es steht Verdruf
zum Haus in der Morgenstunde.”

»unsinn. Jetzt ist die Morgenstunde und Zeit, schlafen zu gehn.
Alle sind schon fort, sogar der Polizist.”

»Auch Kurt", horten sie Adele murmeln. In ein Sofa gesunken,
gealtert nach den aufgepeitschten Stunden, aul3erte sie fur sich
dlein ihren Gram: ,Allerseelen, Kurt geht Uberhaupt seiner
Wege, und ich lebe immer noch!" Se rief nach Marie, die
andern Angestellten sagten gute Nacht.

~Marie", begann Adele. ,,So mache ich nicht weiter. Du muft
hinaus. Ich entlasse dich.”

»,Das kannst du nicht.“ Marie sagte du, es war das erstemal,
aber die Chefin beachtete es gar nicht.

»DU bist von mir abhangig. Kein Betrieb nimmt dich auf, wenn
ich angebe, dal? deinetwegen hier die Polizei verkehrt.”

»,DU hast recht, der Kriminaler bleibt dann weg, aber auch
Kurt; und das weil3 du.”

»ES soll mir gleich sein”, murmelte Adele und sank tiefer ein.

» Er vergifd sogar das Testament und verlaldt dich.”

»ES ware das beste fur mich. Leider ist es nicht wahr.”

Auch Marie erinnerte sich wohl, dal3 es so nicht stand Mit dem
Testament hatte Adele damals ihr Todesurtell unterschrieben -
gleichviel wieso und warum. Es war ein Eindruck von enst;
heute gelangte Marie Uber nichts zur Klarheit. Sie hatte keine
Gegenwart, und wie die andern es auffaldten, lag es wirklich.
Marie war nicht da - obwohl sie handelte. Sie wurde bewegt
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von dten Antrieben und wunderte sich selbst, dald sie
weiterschritt wie ein Element

Adele wackelte mit dem Kopf. ,, Das Testament will ich andern.
Zuerst dachte ich an Radlauf und Lotte; wenn sie das Lokal
fuhren, sparen sie den Kapellmeister. Aber bin ich dazu da,
erfolgreiche Leute noch glucklicher zu machen? Marie, nimm
mal an, du wérest meine Erbin, was tust du?"

»Was ich will .“

L~Natlrlich. Dir verbiete ich auch nicht, Kurt mit
hineinzunehmen. Aber davor hitest du dich.”

S Wer weild”
L,Auch an den Seemann kannst du im Ernst nicht denken Ich
rate dir: verkaufe den, Harem' und heirate Bauerleinl Dann

héttest du deine Rache an Vicki - und ich mife mich nicht
mehr firchten vor Kurt.”

»Well du schon tot bist", warf Marie hin wie die gleichglltigste
Tatsache. Adele belebte sich ein wenig und aul3erte etwas
Auffalendes, aber vielleicht war es nur eine Redensart.

»Vorher bringe ich euch noch einen Schlager.”

Damit brach sie auf. Sie konnte sich nicht fortdenken. Sie sagte
wohl Tod, Furcht und Testament, aber ihr wirklicher Gedanke
war nur, dald sie Schulden gemacht hatte und damit weiter auf
Erden blieb. Absichtlich hatte sie den gut gehenden, Harem'
belastet, anstatt die beiden anderen Lokale noch vor dem
Zusammenbruch abzustof3en. Ihrem Erben, wer es auch war,
standen aussichtslose Kémpfe bevor. Die Geschéftsfrau Adele
schétzte ihn in keiner besseren Haut, als sie selbst war, mit der
Klinik und mit Kurt. Ein Trost bleibt immer noch.

Zu Hause sah sie Kurt im seidenen Schlafrock durch die vier
Zimmer laufen. Er war von Wut verzerrt. ,Dich hab ich
erwartet!" rief er ihr entgegen und reckte sich, um in die Luft
Zu springen.
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»Gut, dal3 du nicht ins Lokal gekommen bist! Polente war drin.
Deinen Schwager Bauerlein haben sie hinausgeworfen.”

»DU verstehst dein Geschéft.* Er wurde unheimlich ruhig. , Bei
dir verkehren Polente und Béuerlein, und was hast du mit
Marie gemacht?'

»Mit ihr ist nichts los. Noch sind die Leute neugierig auf sie,

aber lange kann sie nicht mehr ziehen. Blutleere, und hat einen
Knall."

»Deine Arbeit! Wer hat ihr Kind entfuhrt? Und du singst die
Stimme des Kindes. Wie du sie singst! Ich wundere mich nur
immer, dald niemand nach dir schief3!"

»Sie haben mehr Kunstsinn als du.”

»Grausig”, sagte er und schlof3 die Augen. Er war noch bleicher

geworden. ,Mein Magen vertragt dich nicht mehr", erkléarte er
und betrachtete ihren Leib.

L,Wie du mich hald!" Es kam in einem Seufzer; aber sie war
auch froh, gehald zu werden, wenn man sie schon nicht mehr
liebte. Das merkte er ihr an und antwortete drohend: ,,Ich habe
Marie verloren.”

,Hattest du sie denn?"

»Ja, solange sie mein Kind hatte. Du hast es entfihrt, darauf
haben sie es ihr fortgenommen.”

»Kurt! Das war Vicki. Alles geht von Vicki aus. Sieh mich
nicht so an!" Adele bekam Furcht, sie zog sich hinter das Bett
zuriick. Wahrend sie ihre Kleidung ablegte, ging er hinaus. Sie
horchte lange, aber er kehrte nicht zuriick. Endlich schlich sie
ihm nach, dawar er dort hinten auf dem Diwan eingeschlafen.
Sie fand keine Ruhe. Als statt dessen zuletzt eine Art jagender
Betéaubung entstand, wurde sie aufgeschreckt. Das Zimmer war
voll beleuchtet, Kurt stand da und betrachtete sie gribelnd, ihr
Erwachen bemerkte er nicht.
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»Was héttest du jetzt getan?' fragte die alte Adele und zog sich
unter ihren Decken zusammen wie ein kleines Madchen. Er
verlie3, ohne zu antworten, das Zimmer.

Sie frihstiickten mittags in bester Eintracht. Auch hinsichtlich
Maries kamen sie Uberein, die Krankheit misse lange in ihr
gearbeitet haben bis zu diesem Ausbruch. Kurt erzahite von
dem Katen ihrer Kindheit, dem Elend der zahllosen Familie.
»1ch bin in einem Weinberg zur Welt gekommen", stellte Adele
fest. ,Mir ist nichts abgegangen. Das beste, damit die Kinder
kréftig werden, ist Rotwein.“ In demselben Zuge fragte sie:
»Hal% Marie mich sehr? Ich werde aus ihr nicht klug. Was will
sie?'

»,uns ale zugrunde richten, und das gelingt ihr auch noch",
behauptete er, wieder verdistert.

»,Um Gottes willen, Kurtchen, mach dir nichts draus! Was ist
denn geschehen? Einmal mul die liebe Marie sich doch
erholen und ihren Siif3en wieder erkennen. Dann liegt Adele am
Rhein begraben, du mufd mich dorthin Uberflihren, es steht in
meinem Testament.”

Er bestétigte es ihr nicht, aber auch sie verlor das Grab am
Rhein sofort aus dem Auge. Der Durchblick nach dem
Schlafzimmer nahm sie in Anspruch.

»Wir stellen eine Couch hinein”, beschlo3 sie. ,Betten sind
nicht mehr moglich. Die Couch mul so breit wie lang sein und
in der Mitte des Zimmers auf einem Podest stehen. Trotzdem
liegen wir hochstens flinfzig Zentimeter Gber dem Fuf3oden.”
Kurt ziindete sich eine Zigarette an. ,,Konnte ich heute Marie
gesund machen - sie soll nur so zu mir stehen wie vorher, das
waére nicht viel. Aber ich wéare dafir imstande, dein Testament
Zu zerreif3en.”

»Mach keine Dummheit! Wer will dich hindern, spater mal mit
Marie a1 leben. Kein Testament jedenfalls. Aber dann werdet
ihr beide nicht mehr Lust haben - oder nur sie, auf dein Geld.
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Lerne von Adele! Man soll sich nicht ausbeuten lassen, es
endet schlimm. Ich - bin gewarnt - bin gewarnt”, sagte sie
mehrmals vor sich nieder; denn auch ihre Gedanken kehrten
unabwendbar in den Kreis zuriick Einen letzten Versuch wagte
die Arme, leichtsinnig zu scheinen.

»Noch bin ich da, und schon tust du dir keinen Zwang an und
betriigst mich mit der Neumann vom Ballett. Ich habe dich
beobachtet in dem Umkleidezimmer, wie du ihr Kled
anhattest.” Dabel stiefd sie ihn vertraulich mit dem Ellbogen.

Er fuhr aber auf seinem Stuhl hoch, er ballte die Fauste.
»Schlag mich nicht!" jammerte sie. Fassungslos Uberrascht von
dieser Wirkung ihrer Worte schielte sie in seine verwilderten
Augen, auf den verkrimmten Mund mit spitzen Zdhnen - die
rechte Halfte des Gesichts war schief geworden. Eine Minute
spéter knallte er die TUr der Wohnung zu.

Eine Stunde lang lief er durch die Straf3en und tbersah sogar
die Wettbiros. Er ware hinausgefahren zu seinem Sohn, aber
um diese Zeit fand er dort die Mutter, und Kurt winschte keine
Begegnung. Er liebte kein Wesen, das aus einer Bauerin
unversehens zu vornehm wurde - und vornehm war nicht das
Wort. Es mufte heilfen: frend, mindestens auf Besuch,
vielleicht sogar Astralleib oder wie man sagt. Ich kann ale
Frauen lieben, restlos alle, sogar Adele; warum kein Gespenst?
Aber es darf nicht Marie seinl Zum erstenma in seinen
zwanzig Jahren beklagte er eine Liebe, die dahinging, und so
unheilvoll war ihm dabel zumute, as loste er sich selbst vom
eigenen Lebe.

Schliefdlich bestieg er doch den Vorortzug. Marie inzwischen
hatte grade diese Stunde bel ihrem Kind verbringen dirfen. Die
Erlaubnis wurde nicht immer gewahrt. Ubrigens mufite sie die
Gegenwart der Pflegerin ertragen, ihr blieb nur das Recht,
zuzusehen, wie Mi gendhrt und gekleidet wurde. ,Mi!" sagte
sie und bettelte um sein Lacheln, um einen Griff der Armchen,
die einst sich um ihren Hals schmiegten, sooft sie es wollte.
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Sie sah zu und war nicht einmal wirklich bei der Sache. lhren
Sinn ergriffen Ahnungen - Erinnerungen und Vorgefihl, ales
entstand nur hier, angesichts des Kindes. Sonst ging Marie dem
Unbekannten entgegen wie eine Unbeteiligte. Vor dem kleinen
Bett hier wuldte sie. Die Bilder Vickis und der anderen waren,
ihr alein sichtbar, hier versasmmelt; so unertréglich drangten
se sich sonst nicht auf; und Marie hadte. Alles war
gegenwartig, wieviel jeder getan hatte, der ganze
Zusammenhang - ja, lebendig wurde, was Marie selbst vorhatte
und beschlo3. Das stirzte als Welle Uber sie herein. Sie
schluckte, ihr Blut erstickte sie, der Rausch ihres Hasses lief3
setaumeln.

Die Pflegerin starrte sie an, breitete die Arme aus und schiitzte
das Bett. Marie kam denn auch zu sich, sie erklérte, daid ihr
nicht wohl sa, sie ging fort. Die Pflegerin rief sofort ihre
Vorgesetzte herbei und bat sie, die Mutter des Kindes nicht
wieder zu ihm zu lassen. Die Person sei geféhrlich, sie misse
unbedingt etwas Schreckliches begehen. In Wahr heit ist Marie
grade jetzt erschopft und unsch&dlich gemacht durch den
Rausch ihres Hasses. Wenn sie immer so sehr fihlt, wird sie
niemals etwas tun. Ihr Unglick ist, dal3 sie meistens weder
fuhlt noch weil3, sondern nur die ihr vorgeschriebenen
Bewegungen vollfihrt.

Bis zum Bahnhof hatte sie sich erholt, und gerade trat Kurt
heraus.

»,Du kommst von unserem Kind? Ich gehe zu ihm. Nein. Da
ich dich einmal getroffen habe, fahre ich mit dir zurtick.”

Marie war einverstanden, sie sprach so hoflich und gelassen
wie jetzt gewohnlich.

Sie sal3en allein, aber erst kurz vor der Ankunft wagte Kurt die
entscheidenden Worte.
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»Wie lange soll das noch dauern, Marie? Was willst du? Ja, du!
Wundere dich nur nicht! Von uns alen willst du alein etwas.
Auch wenn ein anderer es schlief3dich tut - du bist es gewesen!"

»lch farchte, du kommst noch ins Zuchthaus, Kurt. Den
Eindruck hatte ich schon gleich zuerst. Weil3t du noch? Wir
arbeiteten auf dem Kartoffelacker, und plétzlich stand Kirsch
da.“

Er wiederholte: , Was willst du?"

»Ich bin auch eine Diebin, wir kennen uns ja. Wenn man so
arm ist! Dich konnte man nicht wirklich arm nennen mit deiner
Verwandtschaft. Mir half auf der Welt kein Mensch, und ich
hatte das Kind. Wer einmal die Not kennt -“ Sie sagte her, wie
ein Schulmédchen: , So grofd ist keine Not, dal3 sie nicht ihren
Meister fande, und wér er selbst der Tod.”

Er fragte gespannt: ,, Du denkst an Selbstmord?”

»Das mochtest du wohl?' sagte sie und lachelte. ,,Nein. Jetzt
nicht. Zum erstenmal in meinem Leben hab ich eine Chance.
Adele will mich erben lassen.”

»Was denn? Wieviel? Du dlein?’

»Allesich. Den, Harem' und das Geld. Ich darf es sogar mit dir
tellen, sie stellt mir keine Bedingungen. Aber ich bin vom
Lande. Auf einem Hof mul3 einer allein der Herr sein. Lal3
man! Was ich kriege, behalte ich, und einen Freund. der nicht
erwarten kann, dal ich abgehe, den will ich auch nicht haben.”
Er atmete auf; in diesem Augenblick hatte sie ihr béuerliches
Gesicht von einst zurlick, es war wieder ernst und hart, nur
seine Jugend milderte es. Er erkannte endlich Marie und schlug
sie auf den Schenkel; da sagte sie:

»Wenn Adele aber nicht bald stirbt, dann fang ich mit Mingo
eine Fischerel an. Dann ist das aus.” Sie hidlt ihn fest im Auge
- und pl6tzlich sah sie weg.
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Der Zug stand schon, in dieser duf3erstens halben Minute
flUsterte er instandig:

»Komm fort mit mir! Gleich, ganz fort! Ich will nichts haben,
keine Erbschaft, ich will arbeiten fur dich, aber rette mich.”

Bel ,rette mich" bewegten sich seine Lippen nur noch, und sie
waren well3. Kurt bat, und er hatte nie gebeten. Marie indessen
Offnete die Tur, sie stieg aus ohne ein Wort. lThn konnte sie
nicht absichtlich im Gedrénge verlieren; sie wandte sich aber
um, und er war fort.

Noch vierzehnn Tage geschah nichts. Marie hérte in ihrer
bereitwilligen, aber abwesenden Art die Plane Bauerleins an.
Er hockte die meisten Abende vor ihr und setzte auseinander,
dal3 er in Wirklichkeit nur Vicki lieben konne. Allerdings eine
unglickliche Neigung, denn beide mussen flr immer neue
Erlebnisse sorgen, sonst erlahmt die Ehe, und er selbst
bekommt Lust, mit Marie durchzugehen. Marie ist seine grolite
Versuchung, sie soll ihn erhéren! Sie gab ihm recht, wie einem
Gast, der viel verzehrt. Vicki konnte etwas erleben! Das
versprach Marie ihm.

Kurt benahm sich as Chef, e legte sogar seine
Launenhaftigkeit ab und wurde sachlich. Um so weniger traute
ihm Adele. Sie hatte ihn damas doch beobachtet im
Umkleidezimmer, wahrend drunten das Ballett arbeitete. Er
zog das Stralenkleid der Neumann an, sie kannte es. Die
Neumann war die Langste, ihr Kleid paléte ihm. Mit der Kappe
sah er besser aus as das Méadchen selbst, das ihn so sehr zu
reizen schien. Adele dachte: ,Wie komisch! Tragt sie dann
seinen Sakko? Und warum wurde er so wild, as ich es ihm
sagte?

Einmal fing sie die Ténzerin ab und ertffnete ihr, sie dirfe als
Solonummer auftreten. Sie setzte hinzu: ,, Ich tue es wegen des
Chefs, damit er wenigstens fur eine Solonummer den Leuten
etwas zu reden gibt.”
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Das Méadchen, das sich bedanken wollte, erschrak.

»1ch weil3 manches: - das mit dem Kleide", erklarte Adele ohne
Ubelwollen. Wenn Kurt diese Person liebte, wer hatte den
Schaden? Marie! Marie - und nicht mehr Adele, die hier einmal
mit Erleichterung ihren Tod vorwegnahm. Bald sollten andere
seinetwegen leiden.

Fraulein Lucie Neumann blickte ernst und gut auf die Kranke
herab; das waren die Augen ihrer eigenen Welt, die wenig zu
tun hatte mit ihrem Glitzerkleid. Sie dachte, dal3 Adele Fieber
habe, und in ihrer volksmaldigen Tonart, die das Lokal niemas
horte, denn Fraulein Neumann tanzte Anmut, Hoheit und
Versuchung, alles stumm, &auerte sie: ,lhnen wird wohl
mulmig?"

Dann kehrte Mingo zuriick, es war den siebzehnten November,
und er betrat das Pensionszimmer Maries - ,wie ein Lord",
sagte sie bei seinem Anblick. Sogar das seidene Hemd war
wieder da. Er zeigte festliche Stimmung, zuerst lief3 er Kaffee
und Kuchen heraufkommen. ,Ich bin nicht mehr der arme
jungere Bruder”, berichtete er, ,und ein Ziel im Leben hab ich
jetzt auch. Mein alter Herr beteiligt mich an der Fischerei, sie
geht wieder besser, natlrlich erst, seit ich drin bin! Und Mama
Ist einverstanden, dal3 ich dich heirate, min Marie!"

Er holte den Brief hervor, einen Brief seiner Mutter an seine
Braut. Er Uberreichte ihn felerlich, und Marie las. ,Meine liebe
Marie!" Das Ubrige unterschied sie nicht mehr deutlich, die
Augen wurden ihr hell3. Einzelne Worte traten aus dem Nebel.
»Er tut es nun mal nicht ohne dich. Er wollte schon wieder auf
lange Fahrt gehn und zwei Jahre fortbleiben. Du bist ein
ordentliches Méadchen, sagt er, und arbeitest, und so mul3 es
denn wohl. sein. Wir haben dich auch lieb, du kannst gleich
herkommen.*

Er wartete. , Gott ist mit der deutschen Jugend", versicherte er,
da sie schwieg. ,, Jetzt missen sie dir auch das Kind geben.”
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»chon", sagte sie endlich. ,Aber erst nachher. Hier bin ich
noch nicht fertig.”

»Was meinst du damit?' Er lief3 sie nicht erst antworten. ,Du
bist grade blal3 und dinn genug. Mit dir haben sie hier alerlei
angestellt, es langt. Sofort packen wir deine Sachen und reisen
noch heute abend nach Haus!"

.Langsam", sagte Marie. ,Wenn dir jemand sein ganzes
Vermogen verschreiben will, 18% du es einfach im Stich?
Adele mul} jetzt operiert werden, es ist hochste Zeit, aber ihr
Herz hdlt es nicht mehr aus. Wenn sie stirbt, verkaufen wir das
Lokal und haben Geld fir unser Fischereigeschéft Vor deinen
Leuten steh ich dann anders da.”

»Wann sollte die Operation sein?"'

»Nachsten Dienstag.”

»S0lange kdnnen wir warten. Aber nachher machst du Schiuf3,
ob du geerbt hast oder nicht?’

»Verlald dich darauf!" sagte Marie.

Spéter besann er sich wieder. ,, Ich glaube die Geschichte nicht.
Jetzt ist die Fuchs wohl mit Meer auseinander, aber was
meinst du, was die angibt, wenn sie leben bleibt? Dann setzt sie
ihren Kurt wieder in alle seine Rechte ein, und wir fliegen. Es
wére mir auch lieber. Das alles kann uns kein Gltck bringen.”
»3e nicht aberglaubisch!” sagte Marie. ,Komm nur mit in die
Bar, Adele mul3 dich sehn.”

Adele bekundete grofes Vergniugen, den Seemann
wiederzusehn. I|hm zu Ehren sang sie ,Die Stimme des
Kindes'. Kurt sald mit Mingo am Tisch und lud ihn ein. Er
raunte ihm zu: ,,Das geht auf Marie, falls du es nicht gemerkt
haben solltest.“ Mingo war zuerst starr. Er hatte getrunken, er
schlug auf den Tisch und sagte laut: ,,Das alte Scheusal muf3
man umbringen!" Das hdrten viele, auch der Aufpasser, den
Kurt in der Nahe wul}e.
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Mingo ging herausfordernd durch das Lokal. In ein hdhnisches
Gesicht wirde er hineingeschlagen haben. Auch hétte er Adele
zur Rede gestelt; sie war aber gleich nach ihrem Auftritt
verschwunden - vielleicht infolge einer Warnung, oder auch
weil sie sich erschopft flhlte, wie jetzt so oft.

Marie fragte ihren Freund, als sie allein zu Hause Kaffee
tranken: ,Na, willst du mit solchen Leuten siinig umgehn?' Sie
meinte: rucksichtsvoll und zart. Er flrchtete: ,Das Lied soll
blof3 nicht die Runde machen bis nach Warmsdorf!"

Sie wendete ein: ,, Wenn es mal hinkommt, sind wir reich, dann
nehmen sie es uns nicht Gbel. Deshalb mufd du mit Adele nett
sein.“ Grade das paléte ihm nicht.

Er weigerte sich sogar, am Abend die Bar zu betreten. Er
langweilte sich, wollte schlafen gehn und schlug doch zu spéater
Stunde den Weg noch ein. Grade erschien auch Adele. Sie
hatte schon zu Hause gelegen, aber bei der Abrechnung war sie
trotz alem zur Stelle. Sie sagte: ,, Seemann! Sein Sie mal nicht
so!" und setzte sich mit ihm abseits.

,Du gefdls mir, Seemann”, erklarte se und legte ihre
blitzende Hand auf seinen Arm. ,Zehn Jahre jinger - was sage
ich, noch vorigen Winter wére mit uns vielleicht etwas
geworden. Das ist nur Scherz", flisterte sie, damit er sich ruhig
verhielt. ,Im Ernst sollst du mir versprechen, dal3 du Marie
immer lieb behdltst. Versprich es grade mir - und achte mal auf
ihre Gesichter!"

Alle Frauen schielten, aul3er Marie. Kurt wendete den Riicken
her, aber er beobachtete den Tisch in seinem Taschenspiegel.
Er hatte angefangen, gelbroten Puder auf sein Gesicht zu legen;
es wurde nachgrade so bleich, dal3 es ihm selbst nach Unhell
aussah; und auf welche Gedanken mochte es andere bringen?
Sooft Adele sprach, horte er auf zu tupfen.
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Ihre Augen bekamen noch einmal Glanz, weil sie ihn angstigen
konnte. Sie hatte Macht und Gewalt, sie lebte! Zu Mingo sagte
sie:

»Die Leute glauben, man ist schon tot. Ich werde niemals ganz
tot sein, mein Junge. Schwander ist es auch nicht, denn ich
habe Angst vor ihm.*

»Wer ist Schwander?' fragte Mingo.

,Einer, der ma Hunde verkauft hat. Und dort Sitzt ein anderer,
der soll dasselbe, es liegt nur an mir, an Adele. Ich kann das!”
rief selaut.

»Was kannst du?' fragte Kurt in seinen Spiegel hinein. Sofort
erschrak Adele. Der belebende Kitzel, den sie wahrend dieses
Gespréches  gefuhlt  hatte, verlie3 ihren amen Leib,
schwerfdlig stand sie auf, um einer schlimmen Nacht mit
ihrem SUf3en entgegenzugehen.

Die letzten drei Tage vergingen in einer |&hmenden Schwile,
alle empfanden sie und hatten Mlhe, den Géasten keine
besorgten Mienen zu zeigen. Unbefangen blieb nur Marie. Sie
sagte zu ihren gewohnlichen Kunden, darunter Bauerlein: , Der
Chef spielt néchstens in einem Kriminalfilm mit. Erzéhlen Sie
es aber nicht weiter! Er ist schon ganz in seiner Rolle* Sie
lachte leichthin.

Jeden Abend einmal machte er ihr einen Auftritt wegen eines
vorgeblichen Versehens. Sein Zweck war einzig, ihre
Aufmerksamkeit ganz auf sich zu lenken. Sie sah ihn denn
auch eine Welle an und schittelte den Kopf. Es konnte ein
Zeichen sain: noch ist nichts geschehen. Oder hief3 es einfach:
warum regst du dich auf?

Mingo starrte in sein Glas. Der Zusammenstol3 Maries mit Kurt
entging ihm nicht; nachher lief3 er wieder den Kopf sinken. Ihn
drangte sein dumpfer Sinn, aufzuspringen und um Hilfe zu
rufen. Scheu dstellte er fest, dal3 niemand in dem munter
l&rmenden Lokal ihn begreifen werde. Wochenende,
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Hochbetrieb - und er hétte aus dem Revier driben zwel
Schupos geholt, ware mit ihnen unter das Publikum gedrungen
und hétte gefordert: Verhaften Sie - ! Wen eigentlich? Mingo
starrte in sein Glas, wdhrend ein Schauder Gber ihn hinlief.

Nina alein erteilte ihm einen Rat. Sie aul3erte Besorgnisse fir
sein M&dchen und sogar eigene Beflrchtungen.

»,KiUndigen Sie im Namen von Marie! Sie sind ihr Verlobter.
Nennen Sie as Grund, dal3 der Chef ungerecht ist. Hauen Sie
ihm eine herunter. Gehn Sie mit Krach ab und lassen Sie Marie
nicht los! Ich selbst habe Adele zum Ersten aufgesagt und
werde froh sein, wenn ich drauf3en bin.” Sie rechnete nach.
»~Noch neun Tage bis zum Ersten. Werden wir die ale
erleben?

Mingo bemerkte, dal3 sie die Karten gelegt hatte. , Steht was

drin?' Er lachte zu herzlich. ,Nein", sagte Nina und lachte
ebenso.

Was die Kiindigung betraf, Adele selbst machte sie ihm leicht.
Am Sonntag besuchte sie die jungen Leute «des Nachmittags
inihrer Pension.

»Jetzt brauche ich euch nur noch morgen”, bestimmte sie.
»Endlich ist mein richtiges Testament in alen Punkten
vorbereitet. Ich bestimme, dal ihr beiden jeder die Héalfte erbt;
aber wenn sie dich heratet, bekommt Marie das Ganze.
Morgen gehen wir drei zum Notar, es darf keine Anfechtung
moglich sein.”

»Heute", berechnete sie, , haben wir Sonntag Cé&cilia, da singe
ich noch ma, und ihr hért mich im, Harem' zuletzt. Morgen,
nach der Unterzeichnung, lege ich mich in die Klinik, dort sollt
ihr mich nicht ansehn, ich werde nicht schon sein. Aber ich
kann noch dreifdig Jahre leben, und so ist mir auch. Das muft
ihr nicht abwarten. Fahrt, gleich nach unserem Geschéft beim
Notar, zuriick in eure Heimat!"
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Auch diesen Sonntagabend, den zweiundzwanzigsten, fand der
Chef wieder einen Vorwand, Marie beiseite zu rufen. , Fréulein
Lehning!" befahl er schroff und ging ihr voraus nach dem
Hofausgang. Gewohnheitsméldig wollte er seinen Mantel vom
Haken nehmen. Wahrend er hinlangte, mufite ihm wohl
einfallen, dald sein Mantel heute nicht dort hing. Auch Marie
achtete darauf. Sie fand den Mantel Mingos neben ihrem
eigenen; sie selbst hatte daftir gesorgt. Der Mantel Kurts fehlte.

Beide traten unbedeckt an die kalte Luft. Der Chef hatte den
Fehler der Barfrau ganz vergessen; er fragte: ,Nun?’

Sie erwiderte: ,,Morgen beim Notar.”

Er schwieg - wollte sich an die Wand lehnen, rechtzeitig
erinnerte er sich seines Abendanzugs. Im Hof war es dunkel,
Marie unterschied nur diese Bewegung.

» Dann heute abend!" sagte Kurt, der wieder grade stand.

Sie hatte schon die Hand auf dem Turgriff, um hineinzugehn.
Sie horte ihn raunen:

» Versprich wenigstens - nachher -! Dann hast du doch erreicht,
was du wolltest!" Dies endete wie ein unterdriickter Hilferuf.

Aber sie wandte sich nicht zuriick.

Um €ef ein Viertel, wie gewohnlich, bestieg Adele das Podium.
Besonders stirmischer Beifall begleitete sie, man horte gar
nicht auf. Sie stitzte sich schwer auf den Stuhl des
Kapellmeisters, aber das Lacheln des Erfolgs Uberstrahlte den
Schmerz, den ihr Korper litt. Noch einmal vergald sie ihn und
sang - ale ihre Schlager, nur nicht ,Die Stimme des Kindes',
obwohl danach gerufen wurde. Als man sie noch immer nicht
herunter lief3, schien es, as wollte sie nachgeben. Dann irrte ihr
Blick hinGber zu Marie. Dann beugte sie sich gegen die
néchsten Gaste vor und sagte:

»Das ist zu anstrengend, ich mul3 mich auch ma ausruhn.”
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Damit ging Adele ab durch das ganze Lokal. Die finfzehn
Stufen der Treppe herab schwebte soeben das Ballett -
glitzernd, blihend, grof3e Scheiben aus Flitter hinter den slifen
Kopfen, langbeinig, jung. Die dte Adele befahl, wahrend
Fraulein Neumann an ihr vorbeihiipfte:

»1hr arbeitet volle zwanzig Minuten. Ich will so lange oben
aleinsan.”

Dann benutzte sie den Augenblick, als alles den Tanzerinnen
entgegensah, um hinter ihnen, gebiickt und mihevoll, aber so
schnell sie konnte, sich mit Handen und FUfen Uber die
funfzehn Stufen zu hissen. Fast allen entging der Anblick.
Marie verlor ihn nicht.

Schon drei oder vier Minuten spéter horte sie den Schrei und
fiel hinter dem Bifett hart auf die Knie. Die Musik spielte laut,
das Lokal schallte vom Larmen, an welches Ohr konnte ein so
schwacher Schrei dringen! Seine Herkunft war weit entfernt
und hinter einer dicken Tr.

Rechtsanwalt Béuerlein suchte auf seinem Hocker nach Marie,
er redete dabel weiter, hemmungslos und ins Leere. Marie kam
sogleich wieder zum Vorschein, sie herrschte Bauerlein an.
,Los! Laufen Sie hinauf! Adele hat gerufen, héren Sie nicht?
lhr ist etwas geschehen!" Sie stield ihn von seinem Sitz.
»Machen Sie doch!"

Endlich setzte er sich in Bewegung. Aber jemand Uberholte ihn
- langte droben schon an und verschwand, Mingo! Einzig
Marie hatte ihn gesehen, und jetzt schrie sie selbst.

»Mingo! Nicht du!"

Der Schrel gellte. Dennoch konnte man ihn auch fur Gelachter
halten, die hier ausgestof3enen Laute waren gegen zwolf Uhr
nicht mehr ale deutlich zu bestimmen. Marie fiel einer Anzahl
von Rersonen erst auf, als sie sich in die Arme Ninas stirzte,
sie umklammerte und immer wieder um Hilfe rief. Die anderen
Barfrauen hatten ihre Pldtze verlassen, sie driickten sich in die
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Ecken, manche Gaste sprangen auf. Die Tanzerinnen hielten
auf dem Fleck an, die Musik setzte aus. In diesem Augenblick
erschien auf der Treppe ein Mann, dem von den Fingern Blut
troff. Er hielt Sie gespreizt, so dal3 man es sah. Aul3erdem hatte
der Scheinwerfer das Ballett verlassen und fiel genau auf ihn.
Er war ein Gagt, die Eingeweihten kannten ihn as den Freund
der Barfrau Marie. In der nachsten Sekunde sprang er schon
aus dem Bereich des grellen Lichtes, und in der um so tieferen
Dunkelheit nebenan verschwand er sofort.

Jetzt brachen alle los, sie stirmten - nicht dem Entflohenen
nach, sondern durcheinander. Auch ihre Rufe verwirrten sich,
keiner verstand mehr. ,Geschiftsfuhrer! Wo bleibt die
Direktion! Ein Madchen ist fort! Hinten raus mit dem Moérder!™
Sie wultten auf einma: ein Mord! ,Er hat ein Méadchen
ermordet! Polizei!"

Die néchsten an der vorderen TUr tobten, aber der Portier gab
sie ihnen nicht frei. ,Niemand verldlt das Lokal!" Er hielt
ihnen stand, er war stérker. Das kostete Zeit - wahrend derer
ein Kriminalbeamter furchtlos umherarbeitete im Gewdhl. Als
er sch bis zum hinteren Ausgang durchgekampft hatte, fand er
ihn von drauf3en verschlossen. Dort waren Marie und Mingo
geflichtet. Vorn wurde er abgedrangt, ihm blieb endlich nichts
tbrig, as zu telefonieren nach der Polizelwache, die gleich
gegentiber lag.

Langst sal3en Mingo und Marie im Wagen Béuerleins. ,, Gehen
Sie schnell hinein, Edgar!" rief Marie dem Chauffeur zu.
~lhrem Chef ist etwas zugestofen!" Er war kaum erst beim
Eingang der Bar angelangt, da rasten sie schon davon. In der
Seitenstral3e sahen sie noch Kurt lufen - nicht Uberstirzt, und
auch seinen Mantel hatte er an, so gut, wie sie dieihren.

Der Kriminalbeamte untersuchte inzwischen die oberen Raume
des,, Harem". Das Umkleidezimmer ist verschlossen.
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Im SchlUsselloch findet er kein Licht. Er hat vorhin doch
aufgepaldt, niemand ist dort eingetreten aufer einer Tanzerin
und der Eigentimerin selbst, Adele Fuchs. Vor zwo6lf oder
dreizehn Minuten hat er hier oben schon einmal nachgesehen.
Das Ballett verlieR grade die Garderobe;, er wollte nicht
auffallen und versteckte sich in der Herrentoilette. Zur gleichen
Zeit ging hinter den Rucken der letzten Tanzerinnen Uber den
kleinen Flur ein einzelnes Madchen. Er konnte nicht feststellen,
woher das Madchen kam. Die Treppe herauf? Aus der
Damentoilette? Aber er erkannte sie von der Seite am Kleid
und am Hut, es war die Tanzerin Neumann.

Sie Offnete schnell das Umkleidezimmer, das damals
beleuchtet gewesen war. Eine Minute spéter folgte ihr Adele.
Erst nachdem auch sie hinter der Tur verschwunden war, fiel es
dem Beamten ein, sich drunten selbst zu Uberzeugen, dai die
Tanzerin Neumann im Ballett wirklich fehlte. Das. kam jetzt
tatsdchlich vor, sie hatte eine Einzelnummer. Dennoch
zweifelte er nachtréglich - mit Recht Ubrigens, denn die
Neumann tanzte inmitten der andern. Er hatte nur die Zeit,
nahe heranzutreten, da ereignete sich schon der Vorfal mit
Mingo, der bluttriefend die Treppe herunterstol perte.

,Seine Freundin Marie hat das vorher gewuld’, sagte der
Beamte sich, wahrend er jetzt vor der verschlossenen TUr des
Umkleidezimmers stand und im Schitisselloch kein Licht fand.
,Sie hat sich aufféllig benommen, noch bevor ihr Freund auf
der Treppe erschien. Dann it sie mit ihm gefllichtet.
Andererseits - wo steckt der Geschéftsfuhrer?

»Hier herauf!" rief er von der Treppe. ,,Habt ihr den Schlosser
mit?’

Die Tur wurde erbrochen, aber der Inspektor befahl den Sipo-
Beamten, drauf3en zu bleiben, bis er das Licht angedreht habe.
Dies erwies sich asrichtig, denn im Dunkeln hétte man in Blut
gefaldt. Um den Lichtschalter zu finden, stief jeder Eintretende
notwendig an den Tisch, gleich seitwérts von der Tur; der
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Tisch aber und die Kleidungsstiicke, die darauf lagen, waren
bedeckt mit Blut, sie schwammen darin. Der Inspektor, ein
Funfziger, der friher als Schutzmann an der Ecke gestanden
hatte, neigte sich  hindber; die  herabhangenden
Kleidungsstiicke verdeckten, was dahinter am Boden lag. Als
er es erblickt hatte, wendete er sich, das Gesicht pl6tzlich weil3
wie seine Haare, den Leuten wieder zu und sagte:

» 30 scheuldich macht das nur ein Gelegenheitsarbeiter!”

Hierauf bemerkte er, dal3 es kat war im Zimmer und das
Fenster weit offenstand. Blutspuren an der auf3eren Wand
kennzeichneten den Weg des Téters bis zu der Feuerleiter, die
in den schwach beleuchteten Hof hinabfihrte. Wie weit konnte
e kommen? Zweifellos hatte er sich be seiner Arbeit so
zugerichtet, dald der néchste Schupomann ihn anhielt. Nein!
Anders! Dort im Winkel lag, nal3 vom Blut, das Kleid, das er
wahrend der Tat getragen hatte. Der Inspektor erkannte es
wieder und ebenso die Kappe.

Die gefundenen Tatsachen genlgten ihm; er verlield das
Umkleidezimmer und stellte einen Posten davor auf. Drunten
im Lokal fragte er nach dem Geschéftsfihrer. ,,Nicht wieder
aufgetaucht? Na schon. Die Herrschaften sind sofort erlost”,
verhield er den Gasten, die nicht mehr l&rmten und drangten,
sondern stumme, erbitterte Gruppen formten. ,, Nur Ihre Namen
missen wir feststellen, soweit wir sie nicht schon kennen - wie
Herrn Rechtsanwalt Bauerlein - den ich trotzdem bitte, zu
unserer Verfligung zu bleiben.”

Das Weitere Uberlie3 er seinen Untergebenen. Er selbst
Uberquerte die Stral3e, und vom Revier aus sprach er im
Prasidium mit dem Kriminalkommissar Kirsch. Als sein
Bericht zu Ende war, aber keine Antwort erfolgte, sagte er
noch: ,Ich glaube, Herr Kommissar, dal3 ich meine Pflicht
getan habe. Drei Minuten vor der Tat kontrollierte ich den
Tatort. Das - das konnte niemand vermuten!" Er horte nichts,
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merkte endlich, dal3 eingehangt war, und lief} sich schwer auf
einen Stuhl fallen.

Kurt war langst bei seiner Schwester. Er hatte eine Taxe
genommen, und jedesmal, wenn ein heller Schein in das Innere
des Wagens fiel, hatte er an seinem Gesicht gewischt und seine
Kleider geordnet. Er gelangte gerauschlos bis in die Wohnung;
auf der Treppe, die er im Dunkeln hinaufschlich, war er
niemandem begegnet und mufldte bei Vicki nicht anklopfen,
ihre Tur stand halboffen. Sie erhob sich sofort und ging ihm
entgegen. Drel Schritte voneinander entfernt hielten beide an.

»O Kurt!" sagte Vicki leise und mit Entsetzen.

Seine Augen schweiften ab, er machte ein verstocktes Gesicht,
wie vor dem Weinen.

.Se hat dich dahin gebracht!" war das erste Wort seiner
Schwester. ,,Du hast es getan, weil sie es wollte!”

Seine unruhigen Augen hafteten kurz auf ihr; sie bestatigten:
Es war nichts zu machen, ich mufie.

»Waérest du trotz allem hergekommen, Kurt! Héttest du mich
grade jetzt nicht liegen gelassen! Ich wirde dich gehalten
haben! Was auch immer zwischen uns getreten war, ich bin
Vicki, du bist Kurt!"

Sie sprach in furchtbarer Eindringlichkeit, ihr ganzes Innere
kehrte sich ihm offen zu. Bei ihren ersten Worten zuckte er die
Schultern. Bel ihren letzten brachen seine Trénen aus. Er
winselte, kreischte leise dazwischen und schluchzte endlos -
dies dles auf den Knien und in seine beiden Hande hinein. Sie
bewegte sich indessen von einer der TUren zur &ndern, schlof3
se dle, drehte die Schlissel um und schob Riegel vor. ,Ich
wollte es nicht glauben, obwohl ich mir alles vorher
ausrechnen konnte", sagte sie wahrend ihrer Tétigkeit. ,, So viel
Bosartigkeit schien mir mérchenhaft - selbst bei Marie!”

-266-



Hier kehrte sie zu ihm zurtick und hob ihn an beiden Armen
vom Boden auf. ,Sieh mich endlich an! Hier frif% dich
niemand. Was wird schliefdich sein!”

Er falite sich soweit, um eine Grimasse zu schneiden, darin
lagen die leicht vorauszusehenden Ereignisse, die alerdings
sein muldten. ,Nein!" rief sie im Ton des Befehls. Er strengte
sein Gesicht an, damit es sich noch einmal zur Ironie verzog.
»Wollen wir auch das nicht ernst nehmen?' fragte er.

.,Ganz ernst, Kurt! Endlich ma ernst aus voller Kraft!" Sie
reckte sich auf und erbebte unter dem Druck ihres Willens. Er
hielt den Atem an - ohne sein Dazutun strémte ihr Mut in ihn
Uber. Als er sich selbst zurief: ,,1ch muf3 die Nerven behalten™ -
hatte er sie auch schon zuriick. Er sah seine Schwester
tiefbraun und wuldte, wie weil3 sein eigenes Gesicht war. Blick
in Blick mit ihr, merkte er, dald er Farbe bekam.

»Sage mir ales!" Sie legte ihm ihre Hande auf die Schultern,
aus solcher Nahe horte sie ihm zu. Endlich behauptete sie:

»Mingo ist genauso verdachtig wie du.”

Er Uberbot sie. Mehr! Im Loka hat er schon langst laut
ausposaunt, dal3 man die Alte umbringen miisse.”

.Jedenfals ist er gefliichtet - mit Marie, und die hat sich mal
sicher verraten! Wie sie haargenau alles festgelegt hatte! Aber
etwas ist ihr fehlgegangen, sonst ware Mingo nicht in das
dunkle Zimmer getappt! Sie hat damit gerechnet, dald du es
verdunkeln wirdest. Jemand sollte sich darin blutig machen,
nur nicht ihr Mingo. Ein anderer sollte es sein. Wer denn?
Weildt du, wer?' rief sie aus. ,,Béuerleinl Dann wéren wir ale
mit drin, dann hat sieuns alle.”

»Wir waren Kinder", bemerkte Kurt, auf einmal fihlte er sich
mehr durchdrungen von den Taten Maries as von seinen
eigenen.

Seine Schwester erinnerte ihn: ,Auch mich hat se dahin
getrieben, dald ich auf sie schiefzen muflite.”
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»Mich hat nur sie zu der Sache gezwungen. Die bringt einen
um den Verstand.”

,Ich hatte keine Schuld. Du hast auch keine.”

»Wir sind unschuldig!" schwuren sie einander zu, aufgehoben
von Leidenschaft und mit vermischtem Atem. Pl6tzlich stief3en
ihre Gesichter zusammen im Kul3. Se kiften lange, se
schléssen die Augen, beide erflllt vom gemeinsamen
Geschick. Wir haben einander wieder! Endlich sind wir nicht
mehr die Uberlegenen und Halben. Zum erstenmal steht es
ernst bis ins letzte. Wir sind Zwillinge, allein auf der Welt,
verkettet, gefangen, ohne Ausweg, am aul3ersten Rand. Jetzt
aber kiissen wir - und werden stark. Das ist die Liebe. Da es
nicht Hal3 hat werden konnen, bleibt es wie je unsere einzige
Liebe.

Dies festgestellt, wurden die Geschwister sachlich und knapp.

» Wir werden uns wehren.”

,Bauerlein kommt nicht. Den halten sie wohl auf der Wache
fest. Er ist mitverdachtig.”

»Auch gut. Er hatte uns Schwierigkeiten gemacht. Merke dir
eins, Kurt: du leugnest! Was auch kommt, du leugnest!"

»Sewerden an mir kein Blut finden wie an Mingo.”

.Ich belaste Marie", sagte Vicki. ,Sie héte mich damals
erwirgt, wenn ich nicht geschossen hétte.”

.Was de mit mir gemacht hat, held intellektuelle
Urheberschaft oder &nlich.”

»DU leugnest die Tat. Sie konnte dich nicht dazu bringen. Da
mul3te Mingo ran.”

»Wir werden mit unseren Aussagen sogar Kirsch verrtickt
machen. Gleich wird er hier sein.”

»3e haben nur das Haus umstellt. Sie holen dich erst morgen
frah. Schiafe solange! Du sollst vollkommen ausgeruht sein.”
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»,Wenn sie mich verhoren, denke ich an dich. Wahrend des
ganzen Prozesses - Vicki, immer an dich!™

,Du kommst log!"
»und wenn nicht!"
»DU kommst los!"
»Auch im Zuchthaus denke ich an dich und leugne weiter.”

,und ich bin da. Wenn es dahin kdme, kdmpfe ich fur die
Wiederaufnahme des Verfahrens. Das Leben ist lang.”

Jedenfalls vergal3en sie schnell, und nur das eine blieb ihnen
unwandelbar gegenwartig: sie selbst.

Marie, an der Seite Mingos, der den Wagen Balerleins mit
achtzig Kilometer Geschwindigkeit Uber Land steuerte, was
erblickte sie? Die Treppe, das Blut, es tropfte mitten in den
Flitter des Balletts, und dazwischen stahl sich ein entfernter
Schrei. Ein unhellvoller Nebel aber trennte sie von den
Vorgangen, den Menschen.

Sie nahm sich vor, den Arm ihres Freundes zu bertihren, ob er
wirklich wére. Aber sie regte sich nicht. Ein schwarzer Himmel
lag auf den Stral3en, der umgrenzte Schein der beiden Lampen
fllchtete vor ihr her, und sie dachte nicht anders, als dai sie
einsank in diese Nacht immer tiefer und fir ewig.

Mit hinein nahm de eine Wet. Se horte ihren alten
Schullehrer sprechen: Marie soll alein singen! Sie wollte
wahrhaftig singen in ihrem Nebel: Ltt Matten de Haas - aber
eine Lokomotive brauste heran, es verschlug ihr den Atem. De
mok sick een Spal3, sang ihre innere Stimme - da brach die Flut
Uber den Katen herein. Marie sang tapfer in tiefer Nacht: He
wier bit studiren, dat Danzen to lieren. Un danz ganz alleen op
de achtersten Been. Schon verlor sie den Boden, fiel hin, und
ein SchuB traf sie. Auf! Fliehen! Du hast die Schuhe gestohlen!
In einem erschien ihr verlorenes Kind, in einem das Gesicht
Adeles

-269-



Mingo! wollte sie rufen. Vergebens, er betritt die Treppe, von
seinen gespreizten Fingern finnt wieder das Blut. Das arme
Gesicht Adeles, Scheinwerfer, ringsum Nacht. Mein Kind!
Einen Augenblick kam sie zur Besinnung, sie horte ihn sagen:
»Mach das Fenster zu, du klapperst mit den Zéhnen!" Pl6tzlich
splrte sie auch den Sturm an den Wagen prallen Feuchter
Sturm, Eissturm - Mingo, wohin féhrst du? Sie brachte die
Frage nicht mehr vor. So schnell, wie aufgewacht, versank sie
in ihre eigenen Stirme. Die Wanzen! Ich bringe sie um! Die
Landarbeiter werden im Winter entlassen! Dabei dreht sie sich,
ales dreht sich, se und Mingo tanzen. Die Wanzen, wir
tanzen! Vor dem Spiegel hingesunken, keucht sie: Ltt Matten
gev Pot, de Vol3 bet em dot, im Winter entlassen, wir missen
uns hassen - ales nach derselben aten Melodie, aber
Jazzmusik.

Der Lam wurde schwécher, das Lokal leerte sich, nur noch die
Abrechnung! Dumpfes Erwarten im Dunkeln, was fir Stimmen
jetzt herannahen. Noch fllstern sie. Essen! Gib mir zu essen!
Ich hab nie satt gegessen! Das war Mutter Lehning aus dem
Armenhaus in Brodten. Ihre Stimme erhob sich, kreischte - und
wurde dennoch Ubertdnt von der entfernten, langst vergessenen
Stimme eines Kindes, eins der kleinen Geschwister, die geholt
worden waren von der See. Die kleinen Pantinen! Da stehen sie
noch nebeneinander auf dem Bollwerk! An der Friedhofsmauer
stolt Frieda ihren Schree aus. Du bist doch in der
Krankenkasse? Aber nicht dafir! He sett sick in Schatten,
verspies denn litt Matten. De Krel, de kreeg een von de
achtersten Been - sang immer jemand dazwischen. Das Herz
Maries sang endlich allein, nur leise, leise, und sie entschlief
mit ihrer ganzen Welt.

Sie war halb erwacht, wollte nicht weiter erwachen, da schrak
se auf. Es liegt Verdrul3 zum Haus in der Morgenstunde!
Morgens zwischen vier und funf mufd du auf dich aufpassen!
»Mingo?' fragte sie.
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~Min Mariel" antwortete er.

Der Wagen fuhr durch den Sturm wie je, sie aber erkannte jetzt
die Luft, die See war nahe.

»Ist es zwischen vier und funf?'

,Nein, min Marie. Das Schlimmste hast du verschlafen. Is all
sOR. Nu fohr ick di naHus.”

Indessen ahnte sie in der undurchsichtigen Dammerung einen
Strand, der nicht Warmsdorf war. ,,Du féahrst man um", sagte
sie, und er leugnete nicht. Beide furchteten, heimzukehren,
wufdten nicht, wohin, und Marie widersprach nicht, weil sie
fortwdhrend die Richtung anderten, langsamer wurden und
ohne Ziel blieben. ,, Fahr zu dem Hof, wo ich gedient habe! Der
Bauer versteckt uns.”

Als dann der Hof in Sicht kam, bog er ab, und sie lief3 es
geschehn. Jetzt war der Weg erreicht, der schlechte Feldweg
nach Warmsdorf, es gab keinen &ndern mehr. Den waren sie
gefahren und gegangen vereint durch Glick und grof3es Leid
vor Zeiten wie heute, und eéinmal ist das letzte. Angelangt vor
dem Dorf, hielt endlich der Wagen. Er hatte sie dahin getragen
ohne Unterlald seit dem Augenblick, as in Berlin ein Mord
entdeckt war. Sie hielten und sahen einander an.

Marie hatte Augen, die er erst spéter verstand. Er fuhlte allein:
Marie und mein Arm, der sie schutzt, Marie an meiner Brust!
Dort lag sie reglos, endlos - aber wenn Mingo nichts walrnahm
as das Klopfen ihrer Herzen, Marie horte auch die See, die
hochging, immer hoher, méchtiger, unausweichlicher. Komm,
Marie!

Sie offnete den Wagenschlag, sie stieg aus. , Ich weil3 was
Warte hier!" Sie setzte sich in Bewegung, sie lief schon und
rief roch: , Tow man! Ick weet all.”

Sie nahm die Abkirzung Uber die Wiesen, sie stief? auf die
Strandpromenade von riickwarts, durch den schmalen Gang bei
Kohns Hotel. Zuerst mufite sie sich an der Mauer des Hauses
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festhalten gegen den Sturm. Die Wellen schlugen bis Uber das
Bollwerk, und jeder Anlauf tirmte die donnernden Massen.
Marie betrat das Bollwerk, sie kdmpfte um jeden Schritt. Dort
driben ist der Platz, steil steht das Wasser davor, aber sie sieht
hindurch, es hat den Katen verschlungen. Es hat alles
verschlungen, auch mich! Hinab an derselben Stelle! Hinab!

Sie kampfte, da bemerkte sie, da3 eine Gestalt sie schon
erwartete dort driben. Sie wufdte auch sofort, welche es war,
obwohl sie gegen den fahlen Himmel dastand wie ein Stein,
schwarz und von Wind und Wellen unbewegt. Sie erinnerte
sich des Steines aus einer anderen, fernen Morgenfriihe. Schon
damals floh sie, er verstellte ihr den Weg, wie jetzt. Seitdem
hatte er nach und nach ein Menschengesicht bekommen,
einmal vor kurzem hatte er zu ihr gesprochen wie du und ich.
Kommt eins nach dem &andern, aus Stein wird Mensch, aus
Mensch wieder Stein. Wir sind zurtickgekehrt, ich und er, die
Ful%e stocken, die See will mich holen, aber ich mufd zu ihm!

So kam sie denn hin, die wenigen Schritte wurden zum
meilenweiten Abstand, sie schwankte, verlor den Boden, aber
bevor sie in die Wellen stirzte, fing Kommissar Kirsch sie auf.

Er brachte sie zu seinem Wagen, grade stellte ein anderer sich
daneben, und Mingo sprang heraus.

»Da bin ich, Herr Kommissar. Verhaften Sie mich! Marie ist
unschuldig.”

»Du auch. Der Téter ist verhaftet.”

Mingo keuchte, er brachte hervor, man verstand es kaum:
»Was wollen Sie dann von uns?"

»1ch muf3 beweisen, dal3 ihr die Tat nicht begangen habt.” Das
Ubrige lief3 er aus. ,Und eine andere mufde ich verhindern.
Wenigstens die.’

»Konnen Sie es auch beweisen?' fragte Marie und weinte laut
auf - weinte weiter, weinte sich zurtick in das Leben.
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Kirsch sagte: ,Heul du man, 1itt Deern!™ Mit seiner massigen
Gestalt schob er sie in den Wagen. lhrem Freund befahl er
handgreiflich, sie nach Haus zu fahren. Mingo legte ale Kraft
In sein letztes Wort:
»Seist unschuldig!"

Kirsch nickte. Noch sah er ihnen nach, er bedachte, dal? keine
Marie unschuldig gewesen wére, wenn man von dem
Geheimnis, das sie dle sind, nur ® viel gekannt hétte wie
Ublich. Zufallig wuldte jemand, er selbst, mehr von dieser.

Er stieg in sein Polizeiauto, schwerfédllig und verdrossen. Gut,
dal3 man nicht von jedem ales weil3! Jeder wére unschuldig.
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Heinrich Mann

wurde am 27. Mérz 1871 in Lubeck as Sohn eines
ateingesessenen Kaufmanns und Senators geboren. Nach
seinen ersten literarischen Versuchen entwickelte er sich
immer mehr zu enem schafen Beobachter und
unnachsichtigen Kritiker der Zeit um die Jahrhundertwende.
Seine Romane ,,Im Schlaraffenland” (1900), ,Der Untertan”
(1914), ,Die Armen" (1917) und ,Der Kopf" (1925) sind
grolRartige Darstellungen des Machtwahnes, der Korruption
und der Gewinnsucht der herrschenden Gesellschaftsschicht in
der Wilhelminischen Epoche.

1933 mufte Heinrich Mann aus Deutschland fliehen. In der
Emigration wurde er einer der geistigen Fuhrer der deutschen
antifaschistischen Bewegung. Das autobiographische Werk
»Ein Zeitalter wird besichtigt" (1945) ist eine endglltige
Abrechnung mit der deutschen Vergangenheit und dem
Hitlerregime. Seine Romane ,,Die Jugend des Koénigs Henri
Quatre" (1935) und ,Die Vollendung des Konigs Henri
Quatre" (1938) geben Uber die meisterhafte historische
Schilderung hinaus Ausblicke in  ene humanistische,
demokratische Zukunft.

Die Deutsche Demokratische Republik ehrte den grof3en
realistischen Dichter 1949 durch die Verlethung des
Nationalpreises und berief ihn zum Prasidenten der Deutschen
Akademie der Kinste. Aber Heinrich Mann war die Heimkehr
aus der Verbannung nicht vergonnt; er starb wahrend der
Vorbereitungen zu seiner Abreise am 12. Méarz 1950 in
Kalifornien.

Der Roman , Ein ernstes Leben" (1932), war der letzte, an dem
der Dichter vor seiner Emigration in Deutschland schrieb. Der
Roman schildert ein Frauenschicksal, den Weg der Marie
Lehning, die als Kind eines Landarbeiters unter &mlichen
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Verhdtnissen in einer Kate aufwéachst. Die Begegnung mit den
Zerfallserscheinungen der spétbiurgerlichen Gesellschaft der
zwanziger Jahre zwingt dieses unverdorbene Kind durch einen
Sumpf von Gemeinheit und Niedrigkeit, aus dem es sich mit
Hilfe der Liebe des Fischerjungen Mingo wieder zu erheben
vermag.
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Heinrich Mann

* 27.3.1871 in LiUbeck T 12.3.1950 in
Santa Monica/Kalif.

Deutschland

EIN ERNSTES LEBEN - Kurzrezension
Erscheinunggahr: 1932

Sprache: deutsch

Gattung: Prosa- Roman

Roman von Heinrich MANN, erschienen 1932. — Das Werk ist
der letzte Roman aus der Reihe der »Romane der Republik«
und zugleich der letzte Roman, den Heinrich Mann vor seiner
Flucht aus Deutschland verdffentlichte. Erzahlt wird der
Lebensweg eines jungen Madchens namens Marie Lehning,
hinter der sich Heinrich Manns Freundin und spétere Ehefrau
Nelly Kroeger verbarg, die der Autor als Bardame in Berlin
kennengelernt hatte und deren »entwaffnende Frivolitat«, die
Hermann KESTEN ruhmte, das Mif¥allen Thomas MANNs
auf sch zog.

Marie Lehning ist die Tochter eines Landarbeiters aus dem
Fischerdorf Warmsdorf an der Ostsee. Als Zehnjahrige mul3 sie
auf die beiden Kinder von Badegasten, ener durch
Inflationsgeschéfte reich gewordenen Berliner Familie Meier,
beim Spielen am Strand aufpassen. Die verwohnten Zwillinge
Kurt und Viktoria (Vicki) tyrannisieren sie unabléssig und
bringen ihr die dumpfe Armut zum Bewufdsein, in der sie
aufwachst. Sie ist glucklich, als sie spéter in Libeck eine Lehre
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als Schneiderin beginnen kann. Die Kate ihrer Eltern wird von
einer Sturmflut weggerissen, bei der ihr Vater ertrinkt. Die
Mutter bemuht sich verzweifelt, ihre zahlreichen Kinder alein
durchzubringen. Nachdem sie durch enen Schlaganfall
arbeitsunféhig geworden ist, mu3 Marie fur die jlngeren
Geschwister sorgen. Sie wird Landarbeiterin, obwohl sie davor
immer einen Abscheu hatte. Mingo Merten, der Sohn eines
wohlhabenden Fischers, liebt sie, wendet sich aber von ihr ab,
weil seine Eltern einer Heirat nicht zustimmen. Eines Tages
begegnet ihr der labile und verschlagene Kurt Meier wieder,
dessen Eltern ihr Vermégen inzwischen verloren haben. Er war
as Geliebter der alternden Nachtlokalbesitzerin Adele Fuchsin
eine Einbruchsaffare um einen grofen blauen Diamanten
verwickelt und ist jetzt »untergetaucht«. Wenig spéter erscheint
auch seine laszive Schwester Vicki, der es schnell gelingt,
Mingo zu erobern. Marie verfalt Kurt und bekommt von ihm
ein Kind. Bad kehrt er nach Berlin zurtick; Marie will ihm
durch einen Warenhausdiebstahl Schuhe beschaffen, wird
dabel ertappt und kommt vor den Schnellrichter. Danach wirft
sie sich mit dem Kind vor einen einfahrenden Zug, wird jedoch
nur am Fuld verletzt. Vicki, in Berlin mit dem wohlhabenden
Syndikus Ignaz Balerle verheratet, holt sie zu sich. Der blaue
Diamant, den Kurt der Barbesitzerin Adele Fuchs fur Vicki
entwendet hatte, wird Marie zugespielt und bei ihr gefunden.
Vicki, die selbst kein Kind bekommen kann und das ihres
Bruders fur sich haben mochte, beherrscht sie jetzt vollig und
vermittelt sie ds Bardame in Adeles »Harem«-Bar. Als das
Kind entfihrt wird und Marie als erste Vicki verdachtigt, wird
sie von ihr katblitig durch einen Revolverschuld verletzt.
Wieder genesen, erféhrt sie, dal3 Ignaz Bauerle das Kind in ein
Heim gebracht hat, um es vor seiner Frau zu retten. Inzwischen
ist Mingo wieder aufgetaucht. Ehe es ihm gelingt, Marie zu
Uberreden, mit ihm nach Warmsdorf zurtickzukommen,
ermordet Kurt seine Geliebte Adele. Er und Vicki versuchen,
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den Vedacht auf Marie und Mingo zu lenken, der
Polizeikommissar erkennt jedoch ihre Unschuld. Mit seinen
verdriefdlichen Worten: »Gut, dal3 man nicht von jedem alles
wei 3! Jeder ware unschuldig« schliefdt der Roman.

Der Roman mit seiner zuwellen kolportagehaft wirkenden
Handlung richtet sich gegen eine Gesellschaftsschicht, die
wenig anderes als Amisement, Laster und Verbrechen kennt.
Dal3 Marie sich nicht verliert und in dieser Welt nicht zugrunde
geht, verdankt se vor adlem ihrer Vitditd und
Widerstandskraft. Sie ist »eine epische Gestalt, gestellt in einen
kriminalistischen Roman. Eine Frau, wie sie alle grof3en
Epiker der Weltliteratur gesehen haben, beispielhaft, vom
Land, vom Dorf, vom Meer hineinwachsend in die Welt der
Grolistadte, ausgenutzt, fast untergehend und doch sich
behauptend« (H. Jhering).

Hans-Horst Henschen
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